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Parts list - kits

Mirka code Item Description i [oITET1 11141 Part No
MIE6536211 Bearing kit (loose parts) A
316 Bearing 1 MPP0316
317  Rubber Seal 1 MPP0317
318 Washer (Optional) opt. MPP0318
319  Retaining Ring 1 MPP0319
8995690141 Spindle Bearing kit (pre-assembled) A+320
316 Bearing 1 MPP0316
317  Rubber Seal 1 MPP0317
318 Washer (Optional) opt. MPP0318
319 Retaining Ring 1 MPP0319
320 Spindle 1 MPP0320
8995690021 Endplate Bearing kit B MPP9002
301 Retaining Ring 1 MPP0301
302 Bearing 1 MPP0302
311  Dust Seal 1 MPP0311
324 Bearing 1 MPP0324
8995690031 Speed Valve kit C MPP9003
201  Regulator Unit 1 MPP0201
202 Valve Stem 1 MPP0202
203 O-Ring 1 MPP0203
204 O-Ring 2 MPP0204
205 Retaining Ring 1 MPP0205
8995690041 Muffler kit 12000 rpm D MPP9004
404  Nozzle 1 MPP0404
405  Muffler 1 MPP0405
406  Muffler CAP 1 MPP0406
422  O-Ring 1 MPP0422
423  Powder Metal Silencer 1 MPP0423
8995690051 Air Inlet kit E MPP9005
206  Seal 1 MPP0206
207 Tip Valve 1 MPP0207
208 Valve Spring 1 MPP0208
209 Inlet Connection 1 MPP0209
8995690061 Rotor, Vanes and Key kit F MPP9006
308 Vanes 5 MPP0308
309 Rotor 1 MPP0309
314  Rotor Key 1 MPP0314
8995690071 Exhaust and Swivel kit - PROS CV & DB G MPP9007
407  Vacuum Adapter - PROS CV & DB 1 MPP0407
408 O-Ring 1 MPP0408
409  Swivel Grip 1 MPP0409
410  Swivel Connector 1 MPP0410
8995690151 Lever kit 2,5 mm Orbit H MPP9015
210  Spring Pin 1 MPP0210
211 Lever 2,5 mm Orbit 1 MPP0214
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Mirka code Description i [oITET1 11141 Part No

8995690081 Lever kit 5,0 mm Orbit H MPP9008
210  Spring Pin 1 MPP0210
211 Lever 5,0 mm Orbit 1 MPP0211
8995690091 Lever kit 8,0 mm Orbit H MPP9009
210  Spring Pin 1 MPP0210
211 Lever 8,0 mm Orbit 1 MPP0213
8995690221 Retainer and O-Ring kit - PROS DB 1 MPP9022
411 O-Ring 2 MPP0411
417  Exhaust Plug 1 MPP0417
8995690121 Housing and Mark Plate kit J MPP9012
101  Housing 1 MPPO101
102  Mark Plate 1 MPP0102
103 Model Sticker (550, 580, 625, 650 & 680) 7 MPP0103
8995690111 Lock Ring and O-Ring kit K MPP9011
312 O-Ring 1 MPP0312
313  LockRing 1 MPP0313
8995690131 Cylinder, Spring Pin and O-Ring kit L MPP9013
304 Spring Pin 1 MPP0304
306 Cylinder 1 MPP0306
307 O-Ring 1 MPP0307
8995690251 Shaft Balancer kit 2,5mm/125 mm - PROS 525 M MPP9025
315  ShaftBalancer 2,5 mm/ 100 g Pad 1 MPP0330
325 Balance Screws 2 MPP0325
8995690161 Shaft Balancer kit 5,0mm/125 mm - PROS 550 M MPP9016
315  ShaftBalancer 5,0 mm/ 100 g Pad 1 MPP0315
325  Balance Screws 2 MPP0325
8995690211 Shaft Balancer kit 8,0mm/125 mm - PROS 580 M MPP9021
315  Shaft Balancer 8,0 mm/ 100 g Pad 1 MPP0329
325 Balance Screws 2 MPP0325
8995690171 Shaft Balancer kit 2,5mm/150 mm - PROS 625 M MPP9017
315  Shaft Balancer 2,5 mm/ 130 g Pad 1 MPP0326
325 Balance Screws 2 MPP0325
8995690181 Shaft Balancer kit 5,0mm/150 mm - PROS 650 M MPP9018
315  ShaftBalancer 5,0 mm/ 130 g Pad 1 MPP0327
325 Balance Screws 2 MPP0325
8995690191 Shaft Balancer kit 8,0mm/150 mm - PROS 680 M MPP9019
315  Shaft Balancer 8,0 mm/ 130 g Pad 1 MPP0328
325  Balance Screws 2 MPP0325
8995690201 Muffler Connection and O-Ring kit - PROS CV N MPP9020
402  Muffler Connection 1 MPP0402
411 O-Ring 2 MPP0411
8995690231 Hose Assembly kit 1.8 m - PROS DB (o] MPP9023
414  Hose Air Tube 1 MPP0414
418  Fastening Straps 5 MPP0418
419  Hose 1.8 m for DB 1 MPP0419
8995690241 Muffler Connection kit - PROS NV P MPP9024
421 Muffler Connection 1 MPP0421
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NOTE! Repairs done by non-authorized repairer will breach the Mirka warranty.

Electrical tools must be serviced by a qualified repair person and in accordance with national requirements.
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Parts list - spareparts & accessories

Mirka code Description i Quantity Part No
101 Housing J 1 MPPQ101
102 Mark Plate J 1 MPP0102
103  Model Sticker (550, 580, 625, 650 & 680) J 7 MPP0103
201 Regulator Unit C 1 MPP0201
202 Valve Stem C 1 MPP0202
203 O-Ring C 1 MPP0203
204  O-Ring C 2 MPP0204
205 Retaining Ring C 1 MPP0205
206  Seal E 1 MPP0206
207 Tip Valve E 1 MPP0207
208 Valve Spring E 1 MPP0208
209  Inlet Connection E 1 MPP0209
210  Spring Pin H 1 MPP0210
211 Lever 5,0 mm Orbit H 1 MPP0211
211 Lever 8,0 mm Orbit H 1 MPP0213
211 Lever 2,5 mm Orbit H 1 MPP0214
8995602121 212 Cover 1 MPP0212
301 Retaining Ring B 1 MPP0301
302 Bearing 1 MPP0302
8995603031 303 FrontRing 1 MPP0303
304  Spring Pin L 1 MPP0304
8995603051 305 Front Bearing Plate 1 MPP0305
306 Cylinder L 1 MPP0306
8995603071 307 O-Ring 10/pack L 1 MPP0307
308 Vanes IF 5 MPP0308
309 Rotor F 1 MPP0309
8995603101 310 Rear End Plate 1 MPP0310
311 Dust Seal B 1 MPP0311
312 O-Ring K MPP0312
313  LockRing K 1 MPP0313
314 Rotor Key F 1 MPP0314
315  Shaft Balancer 2,5 mm/ 100 g Pad M 1 MPP0330
315  Shaft Balancer 5,0 mm/ 100 g Pad M 1 MPP0315
315  Shaft Balancer 8,0 mm/ 100 g Pad M 1 MPP0329
315  ShaftBalancer 2,5 mm/ 130 g Pad M 1 MPP0326
315  Shaft Balancer 5,0 mm/ 130 g Pad M 1 MPP0327
315  Shaft Balancer 8,0 mm/ 130 g Pad M 1 MPP0328
316 Bearing A 1 MPP0316
317  Rubber Seal A 1 MPP0317
318 Washer (Optional) A opt. MPP0318
319  Retaining Ring A 1 MPP0319
8995603201 320 Spindle A+320 1 MPP0320
8995603211 321 Brake Seal 1 MPP0321
8292502011 323 MirkaBacking Pad 125 mm, 28 H5/16” Grip Med. 1 -

100g
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Mirka code Description i [oITET1 11141 Part No

8292605011 323 MirkaBacking Pad 150 mm, 48 H5/16” Grip Med. 1 -
1309

8292501011 323 MirkaBacking Pad 125 mm, NH5/16" PSAM 100g 1 -

8292601011 323 MirkaBackingPad 150 mm,NH5/16" PSAM 130g 1 -
324 Bearing B 1 MPP0324
325 Balance Screws M 2 MPP0325

8995604011 401 Connector - PROS CV 1 MPP0401
402  Muffler Connection N 1 MPP0402
404  Nozzle D MPP0404
405  Muffler D 1 MPP0405
406  Muffler CAP D 1 MPP0406
407  Vacuum Adapter G 1 MPP0407
408 O-Ring G 1 MPP0408
409  Swivel Grip G 1 MPP0409
410  Swivel Connector G 1 MPP0410
411 O-Ring LN 2 MPP0411

8995604121 412 MirkaPad Wrench 24mm (supplied with each tool) 1 MPP0412

8995604131 413 Eductor Tube - PROS DB 1 MPP0413
414 Hose Air Tube (0} 1 MPP0414

8995604151 415 DustBag 1 MPP0415

8995604161 416 Connector - PROS DB 1 MPP0416
417  Exhaust Plug | 1 MPP0417

MIN6529211 418 Fastening Straps 6/pack (o] 5 MPP0418
419  Hose Assembly 1.8 m - PROS DB (0} 1 MPP0419

8995604201 420 Vacuum Adapter - PROS NV 1 MPP0420
421 Muffler Connection P 1 MPP0421
422  O-Ring D 1 MPP0422
423  Powder Metal Silencer D 1 MPP0423

* Spare parts only available to authorized repairers.

Pad Medium* Mirka code 525NV 550CV/NV  580CV/NV 625CV/NV  650CV/NV 680CV/NV

125 mm (5"), 100 g Grip 8292502011 X X X

150 mm (6"), 130 g Grip 8292605011 X X X

125 mm (5"), 100g PSA 8292501011 X X X

150 mm (6"), 130gPSA 8292601011 X X X

* Soft and hard pad variants available as accessories.
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Ll,eKnapa umAa 3a cCboTBeTCTBUNE

Mirka Ltd, 66850 Jeppo, ®uHnaHauna

[leKnapupa Ha cBoA COGCTBEHa OTTOBOPHOCT, Ye NpoayKTuTe Mirka® (M36poeHu no-aony, BuxTe Tabnuua , TEXHUYECKM AaHHN" 33 KOHKPETHUA
Mofen), 3a KOWUTO Ce OTHACA HacToALaTa leKnapaLmsa, CbOTBETCTBAT Ha CIeIHUTE CTaHAAPTV UK APYr HOPMATUBHU AoKyMeHTU: EN ISO
12100:2010, EN ISO 11148-8:2011, EN ISO 15744:2008 1 EN 1SO 28927-3:2009. B cboTBeTcTBME C AUpeKTMBaTa 2006/42/EO.

Npoayktu: Mirka® PROS 150 mm (6"), 125 mm (5")

MpousBoauTen/aocTaBuMK

Mirka Ltd
\% 66850 Jeppo, DuHnaHana
Jeppo 12.08.21r. Ten.+358207602111
MIRKA Oakc +358 20 760 2290

www.mirka.com

MpeBoA Ha OPUrMHANTHUTE UHCTPYKLMK. 3ana3Bame C1 NPaBoTo Aa MPaByM NMPOMEHN Ha TOBa PbKOBOACTBO 6e3
NpeABapUTENHO NpeaynpexaeHue.

BaxxHo

BHMMaTenHO npoyeTeTe Te3M MHCTPYKLMM 3a 6e30MacHOCT 1 eKCroaTaums, Npeam 4a MoHTupare, paboTture ¢ unm
06CnyKBaTe TO3U MHCTPYMEHT. 3anaseTe Te3u MHCTPYKLMM Ha CUTYPHO 1 IECHO AOCTBIHO MACTO. MpoyeTeTe 1 cnasBaiite
HaLMOHANHUTE U MeCTHUTe pasrnopeabu.

Heo6xoanmmn nuyHn npeanasHn cpeacTaa

Mpoyetete HoceTe npepnasHu HoceTe 3awura 3a HoceTe npegnasHu HoceTe macka
PbkoBoacTBOTO oumna cnyxa pbKaBMUn 3a imyeTo
3a oneparopa

c E CbOTBETCTBA Ha NPUIOXKMMUTE CTaHAAPTY Ha EC
EH[ CbOTBETCTBA Ha EBpaZI/IVICKI/ITe W3UCKBAHWA 3a CbOTBETCTBUE
A CbOTBETCTBA Ha M3NCKBaHWATa 3a CbOTBETCTBYE Ha Cbpbus
A 21
UK CbOTBETCTBA Ha NPUIOXUMUTE CTaHAAPTY Ha O6eaNHEHOTO KpancTBo

n/vinn MaTepuanHn WweTu.
BHumaHue: loTeHumanHo onacHa CNTyauma, KOATO MOXe ia AoBefe A0 MUHNMAaNHO Wi CpeaHOo HapaHABaHe
n/vnn matTepuanHm WweTu.

f MpeaynpexpaeHmne: MoTeHLMANHO ONacHa CMTyauus, KOSTO MOXE [a A0BEAE A0 CMbPT UM CEPUO3HO HapaHABaHe
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Monsa, BHUMATENHO npoyerere n cnasBaunTe

« O6Wu NnpomuLLNeHn Hapea6ow 3a 3apaBe 1 6e30MacHOCT Ha PaboTHOTO MACTO, yacT 1910, OSHA 2206, HannyHM OT:
Superintendent of Documents; Government Printing Office; Washington DC 20402

Kopekc 3a 6e30nacHOCT 3a NpeHOCMMM NMHEBMATUYHN MHCTPYMeHTU, ANSI B186.1, HannueH oT: American National
Standards Institute, Inc.; 1430 Broadway; New York, New York 10018

[Ibp>KaBHM U MeCTHN Hapeaom

A MNPEAYNPEXAEHUE

BunHaru HoceTe HEO6XOAVMMOTO IMYHO NPeAnasHo 0bopyaABaHe B CbOTBETCTBME C MHCTPYKLMITE Ha MPOV3BOAUTENA 1
MeCTHUTe/HaLMOHaNHUTe CTaHJapPTW, KOraTo N3Mon3BaTe TO31 MHCTPYMEHT.

He n3nonsBaiite enekTpryeckyt IHCTPYMEHTU, aKO CTe YyMOPEHM UK CTe NoJ, BINAHNE Ha HAPKOTUYHI CPefCTBa, alKoXon
VN MeANKaMEHTW.

MpoueTeTe cneyndrKkaumaTa 3a 6esonacHocT Ha matepuanute (MSDS) 3a paboTHaTa MOBBPXHOCT.

M3nonsBaiite MHCTPyMeHTa C acnmpauma 3a npaxa. lMoaxoaauwata acnnpauya 3a npaxa e Hamany onacHUA npax.

He ce npecsraiite. BuHaru nopabpaiite cTabunHa onopa v paBHoBecue.

He HoceTe winpokm apexu nnu BucAwm 6uxyTa. MaseTe kocaTa, ApexuTe 1 pbKaBULIMTE CU OT ABVXKELLMTE Ce YacTu.
LLnpokuTe apexu, GuxyTaTa UM SbArMTe KOCU MOraT Aa 6bAaT 3aXBaHaTU OT [BUXKeLLUTe ce YacTu.

B cnyuait Ha dusmueckn auckompopT B pbLieTe/KNTKNTe cnpeTe paboTa 1 NoTbpceTe MeAULIMHCKa MOMOLL,.
MpopabmknTenHata paboTa, MOBTOPHUTE BIKEHWSA 1 MPEKOMEPHOTO U3/araHe Ha BUOpaLn MOXe Aa NpeAn3BrKaT
HapaHsBaHe Ha pbKaTa 1 KiTKaTa.

He n3non3eaiite eneKkTpryeckn MHCTPYMEHTH B €KCMI031BHa Cpefia, KaTo HanpuMep Npu Hannume Ha 3ananumm
TEYHOCTW, ra30Be UK Mpax.

VIHCTPYMEHTBT He e eneKTpuyecku nsonupaH. lMposepeTte paboTHaTa 30Ha 3a OTKPUTI KOMMOHEHTN NOJ, HarnpexeHune,
rasoBU TPbOU U T.H.

A BHUMAHUE

MpepoTBpaTeTe HeXenaHo cTapTupaHe.

CBaneTe Kntoya 3a NOANOXKKaTa, NPeau fa CBbPXKeTe NHCTPYMEHTa KbM 3aXpaHBaHETO C Bb3AyX.
MopabpaiiTe paboTHaTa 30Ha YKCTa 1 fOOpe OCBETEHa.

BunHaru ce yBepsBaiiTe, e ieTaiIbT, KOWTO Lie ce WwnndoBa, e 34paBo GrKCUpaH.

BviHarum uskniouBaiiTe NoaaBaHeTo Ha Bb3AyX Npeamn cMAHa Ha abpasmBsa.

AonbnHuTenHn npegynpexaeHnA BbB Bpb3Ka C
6e30nacHOCTTa

MpoueTeTe BCUYKM UHCTPYKLIMK, NPEeAN Aa N3Mon3BaTte TO3M NHCTPYMeHT. Bcruku onepatopm TpAabBa Aa ca HambiHO
obyueHu B npaBuHaTa 1 6e3onacHa ynotpeba Ha TO3M UHCTPYMEHT.

Bcako TexHMUecKo o6cnyKBaHe TpAGBa Aa Ce M3BbPLUBA OT 0OyUYeH NepcoHan. 3a CepBU3HO 06CITyKBaHE Ce CBbpXKeTe
C OTOPU3NPAH CEPBU3EH LIeHTbP Ha Mirka!

BuHaru HoceTe He06X0AMMOTO Npefna3Ho 06opyABaHe (BUXTE NpeaynpexaeHnsTa).

OnepaTtopbT TPA6Ba BrHarv Aa e B CTabunHa no3vums, Aa AbPXKU MHCTPYMEHTA 34paBo 1 fja e CTbMUA BbpXy TBbPA
noa.

BuHaru ce yBepsBaiiTe, e JeTaliNbT, KONTO LWe ce WwandoBa, e 3paBo GUKCHpPaH.

PefoBHO NpoBepsBaiiTe MHCTPYMEHTA, NOANOXKKATA, MapKyya 1 CKPeNUTENHUTE efleMEHTU 3a N3HOCBaHe.

BuHaru ocurypsBaiite 6e3onacHa pabota. Hukora He HoceTe, He CbXxpaHABalTe N He OCTaBANTE MHCTPYMeHTa 6e3
Haf30p CbC CBbP3aHO NOAABaHe Ha Bb3AyX.

TopbaTa Ha NpaxocMyKaukaTa 3a cCbbmpaHe Ha npax TpAGBa Aa ce NoYNCTBa UK NOAMEHA exeAHeBHO. MpaxbT Moxe
[la e cunHo 3ananum. MoyncTBaHeTo UM cMAHaTa Ha TopbaTa CbLO Taka rapaHTMPa ONTUMaNHa NPOU3BOANTENHOCT.
He npeBuLaBaiiTe MakKCMManHOTO NPENOPbYUTENHO HanAraHe Ha Bb3gyxa oT 6,2 bar (90 psig).

BHumaBaiiTe 3a M NpefoTBpaTABaNTe 3anuTaHe Ha APexXy, BPb3KY, KOCa, MOYNCTBALLM NapLau 1 T.H. B AB/KeLMTe ce
YacTW Ha UHCTPYMEHTa.

MazeTe pbLeTe C1 OT BbpTALLATa Ce MOASIOKKA NO BpeMe Ha paborTa.

AKO VHCTPYMEHTDT Ce NoBpeAu, He3abaBHO NpekpaTeTe paboTaTta C HEro 1 ro NpeaanTe 3a CEPBU3HO 06CYKBaHE U
PEMOHT.
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+ BuHaru usknioysaiiTe noaaBaHeTo Ha Bb3AyX NPeAn CMAHa Ha abpaswBsa. MorpuxeTe ce 3a NPaBUIHUA 1 LLEHTPUPaH
MOHTaX Ha abpasuBa BbPXy NoAJI0XKKaTa.

TexHNnYecKkn gaHHN

PROS 525NV 550CV/NV 580CV/NV 625CV/NV 650CV/NV 680CV/NV
Op6uTa 2,5mm 5mm 8mm 2,5mm 5mm 8mm
Tun Non Central Central Central Central Central
npaxocMmykayka

Pasmep Ha 0125 mm 0125 mm 0125 mm 0150 mm 0150 mm 0150 mm
nopgnoxkara

Heto Terno Ha 0,89 kg 0,89 kg 0,91kg 0,9kg 0,93 kg 0,95kg
npopaykrta

Bucounna 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm
AbmKnHa 229mm 229 mm 229 mm 229 mm 229 mm 229 mm
Ckopocrt 12000 06/muH 12000 06/muH 12000 06/MuH 12000 06/muH 12000 06/muH 12000 06/MuH
HuBo Ha wyma v: (V76 dB(A) (V:78 dB(A) CV:75 dB(A) (V76 dB(A) (V:77 dB(A)
HuBo Ha wyma NV:75 dB(A) NV:75 dB(A) NV:77 dB(A) NV:75 dB(A) NV:76 dB(A) NV:74 dB(A)
MouwHocT 270W 270W 270W 270W 270W 270W
KoHcymauua Ha  485Ipm 485 Ipm 485 Ipm 485 Ipm 485 Ipm 485 Ipm
Bb3AyX

HuBo Ha 2,8 m/s? 2,4m/s? 3,8m/s? 2,3 m/s? 3,2m/s? 3,4m/s?
BubGpayunTe

HeTtouHoct 0,8 m/s? 0,8 m/s? 0,9m/s? 0,7m/s? 0,8m/s? 0,8m/s?
HaBU6paLMOHHUTE

emucun K *

PROS 550DB 580DB 625DB 650DB 680DB
Op6uta 5mm 8mm 2,5mm 5mm 8mm

Tun Self-g d Self- d Self- d Self- d Self-g d
npaxocMyKayka

Pasmep Ha $125mm $125 mm 6150 mm 0150 mm 0150 mm
nopnoxkara

Heto Terno Ha 0,89 kg 0,91kg 0,9kg 0,93 kg 0,95 kg
npoaykra

Bucounna 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm
AbmKuHa 229 mm 229 mm 229 mm 229mm 229mm
Ckopoct 12000 06/muH 12000 06/muH 12000 06/muH 12000 06/MuH 12000 06/MuH
HuBo Ha wyma 81,3 dB(A) 80,9dB(A) 80,3 dB(A) 78,2 dB(A) 79,7 dB(A)
MowHocT 200W 200W 200W 200W 200W
KoHcymauuana  485Ipm 485 lpm 485 Ipm 485 lpm 485 Ipm
Bb3AyX

Huso Ha 2,8m/s? 3,5m/s2 23 m/s2 3,0m/s2 2,5m/s2
Bu6payuuTe

HeTtouHoct 0,8 m/s? 0,8 m/s2 0,7 m/s2 0,8 m/s? 0,7 m/s2
HaBM6GpaLVoOHHUTe

emncum K *

M3nuTaHmeTo 3a Wwym e n3ebpLieHo B cboTBeTcTBUE C EN ISO 15744:2008 — PbUHM MHCTPYMEHTU C HEeenekTpryecko
3aABMXBaHe — MeToau 3a M3mMepBaHe Ha Wyma — VIHxeHepeH meTop (Knac Ha TOYHOCT 2).

M3nutBaHeTo Ha BUGPaLMK € N3BBbPLLEHO B CboTBeTCTBUE C ISO 28927-3 — MpeHocMmy pbyHU MawmnHK. MeToam 3a
M3NMTBaHE 3a OLieHsABaHe Ha N3nbyeHuTe BUbpaumm — Yact 3: MonupoBayHu 1 BbPTALLM Ce, OpOUTaNHM U NPOU3BOHO
opbUTanHN WNNGOBBYHN MALLINHU.
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CreyndukaumnTe ca NnpeameT Ha NpomsaHa 6e3 NpegsapuTenHo ysegomneHue. Ceprsta npoayKTV MoraT fja ce pasnvnyasat
33 pasnuyuHUTe Nasapw.

* CTOMHOCTWTE, MOCOYEHM B TabnmLaTa, ca MoslyyeHU oT 1abopaToOPHN U3NMUTBAHKA B CbOTBETCTBUE C MOCOYEHNTE
HOPMAaTUBHY JOKYMEHTY 1 CTaHAAPTU U He ca AOCTaTbUHM 3a OLieHKa Ha pucKa. CTOMHOCTUTe, U3MepeHn Ha
KOHKPETHOTO PaboTHO MACTO, MOraT Aa Ca Mo-BUCOKM OT nocoyeHnTe. CTOMHOCTTA Ha fAeiCTBUTENHATa eKCNO3NLuA
1 HUBOTO Ha P1CKa WU BPeHOCTTa, N3MNWTaHK OT AaAEHO JINLE, Ca YHUKATHW BbB BCAKA CUTYaLMaA 1 3aBUCAT OT
OKONHaTa cpefa, MHAVBMAYaNHNA HaYMH Ha paboTa C MalLMHITE, KOHKPETHUA 06paboTBaH MaTepUa, KOHCTPYKLMATA
Ha paboTHaTa CTaHLUWMSA, KakTo 1 OT BPEMETO Ha EKCMNO3NLMA N GU3NYECKOTO CbCTOAHME Ha noTpebuTens. Mirka Ltd
He HOCM OTFOBOPHOCT 3a MOC/eANLMTE OT M3MOM3BaHETO Ha MOCOYEHUTE CTOMHOCTY BMECTO peasiHUTe CTOMHOCTN
Ha 13naraHe 3a BCAKa OTAE/Ha OLieHKa Ha pucKa.

* be3 Top6a 3a npax v MapKy4 3a npax.

JonbnHutenHa nHdopmauwma 3a 3gpaseTo 1 6e30nacHOCTTa Ha PabOTHOTO MACTO MOXeETe Aa BUANTE Ha cneaHuTe yeb
CcTpaHuuu:

https://osha.europa.eu/en (Europe) or http://www.osha.gov (USA)

MpaBunHa pa6oTa c MHCTPYMeHTa

Ta3n MalwmHa 3a WnrdoBaHe e NpefHa3HayeHa 3a WindoBaHe Ha BCAKAKBU BUOBE MaTepuany, T.e. MeTanu, [bpBo,
KaMbK, MiacTmMaca 1 Apyru, C NomoLLTa Ha abpasuBy, NpeAHasHayeH 3a LienTa. He nsnonssaite Tasm winposBbyHa
MalLVHa 3a LieNn, PasIyHK OT NocoueHuTe, 6e3 a ce KOHCYNTUpaTe C BaluvA npeacTasuten Ha Mirka. Misnonssaiite camo
noanoxku Mirka, kouto ca npegHa3HaueH 3a ONTUManHa NPOV3BOANTENHOCT C YTTbTHEHMETO Ha crimpaykaTa. Hukora
He MOHTUMpaiiTe NoANoXKKaTa 6e3 UCTaHLMOHHA LWainba. [lpyrute NOANOKKM MOraT Aa HaManAT MPOU3BOAUTENHOCTTa U
Aa yBenuyat Bubpauumte.

Pa6oTHM cTaHUuM

VIHCTPYMEHTDBT e NpefiHa3HaueH 3a ynoTpe6a KaTo pbyeH UHCTPYMEHT. [PenopbUnTENHO € UHCTPYMEHTDT fia Ce 1301383
BUHAry, [OKATO ONepaTopbT € 3acTaHan Ha TBbPA NoA. TOBa MOXe Aa CTaBa BbB BCAKA MO3MLMs, HO NPeay BCsika yrnoTpeba
ornepaTopbT TpsAGBa Aa 3aeMe CTabuHa No3a, Aa XBaHe 3[1paBO MHCTPYMEHTA, fla € CTbMWUA CTabWIHO Ha NoAa 1 TpAbBea
12 e HasACHO, Ye MalLMHaTa 3a WindoBaHe MOXe Aa pas3Bue oTKaT. BuxTe pasgen ,IHCTPyKUMM 3a ekcnnoataums”.

WHcTpyKuum 3a eKcnnoaTauus

KoraTo pasonakosate WHCTPYMEHTa, Ce yBEpeTe, ve TOW e U3npaseH, B Mb/eH KOMM/EKT 1 He e 6un noBpeaeH no Bpeme
Ha TpaHcnopTa. Hukora He n3snonsgavite noBpeaeH NHCTPYMEHT.

3a la cBbpKeTe NofjaBaHeTo Ha Bb3AyX, MOBAVIHETE Karnaka 1 CBbpXeTe NoAaBaHEeTO Ha Bb3[yx. 3aTBopeTe Kanaka,
npeau Aa paboTuTe C MHCTPyMeHTa. /3non3BaiiTe UACTO, CMa3aHO NofjaBaHe Ha Bb3ayX, KOETO MOXe Aa OCurypu
KOHTPOJSIMPaHO HaNAraHe Ha Bb3[yxa KbM UHCTPYMeHTa oT 6,2 bar (90 psig), KoraTo MHCTPYMEHTBLT paboTy NPV HaMbAHO
HaTUCHaT nocT. [penopbymnTesHO e Aa 13nosn3BaTe o4o6peHa IMHUA 3a NofaBaHe Ha Bb3ayx 10 mm (3/8") ¢ MakcumanHa
AB/DKMHA Ha MapKyya 3a Bb3ayx 8 m (25 ft). IHCTpymMeHTBT TpAbBa fla ce CBbpXe KbM NOAAaBAHETO Ha Bb3AyX KaKTO €
nokasaHo Ha Qurypa 1.

He cBbp3BaiiTe MHCTPYMeHTa KbM CCTeMaTa 3a Bb3/yX Noj HanAraHe, 6e3 ja MOHTMpaTe NeCHOAO0CTBIEH 1 JleceH 3a
3ajieiicTBaHe Bb3AyLUeH cnvpaTeneH KnanaH. CUnHO NpenopbuuTeNiHoO e Aa ce U3Mos3BaT Bb3AyLueH GUITbP, perynatop
1 masuneH mopyn (FRL) kakTo e nokasaHo Ha Ourypa 1, Tbii KaTo Te Llie OCUTypPAT NOAABAHETO Ha YMCT, CMa3aH Bb3ayX C
NoAXOAALLO HanAraHe KbM MHCTPYMeHTa. Mopo6HOCTM OTHOCHO TOBa 060pYyABaHe MOXeTe Aa NoyumnTe OT Ballna
[OCTaBYMK. AKO He ce 13non3Ba NoAo6HO 0bopyaBaHe, MHCTPYMEHTBT TPAOBa fja ce CMa3Ba PbyYHO.

3a ja cMaxkeTe PbYHO VHCTPYMEHTa, U3KITIoUeTe MapKyya 3a Bb3AyX 1 MocTaBeTe 2 0 3 KarnKy Macsio, apTuKyeH Homep
Ha Wurth 08930505 BbB Bb3ayLIHaTa BPb3Ka Ha MHCTPYyMeHTa. CBbpKeTe OTHOBO MHCTPYMEHTa KbM Bb3[yLUHaTa Mpexa
1 NyCHeTe NHCTPYMeHTa 6aBHO 3a HAKOMKO CEKYHAM, 3a fla MOXe Bb3AyXbT Aa LMPKYIMpa MacioTo. AKO MHCTPYMEHTbT
Ce 113M0N13Ba YeCTo, CMa3BalTe ro BCeKM [eH.

Cma3BailTe MHCTPYMEHTa NPean NMPOABIIKUTENIHO CbXPAHEHME WA aKO UHCTPYMEHTDBT 3arnodHe Aa rybu CKopocT Unu
MOLLHOCT.

MpenopbunTenHo e HanAraHeTo Ha Bb3AyXa, NofjaBaH KbM MHCTPYMEHTa, Aa e 6,2 bar (90 psig), Korato MHCTPYMEHTbT
paboTn. MHCTPYMEHTBT MOXe fja paboTy NPU NO-HUCKN HaNAraHWA, HO HUKOra Npu No-B1CoKK oT 6,2 bar (90 psig).
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Quntbp
OQurypa 1 Perynarop

CmasBay

Mapkyu 3a Bb3ayX KbM
eneKTPOUHCTPYMeHTa

TexHunuecko o6cnyKBaHe

BuHaru uskniousaiiTe NoaaBaHETO Ha Bb3AyX NPeAmn TEXHNYECKo 06CnyxBaHe.
M3non3BanTte camo opurrHanHu pesepsHu Yactu Mirka!

CmAHa Ha noanoXxKaTa

1. MocTaBeTe Kniloya 3a NOANI0XKKaTa MeXAY NOASIOKKaTa M YMTbTHEHMETO Ha CNNpayKaTa, 3a fia KOHTpuparTe ralikata
Ha BPETEeHOTO.

2. 3aBbpTeTe NoAnoXKaTa 06paTHO Ha YaCOBHMKOBATa CTPEKa, 3a a A AEMOHTHpaTe.

3. MocTaBeTe 1 3aTerHeTe HOBaTa MOAMIOXKKA C LWAOU.

4 CBanerte KJoya 3a NognoxKaTta.

MpepnasuTen 3a nognoxkKa

Mpepna3sutenuTe 3a NogsioxKa Ha Mirka ca npoekTrpaHu fa npeanassat NoAN0XKaTa OT U3HOCBAHE NPV arPecuBHO U
NPOABKUTENHO WNNdOBAHE C MPeXeCcTN NPoAyKTU. Te3n MKOHOMUYHM NPeAnasuTeny 3a NoAIoXKKa, KOUTO ce MOCTaBAT
Mexay noanoxkara v WnndoBbYHNA ANCK, TPAGBA Aa ce CMEHAT pefoBHO. Mpefna3vuTennTe 3a NOANOXKA YAbIKaBaT
XKMBOTA Ha NOANOXKKaTa.

CmAHa Ha YNNADBTHEHVNETO Ha cnpaYvyKaTa

1. lemoHTupanTe YNABbTHEHNETO Ha CnpayvKaTta, KakTo € onncaHo no-rope.
2. W3BapeTe CTapOTO yNAbTHEHME Ha CNMpaYvKkaTa OT HEroBUA KaHan.
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3. MocTaBeTe HOBOTO YMTbTHEHME B KaHana.
4. MocTaBeTe NOANOXKKATA, KAKTO € OMUCAHO MNo-rope.
5. MpoBepeTe GpyHKLMATA Ha YNIBTHEHMETO Ha CrMpaYKkaTa. Ypes npomsiHa Ha 6pos Wwanby Mexay BPeTeHOTOo 1

noJJIoXKKaTa MOXeTe fia perynupate edekTa Ha yTbTHEHMETO Ha Crimpaykara.

CmMsAHa Ha KOMMJIeKTa Ha sarnywunTtensa

PROS NV/CV

. [MoBgurHeTe Kanaka.

- CBaneTe vallKaTa Ha 3arnyLWwmnTena ypes CUIHO HaTMCKaHe HacTpaHy 1 NocTaBeTe OTBEPTKA MeXAY yaluKkaTta v
LecTObrb/IHaTa ralika, 3aBbpTeTe OTBEPTKATA, 3a la 0OCBOOOAMTE YallKaTa OT Kopnyca.

« MocTaBeTe HOB 3arnywWwnTeN Ha Kopnyca.

HamansBaHe Ha BUGpayunTe ypes npeanasuren 3a Nog/0XKKaTa
wnu nitepdernc

HrBOTO Ha BGpaLmmnTe MOXe Aa ce yBenuum npw WwWnaidaHe C npeanasnTen 3a NoanoxKka unm nuutepdeic. Bawmar
UHcTpymeHT Mirka pasnonara ¢ dyHKLMA 3a HamanABaHe Ha Te3n BUOGpaLuK. 3a Aa U3non3BaTe BbNpPocHaTa GyHKLMS,
cnepBanTe Te3m CTbMKK:

1. W3knioyeTe 3axpaHBaLuma Kaben.
2. CBaneTe noanoxkara.
3. MocTaBeTe WeCTObIbAHM ralky 1 BUHTOBE B CbOTBETCTBYME C AONHATa Tabnuua 1 rv 3aterHete go 2 Nm.

1. ®abpuryHa KOHGUrypaLwms Ha 2. KoHdpurypauws Ha MalumHaTa 3a U3non3saHe C NpeanasvTen 3a
MalumHaTa NOANOXKKATA 1NN nHTepdeic

3. ®abpuyHa KoHUrypaLma Ha 4 . KoHdurypaums Ha Mallm1HaTa 3a U3non3BaHe ¢ NpeanasuTten 3a
MaluMHaTa nopnoxkata unn nHTepoeiic
Mopen Qurypa 6puYHa KOHPUrypaums
BuHT LWecTobrbnHa raika
A B C D E A B C D E
550 1 - X X - - - - - - -

Mirka® PROS 150 mm (6"), 125 mm (5")
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Mogaen

580 1
625 1
650 1
680 3
Mogen

550 2
580 2
625 2
650 2
680 4

Qurypa

®abpunuyHa KoHdurypauns

'
X X X X
xX X X
'
i

KoHdurypauus 3a npegnasuten 3a nognoxkara/mirepdeiic

Bunt
A B C D E
X X - -
X X X - -
X X X - -
X X X - -
X X X X X

LWecTobrobnHa raka
B C D E

X X X X »
X X X X
X X X X

P'bKOBOACTBO 3a OTKpNBaHe Ha Hen3npaBHOCTN

Cumntom

Hucka MmowHOCT n/unu HncKa
CKOPOCT Ha npaseH xop.

BeposATHa npuunHa

YnpaBneHvneTo Ha CKOpoCTTa e
HACTPOEHO Ha HMCKa CKOPOCT.

Hucko HanaraHe Ha Bb3ayxa.

M3nyckaTenHata npobka He e
noppasHeHa (mopen DB).

3anylweH 3arnywmTen.

MNocraseH Bb3aylieH (I)l/lﬂ'l'bp HaBXoAa.

BbTpellieH Tey Ha Bb3AyX B Kopryca
Ha aBuraTens.

W3HoceHn nnn CYyyneHun nonaTkun.

CI‘IyKaH nnn noBpeaeH Kopnyc.

VI3HOCEH nnu cuyneH BpeTeHeH narep.

TeuHa Bb34yX OT ynpaB/IieHNEeTOo Ha 3aM'preHa, CcYyyrneHa uan orbHata

CKOpoOCTTa.

24 Mirka® PROS 150 mm (6"), 125 mm (5")

Npy>nHa Ha KnanaHa, KnanaH nwin
Nerno Ha Knanada.

HenpanmeH MOHTaX Ha Bb3ayLwHUA
KnanaH.

PeweHne

3aBpreTe ynpaBneHNeTo Ha
CKOPOCTTa A0 »KeflaHaTa CKOPOCT.

MNpoBepeTe NogaBaHETO Ha Bb3AyX (B
CbOTBETCTBME C MHCTPYKLMMUTE 33
eKkcnnoataums).

MpoBepeTe fanu efHa OT YeTnpuUTe
MapK1POBKW Ha 13nyckaTenHaTa
npo6Ka e noapaBHeHa C eAHCTBEHaTa
MapKMpoBKa Nof 13nyckarenHata
npo6bka.

MouncTeTe MM cMeHeTe 3arnywnTens.
MoumncreTe UK cmeHeTe GunTbpA.

MpoBepeTe MOHTaXa 1 LLeHTPOBaHETO
Ha aBuraTens.

MNpoBepeTe LeHTpoBaHeTO Ha O-
NpbCTeHa Ha M3BOJa 3a Bb3AyX WK Ha
Bb3ena Ha asuraTens.

MoHTVpaiiTe MbaeH KOMMEKT HOBU
nonatku n potop (komnnekr F).

CBbpXKeTe Ce C oTopUsMpaHna
cepBu3eH LieHTbp Ha Mirka.

CMeHeTe M3HOCEHMNA 1NN CYyrneH narep
(komnnekT A).

Pasrno6ete, npoBepeTe 1 CMeHeTe
M3HOCEHWTE WAV NMOBPEAEHU YacTu.

PaseguHete Bpb3kaTa 3a Bb3ayX U
MOHTMpaWiTe Bb3AyLWHNA KnanaH (207)
OTHOBO C OCHOBA Ha KnanaHa (202) B
rOPHO NONOXeHUe.
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CumnTtom BeposATHa npnunHa Pewenne

RuA

pa6ota. HenpaBunHa NoAnoXKa. M3non3Barite eAMHCTBEHO MOANOXKKA
ot Mirka 125 mm (5"), 150 mm (6").

CBbp3BaHe Ha UHTepdeic unm gpyr  M3nonssaite camo abpasveHU n/unm
matepuan. MEXANHHN NOANOXKKM,
npefHasHayeHn 3a MallHaTa.

pauun/Hep

MoBpeneHa NOANOXKKa. CMeHeTe nopgioxkara. /i3nonsgaiite
eVHCTBEHO NoasioxKa ot Mirka 125
mm (5"), 150 mm (6").

M3HoceH(n) nnn cuyneH(vn) narep(n) CmeHeTe N3HOCEeHUTE UK CYYneHn
Ha ABuraTens. narepm.
MpeKaneHo BUCOKOTO HMBO Ha MoHWKeTe HMBOTO Ha BaKyyma Ha

Bakyyma BbpXy paBHa NOBbPXHOCT BalUWA acnypaLMoHeH MOAYI.
MOXe a yBenmuu Bubpaumure.

Huicka ckopocT Ha aBuratens. YBenuuerte CKOpPOCTTa Ha ABUraTens
ypes perynatopa Ha ebuTa, Makc. 6,2
bar.

A JonbaHUTENHO cepBU3HO 06cny)|(Ba|-|e

CepBr3HOTO 06C/YKBaHe TPsIGBa BUHArM fja Ce M3BbPLUBa OT 06yueH nepcoHarn. 3a a 3anasuTe BanvugHOCTTa Ha rapaHumsaTa
Ha VHCTPYMEHTa 1 fja rapaHTupaTe onTiManHaTa My 6e30macHOCT 1 GYHKLUS, CEPBU3HOTO 06CyXBaHe Tpsabea Aa ce

M3BBPLLBA OT OTOPU3MPAH CePBU3EH LieHTbp Ha Mirka. 3a la OTKpUeTe MECTHMA OTOPM3MpPaH CePBM3EH LIEHTBbP Ha Mirka,
Ce CBbpXKETe C 0TAeNa 3a 06CNy>KBaHe Ha KneHT Ha Mirka, Bawwis npepcrasuten Ha Mirka, nv otngerte Ha www.mirka.com
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Prohlaseni o shodé

Mirka Ltd, 66850 Jeppo, Finsko

prohladuje na vlastni odpovédnost, ze produkty Mirka® (konkrétni model viz nize uvedena tabulka ,Technické udaje”), kterého se prohla-
Seni tyka, jsou ve shodé s nasledujicimi normami nebo jinymi normativnimi dokumenty: EN 1ISO 12100:2010, EN ISO 11148-8:2011, EN ISO
15744:2008 a EN 1SO 28927-3:2009. V souladu se smérnici 2006/42/ES.

Produkty: Mirka” PROS 150 mm (6"), 125 mm (5")

Vyrobce/dodavatel
Spole¢nost Mirka Ltd

% 66850 Jeppo, Finsko
- Tel +358 20 760 2111
Jeppo 12.08.21 MIRKk Fax +358 20 760 2290

www mirka com

Preklad origindlniho ndvodu k obsluze. Vyhrazujeme si prédvo zménit tento ndvod k obsluze bez pfedchoziho upozornéni.

(-] Ve Ve
Dulezité
Pfed instalaci, uvedenim do provozu a provadénim udrzby naradi si pfectéte viechny uvedené bezpecnostni a provozni

pokyny. Tyto pokyny uschovejte na bezpe¢ném a snadno dostupném misté. Pfectéte si je a dodrzujte statni a mistni
predpisy.

Pozadované osobni ochranné prostiedky

Prectéte si ndvod Pouzivejte Pouzivejte ochranu Pouzivejte Pouzivejte
k obsluze ochranné bryle sluchu ochranné rukavice respirator

Symboly

C E Vyhovuje pfislu$nym normam EU

EH[ Viyhovuje euroasijskym pozadavkim na shodu

@ Vyhovuje srbskym pozadavkiim na shodu
]

UK Viyhovuje pfislusnym normam Spojeného krélovstvi

cA

Vystraha: Nebezpeci vazného nebo smrtelného zranéni anebo skody na majetku
Upozornéni: Nebezpeci lehkého nebo stfedné zavazného zranéni anebo $kody na majetku

Prectéte si a dodrzujte pokyny

« Bezpecnost a ochrana zdravi pfi préci, ¢ast 1910, OSHA 2206, k dispozici: Superintendent of Documents; Government
Printing Office; Washington DC 20402
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+ Bezpecnostni pfedpisy pro pneumatické naradi, ANSI B186.1, k dispozici: American National Standards Institute, Inc.;
1430 Broadway; New York, New York 10018
+ Narodni a mistni predpisy

A VYSTRAHA

Pii praci s nafadim vzdy pouzivejte pfedepsané osobni ochranné prostredky v souladu s pokyny vyrobce a
mistnimi/narodnimi predpisy.

Nepouzivejte néfadi, kdyz jste unaveni nebo pod viivem Iék(, alkoholu nebo drog.

Vzdy si prectéte pfislusny bezpecnostni list (BL) pro obrabény material.

Naradi pouzivejte spolu s odsavanim prachu. Vhodny systém odsavani snizi obsah nebezpecného prachu.
Nenahybejte se mimo bézny dosah. Vzdy udrzujte pevny a stabilni postoj.

Nenoste volné obleceni ani Sperky. Udrzujte vlasy, obleceni a rukavice mimo dosah pohyblivych ¢asti.

Volné obleceni, $perky nebo dlouhé vlasy mohou byt zachyceny pohyblivymi ¢astmi.

Pokud zaznamenéte jakékoli zdravotni potize s rukou nebo zépéstim, ukoncete praci a vyhledejte Iékare.
Opakované pracovni pohyby a nadmérné pasobeni vibraci mohou zpUsobit zdravotni potize v oblasti ruky, zapésti
nebo paze.

Naradi nepouZzivejte ve vybusném prostredi, napfiklad tam, kde se vyskytuji hoflavé kapaliny, plyny nebo prach.
Naradi neni elektricky izolovano. Pfed zahajenim prace zkontrolujte, zda se na misté nevyskytuji vodice pod napétim,
plynova potrubi apod.

A UPOZORNENI

« Zabrarite neimysIinému spusténi.

« Pred pfipojenim nafadi k pfivodu vzduchu sejméte kli¢.

« Pracovisté udrzujte Cisté a dobie osvétlené.

« Vzdy zkontrolujte, zda je brouseny material pevné uchycen.

« Pred vyménou brusného kotouce naradi vzdy odpojte od pfivodu vzduchu.

A Dalsi bezpecnostni upozornéni

Pied pouZzitim néradi si prectéte vsechny pokyny. Vichni uzivatelé musi byt proskoleni o spravném a bezpe¢ném
pouzivani naradi.

Servisni prace smi provadét pouze kvalifikovany personal. Servisni prace svéite autorizovanému servisnimu stiedisku
spole¢nosti Mirka!

Vzdy pouzivejte predepsané osobni ochranné prostiedky (viz vystrahy).

Obsluha musi zaujmout bezpecny a stabilni postoj, pevné drzet néfadi a stat na pevném povrchu.

Vzdy zkontrolujte, zda je brouseny material pevné uchycen.

Pravidelné kontrolujte opotiebeni nafadi, podlozky, hadic a pfipojek.

Naradi pfipojené k pfivodu vzduchu nikdy nepfenasejte, neskladujte a nenechévejte bez dozoru.

Sacek pro shromazdovéni prachu ¢istéte nebo kazdy den vyménuijte. Prach miize byt extrémné hotlavy. Cisténi nebo
vymeény sacku také zajisti optimalni vykon.

Neprekracujte doporuc¢eny maximalni tlak vzduchu 6,2 baru (90 psig).

Davejte pozor, aby se do pohyblivych ¢asti naradi nezapletly ¢asti obleceni, tkani¢ky, vlasy, hadry na ¢isténi apod.

P¥i praci udrzujte ruce v bezpecné vzdalenosti od brusného kotouce.

V piipadé zavady prestante nafadi pouzivat a zajistéte provedeni opravy nebo udrzby.

Pfed vyménou brusného kotouce naradi vzdy odpojte od ptivodu vzduchu. Brusny kotou¢ pevné pfipevnéte na podlozku
a vystiedte.

Technické udaje

PROS 525NV 550CV/NV 580CV/NV 625CV/NV 650CV/NV 680CV/NV
Rozkmit 2,5mm 5mm 8§mm 2,5mm 5mm 8§mm
Podtlakovy typ  Non Central Central Central Central Central
Rozmér podlozky @125 mm $125mm 0125 mm @150 mm $150 mm 0150 mm

Mirka® PROS 150 mm (6"), 125 mm (5")
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PROS 525NV 550CV/NV 580CV/NV 625CV/NV 650CV/NV 680CV/NV
Cista hmotnost vy- 0,89kg 0,89kg 0,91kg 0,9kg 0,93 kg 0,95kg
robku

Vyska 102mm 102mm 102 mm 102mm 102mm 102 mm
Délka 229 mm 229 mm 229 mm 229 mm 229 mm 229 mm
Otacky 12000 ot/min 12000 ot/min 12000 ot/min 12000 ot/min 12000 ot/min 12000 ot/min
Hladina hluku : CV:76 dB(A) (V:78 dB(A) CV:75 dB(A) CV:76 dB(A) CV:77 dB(A)
Hladina hluku NV:75 dB(A) NV:75 dB(A) NV:77 dB(A) NV:75 dB(A) NV:76 dB(A) NV:74 dB(A)
Vykon 270W 270W 270W 270W 270W 270W
Spotieba vzduchu 485 Ipm 485 Ipm 485 lpm 485 lpm 485 Ipm 485 lpm
Uroven vibraci *  28m/s? 24m/s? 3,8m/s? 23m/s? 3,2m/s? 3,4m/s?
Nejistota méfeni 0,8 m/s? 0,8 m/s?2 0,9 m/s? 0,7 m/s? 0,8 m/s?2 0,8 m/s?
vibraciK*

PROS 550DB 580DB 625DB 650DB 680DB
Rozkmit 5mm 8§mm 2,5mm 5mm §mm
Podtlakovy typ Self-generated Self- d Self- d Self-generated Self-generated
Rozmér podlozky 0 125mm $125mm 6150 mm 0150 mm 0150 mm
Cista hmotnost vy- 0,89kg 091kg 09kg 093kg 095kg

robku

Vyska 102mm 102mm 102mm 102 mm 102 mm
Délka 229 mm 229mm 229 mm 229 mm 229 mm
Otacky 12,000 ot/min 12000 ot/min 12000 ot/min 12000 ot/min 12000 ot/min
Hluénost 81,3 dB(A) 80,9 dB(A) 80,3 dB(A) 78,2 dB(A) 79,7 dB(A)
Vykon 200W 200W 200W 200W 200W
Spotieba vzduchu 485Ipm 485 Ipm 485 lpm 485 lpm 485 Ipm
Uroveii vibraci * 2,8 m/s 3,5m/s2 23m/s2 3,0m/s2 2,5m/s?
Nejistota méfeni 0,8 m/s? 0,8 m/s2 0,7 m/s2 0,8 m/s? 0,7 m/s2
vibraciK*

Méreni hluku provedeno v souladu s normou EN ISO 15744:2008 — Neelektrickd ru¢ni naradi — Predpis pro méfeni hluku -
Technicka metoda (tfida presnosti 2).

Méfeni vibraci provedeno v souladu s normou I1SO 28927-3 — Neelektricka ru¢ni naradi - Zkusebni metody pro hodnoceni

emise vibraci - Cést 3. Lesticky a rota¢ni, vibraéni a excentrické brusky.

Specifikace vyrobku se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni. Nabidka modell se muze na jednotlivych trzich lisit.

* Hodnoty uvedené v tabulce jsou odvozeny od laboratornich test( provadénych v souladu s uvedenymi predpisy a

normami a nejsou vhodné pro vyhodnocovani rizik. Hodnoty namétené na individuélnich pracovistich mohou byt
vy$3i nez deklarované hodnoty. Skute¢né expozi¢ni hodnoty a stupen skodlivosti nebo ohrozeni pracovnika zavisi
na konkrétni situaci a na okolnim prosttedi, individualnim zplsobu prace s nafadim, obrdbéném materialu, architek-
tonickém feseni pracovisté, dobé expozice a na fyzické kondici. Spole¢nost Mirka Ltd nepfijima Zzddnou odpovédnost
za nasledky pouziti deklarovanych hodnot pro tGcely individualniho vyhodnocenirizika namisto skute¢nych expozi¢nich
hodnot.

* Bez prachového sacku a prachové hadice.

Dalsi informace o bezpecnosti a ochrané zdravi pfi praci naleznete na téchto webovych strankach:

https://osha europa eu/en (Evropa) nebo http://www osha gov (USA)

Spravné pouzivani naradi
Bruska je urcena pro brouseni vsech typ( material(i (napt. kov(, dieva, kamene, plastt aj.) brusnymi kotouci ur¢enymi
pro tyto ucely. Nepouzivejte brusku k jinym nez specifikovanym tceltim, aniz byste se poradili se zastupcem spole¢nosti
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Mirka. Pouzivejte pouze podlozky Mirka, jez jsou uréeny k dosazeni optimalnich vysledkd s tésnénim brzdy. Podlozku
kotouce nikdy neinstalujte bez distancni vlozky. Jiné podlozky mohou snizit vykon néaradi a zvysit Uroven vibraci.

Pracovisté

Néradi je uréeno pro ru¢ni pouzivani Pfi praci s nafadim je doporuceno stat na pevném povrchu Néradi je funkéni v jakékoli
poloze Pfed takovym pouZitim musi obsluha zaujmout bezpe¢nou polohu, musi se pevné drzet nebo stét a vzit v vahu,
Ze naradi muze vyvinout reakéni moment Viz ¢ast ,Navod k obsluze”.

Navod k obsluze

Po vybaleni naradi zkontrolujte, zda je neporusené, kompletni a nevykazuje poskozenizplisobené prepravou. Poskozené
néradi nikdy nepouzivejte.

Chcete-li pfipojit ptivod vzduchu, zvednéte kryt a pfipojte vzduchovou pfipojku. Pfed pouzitim naradi kryt zaviete.
Pouzivejte ¢isty stlaceny vzduch s pracovnim tlakem (méfeno u pfipojky nafadi) 6,2 baru (90 psig) s nafadim v chodu a
spousti zcela stisknutou. Doporucujeme pouzit schvalenou vzduchovou hadici o svétlosti 10 mm (3/8") a maximalni délce
8 m (25 stop). Doporuceny zpUsob pfipojeni nafadi k pfivodu vzduchu je uveden na obrazku 1.

Nepfipojujte nafadi k rozvodu stlaceného vzduchu bez snadno dosazitelného a funkéniho uzaviraciho ventilu. Diirazné
doporucujeme pouzivat vzduchovy filtr, regulator a lubrikator (FRL), viz obr. 1, které zajistuji dodavku ¢istého mazaného
vzduchu pod spravnym tlakem. Informace o tomto vybaveni ziskate u svého dodavatele. Pokud takové vybaveni
nepouzivate, je tfeba nafadi promazavat ru¢né.

Chcete-li nadfadi namazat ru¢né, odpojte vzduchovou hadici a do vzduchové pfipojky na naradi kapnéte 2 az 3 kapky oleje
Wurth, obj. ¢. 08930505. Znovu pfipojte naradi k pfivodu vzduchu a nechte naradi nékolik sekund pomalu bézet, aby
vzduch umoznil cirkulaci oleje. Pokud je naradi pouzivano ¢asto, promazavejte jej denné.

Promazte néradi také pred delsim uskladnénim, pokud bézi pomaleji nebo pokud ma nizsi vykon.

vzduchu, ale nikdy ne pfi tlaku vy3sim nez 6,2 baru (90 psig).
Filtr

Obrazek 1 Regulator

Lubrikator

Vzduchova hadice k
elektrickému naradi

Udrzba

Pfed provadénim udrzby vzdy odpojte pfivod vzduchu!
Pouzivejte pouze originélni nahradni dily Mirka!

Mirka® PROS 150 mm (6"), 125 mm (5")
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Vymeéna podlozky

Zasunite kli¢ na podlozku mezi podlozku a tésnéni brzdy a pfidrzte jim matici vietena.
Otacenim proti sméru pohybu hodinovych rucicek podlozku sejméte.

Nasadte novou podlozku pro kotou¢ a podlozky a utdhnéte.

Vyjméte kli¢ na podlozky.

HwWwN =

Ochranna prechodka

Ochranné prechodky Mirka jsou navrzeny tak, aby chranily podlozku pfed opotiebenim pfi agresivnim a nepferuseném
bezprasném brouseni. Tyto cenové efektivni ochranné piechodky, umisténé mezi podlozkou a brusnym kotouc¢em, je
tieba pravidelné ménit. Ochranné prechodky prodluzuji Zivotnost podlozky.

Vymeéna tésnéni brzdy

Sejméte podlozku vyse uvedenym postupem.

Staré tésnéni brzdy vytahnéte z drazky.

Do drazky nasadte nové tésnéni.

Namontujte podlozku vyse uvedenym postupem.

Zkontrolujte funkénost tésnéni brzdy. Zménou poctu podlozek mezi vietenem a podlozkou kotouce Ize nastavit
ucinnost tésnéni brzdy.

ARSI o

Vymeéna sady tlumice

PROS NV/CV
« Zvednéte kryt.

« Misku tlumice silné stla¢te ke strané, mezi misku a matici zasunte sroubovak a oto¢enim Sroubovéaku uvolnéte misku
z pouzdra.
« Do pouzdra nainstalujte novy tlumic.

Snizeni vibraci pomoci ochranné prechodky nebo viozky

Uroven vibraci se miize zvysit p¥i brouseni s ochrannou pfechodko nebo vlozkou. Vase nafadi Mirka ma funkci, ktera
umoznuje tyto vibrace snizit. Chcete-li ji pouzit, postupujte nasledovné:

1. Odpojte napéjeci kabel.
2. Vyjméte podlozku.
3. Podle nize uvedené tabulky dopliite sestihranné matice a Srouby a utdhnéte na 2 Nm.
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3. Konfgurace néfadi po vybaleni 4. Konfgurace naradi pro pouziti ochranné prechodky nebo vlozky

Model Obrazek Nastaveni po vybaleni
Sroub Sestihranna matice
A B C D E A B C D E
550 1 = X = = = = = = =
580 1 = X X = = = = = = =
625 1 - X X - - - - - - -
650 1 - X X - - - - - - -
680 3 - X - X X - - - - -
Model Obrazek Nastaveni pro ochrannou podlozku/viozku
Sroub Sestihranna matice
A B C D E A C D E
550 2 X X - - X X - -
580 2 X X X - - X X X - -
625 2 X X X - - X X X - -
650 2 X X X - - X X X - -
680 4 X X X X X - - - - -
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Privodce odstranovanim zavad

PFiznak

Reseni

Nizky vykon anebo nizké volnobéz-
né otacky.

I t v misté ovladani otacek.

Vibrace / hruby chod.

A Dalsi servis

Ovladani otacek je nastaveno na piilis
nizké otacky.
Nizky tlak vzduchu.

Nezarovnana vyfukova zatka (model
DB).

Ucpany tlumic.
Zanesené vstupni sitko.

Vnitini netésnost ve skiini motoru.

Opotiebované nebo poskozené lopat-
ky.
Praskla nebo poskozend skfin motoru.

Opotiebované nebo poskozené lozis-
ko vietena.

Znecisténa, zlomena nebo ohnuta
pruzina ventilu, ventil nebo sedlo
ventilu.

Nespravna montaz sestavy ventilu.

Nespravna podlozka.
Doplnéna vlozka nebo jiny material.

Poskozena podlozka.

Opotiebovana nebo poskozend loZiska
motoru.

P¥ilis silny podtlak na rovném povrchu
muzZe zvysit vibrace.

Nizké otacky motoru.

Nastavte ovladani otacek na pozado-
vané otéacky.

Zkontrolujte privod vzduchu (podle
névodu k obsluze).

Zkontroluje se, zda je jedna ze Ctyf
znacek na vyfukové zatce zarovnana
se znackou pod touto zatkou.

Vycistéte nebo vymeénite tlumic.
Vycistéte nebo vymérite sitko.
Zkontrolujte sestaveni motoru.

Zkontrolujte usazeni O-krouzku na
vstupu vzduchu do motoru.

Nainstalujte kompletni sadu novych
lopatek a rotoru (Sada F).

Obratte se na autorizované servisni
stredisko spole¢nosti Mirka.

Vymérite opotiebované nebo posko-
zené lozisko (Sada A).

Rozeberte, zkontrolujte a vymérite
opotfebované nebo poskozené dily.

Demontujte pfipojku vzduchu a znovu
sestavte vzduchovy ventil (207) tak,
aby dfik ventilu (202) byl v horni polo-
ze.

Pouzivejte pouze podlozky Mirka

125 mm (5"), 150 mm (6").

Pouzivejte pouze brusné kotouce a
podlozky uréené pro naradi.
Vyméite podlozku. PouZivejte pouze
podlozky Mirka 125 mm (5"), 150 mm
(6").

Vyméite opotfebovana nebo posko-
zena loziska.

Snizte podtlak vyvijeny odsavaci jed-
notkou.

Zvyste otacky motoru regulatorem
pratoku, max. 6,2 baru.

Servisni prace musi vzdy provadét pouze kvalifikovany personal. Pro udrzeni platnosti zaruky a zajisténi optimalni drovné
bezpecnosti a funkénosti naradi opravy a idrzbu provadét autorizované servisni stiedisko spole¢nosti Mirka. Adresu
nejblizsiho servisniho stfediska Mirka vam sdéli zadkaznické stredisko ¢i obchodni zastupce spole¢nosti Mirka, nebo
navstivte webové stranky www.mirka.com.
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Overensstemmelseserklzering

Mirka Ltd, 66850 Jeppo, Finland

erkleerer, at det alene er vores ansvar, at produkterne Mirka® (anfgrt nedenfor og se tabellen “Tekniske data” for at fa flere oplysninger om
den pagaeldende model), som denne erklzering er gaeldende for, er i overensstemmelse med falgende standarder eller andre normative
dokumenter: EN ISO 12100:2010, EN ISO 11148-8:2011, EN ISO 15744:2008 og EN ISO 28927-3:2009. | overensstemmelse med direktiv
2006/42/EF.

Produkter: Mirka® PROS 150 mm (6"), 125 mm (5")

Producent/Leverander
Mirka Ltd

66850 Jeppo, Finland
Jeppo 12.08.21 % TIf. +358 20 760 2111
MIRKK Fax +358 20 760 2290

www.mirka.com

Overszettelse af den originale brugsanvisning Vi forbeholder os ret til zendringer i denne brugervejledning uden
forudgaende varsel

Vigtigt

Laes denne sikkerheds- og brugsvejledning omhyggeligt inden installation, betjening eller vedligeholdelse af dette

vaerktgj. Opbevar denne vejledning pa et sikkert og tilgeengeligt sted. Laes og overhold nationale og regionale regulativer.

Pakraevede personlige veernemidler

Lees brugs Baer Baer Baer sikkerheds- Baer ansigts
anvisningen sikkerhedsbriller hereveern handsker maske

Symboler

C € | overensstemmelse med relevante EU-standarder

E H [ Opfylder Eurasiens overensstemmelseskrav

C&\ Opfylder Serbiens overensstemmelseskrav

UK | overensstemmelse med de relevante bestemmelser i Storbritannien

cA

Advarsel: Potentielt risikofyldt situation, der kan resultere i dgdsfald eller alvorlig person- eller tingskade
Forsigtig! Potentielt risikofyldt situation, der kan resultere i mindre eller moderat alvorlig person- eller tingskade
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Folgende bedes lest og overholdt

« General Industry Safety & Health Regulations, part 1910, OSHA 2206, available from: Superintendent of Documents;
Government Printing Office; Washington DC 20402

- Safety Code for Portable Air Tools, ANSI B186.1 (sikkerhedskode for baerbart trykluftveerktgj), der kan rekvireres hos:
American National Standards Institute, Inc.; 1430 Broadway; New York, New York 10018

- Nationale og regionale regulativer

A ADVARSEL

Benyt altid personlige vaernemidler i overensstemmelse med producentens anvisninger og lokale/nationale standarder,
nér dette veerktgj benyttes

Anvend ikke elvaerktgj, hvis du er traet eller under indflydelse af stoffer, alkohol eller medicin

Lees materialesikkerhedsdatabladet (MSDS) for den flade, der skal bearbejdes.

Tilslut et udsugningsanlaeg, nar veerktgjet benyttes Et egnet udsugningsanlaeg vil nedsaette maengden af skadeligt stov
Prov ikke at reekke leengere ud, end du kan na. Std altid stabilt og med god balance.

Undga at veere ifort losthaengende tgj eller smykker. Hold har, tej og handsker vaek fra bevaegelige dele.

Lost tej, smykker eller langt hér kan blive fanget af bevaegelige dele.

Oplever du fysisk ubehag i heender/handled, skal du indstille arbejdet og sege laege.

Der kan opstar belastningsskader pa haender, handled og arme, hvis arbejdet medferer en gentagelse af de samme
bevaegelser, eller man overeksponeres for vibrationer.

Anvend ikke el-veerktgj i eksplosive miljger, for eksempel tilstedevaerelse af brandbare vaesker, luftarter eller stov.
Vaerktojet er ikke elektrisk isoleret. Kontrollér arbejdsomradet for tilsluttet strom, gasledninger osv., inden arbejdet
pabegyndes.

A FORSIKTIG

. Forebyg utilsigtet start.

- Fjern skivens skruenggle, inden vaerktgjet tilsluttes lufttilferslen.
« Hold arbejdsomréadet ryddeligt og godt oplyst

- Serg altid for, at det emne, der skal slibes, er sikkert fastgjort.

« Afbryd altid lufttilferslen, inden du skifter slibemateriale.

A Yderligere sikkerhedsadvarsler

Laes hele brugsanvisningen igennem, inden vaerktgjet tages i brug. Alle operatgrer skal veere uddannet i brugen af og
sikkerheden vedrgrende dette veerktgj.

Al vedligeholdelse skal udferes af uddannet personale. Kontakt et autoriseret Mirka-servicecenter vedr. service!
Anvend altid det forngdne sikkerhedsudstyr (se advarsler).

Operatgren skal altid sta i en sikker position med et fast greb og stabilt fodfaeste pa et stabilt gulv.

Serg altid for, at det emne, der skal slibes, er sikkert fastgjort.

Kontrollér regelmaessigt veerktgj, bagskive, slange og fittings for slitage.

Veer altid omhyggelig med arbejdssikkerheden. Veerktgjet ma aldrig transporteres, opbevares eller efterlades uden
opsyn med tilsluttet lufttilfersel.

Stevsugerposen ber renses eller udskiftes dagligt. Stev kan veere meget letantaendeligt. Rensning eller udskiftning af
posen sikrer endvidere optimal ydeevne.

Overskrid ikke det anbefalede maksimale lufttryk pa 6,2 bar (90 psig).

Serg for, at bevaegelige dele ikke kan komme i kontakt med tgj, band, har, renggringsklude osv.

Hold haenderne vak fra den snurrende pude, mens maskinen er i brug

Hvis veerktgjet ikke fungerer korrekt, skal det straks tages ud af drift, og der skal serges for service og reparation.
Afbryd altid lufttilferslen, inden du skifter slibemateriale. Serg for korrekt fastgerelse, og centrer slibematerialet pa
bagskiven.
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Tekniske data
PROS 525NV 550CV/NV 580CV/NV 625CV/NV 650CV/NV 680CV/NV
Rondel 2,5mm 5mm 8mm 2,5mm 5mm 8mm
Vakuumtype Non Central Central Central Central Central
Skivestgrrelse 0125 mm $125 mm 0125 mm 0150 mm 6150 mm 0150 mm
Produktets net-  0,39kg 0,89kg 0,91kg 09kg 0,93kg 0,95kg
tovaegt
Hgjde 102mm 102mm 102 mm 102mm 102mm 102 mm
Laengde 229 mm 229mm 229 mm 229 mm 229mm 229 mm
Hastighed 12000 rpm 12000 rpm 12000 rpm 12000 rpm 12000 rpm 12000 rpm
Stgjniveau QV: CV:76 dB(A) (V:78 dB(A) (V:75 dB(A) (V76 dB(A) (CV:77 dB(A)
Stgjniveau NV:75 dB(A) NV:75 dB(A) NV:77 dB(A) NV:75 dB(A) NV:76 dB(A) NV:74 dB(A)
Effekt 270W 270W 270W 270W 270W 270W
Luftforbrug 485 lpm 485 Ipm 485 Ipm 485 lpm 485 Ipm 485 Ipm
Vibrationsniveau* 2,8 m/s2 2,4m/s2 3,8m/s2 2,3 m/s? 3,2m/s2 3,4m/s?
Vibrationsemis- 0,8 m/s2 0,8 m/s2 0,9 m/s? 0,7 m/s? 0,8 m/s2 0,8 m/s?
sionsusikkerhed K
PROS 550DB 580DB 625DB 650DB 680DB
Rondel 5mm 8mm 2,5mm 5mm 8mm
Vakuumtype Self-g Self Self d Self d Self-g d
Skivestgrrelse 0125 mm 0125 mm 0150 mm 0150 mm 0150 mm
Produktets net-  0,89kg 0,91kg 0,9kg 0,93kg 0,95kg
tovaegt
Hgjde 102mm 102mm 102mm 102 mm 102 mm
Laengde 229mm 229 mm 229mm 229 mm 229 mm
Hastighed 12000 rpm 12000 rpm 12000 rpm 12000 rpm 12000 rpm
Stgjniveau 81,3 dB(A) 80,9 dB(A) 80,3 dB(A) 78,2dB(A) 79,7 dB(A)
Effekt 200W 200W 200W 200W 200W
Luftforbrug 485 lpm 485 [pm 485 lpm 485 Ipm 485 Ipm
Vibrationsniveau* 2,8m/s2 3,5m/s2 2,3m/s? 3,0m/s? 2,5m/s?
Vibrationsemis- 0,8 m/s? 0,8 m/s2 0,7 m/s2 0,8 m/s2 0,7 m/s?

sionsusikkerhed K

*

Stejtesten er udfert i overensstemmelse med EN I1SO 15744:2008 - Ikke-elektriske handmaskiner — Akustik - Metode til
maling af stgj - Teknikermetode (klasse 2).

Der udferes vibrationstest i overensstemmelse med 1SO 28927-3 - Kraftdrevne handmaskiner — Prevningsmetoder til
evaluering af vibrationsemission - Del 3: Poleremaskiner, rystepudsere, oscillerende slibemaskiner og pudsemaskiner
med roterende bevaegelse.

Specifikationer kan blive zendret uden forudgaende varsel Modeludbuddet kan variere mellem de forskellige markeder

* Dei tabellen anferte veerdier stammer fra laboratorietest i overensstemmelse med de anferte koder og standarder
og er ikke tilstraekkelige til risikovurdering Vaerdier, mélt ved en specifik arbejdsplads, kan vaere hgjere end de anforte
veerdier De faktiske eksponeringsvaerdier og sterrelsen af risiko- eller skadegraden, en person kan blive udsat for, er
specifikke for den enkelte situation og afhaenger af det omgivende miljg, personens made at betjene maskinerne
pa, det specifikke materiale, der bearbejdes, arbejdsstationens udformning samt eksponeringstiden og brugerens
fysiske kondition Mirka Ltd patager sig intet ansvar for konsekvenserne ved at benytte de anforte veerdier i stedet
for de faktiske eksponeringsveerdier til brug ved en individuel sikkerhedsvurdering

* Uden stevpose og stavslange.
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Yderligere oplysninger om arbejdssundhed og sikkerhed kan hentes pa falgende hjemmesider:

https://osha.europa.eu/en (Europe) or http://www.osha.gov (USA)

Korrekt brug af veerktgjet

Denne slibemaskine er udviklet til slibning af alle typer materialer dvs. metal, tree, sten, plast osv. ved hjaelp af slibematerialer,
der er beregnet hertil. Brug ikke denne slibemaskine til andre formal end de anferte uden at have kontaktet din Mirka
forhandler. Brug kun Mirka bagskiver, der er udviklet til optimal ydeevne med bremseforseglingen. Monter aldrig bagskiven
uden en afstandsskive. Andre bagskiver kan nedszette ydeevnen og vil @ge vibrationerne.

Arbejdsstationer

Veerktojet er beregnet til at blive benyttet som handvaerktej Det anbefales altid, at veerktgjet kun benyttes, nar man star
pa et stabilt gulv Veerktgjet kan benyttes i alle positioner, men inden det anvendes, skal brugeren anbringe sig i en sikker
position med et sikkert fodfaeste og et fast greb om vaerktgjet og veere opmaerksom pa, at slibemaskinen kan generere
en vridningsreaktion Se afsnittet "Brugsanvisning”

Brugsanvisning

Tjek ved udpakning af veerktgjet, at det er intakt og komplet og ikke er blevet beskadiget under transporten Anvend
aldrig et beskadiget veerktgj

Lofttilferslen tilsluttes ved at lofte deekpladen og tilslutte lufttilfarslen, hvorefter daekpladen lukkes, inden veerktgjet
betjenes. Anvend en ren, smurt luftkilde, der giver et malt lufttryk i vaerktgjet pa 6,2 bar (90 psig), nar veerktejet kerer med
betjeningshandtaget trykket heltind. Det anbefales at anvende en godkendt luftslange med maksimal leengde og mélene
10 mm (3/8") x 8 m. Veerktgjet skal tilsluttes lufttilferslen som vist pa Figur 1.

Tilslut ikke veerktgjet til trykluftsystemet uden, at der er indsat en lukkeventil til lufttilfarslen, der er nem at nd og betjene.
Det anbefales pa det kraftigste at anvende et luftfilter, en regulator og en smgreanordning (FRL) som vist pa Figur 1, da
dette vil tilfore veerktajet ren, smurt luft ved det korrekte tryk. Oplysninger vedrerende det naevnte udstyr kan fas hos
forhandleren. Anvendes det naevnte udstyr ikke, skal veerktgjet smeres manuelt.

For at smore veerktgjet manuelt skal du frakoble luftslangen og komme 2 til 3 dréber olie, Wurth art. nr. 08930505, i
lufttilslutningen pa veerktgjet. Tilslut veerktgjet til lufttilferslen igen, og lad det kgre langsomt i et par sekunder, sa luften
kan cirkulere olien. Hvis veerktgjet bruges ofte, skal det smgres dagligt.

Smer veerktojet inden en leengere opbevaringsperiode, eller hvis veerktgjet bliver langsommere eller mister styrken.

Det anbefales, at lufttrykket i veerktgjet er 6,2 bar (90 psig), nar veerktajet karer. Veerktojet kan kore ved et lavere tryk, men
aldrig ved et tryk over 6,2 bar (90 psig).

Filter
Figur1 Regulator

Smgreapparat

Luftslange til dit veerktgj
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Vedligeholdelse

Afbryd altid lufttilferslen inden vedligeholdelse!
Brug kun originale reservedele fra Mirka!

Udskiftning af underlagspuden

1. Anbring skruenggle mellem underlagspuden og bremseforseglingen for at fastholde spindelmegtrikken
2. Drej underlagspuden mod uret for at fjerne den

3. Monter, og stram den nye underlagspude til med afstandsskiver

4. Fjern skruengglen

Pad saver

Mirkas Pad savere er designet til at beskytte underlagspuden mod slid i forbindelse med aggressiv og vedvarende slibning
med netprodukter Disse omkostningseffektive Pad savere, der anbringes mellem underlagspuden og slibeskiven, ber
udskiftes regelmaessigt Pad savere forlaenger underlagspudens levetid

Udskiftning af den forseglede bremse

Fjern underlagspuden som beskrevet ovenfor.

Traek bremsens gamle forsegling ud af furen.

Anbring den nye forsegling i furen.

Monter underlagspuden som beskrevet ovenfor.

Tjek den forseglede bremses funktion Ved at aendre antallet af afstandsskiver mellem spindlen og underlagspuden
kan den forseglede bremses effekt justeres

W=

Udskiftning af lyddeemperkittet

PROS NV/CV

Loft deekpladen.

« Afmonter lyddeemperskélen med et fast tryk til siden, og indsaet en skruetraekker mellem skélen og den sekskantede
motrik, og drej skruetraekkeren for at frigere skalen fra huset.

« Monter en ny lyddaemper i huset.

Reducering af vibration ved slibning med Pad saver eller interface

Vibrationseksponeringsniveauet kan blive gget ved slibning med pad saver eller interface. Dette Mirka-vaerktgj er udstyret
med en funktion, der reducerer disse vibrationer. Falg disse trin for at bruge denne funktion:

1. Traek altid stromkablet ud af stikket.
2. Fjern underlagspuden.
3. Anbring sekskantede metrikker og bolte i henhold til nedenstaende tabel, og tilspaend til 2 Nm
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Skrue Sekskantet motrik
A B D E A B C D E
550 1 = X X = = = = = = =
580 1 = X X = = = = = = =
625 1 - X X - - - - - - -
650 1 - X X - - - - - - -
680 3 - X - X X - - - - -
Model Figur Opstilling for padsaver/interface
Skrue Sekskantet motrik
A B D E A C D E
550 2 X X X - - X X X - -
580 2 X X X - - X X X - -
625 2 X X X - - X X X - -
650 2 X X X - - X X X - -
680 4 X X X X X - - - - -
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Fejlfindingsguide
Symptom

Nedsat styrke og/eller lav fri hastig-
hed.

Luftleekage ved hastighedsregulato-
ren.

Vibration/ujeevn gang.

Mulig arsag

Hastighedsregulatoren er indstillet pa
lav hastighed.
Lavt lufttryk.

Stikket til udsuget sidder ikke korrekt
(DB-model).

Tilstoppet lyddaemper.
Tilstoppet luftindlgbssi.

Indvendig luftlaekage i motorhuset.

Slidte eller defekte lameller.

Huset er revnet eller beskadiget.
Slidt eller defekt spindelleje.

Snavset, defekt eller bgjet ventilfjeder,

ventil eller ventilsaede.

Forkert montering af luftventilen.

Forkert bagskive.

Brug af interface eller andet materiale.
Beskadiget bagskive.

Slidt(e) eller defekt(e) motorleje(r).

For meget vakuum pa en plan flade
kan gge vibrationsniveauet.

Lav motorhastighed.

A Yderligere service

Service skal altid udferes af uddannet personale. For at bevare garantien pa vaerktgjet og for at sikre, at veerktgjet er
optimalt sikkert og funktionsdygtigt, skal service udferes af et af Mirkas autoriserede servicecentre. Kontakt Mirkas
kundeservice, din Mirka-forhandler eller ga ind pa www.mirka.com for at finde det naermeste autoriserede servicecenter.

Lasning
Indstil hastighedsregulatoren pa den
onskede hastighed.

Kontrollér Iufttilfarslen (i overensstem-
melse med brugsanvisningen).
Kontrollér, at et af de fire maerker pa
stikket til udsuget er placeret ud for
det enkelte maerke under stikket til
udsuget.

Rengoer eller udskift lyddaemperen.
Renger eller udskift sien.

Kontrollér, at motoren er samlet og
monteret korrekt.

Kontrollér, at luftindlebets O-ring sid-
der korrekt i forhold til motoren.

Monter et helt nyt seet lameller og en
ny rotor (Kit F).

Kontakt et autoriseret Mirka-service-
center.

Udskift det slidte eller defekte leje (Kit
A).

Afmonter, efterse og udskift slidte eller
beskadigede dele.

Fjern luftindlgbsforbindelsen, og
monter luftventilen (207) igen med
ventilstammen (202) i den gverste
position.

Anvend kun Mirka bagskive 125 mm
(5"), 150 mm (6"):

Brug kun slibeprodukter og/eller inter-
faces, der er udviklet til maskinen.

Udskift skiven. Anvend kun Mirka
bagskive 125 mm (5"), 150 mm (6"):

Udskift de slidte eller defekte lejer.

Reducer vakuumtrykket for stevudsug-
ningsenheden.

@g motorhastigheden med en
flowregulator, maks. 6,2 bar.

Mirka® PROS 150 mm (6"), 125 mm (5")

da

39



de

Konformitatserkldrung

Mirka Ltd 66850 Jeppo, Finnland

erklart in alleiniger Verantwortung, dass die Mirka® Produkte (siehe Tabelle ,Technische Daten” fiir spezielle Modelle), auf die sich diese
Erklarung bezieht, mit den folgenden Normen oder den normativen Dokumenten tibereinstimmen: EN ISO 12100:2010, EN I1SO 11148-
8:2011, EN ISO 15744:2008 & EN 1SO 28927-3:2009. GemaR Richtlinie 2006/42/EG.

Produkte: Mirka® PROS 150 mm (6"), 125 mm (5")

Fabrikant/Lieferant

Mirka Ltd
\% 66850 Jeppo, Finnland
Jeppo 12.08.21 Tel.: +358 20 7602111
MIRKk Fax: +358 20 7602290

www.mirka.com

Ubersetzung der Originalanweisung Wir behalten uns das Recht vor, zu jeder Zeit ohne vorausgegangene Ankiindigung
Anderungen in diesem Handbuch vorzunehmen

Wichtig
Lesen Sie die Sicherheitshinweise und die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie dieses Elektrowerkzeug in

Betrieb nehmen, bedienen oder warten. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig und griffbereit auf. Lesen
und befolgen Sie die nationalen und 6rtlichen Richtlinien.

Erforderliche personliche Schutzausriistung

© ® O

Bedienungs- Schutzbrille Gehorschutz Sicherheits- Atemschutz
anleitung lesen tragen tragen handschuhe tragen maske tragen

Symbole

C E Entspricht den relevanten EU-Normen

E H [ Entspricht den EEU-Konformitatsanforderungen

(E\ Entspricht den serbischen Konformitatsanforderungen

UK Entspricht den relevanten UK-Normen

cA

kann

Achtung: Mogliche Gefahrdung, die zu leichten oder mittelschweren Verletzungen und/oder Sachschaden
fuhren kann

2 Warnung: Mégliche Geféhrdung, die zum Tod oder zu schweren Verletzungen und/oder Sachschéden fiihren
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Bitte lesen und beachten

« General Industry Safety & Health Regulations, part 1910, OSHA 2206, available from: Superintendent of Documents;
Government Printing Office; Washington DC 20402

« Sicherheitscode fiir tragbare Druckluftwerkzeuge, ANSI B186.1 erhdltlich bei: American National Standards Institute,
Inc.; 1430 Broadway; New York, New York 10018

- Nationale und &rtliche Bestimmungen

A WARNUNG:

Tragen Sie bei der Verwendung dieser Maschine immer die erforderliche persénliche Schutzausriistung in
Ubereinstimmung mit den Herstellerangaben und den lokalen/nationalen Normen

Verwenden Sie die Maschine nicht, wenn Sie muide sind oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten
stehen

Lesen Sie das Materialsicherheitsdatenblatt (Materials Safety Data Sheet, MSDS) fiir die Arbeitsoberflache.
Verwenden Sie die Maschine mit Staubabsaugung Eine geeignete Staubabsaugvorrichtung verringert das Aufkommen
von gefahrlichem Staub

Lehnen Sie sich nicht zu weit vor. Sie mussen jederzeit unbedingt einen festen Stand haben und sicher stehen.
Tragen Sie keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten Sie Ihre Haare, Kleidung und Handschuhe in sicherem Abstand
zu sich bewegenden Teilen.

Lockere Kleidung, Schmuck oder langes Haar kénnen von sich bewegenden Teilen erfasst werden.

Stellen Sie die Arbeit ein und suchen Sie einen Arzt auf, wenn Beschwerden an Handen/Handgelenken auftreten.
Eintdnige Arbeiten und Bewegungsmuster sowie eine Uberbeanspruchung durch Vibration kénnen Verletzungen an
den Handen, Handgelenken und Armen nach sich ziehen.

Setzen Sie Elektrowerkzeuge niemals in explosionsgefdahrdeten Bereichen ein wie z. B. in der Nahe von brennbaren
Flussigkeiten, Gasen oder Staub.

Das Werkzeug ist elektrisch nicht isoliert. Uberpriifen Sie das Arbeitsumfeld vor Beginn der Arbeit auf Strom fiihrende
Leitungen, Gasrohre usw.

A VORSICHT

- Vermeiden Sie ein unbeabsichtigtes Starten des Elektrowerkzeugs.

« Entfernen Sie den Maulschlissel, bevor Sie das Werkzeug an die Druckluftversorgung anschlieen.
« Sorgen Sie fiir einen sauberen und gut beleuchteten Arbeitsplatz

. Stellen Sie sicher, dass das zu schleifende Werkstilick gut fixiert ist.

« Unterbrechen Sie vor dem Austauschen des Schleifmittels immer die Druckluftversorgung.

A Zusatzliche Sicherheitshinweise

Lesen Sie vor Verwendung dieses Werkzeugs unbedingt alle Anleitungen durch. Alle Anwender miissen in vollem
Umfang fir den Umgang mit diesem Werkzeug und die Sicherheitsvorkehrungen geschult werden.

Alle Wartungsarbeiten diirfen nur von geschultem Personal ausgefiihrt werden. Wenden Sie sich an ein autorisiertes
Mirka Service-Center, wenn lhre Maschine gewartet werden muss.

Tragen Sie immer die erforderliche Schutzausriistung (siehe Warnungen).

Der Bediener muss immer einen sicheren Stand einnehmen und das Werkzeug festhalten und auf einem festen
Untergrund stehen.

Stellen Sie sicher, dass das zu schleifende Werkstiick gut fixiert ist.

Kontrollieren Sie das Werkzeug, den Schleifteller, den Schlauch und die Anschliisse regelmaBig auf Verschleif3.
Achten Sie bei der Arbeit immer auf Ihre Sicherheit; Sie diirfen das Werkzeug niemals bei angeschlossener
Druckluftversorgung tragen sowie unbeaufsichtigt lagern oder ablegen.

Der Beutel des Industriesaugers muss gereinigt oder taglich ausgetauscht werden. Staub kann sehr feuergeféahrlich
sein. Das Reinigen oder Austauschen des Beutels garantiert auBerdem einen einwandfreien Betrieb des Werkzeugs.
Der maximale empfohlene Luftdruck von 6,2 bar (90 psig) darf nicht tiberschritten werden.

Achten Sie darauf, dass sich Kleidung, Krawatte, Haar, Putzlappen usw. nicht in den beweglichen Teilen des Werkzeugs
verfangen.

Halten Sie beim Arbeiten lhre Hande vom rotierenden Schleifteller fern
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- Wenn das Werkzeug eine Stérung zu haben scheint, missen Sie es sofort auBBer Betrieb nehmen und dafiir sorgen, dass
es gewartet und repariert wird.

« Unterbrechen Sie vor dem Austauschen des Schleifmittels immer die Druckluftversorgung. Achten Sie darauf, dass Sie
das Schleifmittel auf dem Schleifteller zentrieren.

Produktkonfiguration/-spezifikationen

PROS 525NV 550CV/NV 580CV/NV 625CV/NV 650CV/NV 680CV/NV
Hub 2,5mm 5mm 8mm 2,5mm 5mm 8mm
Industriesauger-  Non Central Central Central Central Central
typ

PadgroBle 0125 mm 0125 mm 0125 mm 0150 mm 0150 mm 0150 mm
Produktnettoge- 0,89kg 0,89 kg 0,91kg 0,9kg 0,93 kg 0,95kg
wicht

Hohe 102 mm 102mm 102 mm 102 mm 102mm 102 mm
Lange 229mm 229 mm 229 mm 229mm 229 mm 229 mm
Drehzahl 12,000 U/min 12000 U/min 12000 U/min 12,000 U/min 12000 U/min 12000 U/min
Lautstarke w: CV:76 dB(A) CV:78 dB(A) CV:75 dB(A) CV:76 dB(A) CV:77 dB(A)
Lautstarke NV:75 dB(A) NV:75 dB(A) NV:77 dB(A) NV:75 dB(A) NV:76 dB(A) NV:74 dB(A)
Leistung 270W 270W 270W 270W 270W 270W
Luftverbrauch 485 Ipm 485 lpm 485 lpm 485 Ipm 485 lpm 485 lpm
Vibrationen * 2,8 m/s? 2,4m/s? 3,8m/s? 2,3 m/s? 3,2m/s? 3,4m/s?
Messunsicherheit 0,8 m/s2 0,8 m/s? 0,9 m/s? 0,7 m/s? 0,8 m/s? 0,8 m/s?
VibrationK*

PROS 550DB 580DB 625DB 650DB 680DB
Hub 5mm 8mm 2,5mm 5mm 8mm
Industriesauger-  Self-g Self Self d Self-g d Self-g |
typ

PadgroBle 6125 mm 6125 mm 0150 mm 0150 mm 0150 mm
Produktnettoge- 0,89kg 0,91kg 0,9kg 0,93 kg 0,95kg

wicht

Hohe 102mm 102mm 102mm 102 mm 102 mm
Lange 229mm 229 mm 229 mm 229 mm 229mm
Drehzahl 12,000 U/min 12000 U/min 12000 U/min 12000 U/min 12000 U/min
Lautstirke 81,3 dB(A) 80,9 dB(A) 80,3 dB(A) 78,2 dB(A) 79,7 dB(A)
Leistung 200W 200W 200W 200W 200W
Luftverbrauch 485 lpm 485 [pm 485 lpm 485 lpm 485 lpm
Vibrationen * 2,8m/s? 3,5m/s? 23m/s? 3,0m/s? 2,5m/s?
Messunsicherheit 0,8 m/s2 0,8 m/s2 0,7 m/s2 0,8 m/s? 0,7 m/s2

VibrationK *

Der Schalltest wurde ausgefiihrt gemaB EN ISO 15744:2008 - Messung der Gerauschemissionen von handgehaltenen
nicht-elektrischen Kraftgeraten — Verfahren der Genauigkeitsklasse 2.

Der Schwingungstest wurde gemaf ISO 28927-3 ausgefiihrt —- Handgehaltene motorbetriebene Maschinen - Messverfahren
zur Ermittlung der Schwingungsemission - Teil 3: Schleifmaschinen und rotierende, auBermittige und Exzenter Maschinen.

Spezifikationen kénnen zu jeder Zeit ohne vorausgegangene Ankiindigung gedndert werden. Das Modellsortiment kann
sich von Markt zu Markt unterscheiden.
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* Die Werte in den Tabellen stammen von Laborpriifungen in Ubereinstimmung mit angegebenen Richtlinien und
Grundnormen und sind nicht flir eine Risikobewertung ausreichend. Die Werte an einem bestimmten Arbeitsplatz
kdnnen hoher als die erkldrten Werte sein. Die tatsachlichen Werte und das tatsachliche Risiko/die tatséchliche Ver-
letzungsgefahr, denen eine Person ausgesetzt wird, sind fiir jede Situation einmalig und von der Umgebung, der
Arbeitsweise der betreffenden Person, dem verwendeten Material, dem Arbeitsplatz sowie von der Arbeitsdauer
und der kérperlichen Konstitution des Benutzers abhédngig. Mirka kann nicht fiir die Folgen verantwortlich gemacht
werden, wenn fir jegliche individuelle Risikobewertung statt der tatsachlichen Expositionswerte die angegebenen
Werte verwendet werden.

* Ohne Staubbeutel und Staubschlauch.

Weitere Informationen tiber Arbeitsgesundheit und -sicherheit sind auf folgenden Webseiten erhiltlich:

https://osha.europa.eu/en (Europe) or http://www.osha.gov (USA)

Bestimmungsgemafle Verwendung

Diese Schleifmaschine ist fiir das Schleifen unterschiedlicher Materialarten, wie z. B. Metall, Holz, Stein, Kunststoff usw.
vorgesehen, wobei ein fiir den jeweiligen Zweck geeignetes Schleifmittel zu verwenden ist. Diese Schleifmaschine darf
ohne Ruicksprache mit Ihrem Mirka-Handler nicht fiirandere Zwecke als die angegebenen verwendet werden. Verwenden
Sie nur Mirka Schleifteller, die fiir eine optimale Leistung mit der Tellerbremse ausgelegt sind. Montieren Sie einen
Schleifteller niemals ohne Unterlegscheibe. Andere Schleifteller kdnnen die Leistungsfahigkeit reduzieren und fiihren
zu stérkeren Vibrationen.

Arbeitsplatz

Das Werkzeug ist als handgefiihrtes Werkzeug vorgesehen Es wird empfohlen, bei Bedienung des Werkzeugs immer auf
festem Boden zu stehen Das Werkzeug kann in jeder Position bedient werden, sofern der Benutzer einen sicheren Stand
hat, das Gerat festin den Handen halt und sich dariiber bewusst ist, dass die Schleifmaschine ein Drehmoment entwickeln
kann Siehe Abschnitt ,Anwendungshinweise”

Anwendungshinweise

Achten Sie beim Auspacken immer darauf, dass die Maschine intakt, komplett und frei von Transportschaden ist Verwenden
Sie niemals ein beschadigtes Gerat

Offnen Sie die Abdeckung und schlieBen Sie die Druckluftversorgung an, schlieRen Sie die Abdeckung, bevor Sie das
Werkzeug in Betrieb nehmen. Benutzen Sie eine saubere geschmierte Druckluftversorgung, die das Werkzeug unter
Volllast mit einem gemessenen Luftdruck von 6,2 bar (90 psig) versorgt. Es wird empfohlen, einen zugelassenen Luftschlauch
mit einem Durchmesser von 10 mm und einer maximalen Ldnge von 8 m zu verwenden. Das Werkzeug ist, wie auf Abb.
1 zu sehen, an die Druckluftversorgung anzuschlieBen.

SchlieBen Sie das Werkzeug erst dann an die Druckluftversorgung an, wenn Sie ein einfach zu bedienendes und gut
zugangliches Absperrventil angebracht haben. Es wird dringend empfohlen, wie in Abbildung 1 dargestellt, einen Luftfilter,
einen Regler und einen Luftéler (FRL) zu verwenden, weil das Werkzeug dadurch mit sauberer, gedlter Luft mit dem
korrekten Druck versorgt wird. Weitere Informationen tiber diese Ausriistung erhalten Sie von lhrem Héndler. Ohne einen
FRL muss das Werkzeug manuell geschmiert werden.

Fir eine manuelle Schmierung des Werkzeugs miissen Sie den Druckluftschlauch abnehmen und 2 bis 3 Tropfen von
Wiirth Art.-Nr. 08930505 oder einem dhnlichen Ol in den Druckluftanschluss des Werkzeugs einbringen. SchlieBen Sie
danach das Werkzeug wieder an die Druckluftversorgung an und lassen Sie es langsam fur einige Sekunden laufen, damit
die Luft das Ol verteilen kann. Bei haufiger Verwendung des Werkzeugs muss es tiglich geschmiert werden.

Schmieren Sie das Werkzeug vor einer ldngeren Lagerung oder wenn die Drehzahl des Werkzeugs absinkt oder Leistung
verloren geht.

Es wird empfohlen, dass der Luftdruck bei laufendem Werkzeug 6,2 bar (90 psig) betrégt. Das Werkzeug kann mit
geringerem Druck betrieben werden, der maximale Druck darf aber niemals 6,2 bar (90 psig) tibersteigen.
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Abbildung 1 Regler

Schmiervorrichtung

Druckluftschlauch fiir lhre
Maschine

Wartung

ist!

f Stellen Sie zu Beginn der Wartungsarbeiten sicher, dass die Maschine von der Druckluftversorgung getrennt
Verwenden Sie ausschlieBlich Mirka Originalersatzteile!

Austauschen des Schleiftellers

1. Legen Sie den Maulschlissel zwischen Schleifteller und Tellerbremse an die Spindelmutter an
2. Drehen Sie den Schleifteller gegen den Uhrzeigersinn, um diesen zu entfernen

3. Montieren Sie den neuen Schleifteller immer mit Unterlegscheiben

4. Entfernen Sie den Maulschlissel

Schleiftellerschutz

Mirkas Schleiftellerschutz wurde als Verschleischutz fiir den Schleifteller bei aggressivem, kontinuierlichem Schleifen
mit Netzschleifmitteln entwickelt. Der kosteneffiziente Schleiftellerschutz wird zwischen den Schleifteller und die
Schleifmittelscheibe eingesetzt und sollte regelméaBige gewechselt werden. Der Schleiftellerschutz verlangert die
Lebensdauer des Schleiftellers.

Austauschen der Tellerbremse

1. Entfernen Sie den Schleifteller wie oben beschrieben
2. Entfernen Sie die alte Tellerbremse aus ihrer Nut
3. Setzen Sie die neue Tellerbremse ein
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4. Montieren Sie den Schleifteller wie oben beschrieben
5. Priifen Sie die Funktion der Tellerbremse Durch Andern der Anzahl von Unterlegscheiben zwischen Spindel und
Schleifteller kann die Wirkung der Tellerbremse reguliert werden

Austauschen des Schalldampfers

PROS NV/CV

« Offnen Sie die Abdeckung.

« Entfernen Sie den Schallddmpfertopf, indem Sie ihn fest zur Seite driicken und einen Schraubenzieher zwischen Topf
und Sechskantmutter einsetzen. Drehen Sie den Schraubenzieher, um den Topf aus dem Gehause zu l6sen.

« Setzen Sie den neuen Schalldéampfer im Gehéause ein.

Reduzierung der Vibrationen beim Schleifen mit Schutz- oder
Softauflage

Beim Schleifen mit einer Schutz- oder Softauflage kann sich der Vibrationspegel erhéhen. Ihre Mirka-Schleifmaschine
bietet die Mdglichkeit, diese Vibrationen zu reduzieren. Um diese Funktion zu nutzen, folgen Sie bitte den nachfolgenden
Schritten:

1. Entfernen Sie das Netzkabel.
2. Entfernen Sie den Schleifteller.
3. Setzen Sie die Sechskantmuttern und Schrauben im Einklang mit der nachfolgenden Tabelle ein und ziehen Sie

diese auf 2 Nm an

1. Konfguration der Maschine bei Liefe-  2.Konfiguration der Schleifmaschine fiir die Verwendung einer Schutz-
rung oder Softauflage

\

\

\KQ’?;»‘"

3. Konfguration der Maschine bei Liefe- 4.Konfiguration der Schleifmaschine fiir die Verwendung einer Schutz-

rung oder Softauflage
Modell Abbil- Einstellung bei Auslieferung
dung
Schraube Sechskantmutter
A B C D E A B C D E
550 1 - X X - - - - - - -
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Modell Abbil-
dung

580 1

625 1

650 1

680 3

Modell Abbil-
dung

550 2

580 2

625 2

650 2

680 4

Fehlerbehebung
Symptom

Geringe Leistung und/oder niedrige
freie Drehzahl.

Druckluftleckage an der Geschwin-
digkeitsregelung.

46 Mirka® PROS 150 mm (6", 125 mm (5")

Einstellung bei Auslieferung

Einstellung fiir Schutz-/Softauflage

- X X - -
- X X - -
- X X - -
- X - X X

Schraube

A B C D E
X X - -
X X X - -
X X X - -
X X X - -
X X X X X

Mégliche Ursache

Die Geschwindigkeitsregelung wurde
auf niedrige Geschwindigkeit einge-
stellt.

Niedriger Luftdruck.

Auslassstopfen nicht ausgerichtet (DB
Modell)

Schallddmpfer zugesetzt.
Verstopfter Lufteinlassfilter.

Luft-Leckage im Motorgehduse.

Abgenutzter oder gebrochener Blatter-
satz.

Gebrochenes oder beschadigtes Ge-
hause.

Abgenutztes oder gebrochenes Spin-
dellager.

Ventilfeder, Ventil oder Ventilsitz
schmutzig, gebrochen oder verbogen.

Falscher Zusammenbau des Druckluft-
ventils.

Sechskantmutter
A B C D E
X X X - -
X X X - -
X X X - -
X X X - -
Lésung

Stellen Sie die Geschwindigkeitsrege-
lung auf die gewiinschte Geschwindig-
keit ein.

Uberpriifen Sie die Druckluftversor-
gung (unter Beachtung der Bedie-
nungsanleitung).

Uberpriifen, ob eine der vier Markie-
rungen am Auslassstopfen an der Ein-
zelmarkierung unterhalb des Auslass-
stopfens ausgerichtet ist.

Reinigen Sie den Schalldampfer oder
tauschen Sie ihn aus.

Reinigen Sie den Filter oder tauschen
Sieihn aus.

Uberpriifen Sie die Motorbaugruppe
und ihre Ausrichtung.

Uberpriifen Sie an der Motorbaugrup-
pe die Lage des O-Rings am Druckluft-
anschluss.

Installieren Sie einen neuen Bléttersatz
und einen neuen Rotor (Satz F).

Wenden Sie sich an ein autorisiertes
Mirka Service-Center.

Tauschen Sie das abgenutzte oder
gebrochene Spindellageraus (Satz A).

Demontieren, priifen und ersetzen Sie
abgenutzte oder beschadigte Teile.

Entfernen Sie den Druckluftanschluss
und bauen Sie das Ventil (207) wieder
so zusammen, dass sich der Ventil-
schaft (202) oben befindet.



Symptom

Starke Vibrationen/unruhiger Lauf.

Mégliche Ursache

Falscher Schleifteller.

Hinzufiigen von Auflagen oder ande-
ren Materialien.

Beschadigter Schleifteller.

Abgenutzte(s) oder gebrochene(s)
Motorlager.

Zu hohe Saugleistung auf einer ebe-
nen Oberflache kann Vibrationen ver-
starken.

Geringe Motorgeschwindigkeit.

A Weitergehender Service

Der Service darf nur von geschultem Personal ausgefiihrt werden. Um den Gewahrleistungsanspruch zu bewahren und
eine optimale Funktion und Sicherheit der Maschine sicherzustellen, muss der Service von einem autorisierten Mirka

Service-Center ausgefiihrt werden. Wenden Sie sich an den Mirka Kundendienst oder besuchen Sie www.mirka.com, um
Ihr autorisiertes Mirka Service-Center Ihrer Néhe zu finden.

Losung

Verwenden Sie ausschlieBlich den
Mirka Schleifteller 125 mm, 150 mm.

Nur Schleifscheiben von richtiger
GroBe und korrektem Gewicht verwen-
den, die fiir die Maschine vorgesehen
sind.

Tauschen Sie den Schleifteller aus.
Verwenden Sie ausschlieBlich den
Mirka Schleifteller 125 mm, 150 mm.

Tauschen Sie die abgenutzten oder
gebrochenen Lager aus.

Senken Sie die Saugleistung lhrer
Staubabsaugeinheit.

Erhohen Sie die Motordrehzahl mit
dem Volumenstromregler, max.
6,2 bar.
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ARAWGCN CUMHOPPWONG

Mirka Ltd, 66850 Jeppo, ®iwvAavdia

SNAWVOULE PE AMOKAEIOTIKN pag euBUvn 0TI Ta mpoidvta Mirka® (mou mapatiBevrat mo Kdtw, Kat BA. Tov mivaka “Texvikd oTolxeia” yia To
GUYKEKPIUEVO HOVTENO), OTA OTTOID AVAPEPETAL N TTAPOUCA SHAWGT, CUMHOPPWVOVTAL HE TA TIAPAKATW TTPATUTTA KAt AAAG KAVOVIOTIKA
évtuma: EN ISO 12100:2010, EN ISO 11148-8:2011, EN ISO 15744:2008 & EN 1SO 28927-3:2009. ZUp¢wva pe TNV odnyia 2006/42/EK.

Mpoiévta: Mirka® PROS 150 mm (6"), 125 mm (5")

Karaokevaotrig/Mpopn-
Bevti

Mirka Ltd
% 66850 Jeppo, DvAavdia
Jeppo, 12/08/21 TnA. +358 20760 2111
MIRKK Oag +358 20 760 2290

www.mirka.com

Metdgpaon Twv MPWTOTUNIWY 0dNYIWV. AlaTnPOUHE TO SIKa{wpa va EMPEPOUHE AANAYEG OTO TTAPOV EYXEIPISIO Xwpig
mponyouuevn eidomoinon.

ZNMHAVTIKO

Awdote mpooeKTIKA TIG uTToSEeielg aopaleiag Kal TiG 08nyieg xpriong mou akoAouBouv TIPLV EYKATACTAHOETE,
XPNOIUOTIOINCETE 1] CUVTNPAOETE TO APV epyaleio. DUAGETE TIG 08nyieg o ao@alég kat Tpoofactpo xwpeo. Afdote
Kal TNPEITE TOUG KPATIKOUE Kal TOTIIKOUG KAVOVIGHOUG.

ATTAITOUMEVOG ATOMIKOG EEOMAIGHOG ac@aleiag

O ® O

AwBdaote Dopdrte yvahd Qopdrte DQopdre yavtia Qopdrte
TO €YXELPISI0 acpaheiag TIPOOTATEVUTIKO acpaleiag npoownida
Xpnom akong

ZOuBoAa

C E SUMHOPPUWVETAL ME TA OXETIKA TTPOTUTIA TG EE

E H [ ZUHHOPPWVETAL LIE TIG AMTAITAOELG SUMHOPPwOn TG Evpaaiag

@ TUHHOPPWVETAL LIE TIC AMAITAOEIG CUHHOPPWONG TG ZepPiag
]

UK JUHHOPPWVETAL LIE OXETIKOUG KavovIopoUg Tou HB

cA

Kat/r UNIKEG CUIEG.
Mpoooxn: AuvnTikd emkivéuvn Katdotaon mou evEEXeTal va MPOKAAEOEL EAAPPU 1 LETPLO TPAUHATIONS Kal/fy
UAIKEG (NMIEG.

f Mposgdomoinon: AuvnTikdA eMKiVOLVN KATACTAGH TTOU EVOEXETAL VA TTPOKAAETEL GOBAPO TPAUHATIONO 1 Bdvato
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Avayvwon Kalt GUHHepPWon

« Tevikoi kavoviopoi Blopnxavikig ac@Aalelag kat vytewvig, Mépog 1910, OSHA 2206, SiaBéotuo amo: Superintendent of
Documents; Government Printing Office; Washington DC 20402

« Kwdikag aopaleiag yia popntd epyaleia memeopévou aépa, ANSIB186.1, StaBéoipo and: American National Standards
Institute, Inc., 1430 Broadway; New York, New York 10018

+ Kpatikoi kal Tomikoi kavoviopoi

A MPOEIAOMNOIHZH

DopdTe TAVTA TOV ATTATOVHEVO OTOUIKO £EOTTAIOHS ao@aleiag CUPPWVA HE TIG UTTOSEIEEIC TOU KATAOKEVAOTH KAl TA
TOTIKA/€OVIKA TPATUTIA, OTAV XPNOIHOTIOLEITE AUTO TO EPYOAEIO.

Mn xpnotpomoleite NAEKTPIKA EPYOAEIa QV Ei0TE KOUPAOHEVOL 1) UTIO TNV EMPELA VOPKWTIKWY OUCIWV, OIVOTIVEUHATOG
1 APUAKWV.

Awapaote 1o Sehtio Sedopévwv acpaleiag UAKwy (MSDS) yia tTnv mM@Avela KATEPYATiag.

Xpnoiuormoleite To epyaleio pe povada avappdenong okovng. Mia KatdAnAn povada avappd@nong OKOVNG LEIWVEL
TNV MOoOTNTA TNG EMKIVOLVNG OKOVNG.

Mnv tevtwveote umepBoAikd. Exete Ta média mavta otabepd 0To MATWHA KAl O€ [0OPPOTTIA.

Mnv popdte @apdid pouxa rj kooprpata. Kpatiote ta paAd, Ta polxa Kal Ta YAvTia O€ anéoTtacn amoé KIVOUpEVa
Hepn.

Ta @apdid pouxa, To KOCUAHATA 1 Ta HAKPLA MOANLE EVEEXETAL VA TIIAOTOUV OE KIVOUUEVA HEPN.

Av ai08avBeite eVOXANOEIG OTO XEPI/TOV KOPTTO, OTAMATHOTE TNV £QYATia Kal EMOKePOEiTe ylaTpo.

Ot emavoapBavOpEVES EPYACIES I KIVAOELG Kal ) uTiEpBOAIKN €KBEON O€ SOVAOELG EVOEXETAL VA TIPOKANEGOLV
TPAUUATIOHOUG OTO X€PL, TOV KapTé Kat To Bpayiova.

Mnv xelpiCeoTe NAEKTPIKA EPYANEi OE EKPNKTIKN ATHOCPAIPA, YIa TTAPASELYHA, UTTO TNV TAPOUGIa EUPAEKTWY LYPWY,
agpiwv f oKoVNG.

To epyaleio Sev S1a0éTel NAeKTPIKNA pHOVWON. EAEYETE TV TIEPLOXT EPYATTOG YIa NAEKTPIKES YPOAUMEG UTTO TAOT, CWANVWOEIG
agpiou K.T.\. IpLv apxioETE TIG EPYAOTIEG.

A MPOZOXH

- Amotpénete TUXOV aKoUOIa EVEPYOTIOINON.

+ A@aip£oTe To KAEISI armo To TEAUA TTPOTOU CUVSECETE TO £pyaleio otnv mapoxn aépa.

« Alatnpeite 1o XWPO £pyaciag KabBapd Kat KA QWTIOUEVO.

« Na BefaiwveoTe MAVTOTE OTI TO TEUAXIO TIOU TIPOKELTAL VA TPIPTEI Eival KAAA OTEPEWHEVO.
« TMptv aA\AEETE TO PECO TPIPINATOC, ATOCUVOEETE TAVTOTE TNV TAPOXN aépa.

A MNpocOeteg mpoeidomooelg acpaleiag

Al0BAoTe ONEG TIC OONYIEG TPV XPNOIUOTIOIOETE TO MAPOV EPYAAEi0. ONOL O1 XEIPIOTEG TIPETIEL VA £XOUV KATAPTIOTEL
TMARPWS WG TTPOG TN XPHON Kal TNV ACPAAELD TOU TTAPOVTOG EPYAAEiou.

‘O\eG o1 epyacieg oUVTAPNONG TTIPETTEL VA EKTEAOUVTAL ATTO KATAPTICUEVO TTPOCWTTIKO. I'a TO O€PPIC EMKOIVWVAOTE UE
e€ouolodotnuévo kévtpo o€pPig Tng Mirka!

Dopdte mAvTa Tov anaitouevo eE0MAIoUO ac@aleiag (BA. mposldomoInoELq).

O XEIPIOTAG TTPETEL VA €ival 0€ 0TAOEPT 0TAON, va OPiyyEl KOAA TO EPYAAEiO Kal va OTEKETAL 0TaBepA Tdvw g 0TaBePS
Samedo.

Na BeBaiveoTte MTAVTOTE OTI TO TEUAKIO TTOU TTPOKEITAL VA TPIPTEL €ival KON OTEPEWUEVO.

ENéyxeTe TAKTIKA yia 9O0opd To £pyaleio, TO TEAUA, TOV EVKAUTTO OWAVA Kal Ta eapTrApata ouveeong.

Dpovrilete mAVTA yla TNV acPAAEIa KATA TNV £pyacia. Mnv HETAPEPETE, PNV AMOBNKEVETE KAl UNV APHAVETE TTOTE TO
gpyaleio xwpic emrtripnon otav ivat cuvdeSepévo oTnv apoxr aépa.

H oakovha cul\oyrG okdVNG TN NAEKTPIKNAG okoUmag Ba mpémel va kaBapiletal kat va avtikabiotatat kabnuepva. H
OKOVN MMopei va givat ToAU e0@AeKTN. EmmAéov, 0 kaBaplopdg ) n avTiKataotaon TG oakoUAag e§acealilel BEATIoTn
anodoon.

Mnv umepBaiveTe T YEYIOTN CUVIOTWHEVN TTiEON aépa Twv 6,2 bar (90 psig).

MPOoCéXETE WOTE TA KIVOUHEVA PEPN TOU EPYaAeiou va pnv éABouv o ema@r PE Ta pouxa, Tn ypaRata i Ta paANd oag,
mavid kabapiopol K.TA.

Al0TnpE(Te Ta XEPLA 0OG HAKPLA amd TO TTEPICTPEPOUEVO TTEAA KATA TN Xprion.
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« Av 10 gpyaleio apouctdlel SUCAEITOUPYIQ, OTAUATHAOTE VA TO XPNOIUOTIOLEITE APECWE KAl KAVOVIOTE yia GEPPIG Kat
ETOKEUN.

« MNpv aM\d&&ete To Péoo TPIPIUATOG, aMOCUVSEETE TAVTOTE TNV TapoXH aépa. MPOCEXETE WOTE TO PéTO TPWiHaTog va
gival KNG OTEPEWUEVO KAl KEVTPAPIOUEVO OTO TIEAUAL.

Texvika otoyeia
PROS 525NV 550CV/NV 580CV/NV 625CV/NV 650CV/NV 680CV/NV
MéyeBoc¢ Tpoxiag 2,5mm 5mm 8mm 2,5mm 5mm 8mm
TOmog Kevol Non Central Central Central Central Central
MéyeBogmélparog 0125 mm 6125 mm 0125 mm $150 mm 6150 mm 0150 mm
KaBapo Bapog 0,89kg 0,89 kg 0,91kg 0,9kg 0,93 kg 0,95kg
TIPOIOVTOG
‘Yiog 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm
Mnkog 229 mm 229 mm 229mm 229 mm 229 mm 229mm
Taxutnta 12.0000 0.a.. 12.0000 0.a.\. 12.0000 0.a.\. 12.0000 0.a.. 12.0000 0.a.\. 12.0000 0.a.\.
Z1a6un Bopupou  (V: (V:76 dB(A) (V:78 dB(A) (V:75 dB(A) (V:76 dB(A) (V:77 dB(A)
ZtaOpun BopuBou  NV:75dB(A) NV:75 dB(A) NV:77 dB(A) NV:75 dB(A) NV:76 dB(A) NV:74 dB(A)
loxug 270W 270W 270W 270W 270W 270W
KatavaAwon aépa 485 Ipm 485 lpm 485 Ipm 485 Ipm 485 lpm 485 Ipm
Enineda doviioewv 2,8 m/s2 2,4m/s? 3,8m/s2 2,3 m/s? 3,2m/s? 3,4m/s?
*
ABeBaidTnTaskmo- 0,8 m/s2 0,8 m/s2 0,9 m/s2 0,7 m/s? 0,8 m/s2 0,8 m/s2
pmg Soviioewv K
PROS 550DB 580DB 625DB 650DB 680DB
MéyeBoc¢ tpoxiac 5mm 8mm 2,5mm 5mm 8mm
Tomog kevou Self-g d Self d Self d Self d Self-g d
MéyeBogmélparog 0125 mm 0125mm 0150 mm 0150 mm 0150 mm
KaBapo Bapocg 0,89kg 0,91kg 0,9kg 0,93kg 0,95kg
TIPOIOGVTOG
‘Yog 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm
Mnkog 229 mm 229 mm 229 mm 229 mm 229 mm
Tayotnta 12.0000 0.a.\. 12.0000 0.a.. 12.0000 0.a.\. 12.0000 0.a.\. 12.0000 0.a.\.
Z1aépn GopuBou 81,3 dB(A) 80,9 dB(A) 80,3 dB(A) 78,2dB(A) 79,7 dB(A)
loxog 200W 200W 200W 200W 200W
Katavalwaon aépa 485 lpm 485 Ipm 485 [pm 485 lpm 485 Ipm
Enineda dovicewv 2,8 m/s? 3,5m/s2 2,3m/s? 3,0m/s? 2,5m/s?
*
ABeBaidTnraskmo- 0,8 m/s2 0,8 m/s2 0,7 m/s2 0,8 m/s? 0,7 m/s?2
pmig Soviioewv K

H Sokiuri BopuPou mpaypatomoridnke oup@wva pe to EN ISO 15744:2008 — Mn nAeKTpIka epyaleia XeIpog — Kwdikag
pétpnong BopuPou — Mnxavikr pébodog (katnyopia 2).

H Sokiury 86vnong mpaypatomoifnke cupewva pe 1o 1SO 28927-3 - Gopntd epyaleia 1oxV0¢ — MéBodot SoKIUNG yla
NV €KTIUNON TNG peTadoong Twv dovricewv — Mépog 3: TpiBeia oTINBWONG Kal TEPIOTPOPIKA, ENEITTIKA Kal TuXaiag
TPOXIAC AeLQVTIKA.

Ta TeEXVIKA XOPAKTNPIOTIKA evEExeTAl va aANGEOLVY Xwpi TponyoUpevn eidomoinon. H ykapa Twv HoVTEAWV pmopei va
Slapépel avaloya Ue Thv ayopd.
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* OLTIMEG TTOU QVaPEPOVTAL OTOV THVOKA TIPOEPXOVTAL ATTO SOKIMEG O€ EPYAOTHPIO CUMPWVA UE TOUG TTPOBAETOUEVOUG
KWOIKES Kal TPATUTIA, Kal S€V APKOUV yia eKTIUACELG KIVOUVWV. Ol TIMEG LETPNONG OE CUYKEKPIUEVO XWPO Epyaciag
evOéxeTal va gival LPNASTEPEG amod TIG TIHEG TToL SnAwvovTal. Ot TIHEG TNG TPAYHATIKAG €KBEONG Kat To UPog Tou
KivdUvou 1 TG BAafeprig emidpaong og dropo dlagépouv Katd mePIMTwon Kat EapTwvTtatl amod To ePIBANoV, Tov
TPATO XEIPIOPOU TOU £pYAAEIOU, TO UNIKO TTOU UTTOBANNETAL OTNV KATEPYATIa, To oxediaoud Tou otabpou epyaciag
KaBWG Kat armo o Xpdvo EKBEONG Kal TN YUOILKN KATACTAoN Tou Xprotn. H etaipeia Mirka Ltd Sev @épel eubuvn yia
TIG OUVETTELEG TNG XPHONG TWV SNAWUEVWV TIHWV QVT TWV TIMWVY TIPAYHATIKAG EKOEONE Y10 TNV EKTIMNON OTToloUSATIOTE
aTOpIKOU KIvEUvou.

* Xwpig cakoVAa GUNOYNE OKOVNG KAl EUKAUTTTO CWARVA OKOVNG.

MePIOCOTEPEG TANPOPOPIEG VI TNV UYIEWVH KAL TNV ACPANELD OTNV Epyacia Pmopouv va An@Oolv armod Toug mTapaKatw
1oTOTOTIOUG:

https://osha.europa.eu/en (Evpwmn) A http://www.osha.gov (HMA)

ZwoTH XPron Tou gpyalsiov

To mapov TpiBeio €xel oxedlaoTei yia va TpiBet UMKO KABe TUmou, Snhadn pétala, EUAa, MéETPa, MAACTIKA K.T.A. PE péoa
TPWipaTog mou mpoopifovral yia To 6KoTd auTov. Mnv XpNnOIUOTIOLEITE TO TTAPOV TPIREIO Yia OKOTIO S1a@opPETIKS amd
auTOV TTou TTPOPBAEMETAL XWPIG va CUPBOUAEUTEITE TOV avTimpoowro Mirka. Xpnotpomoleite povo méuara Mirka mou givat
oxedlaopéva yia BEATIOTN amdSo0n HE TO OTEYAVOTTIOINTIKO §{oko. Mnv TomobeTeite moTE éva méEAUA Xwpi¢ poSENa-amooTaTn.
Me dMa mélpata evoExeTal va TIEPLOPIOTEL N amdSoaon Kal va Tapdyovtal eVTovoTePEG SOV OELS.

ZtaOpoi epyaciag

To mapdv epyaleio mpoopiletal yla Xprion we EPYOAEIO XELPOG. ZUVIOTATAL TTAVTOTE VA OTEKETAL O XEIPIOTAG TTAVW OF
otafepo Samedo dtav xpnotuomolei To epyaleio. Mmopei va xpnotonoinbei og omoladnmote B€on, EQOCOV 0 XEIPIOTAG
eival og otabepry oTdon, éxel oTaOEPN EMAPN LE TO EpYANEio Kal pe To SATTESO Kat OLUVEISNTOTTOIOEL OTLTO TPIREIO UmopE(
va SnUIoVpPYNoEL pia portr avtidpaong. Avatpégte otnv evotnta “Odnyieg xpriong”.

Od8nyiec xpriong

‘Otav BydAete To epyaleio amod tn cuokevaocia Tou, BePaiwbdeite OTi eivat ABIKTO, MARPEG Kat 0Tt Sev €xel uMTOOTE (NUIEC
Aoyw petagopdc. Mn xpnotpomnolgite moté epyaleio mou mapouotddet {npid.

la va cuvdéoeTe TNV MAPOXH 0€PA, AVACNKWOTE TO KAAUHHA KAl CUVOEDTE TNV TTAPOXH aépa, KAEIOTE TO KAAUPA TPV
B¢oete T0 epyaleio oe Aertoupyia. O TEMEOPEVOG aépag TIPETEL va gival KABAPAG, va TIEPIEXEL AITTAVTIKO Kal N THEON Tou
oTo epyaleio mpémel va givat 6,2 bar (90 psig), dTav To epyaleio AelToupyEi Pe TO HOXAS TTATNPEVO PEXPL TEPHA. ZUVIOTATAL
n XPrion €YKEKPIUEVOU VKAPTTOU owArjva aépa 10 mm (3/8") uéyiotou prikoug 8 m (25 ft). To epyaleio Ba mpémel va
OUVOEDEL Pe TNV Tapoxn aépa OTwG Paivetal oo XxAua 1.

Mn ouvSéete To EpyalEio OTO CUOTNHA TIEMECHEVOU a€pa XWPIG va oupmePINGPBeTe pia BaABiSa S10KOTAG pE dvetn
TPOGBaAcN Kal EVKONO XEIPIOUO. ZuVIOTATAL ISIAITEPWG VA XPNOIUOTIOLETAL £€Va CUYKPOTNHA HE PINTPO aépa, pubuioTr
kat ovotnua Aimavong (FRL) 6mw¢ ameikovi{etat oto Ixripa 1, TpoKelpévou o aépag mou TpogodoTeital oTo epyaeio va
€ival KaBapog, va TEPIEKEL NITAVTIKO Kal va €XEL TN OWOTH TTiEOT. AEMTOPEPELES Yia TETOLOV OTTAIOUO pmopeite va AaPeTe
ané Tov mpounBeuTr oag. Av Sev xpnaotpomoleital TETOl0G EEOTAIOHOG, To epyaleio Ba mpémel va Mimaivetal Xelpokivnta.

lNa va NITAveTe XelpokivnTa To EPYAANEIO, ATOCUVEEDTE TOV EUKAUNTTO CWARVA aépa Kat BANTE 2 éwg 3 otaydveg Aady,
Wurth ap. €idoug 08930505 otn ouvdeon aépa Tou epyaleiou. Zuvdéote avd To epyaleio otnv mapoxn aépa Kat
AEITOUPYNOTE TO EPYANEIO APYA VIO LEPIKA SEUTEPONETTTA, WOTE VA KUKAOPOPNOEL 0 aépag To AdSL. EAv To epyaleio
Xpnolpormolegital ouxvd, Aimaivete To o€ kabnuepvr Bdon.

Aumaivete 10 gpyaleio KABe Popd MOV TTPOKELTAL VA TO ATTOBNKEVOETE YIa HEYANO XPOVIKS S1A0Tnpa 1 av To epyaeio
apxiCet va xavel SOvapn i va TEQTOUV ol OTPOPEC TOU.

Juviotdatal n mieon aépa oto epyaleio va gival 6,2 bar (90 psig) pe To epyaleio otn Aettoupyia. To epyaleio pmopei va
Aertoupyei o€ xapnAdTePEG MEDELS, OMNG TTOTE LPNAOTEPEG amo 6,2 bar (90 psig).
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®iAtpo
IxApal PuBuiotig

MAmavtipag

EUkapmtog cwAnvag aépa yia
T0 NAEKTPIKO oag epyaleio

Zuvtipnon

ATOCUVOEETE TAVTOTE TNV TTAPOXN aépa Tptv amod Tn cuvtripnon!
Xpnotuomoleite pdvo yvriola avtalaktika Mirka.

AvTiIKataotaon Tou mEApNATog

1. Eloaydyete 1o KAEISi TENUOTOG AVAPESO OTO TIEAPA KAl TO OTEYAVOTIOINTIKO SIOKO Yia va ouyKpatnBei To magudadt
atpdKTou.

2. MepIoTPEYPTE APIOTEPOOTPOPA TO TIEAUA YIA VA TO APAIPECETE.

3. STEPEWOTE KAl OPIETE TO VEO TENUA UE TIG POSENEC.

4 Agaipéote 1o KAeldi amd To méApa.

MPpooTATEUTIKO MEAATOG

Ta mpootateuTikd méuarog TG Mirka éxouv oxeS100TE( yia va TTPOOTATEVOUV TO TTEAA amd @BoPdA KATd To éVTovo Kal
OUVEXOUEVO TPIPIUO PE TTPOTOVTA TTAEYUATOG. TA TTPOOTATEUTIKA TEAUATOG EEOIKOVOUOUV XPHHATA, TIPETTEL VA TOTTOBETOUVTAL
AVAPEDA OTO TIEAUA KA TO S{OKO TPIPIPaTOG KAl TIPETTEL VA aVTIKABIOTAVTOL TOKTIKA. TA TTPOOTATEUTIKA TTEAUOTOG TTAPATEIVOUV
N Sidpkela {wnG Tou MEAPATOC.

AVTIKATAOTACH TOU OTEYAVOTOINTIKOU diokou

1. AQOIPEDTE TO TEAUA OTIWG TIEPLYPAPETAL TTIO TIAVW.
2. BydAte Tov maAid oteyavomoinTiko §ioko amé Tnv eyKoTH Tou.
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3. EloaydyeTe ToV Kavoupylo GTEYAVOTTIOINTIKO 8i0KO OTNV EYKOTH.
4. TomoBeTAOTE TO MENUA OTTIWE TIEPLYPAPETAL TTO TTAVW.
5. ENéy&te T Aettoupyia Tou oteyavomoinTikou Siokou. Mmopeite va puBuicete Tn §pdon Tou oTeyavormoInTIKoy

Siokou TomoBeTWVTAC TEPIOOOTEPEG 1) AlYOTEPEG POSENEG AVAUESA OTNV ATPAKTO KAl TO TIEAUA.

AvtiKataotaon Tou KIT olyactripa

PROS NV/CV
« AvOonKWOoTE To KAAUPpa.

+ AQaIP£OTE TO KUTTENO TOU OlYaoTPa OTIPWYVOVTAG To SuvaTd oTo AL KAl EL0AYAYETE éva Katoafidt avapeca oto
KUTENO Kall To e§aywvIKo TagIHddt, meplotpéPte To KatoaBidl yia va ameAeubepwaoeTe To KUTTEANO amo To TepiBAnua.

+ JTEPEWOTE TO VEO OlyaoTripa oTo MmePiBAnua.

Meiwon Twv §ovoEwV KAaTa TO TPIPILO LE MPOCTATEUTIKO TEANATOG
| CUVOETIKO

To eninedo dovrioewv evdéxetal va augnBei KaTtd To TPIPIUO HE TTPOOTATEVTIKO TTEAUATOG i CUVSETIKO. To pyaleio cag
Mirka 6100¢te1 pia Aertoupyia peiwong autwv Twv Sovioewv. Na va XpnoIUOTOICETE AUTHV TN AElToupyia, akoAouBrote
Ta MapaKkATw Brpata:

1. AnocuvdéoTe To KaAwSIo peLUATOC.
2. AQaIpEOTE TO TTEAUA.
3. MNpocBéote e€aywva madiudadia Kat Bideg cUHPWVA pE TOV TAPAKATW TTivaka, o@i€Te pe porr 2 Nm.

2. AlapOPPWaON HNXAVAHATOG Yl XPON ME TTPOCTATEUTIKO TTEAUATOG
1) OUVOETIKO.

3. ApXIKA SlapopeWon PNXAvAHATOG. 4. AlapOp@Waon UNXAVAKRATOG YIa X1 0N KE TTPOOTATEUTIKO TTEAUATOG

1] CUVSETIKO.
Movtého Eikova ApXIKOG EOTAIONOC
Bida E§aywvo ma§iuadi
A B C D E A B C D E
550 1 - X X - - - - - - -
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Movtého Ekova
580 1
625 1
650 1
680 3
Movtého Ewkéva
550 2
580 2
625 2
650 2
680 4

ApXIKOG EEOMAIOHOG

'
X X X X
xX X X
'
i

E§omAiopoG yia MPOOTATEUTIKO TEANATOG/OUVSETIKO

Bida
A B C D E
X X = =
X X X = =
X X X = =
X X X = =
X X X X X

08nyoc¢ avripeTwmiong mnpofAnpatwv

Tyuntwpa

XapnAf anédoon ka/i XapnAég
OTPOPEG XWPIC PpopTio.

Aappon) aépa oTov auvEopEIWTH
OTPOPWV.
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Evexopevn attia

O au€oUEIWTAG OTPOPWV EXEl PUBLIL-
oTel 0€ TOAD XAUNAEG OTPOPEG.
XapnAn mieon aépa.

Tdmna e€aywyng pn eubuypappiopévn
(uovtého DB).

O olyaotpag €XEl WMTOUKWOEL

To @itpo 10660 apa €xel Bou-
AWOEL

Eowtepikn Slappor aépa ato mepiBAn-
Ha Tou KivnTripa.

®Bapuéva r xahaopéva mteplyLa.

To mepifAnpa éxel payioel i mapouat-
adet AN Cnua.

®Bappéva 1 xahaopéva poulepav
ATPAKTOU

Nepwpévo, oTTaopévo i Auylopévo
ehatriplo BarBidag, BaABida i €é8pa
BaABidag.

Eo@aluévn ocuvappordynon tng Boi-
Bidag aépa.

E§aywvo ma§iuadt
B D E

X X X X »
X X X X
X X X X N

Auon

PuBpiote Tov auEoUEIWTH OTPOPWV
OTIG EMOUUNTEG OTPOPEC.

EAéy€te TV mapoyxn aépa (cupewva
ME TG 0dnyieg xpriong).

BeBaiwBeite 61 kdmolo and Ta Téooe-
pa onuadia tng tdmag e§aywyng givat
£UBLYPAPUICHEVO UIE TO HOVASIKO ON-
uddt mou umdpyel Katw and Tnv Tana
egaywyngc.

KaBapioTe 1) avTikataoTroTe To olya-
otnpa.

KaBapioTe ) avTIKataoTAoTe To Qik-
TpO0.

EAéy€Te To ouyKpATA KivnThpa Kat
v evBuypApIoN.

EAéy€re TV euBuypdappion Tou SakTtu-
Aiou O 0TO CUYKPOTNUA KIVNTHPA.

TomoBeTnoTe éva MANPEG OET VEWV
TITEPLYIWV Kal potopa (Kit F).

Emkowvwvriote pe e€ovoiodotnuévo
KéVTpo o€pPig Tng Mirka.

AvTikataoTtiote To pOapuévo i xaha-
OUEVO POUNEHAV (KIT A).

ATTOCUVOPUOAOYNOTE, EMOEWPOTE
KAl QVTIKATAOTAOTE Ta pOapuéva n
Xohaopéva egaptripara.

AgpaipéoTe To oUVOETO 10650 aépa
Kalemavacuvappoloyrnote T BaABida
aépa (207), To otélexog BarBibag (202)
otnv dvw Béon.



Zopntwpa

Dovioglg / akavovioTn Aertoupyia.

Ev8exopevn artia

Eo@aluévo méua.

MpooBrikn cuVOETIKOU 1 GAOU UAIKOU.

Xahaopévo mépa.

®Bapuévo(-a) i xahaouévo(-a) poule-
pav Kivntpa.

Tuxov unepBoAIKN UTTOTTiESN KATA TO
TPiPIpOo eMimeSwy EMPAVEIWV UTOPEL
VA TTPOKOAEOEL EVTOVOTEPEG SOVIOEIG.

XapnAr Taxutnta Kivntripa.

A Nepaitépw cépPig

To 0¢pBIg PEMEL VA EKTENEITAL TTAVTOTE Ao KATAPTIOUEVO TPOoWTTIKS. Na va Tapapeivel EyKupn n eyyvnon Tou epyaieiou
Katryla va Slao@aMoTei n BEATIOTN aOPANELQ KAl AEITOUPYIKOTNTA TOU pYOAEioU, avaBETeTe TO 0€pPIg o€ e§ouaiodotnuévo
kévtpo oépPig Mirka. MNa va evtomioeTe To e§ouaiodotnuévo kévtpo o€pPig Mirka Tng meploxrig 0ag, EMKOIVWVHOTE UE TO
Turpa E§umnpétnong Mehatwv ¢ Mirka, Tov avtimpdowmo Mirka Tng meploxn¢ 0ag ) EMOKEPOEITE TNV I0TOCEAISA

www.mirka.com

Noon

XpNnOLUOTOLEITE HoOvo méAUaTa TN Mi-
rka 125 mm (5"), 150 mm (6").
XpnOolpomolEiTe HOVO PECA TPIPIHATOG
Ka/) CUVOETIKA KATAMNNAQ Yo TO pn-
xavnua.

AVTIKATAOTAOTE TO TTEAMA. XPNOIpO-
TIOLEITE pPOvo méApata tng Mirka 125
mm (5"), 150 mm (6").
AvTtikataoTtiote Ta pOapuéva fj xaha-
OUEVA POUNENAV.

Mewwote Tnv umomieon tng povadag
e€aywyng okovne.

AU€NOTE TIC OTPOPEG TOU KIvNTHPa UE
TO PUBMIOTA PONG, Léy. 6,2 bar.
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Declaration of conformity

Mirka Ltd, 66850 Jeppo, Finland

declare under our sole responsibility that the Mirka® products (listed below and see "Technical data" table for particular model) to which
this declaration relates are in conformity with the following standards or other normative documents: EN ISO 12100:2010, EN ISO 11148-
8:2011, EN ISO 15744:2008 & EN 1SO 28927-3:20009. In accordance with the directive 2006/42/EC.

Products: Mirka” PROS 150 mm (6"), 125 mm (5")

Manufacturer/Supplier
Mirka Ltd

% 66850 Jeppo, Finland
— Tel. +358 20 760 2111
Jeppo 12.08.21 MIRKk Fax +358 20 760 2290

www.mirka.com

Original instructions. We reserve the right to make changes to this manual without prior notice.

Important

Read these safety and operating instructions carefully before installing, operating or maintaining this tool. Keep these
instructions in a safe and accessible place. Read and comply with state and local regulations.

Required personal safety equipment

®

Read Wear Wear Wear Wear
operator's manual safety glasses ear protection safety gloves face mask

Symbols

c E Complies with EU relevant standards

EH[ Complies with Eurasian conformity requirements

AA Complies with Serbian conformity requirements
)

UK Complies with UK relevant regulations

Warning: Potential hazardous situation that may result in death or serious injury and/or property damage.
Caution: Potential hazardous situation that may result in minor or moderate injury and/or property damage.

Please read and comply with

« General Industry Safety & Health Regulations, part 1910, OSHA 2206, available from: Superintendent of Documents;
Government Printing Office; Washington DC 20402
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Safety Code for Portable Air Tools, ANSI B186.1 available from: American National Standards Institute, Inc.; 1430 Broadway;
New York, New York 10018

State and local regulations

A WARNING

Always wear required personal safety protection in accordance with manufacturer’s instructions and local/national
standards while using this tool.

Do not use a power tool if you are tired or under the influence of drugs, alcohol or medication.

Read the Materials Safety Data Sheet (MSDS) for the working surface.

Use the tool with dust extraction. A suitable dust extraction unit will reduce hazardous dust.

Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times.

Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair, clothing and gloves away from moving parts.

Loose clothes, jewellery or long hair can be caught in moving parts.

If any physical hand/wrist discomfort is experienced, stop working and seek medical attention.

Hand, wrist and arm injury may result from repetitive work, motion and overexposure to vibrations.

Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in the presence of flammable liquids, gases or dust.
The tool is not electrically insulated. Check work area for live electricity, gas pipes, etc. before operation.

A CAUTION

Prevent unintentional starting.

Remove pad wrench before connecting the tool to the air supply.
Keep work area clean and well lit.

Always ensure that the work piece to be sanded is firmly fixed.
Before changing abrasive always disconnect the air supply.

A Additional Safety Warnings

Read all instructions before using this tool. All operators must be fully trained in usage and safety of this tool.

All maintenance must be carried out by trained personnel. For service, contact Mirka authorized service centre!
Always wear required safety equipment (see warnings).

The operator must be in a secure position and have a firm grip and footing on a solid floor.

Always ensure that the work piece to be sanded is firmly fixed.

Check tool, backing pad, hose and fittings regularly for wear.

Always take care to ensure your safety at work; never carry, store or leave the tool unattended with the air supply
connected.

Vacuum unit dust collection bag should be cleaned or replaced daily. Dust can be highly combustible. Cleaning or
replacing of bag also assures optimum performance.

Do not exceed maximum recommended air pressure of 6.2 bar (90 psig).

Take care to avoid entanglement of the moving parts of the tool with clothing, ties, hair, cleaning rags, etc.

Keep hands clear of the spinning pad during use.

If the tool appears to malfunction, remove from use immediately and arrange for service and repair.

Before changing abrasive always disconnect the air supply. Take care to properly attach and centre the abrasive on the
backing pad.

Technical data

PROS 525NV 550CV/NV 580CV/NV 625CV/NV 650CV/NV 680CV/NV
Orbit 2.5mm (3/32") 5mm (3/16") 8mm (5/16") 2.5mm (3/32") 5mm (3/16") 8mm (5/16")
Vacuum type Non Central Central Central Central Central

Pad size 0125mm (5") 0125mm (5") 0125mm (5") 0150 mm (6") 0150 mm (6") 0150 mm (6")
Product net weight 0.89 kg (2.0 Ibs) 0.89 kg (2.0 Ibs) 0.9 kg (2.0Ibs) 0.9kg (2.01bs) 0.93 kg (2.1 Ibs) 0.95kg (2.1 1bs)
Height 102 mm (4") 102 mm (4") 102 mm (4") 102 mm (4") 102 mm (4") 102 mm (4")
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PROS 525NV 550CV/NV 580CV/NV 625CV/NV 650CV/NV 680CV/NV
Length 229 mm (9,02") 229 mm (9,02") 229 mm (9,02") 229 mm (9,02") 229 mm (9,02") 229 mm (9,02")
Speed 12,000 rpm 12,000 rpm 12,000 rpm 12,000 rpm 12,000 rpm 12,000 rpm
Noise level V: (V:76 dB(A) (V:78 dB(A) CV:75 dB(A) (V:76 dB(A) (V:77 dB(A)
Noise level NV:75 dB(A) NV:75 dB(A) NV:77 dB(A) NV:75 dB(A) NV:76 dB(A) NV:74 dB(A)
Power 210W 210W 270W 210W 210W 270W

Air consumption  485Ipm 485 lpm 485 lpm 485 Ipm 485 lpm 485 lpm
Vibration level * 2.8 m/s2 24m/s2 3.8m/s? 23m/s2 3.2m/s2 3.4m/s?
Vibration emission 0.8 m/s2 0.8 m/s? 0.9m/s? 0.7 m/s? 0.8 m/s? 0.8m/s?

uncertainty K*

PROS 550DB 580DB 625DB 650DB 680DB
Orbit 5mm (3/16") 8mm (5/16") 2.5mm (3/32") 5mm (3/16") 8mm (5/16")
Vacuum type Self-g d Self d Self d Self-g d Self-g |
Pad size 0125 mm (5") 0125 mm (5") 0150 mm (6") @150 mm (6") @150 mm (6")
Product net weight 0.89 kg (2.0 bs) 0.91kg (2.0 Ibs) 0.9kg (2.0 Ibs) 0.93 kg (2.1 Ibs) 0.95kg (2.1 1bs)
Height 102 mm (4") 102 mm (4") 102 mm (4") 102 mm (4") 102 mm (4")
Length 229 mm (9,02") 229 mm (9,02") 229 mm (9,02") 229 mm (9,02") 229 mm (9,02")
Speed 12,000 rppm 12,000 rpm 12,000 rpm 12,000 rpm 12,000 rpm
Noise Level 81.3dB(A) 80.9 dB(A) 80.3 dB(A) 78.2dB(A) 79.7 dB(A)
Power 200W 200W 200W 200W 200W

Air consumption  485Ipm 485 Ipm 485 lpm 485 lpm 485 Ipm
Vibration level *  2.8m/s2 3.5m/s2 23 m/s? 3.0m/s? 2.5m/s?
Vibration emission 0.8 m/s2 0.8 m/s? 0.7 m/s2 0.8 m/s?2 0.7 m/s?

uncertainty K *

The noise test is carried out in accordance with EN I1SO 15744:2008 — Hand-held non-electric power tools — Noise
measurement code - Engineering method (grade 2).

The vibration test is carried out in accordance with I1SO 28927-3 - Hand-held portable power tools — Test method for
evaluation of vibration emission — Part 3: Polishers and rotary, orbital and random orbital sanders.

Specifications subject to change without prior notice. Model range may vary between markets.

* The values stated in the table are derived from laboratory testing in conformity with stated codes and standards and
are not sufficient for risk evaluation. Values measured in a particular work place may be higher than the declared
values. The actual exposure values and amount of risk or harm experienced by an individual are unique to each
situation and depend upon the surrounding environment, the way the individual operates the machinery, the par-
ticular material being worked, work station design and the user's exposure time and physical condition. Mirka accepts
no responsibility for the consequences of using declared values instead of actual exposure values for any individual
risk assessment.

* Without dust bag and dust hose.

Further occupational health and safety information can be obtained from the following websites:

https://osha.europa.eu/en (Europe) or http://www.osha.gov (USA)

Proper use of tool

This sander is designed for sanding all types of materials i.e. metals, wood, stone, plastics, etc. using abrasive designed
for this purpose. Do not use this sander for any other purpose than specified, without consulting your Mirka dealer. Only
use Mirka backing pads that are designed for optimal performance with the brake seal. Never mount a backing pad
without a spacing washer. Other backing pads may reduce performance and will increase vibrations.
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Work stations

The tool is intended to be operated as a hand-held tool. It is always recommended that the tool should be used when
standing on a solid floor. It can be in any position but before any such use, the operator must be in a secure position,
having a firm grip and footing and be aware that the sander can develop a torque reaction. See the section “Operating
instructions”.

Operating instructions

When unpacking the tool, make sure it is intact, complete and has not been damaged in transport. Never use a damaged
tool.

To attach air supply, lift up the cover and connect air supply, close the cover before operating the tool. Use a clean
lubricated air supply that will give a measured air pressure at the tool of 6.2 bar (90 psig) when the tool is running with
the lever fully pressed. It is recommended to use an approved 10 mm (3/8") x 8 m (25 ft) maximum length air hose. The
tool should be connected to the air supply as shown in Figure 1.

Do not connect the tool to the compressed air system without incorporating an easy to reach and operate air shutoff
valve. It is strongly recommended that an air filter, regulator and lubricator (FRL) are used as shown in Figure 1 as this
will supply clean, lubricated air at the correct pressure to the tool. Details of such equipment can be obtained from your
supplier. If such equipment is not used the tool should be manually lubricated.

To manually lubricate the tool, disconnect the air hose and put 2 to 3 drops of oil, Wurth art. no. 08930505 into the air
connection on the tool. Reconnect the tool to the air supply and run the tool slowly for a few seconds to allow air to
circulate the oil. If the tool is used frequently, lubricate it on a daily basis.

Lubricate the tool before longer storage or if the tool slows down or loses power.

Itis recommended that the air pressure at the tool is 6.2 bar (90 psig) while the tool is running. The tool can run at lower
pressures but never higher than 6.2 bar (90 psig).

Filter
Figure 1 Regulator

Lubricator

Air hose to your power tool

Maintenance

Always disconnect the air supply before maintenance!
Only use original Mirka spare parts!
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Replacing the backing pad

1. Insert the pad wrench between the backing pad and brake seal to hold the spindle nut.
2. Turn the backing pad counterclockwise to remove it.

3. Fit and tighten the new backing pad with washers.

4. Remove the pad wrench.

Pad saver

Mirka pad savers are designed to protect the backing pad from wear and tear, when sanding aggressively and continuously
with net products. These cost effective pad savers, placed between the backing pad and the sanding disc, should be
changed regularly. The pad savers prolong the life of the backing pad.

Replacing the brake seal

Remove the backing pad as described above.

Pull the old brake seal out of its groove.

Fit the new brake seal in the groove.

Fit the backing pad as described above.

Check the brake seal function. By changing the number of washers between the spindle and backing pad, the
effect of the brake seal can be adjusted.

ARSI o

Replacing the muffler kit

PROS NV/CV
- Lift up the cover.

« Remove the muffler cup by pushing it firmly to the side and insert a screwdriver between the cup and the hex nut, twist
the screwdriver to release the cup from the housing.
« Reattach new muffler to the housing.

Reducing vibration when sanding with pad saver or interface

The level of vibration may increase when sanding with a pad saver or interface. Your Mirka tool has a feature to reduce
this vibration. To use this feature, please follow these steps:

1. Disconnect power cable.
2. Remove backing pad.
3. Add hex nuts and screws in accordance with the table below, tighten to 2 Nm.
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3. Machine configuration out of box. 4. Machine configuration for use with pad saver or interface.
Model Picture Set-up out of box
Screw Hex nut
A B C D E A B C D E
550 1 = X = = = = = = =
580 1 = X X = = = = = = =
625 1 - X X - - - - - - -
650 1 - X X - - - - - - -
680 3 - X - X X - - - - -
Model Picture Set-up for padsaver/interface
Screw Hex nut
A B C D E A B C D E
550 2 X X - - X X X - -
580 2 X X X - - X X X - -
625 2 X X X - - X X X - -
650 2 X X X - - X X X - -
680 4 X X X X X - - - - -
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Troubleshooting guide

Symptom

Low power and/ or low free speed.

Air leakage at the speed control.

Vibration / rough operation.

A Further service

Possible cause

Speed control set to low speed.

Low air pressure.

Exhaust plug not aligned (DB model).

Clogged muffler.
Plugged air inlet screen.

Internal air leakage in the motor
housing.

Worn or broken vanes.

Housing cracked or damaged.
Worn or broken spindle bearing.
Dirty, broken or bent valve spring,

valve or valve seat.

Incorrect assembly of air valve.

Incorrect backing pad.

Addition of interface or other material.

Damaged backing pad.

Worn or broken motor bearing(s).

Too much vacuum on a flat surface
can increase vibrations.

Low motor speed.

Solution
Turn the speed control to desired
speed.

Check air supply (according to operat-
ing instructions).

Check that one of the four marks on
the exhaust plug is aligned with the
single mark below the exhaust plug.

Clean or replace the muffler.
Clean or replace the screen.
Check motor assembly and alignment.

Check air inlet O-ring alignment on
motor assembly.

Install a complete set of new vanes
and rotor (Kit F).

Contact Mirka authorized service
centre.

Replace the worn or broken bearing
(Kit A).

Disassemble, inspect and replace worn
or damaged parts.

Remove airinlet connection and reas-
semble the air valve (207), with the
valve stem (202) in its upper position.

Only use Mirka backing pad 125 mm
(5"), 150 mm (6").

Only use abrasive and/or interface
designed for the machine.

Replace the pad. Only use Mirka back-
ing pad 125 mm (5"), 150 mm (6").

Replace the worn or broken bearings.

Lower the vacuum of your dust extrac-
tion unit.

Increase motor speed with flow regu-
lator, max 6.2 bar.

Servicing must always be performed by trained personnel. To keep the tool warranty valid and ensure optimal tool safety
and function, servicing must be carried out by a Mirka authorized service centre. To locate your local Mirka authorized
service centre, contact Mirka Customer Service, your Mirka dealer or go to www.mirka.com
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Declaracion de conformidad

Mirka Ltd, 66850 Jepua, Finlandia

declara bajo su tnica responsabilidad que los productos Mirka® (enumerados a continuacion, ver la tabla «Datos técnicos» para el modelo
correspondiente) a los que se refiere esta declaraciéon son conformes a las siguientes normativas u otros documentos reglamentarios: EN
1SO 12100:2010, EN ISO 11148-8:2011, EN ISO 15744:2008 y EN ISO 28927-3:2009. Conforme a la directiva 2006/42/CE.

Productos: Mirka” PROS 150 mm (6"), 125 mm (5")

Fabricante / Proveedor
Mirka Ltd

% 66850 Jepua, Finlandia
— Tfno +358 20 760 2111
Jepua 12-08-21 MIRKk Fax +358 20 760 2290

www mirka com

Traduccién de las instrucciones originales Nos reservamos el derecho a efectuar cambios en este manual sin previa
notificacion

Importante

Lea atentamente las instrucciones de seguridad y operacion antes de instalar, operar o realizar el mantenimiento de esta
herramienta. Guarde estas instrucciones en un lugar seguro y accesible. Lea y cumpla con las normativas estatales y
locales.

Equipo de seguridad personal necesario

Lea el manual Gafas de Proteccion Guantes de Méscara
del operador seguridad auditiva seguridad
7
Simbolos
C E Cumple con las normativas aplicables de la UE
EH[ Cumple con los requisitos de conformidad de la zona euroasiatica

@ Cumple con los requisitos de conformidad de Serbia

UK Cumple con las normativas aplicables del Reino Unido

cA

graves y/o dafios a la propiedad

Aviso: Indica una situacion potencialmente peligrosa la cual, si no se evita, podria causar lesiones leves o
moderadas y/o dafos a la propiedad

2 Aviso: Indica una situacion potencialmente peligrosa la cual, si no se evita, podria causar la muerte, lesiones
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Por favor lea y aténgase a lo siguiente:

General Industry Safety & Health Regulations, part 1910, OSHA 2206, available from: Superintendent of Documents;
Government Printing Office; Washington DC 20402

Cddigo de seguridad para herramientas neumaticas portatiles (Safety Code for Portable Air Tools), ANSIB186.1 disponible
en: American National Standards Institute, Inc., 1430 Broadway, New York, New York 10018

Normas estatales y locales

A ADVERTENCIA

Lleve puesto siempre el equipo de seguridad personal de acuerdo con las instrucciones del fabricante y de los estandares
locales/nacionales cuando utilice esta herramienta

No utilice una herramienta eléctrica si esta cansado o si se halla bajo los efectos de drogas, alcohol o medicamentos
Lea la Hoja de Datos de Seguridad de Materiales (MSDS) en relacion a la superficie de trabajo.

Utilice la herramienta con extraccion de polvo Una unidad adecuada de extraccion de polvo reducira los riesgos
derivados del polvo

No se exceda en sus movimientos. Mantenga el equilibrio y una posicion firme de los pies en todo momento.

No use ropa holgada ni joyas. Mantenga su pelo, ropa y guantes lejos de las piezas moviles.

La ropa holgada, las joyas o el pelo largo pueden quedar atrapados en las piezas moviles.

En caso de cualquier dafio fisico en la mano/murieca, deje de trabajar y busque atencion médica.

Las lesiones en la mano, la mureca y el brazo pueden derivar de un trabajo con movimientos repetitivos o de una
exposicion excesiva a las vibraciones.

No utilice herramientas eléctricas en ambientes inflamables; por ejemplo, en presencia de liquidos inflamables, gases
o polvo.

La herramienta no tiene aislamiento eléctrico. Compruebe que en la zona de trabajo no haya cargas eléctricas, tuberias
de gas, etc. antes de utilizarla.

A AVISO

Procure no encender la herramienta sin querer.

Extraiga la llave del plato antes de conectar la herramienta al suministro de aire.
Mantenga la zona de trabajo limpia y bien iluminada

Asegurese siempre de que la superficie de trabajo que va a lijar esté firmemente sujeta.
Antes de cambiar el abrasivo, desconecte siempre el suministro de aire.

A Advertencias de seguridad adicionales

Lea todas las instrucciones antes de utilizar esta herramienta. Todos los usuarios deben estar ampliamente capacitados
para el uso adecuado y seguro de esta herramienta.

Todo mantenimiento debe ser realizado por personal capacitado. jPara reparaciones, péngase en contacto con un
centro de reparaciones autorizado de Mirka!

Lleve puesto siempre el equipo de seguridad necesario (ver advertencias).

El operario debe adoptar siempre una postura segura, con un agarre firme y con los pies en equilibrio sobre una superficie
sélida.

Asegurese siempre de que la superficie de trabajo que va a lijar esté firmemente sujeta.

Verifique periédicamente el desgaste de la herramienta, el plato de soporte, la manguera y los accesorios.

Procure garantizar siempre su seguridad al trabajar; nunca lleve, almacene o deje la herramienta desatendida con el
suministro de aire conectado.

La bolsa de recoleccién del extractor de polvo debe limpiarse o cambiarse a diario. El polvo puede ser altamente
combustible. La limpieza o recambio de la bolsa garantiza también un rendimiento 6ptimo.

No supere la maxima presion de aire recomendada de 6,2 bar (90 psig).

Asegurese de evitar que las piezas mdviles de la herramienta se enreden con prendas de ropa, corbatas, pelo, trapos
de limpieza, etc.

Mantenga las manos alejadas del plato giratorio cuando esté en funcionamiento

Si la herramienta da muestras de no funcionar correctamente, deje de utilizarla de inmediato y solicite su reparacion.
Antes de cambiar el abrasivo, desconecte siempre el suministro de aire. Con cuidado, fije correctamente y centre el
abrasivo sobre el plato de soporte.
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Datos técnicos

PROS 525NV 550CV/NV 580CV/NV 625CV/NV 650CV/NV 680CV/NV
Orbita 2,5mm 5mm 8mm 2,5mm 5mm 8mm
Tipo de extractor Non Central Central Central Central Central

de polvo

Tamano del plato  #125mm 6125 mm 0125 mm 6150 mm 6150 mm 0150 mm
Peso neto del pro- 0,89kg 0,89 kg 0,91kg 0,9kg 0,93 kg 0,95 kg
ducto

Altura 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm
Longitud 229 mm 229 mm 229 mm 229 mm 229 mm 229 mm
Velocidad 12000 R.P.M. 12000 R.P.M. 12000 R.P.M. 12000 R.P.M. 12000 R.P.M. 12000 R.P.M.
Nivel de ruido V: CV:76 dB(A) CV:78 dB(A) CV:75dB(A) CV:76 dB(A) CV:77 dB(A)
Nivel de ruido NV:75 dB(A) NV:75 dB(A) NV:77 dB(A) NV:75 dB(A) NV:76 dB(A) NV:74 dB(A)
Alimentacion 270W 270W 20W 270W 270W 20W
Consumo de aire  485Ipm 485 lpm 485 Ipm 485 Ipm 485 pm 485 Ipm
Nivel de vibracién 2,8m/s2 2,4m/s2 3,8m/s2 2,3 m/s? 3,2m/s2 3,4m/s2

*

Factor de incerti- 0,8 m/s? 0,8 m/s? 0,9m/s2 0,7 m/s? 0,8 m/s? 0,8 m/s2
dumbre en la emi-

sion de la vibra-

cionK*

PROS 550DB 580DB 625DB 650DB 680DB
Orbita 5mm 8mm 2,5mm 5mm gmm

Tipo de extractor Self-g Self Self d Self-g d Self-g |
de polvo

Tamano del plato  125mm 6125 mm 0150 mm 0150 mm 0150 mm
Peso neto del pro- 0,89kg 0,91kg 0,9kg 0,93 kg 0,95kg

ducto

Altura 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm
Longitud 229mm 229 mm 229 mm 229 mm 229mm
Velocidad 12000 R.P.M. 12000 R.P.M. 12000 R.P.M. 12000 R.P.M. 12000 R.P.M.
Nivel de ruido 81,3 dB(A) 80,9 dB(A) 80,3 dB(A) 78,2 dB(A) 79,7 dB(A)
Alimentacion 200W 200W 200W 200W 200W
Consumo de aire 485 Ipm 485 Ipm 485 Ipm 485 Ipm 485 Ipm

Nivel de vibracién 2,8m/s? 3,5m/s? 23m/s? 3,0m/s? 2,5m/s?

*

Factor de incerti-  0,8m/s? 0,8 m/s? 0,7 m/s? 0,8 m/s? 0,7 m/s?

dumbre en la emi-
sion de la vibra-
cionK*

El test de ruido se ha llevado a cabo conforme a la norma EN ISO 15744:2008 — Herramientas portatiles no eléctricas —
Codigo de medicion del ruido - Método técnico (grado 2).

El test de vibracién se ha llevado a cabo conforme a la norma ISO 28927-3 — Herramientas portatiles eléctricas - Método
de medicién de evaluacion de emision de vibraciones — Parte 3: Pulidoras y lijadoras rotatorias, orbitales y rotorbitales.

Las especificaciones pueden estar sujetas a cambio sin previo aviso La gama de modelos puede variar de un mercado a
otro
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* Los valores indicados en la tabla son de las pruebas de laboratorio, de conformidad con los cédigos y estandares
establecidos, y no son suficientes para la evaluacién de riesgos. Los valores medidos en una zona de trabajo deter-
minada pueden ser mas altos que los declarados. Los valores reales de exposicién y la cantidad de riesgo o dafio
sufrido por un individuo son Unicos para cada situaciéon y dependen de su entorno, la forma en que el individuo
trabaja, el material en concreto en que se trabaja, el disefio del puesto de trabajo y el tiempo de exposicion y la
condicion fisica del usuario. Mirka no se hace responsable de las consecuencias del uso de los valores declarados en
lugar de los valores reales de exposicién para cualquier evaluacién del riesgo individual.

* Sin bolsa de polvo y manguera para el polvo.

Se puede obtener mas informacién sobre riesgos y seguridad laborales en las siguientes paginas web:

https://osha.europa.eu/en (Europe) o http://www.osha.gov (USA)

Uso correcto de la herramienta

Esta lijadora ha sido disefiada para lijar todo tipo de materiales, como por ejemplo metales, madera, piedra, plasticos,
etc. utilizando un abrasivo que haya sido disefiado con este propésito. No utilice esta lijadora para otro fin no especificado
sin consultar antes a su distribuidor de Mirka. Utilice solo platos de soporte de Mirka que hayan sido disefiados para un
rendimiento 6ptimo con el sello de freno. Nunca instale un plato de soporte sin arandela de separacién. Otro platos de
soporte pueden reducir el rendimiento y aumentar las vibraciones.

Superficies de trabajo

La herramienta ha sido disefiada para su uso como herramienta manual Siempre recomendamos que se utilice la
herramienta sobre un suelo resistente Puede utilizarse en cualquier posicién, pero antes de dicho uso, el usuario debe
estar en una posicion segura, con una sujecion firmey los pies sobre un suelo estable, siendo consciente de que la lijadora
puede desarrollar una reaccion de par Véase la seccién “Instrucciones de manejo”

Instrucciones de manejo

Al desembalar la herramienta, asegurese de que estd intacta, completa y de que no ha sido dafiada durante el transporte
No utilice nunca una herramienta dafiada

Para fijar el suministro del aire, levante la cubierta y conecte el suministro de aire; cierre la cubierta antes de poner en
marcha la herramienta. Utilice un suministro de aire limpio y lubricado que provea a la herramienta de una presién del
aire medida de 6,2 bar (90 psig) cuando la herramienta esté en funcionamiento con la palanca presionada hasta el fondo.
Se recomienda el uso de una manguera de aire de uso autorizado y de una longitud maxima de 10 mm (3/8") x 8 m (25
pies). Debe conectarse la herramienta al suministro de aire tal y como se muestra en la Figura 1.

No conecte la herramienta al sistema de aire comprimido sin incorporar una valvula de cierre de aire facil de alcanzary
de manejar. Se recomienda muy especialmente el uso de un filtro, regulador y lubricador (FRL) de aire tal y como se
muestra en la Figura 1, ya que de este modo se tendra un suministro de aire limpio y lubricado a la presién adecuada
para la herramienta. Puede solicitar informacion sobre este tipo de equipamiento a su proveedor. En caso de no utilizarse
dicho equipo, debera lubricarse la herramienta manualmente.

Para lubricar manualmente la herramienta, desconecte la manguera de aire y ponga de 2 a 3 gotas de aceite, Wurth art.
no. 08930505 en la conexion de aire de la herramienta. Vuelva a conectar la herramienta al suministro de aire y hagala
funcionar lentamente durante unos segundos para permitir que el aire haga circular el aceite. Si la herramienta se utiliza
con frecuencia, lubriquela a diario.

Lubrique la herramienta antes de un almacenamiento prolongado, o si la herramienta va mas lenta o pierde potencia.

Se recomienda que la presion del aire de la herramienta sea de 6,2 bar (90 psig) mientras la herramienta esté en
funcionamiento. La herramienta puede funcionar a presiones mas bajas, pero nunca por encima de 6,2 bar (90 psig).
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Filtro
Figura 1 Regulador

Lubricador

Manguera de aire conectada
a su herramienta eléctrica

Mantenimiento

iDesconecte siempre el suministro de aire antes del mantenimiento!
iUse solo piezas de repuesto originales de Mirka!

Cambio del plato de soporte

Inserte la llave del plato entre el plato de soporte y el sello de freno para soportar la tuerca del eje
Gire el plato de soporte en sentido contrario a las aguas del reloj para extraerlo

Monte y apriete el nuevo plato de soporte con arandelas

Retire la llave del plato.

HwWwnN =

Protector de plato

Los protectores de plato Mirka han sido disefiados para proteger el plato de soporte del deterioro que se produce al lijar
de forma continua y agresiva con productos de malla Estos protectores, de excelente relacion calidad-precio, se colocan
entre el plato de soporte y el disco de lijado y deben cambiarse con regularidad Los protectores de plato prolongan la
vida del plato de soporte

Cambio del sello de freno

1. Desmonte el plato de soporte tal y como se ha descrito anteriormente.
2. Tire del antiguo sello de freno para sacarlo de su ranura.
3. Ponga el nuevo sello de freno en la ranura.
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4, Monte el plato de soporte tal y como se ha descrito anteriormente.

5. Compruebe el funcionamiento del sello de freno Al cambiar el nimero de arandelas entre el eje y el plato de

soporte, se puede ajustar el efecto del sello de freno

Sustitucion del juego del silenciador

PROS NV/CV
- Levante la cubierta.

« Retire la ventosa del silenciador apartandolo firmemente a un lado, e inserte un destornillador entre la ventosa y la

tuerca hexagonal; después gire el destornillador para liberar la ventosa de la carcasa.
« Vuelva a colocar el nuevo silenciador en la carcasa.

Reduccion de la vibracién al lijar con el protector de plato o el

interfaz

El nivel de vibraciones puede aumentar cuando se lija con un protector de plato o una interfaz. Su herramienta de Mirka
cuenta con una prestacion que permite reducir esta vibracion. Para hacer uso de esta prestacion, siga los siguientes pasos.

1. Desconecte el cable de alimentacion.
2. Retire el plato de soporte.
3. Afada las tuercas hexagonales y los tornillos de acuerdo con la tabla de abajo, apretando hasta 2 Nm

1.Configuracion de lamaquina de fabri- 2. Configuracion de la maquina para su uso con protector de plato o

ca. interfaz.

3. Configuracién de lamaquina defabri- 4. Configuracion de la maquina para su uso con protector de plato o

ca. interfaz.
Modelo Imagen Configuracion de fabrica
Tornillo Tuerca hexagonal
A B D E A B C D
550 1 - X X - - - - - -
580 1 - X X - - - - - -
625 1 - X X - - - - - -
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Modelo Imagen
650 1
680 3
Modelo Imagen
550 2
580 2
625 2
650 2
680 4

Configuracion de fabrica

Ajustes para el protector de plato/la interfaz

Tornillo
A B C D E
X X - -
X X X - -
X X X - -
X X X - -
X X X X X

Guia de solucion de problemas

Sintoma

Potencia baja y/ o velocidad libre
baja.

Fuga de aire en el control de veloci-
dad.

Causa posible

Control de velocidad ajustado a baja
velocidad.

Baja presion del aire.

Conector de salida no alineado (mode-
lo DB).

Silenciador obturado.
Pantalla de entrada de aire conectada.

Fuga interna de aire en la carcasa del
motor.

Paletas gastadas o rotas.
Carcasa agrietada o dafada.

Rodamientos de husillo rotos o gasta-
dos.

Muelle de vélvula, valvula o soporte
de la valvula sucio, roto o doblado.

Montaje incorrecto de la vélvula de
aire.

Tuerca hexagonal
B C D E

X X X X »
xX X X X
xX X X X

Solucion

Gire el control de velocidad hasta lo-
grar la velocidad deseada.

Compruebe el suministro de aire
(conforme a las instrucciones de mane-
jo).

Compruebe que una de las cuatro
marcas del conector de salida esté ali-
neada con la Uinica marca que hay de-
bajo del conector de salida.

Limpie o cambie el silenciador.
Limpie o cambie la pantalla.

Compruebe el montajey el alineamien-
to del motor.

Compruebe la alineacién de la junta
térica de entrada de aire en el montaje
del motor.

Instale un juego completo de paletas
y rotor nuevos (Juego F).

Péngase en contacto con un centro
de reparaciones autorizado de Mirka.

Sustituya el rodamiento gastado o roto
(Juego A).

Desmonte, inspeccioney sustituya las
piezas que estén gastadas o rotas.

Retire la conexion de la entrada de aire
y vuelva a montar la vélvula de aire
(207), con el véstago de la vélvula (202)
en su posicion superior.
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Sintoma Causa posible

Vibracién/funcionamiento brusco. Plato de soporte incorrecto.
Adicién de interfaz u otros materiales.

Plato de soporte danado.

Rodamiento(s) del motor roto(s) o
gastado(s).

Un exceso de aspirado sobre una su-
perficie lisa puede aumentar las vibra-
ciones.

Baja velocidad del motor.

A Servicio adicional

Solucion

Utilice inicamente un plato de sopor-
te Mirka de 125 mm (5"), 150 mm (6").

Utilice solamente un abrasivo y/o inter-
faz disenado para la maquina.

Sustituya el plato. Utilice inicamente
un plato de soporte Mirka de 125 mm
(5"), 150 mm (6").

Cambie aquellos rodamientos que es-
tén gastados o rotos.

Reduzca el aspirado de su equipo de
extraccion de polvo.

Aumente la velocidad del motor con
un regulador de flujo, méx. 6,2 bar.

Las reparaciones solo deben ser realizadas por personal debidamente capacitado. Para mantener la garantia valida y para
garantizar la seguridad y funcionamiento de la herramienta, es preciso que la reparacién se efectte en centros de
reparaciones autorizados de Mirka. Para localizar su centro local autorizado de servicio técnico de Mirka, pdngase en
contacto con el Servicio de Atencién al Cliente de Mirka, su distribuidor de Mirka, o bien visite www.mirka.com
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Vastavusdeklaratsioon

Mirka Ltd, 66850 Jeppo, Soome

15744:2008 ja EN SO 28927-3:2009. Vastavalt maarusele 2006/42/EU.

teatab ainuvastutuse alusel, et Mirka® tooted (loetletud allpool, konkreetse mudeli andmeid vt tabelist , Tehnilised andmed”), mille kohta
see avaldus kehtib, vastavad jargmistele standarditele voi muudele normdokumentidele. EN 1SO 12100:2010, EN ISO 11148-8:2011, EN ISO

Tooted: Mirka® PROS 150 mm (6"), 125 mm (5")

Jeppo 12.08.21 MIRKk n%

Tootja/tarnija

Mirka Ltd

66850 Jeppo, Soome
Tel: +358 20 760 2111
Faks: +358 20 760 2290
www.mirka.com

Algsete juhiste tolge. Jitame endale diguse teha juhendisse muudatusi ilma ette teatamata.

NB!

Lugege need ohutusnduded ja kasutusjuhised enne toote paigaldamist, kasutamist voi hooldamist hoolikalt Iabi. Hoidke
juhiseid turvalises ja holpsasti kdttesaadavas kohas. Lugege ja jargige riiklikke ja kohalikke eeskirju.

Noutavad isikukaitsevahendid

®

Lugege Kandke Kandke
kasutusjuhendit kaitseprille korvaklappe

Suimbolid

Kandke Kandke
kaitsekindaid naomaski

c E Vastab asjaomastele ELi standarditele
E H [ Vastab Euraasia vastavusnduetele
AA Vastab Serbia vastavusnouetele
)
UK Vastab Uhendkuningriigi asjaomastele eeskirjadele
cA

Hoiatus! Voimalikud ohuolukorrad, mis véivad péhjustada surma véi tésiseid vigastusi ja/voi kahju varale.
Ettevaatust! V6imalikud ohuolukorrad, mis voivad pohjustada kergeid voi keskmisi vigastusi ja/voi kahju varale.

Lugege ja jargige

. Uldised ohutus-ja tervishoiuméairused (osa 1910, OSHA 2206) on saadaval: Superintendent of Documents;Government

Printing Office; Washington DC 20402
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Ohutusnéuded kaasaskantavatele suruéhutddriistadele (ANSI B186.1) on saadaval. American National Standards Institute,
Inc.; 1430 Broadway; New York, New York 10018
Riiklikud ja kohalikud mé&arused

A HOIATUS!

Kasutage tooriista kasutamisel alati ndutavaid isikukaitsevahendeid, mille loetelu leiate tootja kasutusjuhisest ja
kohalikest/riiklikest standarditest.

Arge kasutage elektritdériistu, kui olete visinud véi alkoholi, narkootikumide véi ravimite méju all.

Lugege labi toodeldavate pindade ja materjalide ohutuskaardid (MSDS).

Kasutage tooriista koos tolmueemaldusvahendiga. Sobiv tolmueemaldusvahend aitab &ra hoida ohtlike tolmukoguste
tekkimist.

Arge sirutage seadet liiga kaugele. Hoidke alati tasakaalu ja kindlat jalgealust.

Arge kandke avaraid riideid ega ehteid. Hoidke juuksed, riided ja kindad eemal liikuvatest osadest.

Avarad riided, ehted véi pikad juuksed véivad liikuvatesse osadesse takerduda.

Randmetes voi kates vasimuse voi ebamugavustunde tekkimisel I6petage t66 ja po6rduge arsti poole.

Korduvad to6vétted, liigutused ja vibratsioon véivad pohjustada labakate, randmete ja késivarte vigastusi.

Arge kasutage elektritdoriistu plahvatusohtlikus keskkonnas, lahtise leegi, plahvatusohtlike vedelike, gaaside véi tolmu
lahedal.

Tooriist pole elektriliselt isoleeritud. Enne kasutamist kontrollige, et tooalas poleks lahtisi juhtmeid, gaasitorusid jms.

A ETTEVAATUST

Viltige soovimatut kdivitamist.

Enne tooriista Uhendamist surubhuseadmega eemaldage mutrivotme alus.
Toéo6ala peab olema puhas ja hasti valgustatud.

Veenduge alati, et lihvitav detail oleks korralikult fikseeritud.

Enne lihvpaberi vahetamist Uhendage alati surudhuseade t6riista kiljest lahti.

A Taiendavad ohutusnouded

Enne tooriista kasutamist lugege labi koik juhised. Koikidel kasutajatel peab olema kasutus- ja hooldusalane véljadpe.
Igasugust hooldust tohivad teha vaid valjadppe saanud isikud. Hoolduseks vétke Gihendust Mirka volitatud
teeninduskeskusega.

Kandke alati néutud kaitsevarustust (vt hoiatusi).

Kasutaja peab olema ohutus positsioonis ning tal peavad olema kindel haare ja jalgealune.

Veenduge alati, et lihvitav detail oleks korralikult fikseeritud.

Kontrollige t6oriista, lihvpatja, voolikuid ja liitmikke kulumise suhtes.

Veenduge alati t66 ohutuses, drge kunagi kandke kaasas, ladustage vdi jatke jérelevalveta surudhuseadmega tihendatud
tooriista.

Vaakumseadme tolmukotti tuleb iga pdev puhastada véi vahetada. Tolm vaib olla dérmiselt tuleohtlik. Koti tiihjendamine
v0i véljavahetamine tagab ka optimaalse joudluse.

Arge Uiletage maksimaalset soovitatud 6hurdhku 6,2 baari (90 psig).

Véltige riiete, lipsude, lahtiste juuste, puhastuslappide jms takerdumist masina liikuvate osade vahele.

Hoidke todriista kasutamisel kded liikkuvast lihvpadjast eemal.

Kui tundub, et t&oriist on rikkis, [opetage kohe selle kasutamine ning korraldage hooldus ja remont.

Enne lihvpaberi vahetamist Uhendage alati surudhuseade tddriista kiljest lahti. Olge lihvmaterjali lihvpadja kiilge
kinnitamisel ja tsentreerimisel vaga ettevaatlik.

Tehnilised andmed

PROS 525NV 550CV/NV 580CV/NV 625CV/NV 650CV/NV 680CV/NV
Majuringi 2,5mm 5mm 8mm 2,5mm 5mm 8mm
labimoot

Vaakumi tiiiip Non Central Central Central Central Central
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PROS 525NV 550CV/NV 580CV/NV 625CV/NV 650CV/NV 680CV/NV
Lihvtalla suurus ~ @125mm 0125 mm 0125 mm 0150 mm 0150 mm 0150 mm
Toote netomass  0,89kg 0,89kg 0,91kg 09kg 0,93kg 0,95kg
Korgus 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm
Pikkus 229 mm 229mm 229mm 229 mm 229mm 229mm
Kiirus 12,000 p/min 12000 p/min 12000 p/min 12,000 p/min 12000 p/min 12000 p/min
Miiratase w: CV:76 dB(A) CV:78 dB(A) CV:75 dB(A) CV:76 dB(A) CV:77 dB(A)
Miiratase NV:75 dB(A) NV:75 dB(A) NV:77 dB(A) NV:75 dB(A) NV:76 dB(A) NV:74 dB(A)
Toide 270W 270W 210W 270W 270W 20W
Ohukulu 485 Ipm 485 lpm 485 Ipm 485 Ipm 485 lpm 485 Ipm
Vibratsioonitase * 2,8 m/s2 2,4m/s2 3,8m/s2 2,3 m/s? 3,2m/s2 3,4m/s2
Vibratsiooni 0,8 m/s? 0,8 m/s2 0,9 m/s2 0,7 m/s2 0,8 m/s2 0,8 m/s?
mootmise

méadramatus K *

PROS 550DB 580DB 625DB 650DB 680DB
Maojuringi 5mm 8mm 2,5mm 5mm 8mm
1abimoot

Vaakumi tiiiip Self-generated Self: Self: d Self-generated Self-generated
Lihvtalla suurus ~ @125mm $125mm $150 mm 0150 mm 0150 mm
Toote netomass  0,89kg 0,91kg 0,9kg 0,93 kg 0,95 kg
Korgus 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm
Pikkus 229mm 229 mm 229 mm 229 mm 229 mm
Kiirus 12,000 p/min 12000 p/min 12000 p/min 12000 p/min 12000 p/min
Miiratase 81,3 dB(A) 80,9 dB(A) 80,3 dB(A) 78,2 dB(A) 79,7 dB(A)
Toide 200W 200W 200W 200W 200W
Ohukulu 485 Ipm 485 Ipm 485 lpm 485 lpm 485 lpm
Vibratsioonitase * 2,8 m/s2 3,5m/s2 23 m/s2 3,0m/s2 2,5m/s2
Vibratsiooni 0,8 m/s? 0,8 m/s2 0,7 m/s2 0,8m/s? 0,7 m/s?
mootmise

méadramatus K *
Miira mo6tmisel jargiti standardit EN I1SO 15744:2008. Kdeshoitavad mitteelektrilised jouseadised. Miramo6dtmise kood.
Tehniline meetod (klass 2).

Vibratsiooni médtmisel jérgiti standardit ISO 28927-3 - kaasaskantavad kasitdoriistad — vibratsiooni hindamise
katsemeetod - osa 3: poleerimismasinad, pooérdlihvkettad ja korraparatu liikkumisega poordlihvkettad.

Tehnilisi andmeid voidakse ette teatamata muuta. Mudelite valik séltub turust.

* Tabelis mérgitud vaartused pohinevad laboris tehtud katsetel, mille puhul jérgiti kehtivaid koodekseid ja standardeid
ning need ei ole piisavad riski hindamiseks. Konkreetses tdokohas méddetud vdartused véivad olla mérgitud vaartustest
suuremad. Tegelikult rakenduvad vaartused ja isikule tekkiv risk voi kahju olenevad olukorrast ja Umbritsevast
keskkonnast, isiku toomeetoditest, toddeldavast materjalist, tookoha struktuurist ning toajast ja kasutaja futisilisest
seisundist. Mirka Ltd ei vastuta tagajargede eest, mis tulenevad riskide hindamisel tegelike vaartuste asemel méargitud
vaartuste kasutamisest.

* llma tolmukoti ja -voolikuta.

Lisateavet to6tervishoiu ja -ohutuse kohta leiate jargmistelt veebisaitidelt:

https://osha.europa.eu/en (Euroopa) véi http://www.osha.gov (USA)
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Tooriista nouetekohane kasutamine

Lihvija on méeldud igat tiilipi materjalide (nt metalli, puidu, kivi, plasti) lihvimiseks, kasutades sobivat lihvketast. Arge
kasutage seda lihvimismasinat muul otstarbel kui selles kasutusjuhendis kirjeldatud otstarbel ilma eelneva ettevotte
Mirka edasimuiijaga konsulteerimiseta. Kasutage ainult Mirka lihvpatjasid, mis on loodud optimaalseks joudluseks koos
tihendiga. Arge paigaldage lihvpatja ilma vaheseibita. Muude tootjate lihvpadjad véivad téériista joudlust vihendada ja
vibratsiooni suurendada.

Toojaamad

Tooriist on moeldud kasutamiseks késitooriistana. Tooriista kasutamisel on Uldiselt soovitatav seista kindlal porandapinnal.
Tooriista vaib kasutada igas asendis, kuid enne peab kasutaja leidma kindla asendija jalgealuse, hoidma tddriista kindlalt
kdes ning olema valmis lihvija poérdemomendiks. Vt peattikki ,Kasutusjuhised”.

Kasutusjuhised

Tooriista lahtipakkimisel veenduge, et see on terve ja pole transpordi kiigus kahjustada saanud. Arge kunagi kasutage
kahjustada saanud tooriista.

Surudhuseadme tihendamiseks tostke kate Ules, ihendage 6huvoolik ja enne masina kasutamist sulgege kate. Kasutage
puhast, méaritud 6hukompressorit, mille 6huréhk todriista juures on 6,2 baari (90 psig), kui tddriista hoob on téielikult
alla vajutatud. Ohuvooliku soovituslikeks mé6tmeteks on 10 mm (3/8 tolli) x 8 m (25 jalga). To6riist tuleb tihendada
S6hukompressoriga joonisel 1 naidatud viisil.

Arge ihendage tddriista surudhusiisteemiga, millel puudub hélpsasti juurdepéisetav ja kasutatav 6hu sulgeklapp.
Soovitame slisteemi paigaldada dhufiltri, regulaatori ja maarimisseadme (FRL) joonisel 1 ndidatud viisil, kuna sel juhul
jouab tooriista puhas, dige rohuga ning maardeainet sisaldav 6hk. Seadmete kohta saate lisateavet tarnijalt. Kui neid
seadmeid ei kasutata, tuleb to6riista kasitsi maarida.

Todriista kasitsi olitamiseks tihendage Shuvoolik lahti ja tilgutage sellesse surudhustisteemi liitmikku 2-3 tilka 6li (Wurthi
art. nr 08930505). Uhendage t60riist Shukompressoriga ja kaitage todriista aeglaselt méni sekund, et lasta 6hul 6li laiali
kanda. Tooriista igapaevasel kasutamisel tuleb seda iga paev madarida.

Méérige tooriista enne selle ladustamist voi kui tooriist aeglustub voi hakkab véimsust kaotama.

Tooriista kditamise ajal on soovitatav 6hurdhk tooriistas 6,2 baari (90 psig). Téoriista voib kaitada vdiksema réhuga, kuid
mitte kunagi suurema réhuga kui 6,2 baari (90 psig).

Filter
Joonis 1 Regulaator

Lubrikaator

Ohuvoolik elektrilise tooriista
kiilge
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Hooldus

Enne hooldustédde alustamist lahutage seade alati huvarustusest.
Kasutage tksnes Mirka originaalvaruosi!

Lihvpadja vahetamine

1. Suruge mutrivéti lihvpadja ja seda spindlimutriga Ghendava tihendi vahele.
2. Keerake lihvpatja eemaldamiseks vastupdeva.

3. Paigaldage ja pingutage uus lihvpadi koos seibidega.

4. Eemaldage mutrivéti.

Lihvalus

Mirka lihvalused on loodud lihvtalda kulumise eest kaitsma, kui sellega pidevalt ja agressiivselt lihvtoodetega to6tatakse.
Neid kulutéhusaid lihvaluseid, mis asetatakse lihvtalla ja lihvketta vahele, tuleks regulaarselt vahetada. Lihvalused
pikendavad lihvtalla eluiga.

Pidurdustihendi vahetamine

Eemaldage lihvpadi eelkirjeldatud viisil.

Tédmmake vana tihend soonest valja.

Paigaldage soonde uus tihend.

Paigaldage uus lihvpadja alus, nagu eelpool kirjeldatud.

Kontrollige tihendi toimimist. Pidurdava toimega tihendi téhusust saab reguleerida, muutes seibide arvu spindli
ja lihvpadja vahel.

W=

Summutikomplekti vahetamine

PROS NV/CV
Tostke kate les.

- Eemaldage summuti seda tugevasti kiilje suunas liikates ning suruge kruvikeeraja tihendi ja kuuskantmutri vahele,
keerake kruvikeerajat summuti korpuse kiiljest eemaldamiseks.
. Uhendage uus summuti korpusega.

Vibratsioonide vahendamine kaitseketta voi vahetallaga lihvides

Kaitseketta voi vahetallaga lihvides voib vibratsioon suureneda. Teie Mirka t6oriistal on vahend sellise vibratsiooni
vahendamiseks. Selle vahendi kasutamiseks toimige jargmiselt.

1. Eemaldage toitekaabel.
2. Eemaldage lihvpadi.
3. Paigaldage kuuskantmutrid ja kruvid, nagu on ndidatud allolevas tabelis, ja kinnitage momendiga 2 Nm.
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1. Masina konfiguratsioon tehasest 2. Masina konfiguratsioon kaitseketta voi vahetallaga kasutamisel.
tarnimisel.

3. Masina konfiguratsioon tehasest 4. Masina konfiguratsioon kaitseketta vdi vahetallaga kasutamisel.
tarnimisel.
Mudel Joonis Tehaseseadistus
Kruvi Kuuskantmutter
A B C D E A B C D E
550 1 - X X - - - - - - -
580 1 - X X - - - - - - -
625 1 - X X - - - - - - -
650 1 - X X - - - - - - -
680 3 - X - X X - - - - -
Joonis
Kruvi Kuuskantmutter
A B D E A B C D E
550 2 X X X - - X X X - -
580 2 X X X - - X X X - -
625 2 X X X - - X X X - -
650 2 X X X - - X X X - -
680 4 X X X X X - - - - -
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Torkeotsing

Probleem

Voimalik pohjus

Madal voimsus ja/voi kiirus.

Ohuleke kiiruse
kontrollmehhanismi juures.

Vibratsioon / ebaiihtlane t56.

Kiiruse kontrollmehhanism on seatud
madalale kiirusele.

Madal 6huréhk.

Véljalasketoru ei ole joondatud (DB-
mudel).

Ummistunud summuti.
Ummistunud ohufilter.

Sisemine 6huleke mootori korpuses.

Kulunud véi purunenud labad.
Purunenud v6i méranenud korpus.
Kulunud véi purunenud spindlilaagrid.

Maardunud, purunenud voéi
paindunud klapivedru, klapp voi
klapipesa.

Valesti paigaldatud 6huklapp.

Vale lihvpadi.

Liidese lisamine véi muu materjali
kasutamine.

Purunenud lihvpadi.

Kulunud v6i purunenud mootorilaager
(-laagrid).

Liiga tugev vaakum tasasel pinnal véib
pohjustada vibratsiooni suurenemist.

Liiga madal mootori kiirus.

A Tadiendav teenindus

Hooldust peab alati tegema vastava véljadppe saanud isik. To6riista garantii kehtivuse séilitamiseks ning té6riista ohutuse
ja toimivuse tagamiseks tuleb seda alati lasta hooldada Mirka volitatud teeninduskeskuses. Kohaliku Mirka volitatud
teeninduskeskuse leidmiseks vétke Gihendust Mirka klienditeenindusega, oma Mirka edasimiitijaga véi kiilastage veebisaiti

www.mirka.com

Keerake kiiruse kontrollmehhanism
soovitud asendisse.

Kontrollige suruéhusuisteemi
(kasutusjuhendi jérgi).

Veenduge, et Uiks valjalasketoru neljast
margist oleks joondatud véljalasketoru
all oleva Gihe mérgisega.

Puhastage summutit voi asendage see
uuega.

Puhastage filtrit voi asendage see
uuega.

Kontrollige mootorit ja selle asendit

Kontrollige 6hu sisselaskeava O-rénga
asendit mootoris.

Asendage terve rootori ja labade
komplekt (komplekt F).

Votke thendust Mirka volitatud
teeninduskeskusega.

Asendage kulunud véi purunenud
laagrid (komplekt A).

Demonteerige detailid, uurige neid ja
asendage kulunud véi kahjustunud
detailid uutega.

Eemaldage 6hu sisendiihendus ja
pange 6huklapp (207) uuesti kokku,
kaituri tihvt (202) peab olema tlemises
asendis.

Kasutage uksnes Mirka lihvpatju, 125
mm (5 tolli), 150 mm (6 tolli).

Kasutage Uksnes selle masinaga
sobivat lihvmaterjali ja/vdi liidest.

Asendage padi. Kasutage Uiksnes Mirka
lihvpatju, 125 mm (5 tolli), 150 mm (6
tolli).

Asendage kulunud véi purunenud
laagrid.

Véahendage tolmueemaldusseadme
vaakumit.

Suurendage mootori téokindlust
vooluhulga regulaatoriga, max 6,2
baari.

Mirka® PROS 150 mm (6"), 125 mm (5")
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Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Mirka Oy, 66850 Jepua

Vakuutamme omalla vastuullamme, ettd Mirka®-tuotteet (lueteltu alla ja katso mallikohtainen taulukko "Tekniset tiedot”), joita tamd vakuutus
koskee, tayttavat seuraavien standardien tai muiden maaraysten vaatimukset: EN 1ISO 12100:2010, EN 1SO 11148-8:2011, EN ISO 15744:2008
ja EN ISO 28927-3:2009 direktiivin 2006/42/EY maardysten mukaisesti.

Tuotteet: Mirka” PROS 150 mm (6"), 125 mm (5")

Valmistaja/Myyja

Mirka Oy
\% 66850 Jepua

Tel. 020760 2111
Jepua 12.08.21 MIRKk Fax 020 760 2290

www.mirka.com

Kaannos alkuperdisista ohjeista. Piddatamme oikeuden tdman kayttéohjeen muuttamiseen ilman ennakkoilmoitusta.

Tarkeaa

Lue ndma turvallisuus- ja kdyttdohjeet huolellisesti ennen témén tydkalun asennusta, kdyttdd tai kunnossapitoa. Sdilyta
nama ohjeet hyvin saatavilla turvallisessa paikassa. Lue kansalliset ja paikalliset maaraykset ja noudata niita.

Vaadittavat henkilonsuojaimet

Lue Kayta Kayta Kayta Kayta
kayttoohje suojalaseja kuulonsuojaimia suojakasineitd kasvonsuojainta

Merkinnat

c E Noudattaa asianmukaisia EU-standardeja.

EH[ Euraasian vaatimusten mukainen.

Serbian vaatimusten mukainen.

Noudattaa asianmukaisia UK-asetuksia.

Varoitus: Mahdollinen vaaratilanne, joka voi aiheuttaa kuoleman tai vakavan henkilé- ja/tai omaisuusvahingon.
Huomio: Mahdollinen vaaratilanne, joka voi aiheuttaa lievén tai keskivaikean henkil6- ja/tai omaisuusvahingon.

Lue ja noudata

- General Industry Safety & Health Regulations, part 1910, OSHA 2206, Tilausosoite: Superintendent of Documents;
Government Printing Office; Washington DC 20402

78 Mirka® PROS 150 mm (6"), 125 mm (5")




- Safety Code for Portable Air Tools, ANSI B186.1 Tilausosoite: American National Standards Institute, Inc.; 1430 Broadway;
New York, New York 10018

« Kansalliset ja paikalliset maaraykset

A VAROITUS

Kayta aina valmistajan ohjeiden ja paikallisten/kansallisten standardien mukaisia henkilénsuojaimia tata konetta
kayttaessasi.

Ala koskaan kayta konetta vasyneené tai huumeiden, alkoholin tai ladkkeiden vaikutuksen alaisena.

Lue kasiteltavan pinnan kayttoturvallisuustiedote.

Kayta konetta polynpoistolaitteen kanssa. Yhteensopiva polynpoistoyksikkod pienentda polysta aiheutuva vaaraa.
Al3 kurota liian pitkalle. Seiso aina tukevassa ja tasapainoisessa asennossa.

Al3 pida |8ysid vaatteita tai koruja. Pidd hiuksesi, vaatteesi ja kdsineesi etailla koneen liikkuvista osista.

Loysat vaatteet, korut tai pitkat hiukset voivat takertua koneen liikkuviin osiin.

Jos kasi tai ranne tuntuu kivuliaalta, lopeta tydskentely ja hakeudu ladkéarin hoitoon.

Monotoninen tyd, samanlaisina toistuvat liikkeet ja ylimaardinen tarind voivat aiheuttaa kdden, ranteen ja késivarren
vammoja.

Al3 kayta koneita réjahdysherkissa ympéristdissa, esimerkiksi tiloissa, joissa on syttyvid nesteits, kaasuja tai polya.
Kone ei ole séhkoeristetty. Tarkasta ennen kdyttoa, ettei tydalueella ole jénnitteellisia esineitd, kaasuputkia jne.

A HUOMIO

« Estd tahaton kdynnistys.

« Poista talla-avain ennen koneen liittdmistéd paineilmasyottoon.

« Pida tydalue puhtaana ja hyvin valaistuna.

« Varmista, ettd hiottava tyokappale on kiinnitetty kunnolla.

- Irrota kone aina paineilmasy&tdsta ennen hiomaliuskan vaihtoa.

A Muut turvallisuusvaroitukset

Lue kaikki ohjeet ennen taman koneen kayttoa. Kaikkien tata konetta kayttavien on osattava kayttaa sitd oikein ja
turvallisesti.

Kaikki huolto- ja korjausty6t on annettava koulutetun henkildston tehtavaksi. Jos kone tarvitsee huoltoa, ota yhteys
valtuutettuun Mirka-huoltoliikkeeseen!

Kaytd aina vaadittavia henkilonsuojaimia (ks. varoitukset).

Kayttajan on aina seisottava tukevassa asennossa lujalla alustalla ja pidettdva koneesta kiinni varmalla otteella.
Varmista, ettd hiottava tyckappale on kiinnitetty kunnolla.

Tarkasta kone, alustalla, letku ja liitdnnat saannéllisesti kulumisen varalta.

Huolehdi aina tydturvallisuudesta; dla kuljeta, sailyta tai jata konetta ilman valvontaa paineilmasyotto liitettyna.
Polypussi on tyhjennettédva tai vaihdettava paivittdin. Poly voi olla erittdin helposti syttyvaa. Polypussin tyhjennys tai
vaihto varmistaa myds, ettd kone toimii optimaalisesti.

Ala ylita suositeltua suurinta ilmanpainetta (6,2 bar / 90 psig).

Huolehdi, etteivat vaatteet, solmiot, hiukset, puhdistusliinat jne. paase tarttumaan koneen liikkuviin osiin.

Pida kadet etaalla pyorivasta alustallasta.

Jos koneessa ilmenee toimintahairio, poista kone vélittdmasti kaytosta ja toimita se huollettavaksi ja/tai korjattavaksi.
Irrota kone aina paineilmasy6tdsta ennen hiomaliuskan vaihtoa. Kiinnita ja keskita hiomaliuska huolellisesti alustallaan.

Tekniset tiedot

PROS 525NV 550CV/NV 580CV/NV 625CV/NV 650CV/NV 680CV/NV

Epakeskoliike 2,5mm 5mm 8mm 2,5mm 5mm 8mm
Polynpoistojdrjes- Non Central Central Central Central Central
telma

Alustallan koko ~ §125mm $125mm 0125mm 0150 mm $150 mm 0150 mm

Mirka® PROS 150 mm (6"), 125 mm (5")
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PROS 525NV 550CV/NV 580CV/NV 625CV/NV 650CV/NV 680CV/NV
Tuotteen nettopai- 0,89kg 0,89kg 0,91kg 09kg 0,93 kg 0,95kg

no

Korkeus 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm
Pituus 229mm 229mm 229 mm 229mm 229mm 229 mm
Nopeus 12 000k/min 12 000k/min 12 000k/min 12 000k/min 12 000k/min 12 000k/min
Melutaso : CV:76 dB(A) (V:78 dB(A) CV:75 dB(A) CV:76 dB(A) CV:77 dB(A)
Melutaso NV:75 dB(A) NV:75 dB(A) NV:77 dB(A) NV:75 dB(A) NV:76 dB(A) NV:74 dB(A)
Teho 270W 270W 270W 270W 270W 270W
limankulutus 485 lpm 485 Ipm 485 lpm 485 lpm 485 Ipm 485 lpm
Téarindtaso * 2,8m/s2 24m/s2 3,8m/s? 23 m/s2 3,2m/s2 3,4m/s?
Tarindarvon epa- 0,8m/s? 0,8 m/s? 0,9m/s2 0,7 m/s? 0,8 m/s? 0,8 m/s2

varmuus K *

PROS 550DB 580DB 625DB 650DB 680DB
Epakeskoliike 5mm 8mm 2,5mm 5mm 8mm
Pélynpoistojarjes- Self-generated Self d Self d Self-generated Self-generated
telma

Alustallan koko  #125mm 0125 mm 0150 mm 0150 mm 0150 mm
Tuotteen nettopai- 0,89kg 0,91kg 0,9kg 0,93 kg 0,95 kg

no

Korkeus 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm
Pituus 229 mm 229 mm 229 mm 229 mm 229 mm
Nopeus 12 000k/min 12 000k/min 12 000k/min 12 000k/min 12 000k/min
Melutaso 81,3 dB(A) 80,9 dB(A) 80,3 dB(A) 78,2dB(A) 79,7 dB(A)
Teho 200W 200W 200W 200W 200W
llmankulutus 485 lpm 485 lpm 485 lpm 485 pm 485 Ipm
Tarindtaso * 2,8m/s2 3,5m/s2 2,3m/s? 3,0m/s? 2,5m/s?
Tarindarvon epda- 0,8 m/s2 0,8 m/s2 0,7 m/s2 0,8 m/s? 0,7 m/s?

varmuus K*
Aénitasokoe on suoritettu EN ISO 15744:2008:n mukaisesti: Ei-sahkokayttoiset kisikoneet. Melunmittausmenetelma.
Tekninen menetelma (tarkkuusluokka 2).

Téarinatesti on suoritettu 1SO 28927-3:n mukaisesti: Késikoneet — Tarindpaaston arvioinnin mittausmenetelmat — Osa 3:
Kiillotuskoneet seka pyorivat, epakesko- ja tasohiomakoneet.

Pidatamme oikeuden teknisiin muutoksiin ilman ennakkoilmoitusta. Mallisto voi vaihdella markkinoittain.

* Taulukon arvot on saatu laboratoriokokeista ilmoitettujen sadntéjen ja standardien mukaisesti eivatka ne ole riittavia
riskien arviointiin. Tietylld tydpaikalla mitatut arvot voivat olla ilmoitettuja mittausarvoja korkeammat. Todelliset al-
tistumisarvot seka yksittaiselle henkil6lle aiheutuvan riskin tai koetun haitan maara riippuvat kulloisestakin tyotilan-
teesta, tydymparistostd, koneen kayttotavasta, tydstettavasta materiaalista, tydaseman suunnittelusta seka altistu-
misajasta ja kayttajan fyysisestd kunnosta. Mirka ei hyvaksy minkaénlaista vastuuta seurauksista, jotka johtuvat ilmoi-
tettujen arvojen kdyttdmisesta mihinkaan yksilolliseen riskinarviointiin todellisten altistumisarvojen sijasta.

* llman polypussia ja polyletkua.

Lisaa tydsuojelu- ja tyoturvallisuustietoja on saatavissa seuraavilta web-sivustoilta:

https://osha.europa.eu/en (Europe) tai http://www.osha.gov (USA)

Koneen oikea kaytto

Tama hiomakone on suunniteltu kaikentyyppisen materiaalin, kuten metallin, puun, kiven, muovin jne. hiomiseen kyseiseen
tarkoitukseen suunniteltua hiomaliuskaa kayttaen. Mikali haluat kdyttaa hiomakonetta johonkin muuhun kuin tassa
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mainittuun tarkoitukseen, kysy asiasta ensin Mirka-jdlleenmyyjalta. Kaytd vain Mirka-alustalloja, jotka on suunniteltu
toimimaan mahdollisimman tehokkaasti jarrutiivisteen kanssa. Ald koskaan asenna alustallaa ilman aluslevya. Muut
alustallat voivat heikentaa koneen suorituskykya ja lisata tarinoita.

Tyoasennot

Kone on tarkoitettu kddessa pidettavaksi tyokaluksi. Konetta kaytettdessa on aina suositeltavaa seisoa tukevalla alustalla.
Kone voi kdytettdessd olla missd asennossa tahansa edellyttden, ettd kayttdja seisoo tukevassa, tasapainoisessa asennossa,
pitaa koneesta varmalla otteella ja on tietoinen siitd, ettd kone voi kehittda yllattavia ja voimakkaita vaantoliikkeita. Katso
kohta "Kayttoohjeet”.

Kdyttoohjeet

Kun purat koneen pakkauksesta, varmista, etté se on ehji ja taydellinen eika siin ole kuljetusvaurioita. Ala koskaan kayta
viallista konetta.

Liittadksesi koneen paineilmasydttéon nosta kansi ja liitd paineilmaletku, sulje kansi ennen koneen kayttéonottoa. Kéyta
puhdasta, voideltua paineilmaa, jolla saadaan koneeseen 6,2 baarin (90 psig) ilmanpaine koneen kadydessa kdynnistyskahva
taysin alas painettuna. Suosittelemme kéytettavéksi paineilmaletkua, jonka halkaisija on 10 mm (3/8") ja pituus enintdan
8 m (25 jalkaa). Kone on kytkettava paineilmasy6ttoon kuvan 1 mukaisesti.

Al4 kytke konetta paineilmajarjestelmain ilman helppokéyttdista hyvin kisilld olevaa sulkuventtiilid. On erittdin suositeltavaa
kayttaa suodattimen, saatimen ja voitelulaitteen sisaltavaa voiteluyksikkoa (FRL) kuvan 1 osoittamalla tavalla niin, etta
koneeseen saadaan puhdasta, voideltua paineilmaa oikealla paineella. Yksityiskohtaista tietoa suositeltavista yksikoista
saat jalleenmyyjiltamme. Jos voiteluyksikkdd ei kdytetd, kone on voideltava kasin.

Voidellaksesi koneen késin irrota paineilmaletku ja laita koneen tuloliitantdén 2-3 tippaa 6ljyd, Wurth-tuotenroa 08930505.
Kytke kone uudelleen paineilmasy6ttéon ja kdyta sita pienilla kierroksilla muutaman sekunnin ajan 6ljyn kierrattamiseksi.
Jos konetta kdytetadn usein, voitele se paivittdin.

Voitele kone ennen pidempda varastointia, tai jos huomaat koneen pydrimisnopeuden hidastuvan tai koneen menettavan
tehoaan.

Suositeltava ilmanpaine konetta kdytettdessd on 6,2 baaria (90 psig). Konetta voidaan kayttaa pienemmallakin paineella,
mutta ei koskaan yli 6,2 baarilla (90 psig).

Suodatin
Kuva1 Saadin

Voitelulaite

limaletku tyokaluun

Mirka® PROS 150 mm (6"), 125 mm (5")
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Kunnossapito

Irrota kone aina paineilmasy6tdstd ennen kunnossapitotgita!
Kayta vain alkuperaisia Mirka-varaosia!

Alustallan vaihto

Pida kiinni karamutterista asettamalla talla-avain alustallan ja jarrutiivisteen valiin.
Irrota alustalla kiertamalla sita vastapdivaan.

Asenna uusi alustalla aluslevyilla ja kirista se.

Irrota talla-avain.

ol

Suojalaippa

Mirkan suojalaipat suojaavat alustallaa kulumiselta hiottaessa aggressiivisesti ja yhtdjaksoisesti verkkohiomatuotteilla.
Nama kustannustehokkaat alustallan ja hiomapy6ron véliin asetettavat suojalaipat tulisi vaihtaa saannollisesti. Suojalaipat
pidentdvat alustallan kestoikaa.

Jarrutiivisteen vaihto

Poista alustalla edelld kuvatulla tavalla.

Veda vanha jarrutiiviste urastaan.

Asenna uusi jarrutiiviste uraan.

Poista alustalla edelld kuvatulla tavalla.

Tarkista jarrutiivisteen toiminta. Jarrutiivisteen vaikutusta voidaan saataa muuttamalla karan ja alustallan véliin
tulevien aluslevyjen méaraa.

W=

Ainenvaimentimen vaihto

PROS NV/CV

« Avaa kansi.

« Irrota dd@nenvaimentimen suojus tyontamalla sita voimakkaasti sivulle ja asettamalla ruuvitaltta suojuksen ja
kuusiomutterin véliin ja vadntamalla suojus ruuvitaltalla irti.

« Asenna uusi &nenvaimennin koteloon.

Tarindiden vihentaminen kdytettaessa hionnassa suojalaippaa
tai vdlilaippaa

Tarina saattaa lisddntyd, kun hiottaessa kaytetaan suoja- tai valilaippaa. Mirka-koneessasi on ominaisuus, joka auttaa
vahentdmaan téta tarinad. Voit kdyttdd ominaisuutta seuraavasti:

1. Irrota verkkojohto.
2. Irrota alustalla.
3. Lisad kuusiomuttereita ja ruuveja alla olevan taulukon mukaisesti ja kirista tiukkuuteen 2 Nm.
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3. Koneen alkuperdinen kokoonpano. 4. Suojalaipan tai valilaipan kanssa kaytettava kokoonpano.

I Kuva Alkuperdinen kokoonpano
Ruuvi Kuusiomutteri
A B C D E A B C D E
550 1 = X = = = = = = =
580 1 = X X = = = = = = =
625 1 - X X - - - - - - -
650 1 - X X - - - - - - -
680 3 - X - X X - - - - -
Malli Kuva Rakenne suojalaipan/vélilaipan kanssa
Ruuvi Kuusiomutteri
A B C D E A C D E
550 2 X X - - X X X - -
580 2 X X X - - X X X - -
625 2 X X X - - X X X - -
650 2 X X X - - X X X - -
680 4 X X X X X - - - - -

Mirka® PROS 150 mm (6"), 125 mm (5")
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Vianetsintiaohjeet
Ongelma

Alhainen teho ja/tai pyérimisno-
peus.

Iimavuoto nopeudensaitimessa.

Tarind/epédtasainen toiminta.

A Muu huolto

Mahdollinen syy

Pyorimisnopeus saadetty lilan pienek-
si.

Riittamaton ilmanpaine.

Poistotulppa ei ole kohdallaan (DB-
malli)

Tukkeutunut ddnenvaimennin.
Tukkeutunut tuloilmasuodatin.

limavuoto moottorikotelossa.

Kuluneet tai katkenneet siivet.

Kotelo lohkeillut tai vioittunut.
Kulunut tai katkennut karalaakeri.
Likainen, vioittunut tai taipunut vent-
tiilin jousi, venttiili tai venttiilin istukka.
Virheellinen ilmaventtiilin asennus.
Vaara alustalla.

Vaara valilaippa tai muu materiaali.
Vioittunut alustalla.

Kuluneet tai katkenneet moottorilaa-

kerit.

Liian suuri alipaine pdlynpoistojarjes-
telmdssa voi tasaisella pinnalla lisdta
tarinda.

Hidas pyorimisnopeus.

Toimenpide

Kierra saadin halutulle nopeudelle.

Tarkista ilmanpaine (kdyttdohjeiden
mukaisesti).

Tarkista, etta yksi poistotulpan neljasta
merkista on poistotulpan alla olevan
yksittdisen merkin kohdalla.

Puhdista tai vaihda d@@nenvaimennin.
Puhdista tai vaihda suodatin.

Tarkista moottorin asennus ja kohdis-
tus.

Tarkista O-renkaan kohdistus mootto-
rissa.

Asenna uusi tdydellinen siipi- ja rootto-
risarja (sarja F).

Ota yhteys valtuutettuun Mirka-huol-
toliikkeeseen.

Vaihda kulunut tai katkennut laakeri
(sarja A).

Pura, tarkasta ja vaihda kuluneet tai
vioittuneet osat.

Irrota tuloilmaliitdntad ja asenna ilma-
venttiili (207) uudestaan niin, etta
venttiilin varsi (202) tulee ylaasentoon.

Kaytd vain 125 mm (5") tai 150 mm (6")
Mirka-alustallaa.

Kayta vain koneeseen tarkoitettua
hiomatuotetta ja/tai vélilaippaa.

Vaihda alustalla. Kaytd vain 125 mm
(5") tai 150 mm (6") Mirka-alustallaa.

Vaihda kuluneet tai katkenneet laake-
rit.

Alenna polynpoistojarjestelmasi alipai-
netta.

Lisaa moottorin pydrimisnopeutta
virtaussaatimelld, maks. 6,2 bariin.

Huolto on aina annettava koulutetun henkildstdn suoritettavaksi. Pitadksesi takuun voimassa ja varmistaaksesi, ettd kone
on taysin turvallinen ja toimintakuntoinen, se on huollatettava valtuutetussa Mirka-huoltoliikkeessa. Loytaaksesi lahimman
valtuutetun Mirka-huoltoliikkeen ota yhteys Mirka-asiakaspalveluun tai Mirka-jéllenmyyjaan tai kdy osoitteessa

www.mirka.com
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Déclaration de conformité

Mirka Ltd, 66850 Jeppo, Finlande

certifie sous son unique responsabilité que les produits Mirka® (listés ci-dessous, consulter le tableau « Caractéristiques techniques » pour
un modeéle spécifique), pour lesquels la présente attestation est délivrée, sont conformes aux normes ou autres documents normatifs sui-
vants : EN ISO 12100:2010, EN ISO 11148-8:2011, EN ISO 15744:2008 & EN 1SO 28927-3:2009. Conformément a la directive 2006/42/EC.

Produits : Mirka” PROS 150 mm (6"), 125 mm (5")

Fabricant/Fournisseur
Mirka Ltd

Jeppo (Finlande), le 12 65|850 Jeppo, Finlande
aout 21 MIRKk — Tél: 4358207602111
Fax +358 20 760 2290

www.mirka.com

Traduction des instructions originales Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications a ce manuel, a tout
moment et sans avis préalable.

Important

Lire attentivement ces consignes de sécurité et d'utilisation avant de mettre en service, de faire fonctionner ou d'assurer
I'entretien de cet appareil. Conserver ces consignes dans un lieu siir et accessible. Veuillez lire et respecter les
réglementations nationales et locales.

Equipement de protection individuelle requis

Lire le manuel Porter des lunettes Porter des Porter des gants Porter un
de l'opérateur de sécurité protections de sécurité masque facial
auditives

Symboles

c E Conforme aux normes UE concernées

EH[ Conforme aux exigences eurasiennes
A Conforme aux exigences serbes

A

Conforme aux directives du Royaume-Uni concernées

dommages matériels.

Attention : Situation potentiellement dangereuse pouvant provoquer des blessures légéeres ou modérées et/ou
des dommages matériels.

f Attention : Situation potentiellement dangereuse pouvant provoquer la mort ou de graves blessures et/ou des

Mirka® PROS 150 mm (6"), 125 mm (5")
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Veuillez lire et respecter

General Industry Safety & Health Regulations, part 1910, OSHA 2206, available from: Superintendent of Documents;
Government Printing Office; Washington DC 20402

Safety Code for Portable Air Tools (Code de sécurité pour outils pneumatiques portatifs), ANSIB186.1, disponible aupres
du : American National Standards Institute, Inc.; 1430 Broadway; New York, New York 10018

Les réglementations nationales et locales

A AVERTISSEMENT

Lors de I'utilisation de cet outil, toujours porter les équipements de protection individuelle recommandés par le fabricant
et stipulés dans les normes locales/nationales.

Ne jamais utiliser d’outil électrique en cas de fatigue ou sous I'emprise de drogues, d'alcool et de médicaments.

Lire la fiche de données de sécurité (FDS) correspondant a la surface de travail.

Equiper I'outil d’un syst éme d’extraction de la poussiére Une unité d’extraction appropriée réduira tous dangers liés a
la poussiere.

Ne pas tendre le bras trop loin. Veiller a ne jamais perdre I'équilibre.

Ne porter ni vétements amples ni bijoux pendants. Veiller a ce que cheveux, vétements et gants restent éloignés des
piéces mobiles

qui risqueraient de les happer.

En cas de géne physique au niveau de la main ou du poignet, cesser de travailler et demander un avis médical.

Les blessures touchant les mains, les poignets ou les bras peuvent résulter de travaux ou de mouvements répétitifs ou
d’une surexposition aux vibrations.

Ne pas utiliser d’outils électriques dans des atmosphéres explosives, telles que celles contenant des poussiéres, gaz ou
liquides inflammables.

L'outil n'est pas isolé électriquement. Ne pas I'utiliser s'il y a risque de contact avec un objet sous tension, des conduites
de gaz et/ou d’eau, etc.

A ATTENTION

Eviter tout démarrage intempestif.

Retirer la clé pour plateau avant de brancher I'outil a une source électrique.
Veiller a ce que la zone de travail soit toujours propre et bien éclairée.
Toujours s'assurer que la piéce a poncer est fermement fixée.

Toujours débrancher I'arrivée d'air avant de changer d’abrasif.

A Consignes de sécurité supplémentaires

Lire toutes les instructions avant d'utiliser cet outil. Tout opérateur doit étre parfaitement formé a son utilisation et aux
regles de sécurité qui l'accompagnent.

Toutes les opérations d’entretien doivent étre réalisées par des personnels formés. Pour toute réparation, contacter le
centre agréé Mirka !

Toujours porter les équipements de sécurité requis (voir Avertissements).

L'opérateur doit adopter une position slre, tenir fermement 'appareil et étre bien stable sur ses pieds.

Toujours s'assurer que la piéce a poncer est fermement fixée.

Controler régulierement I'usure de I'outil, du plateau, du tuyau et des raccords.

Toujours veiller a travailler en toute sécurité, et ne jamais transporter, entreposer ou laisser I'outil raccordé a l'arrivée
d'air.

Nettoyer ou remplacer quotidiennement le sac de collecte de poussiére a I'aide de I'aspirateur. La poussiere peut étre
hautement combustible. Le nettoyage ou le remplacement du sac assure également une performance optimale de la
machine.

Ne pas dépasser la pression d'air maximale recommandée de 6,2 bars (90 psig).

Veiller a ce que vétements, cravates, cheveux, chiffons de nettoyages, etc. ne s'emmélent pas avec les parties mobiles
de l'outil.

Pendant I'utilisation, garder les mains a distance du plateau tournant.

Si I'outil semble mal fonctionner, cesser immédiatement de I'utiliser et le faire réviser ou réparer.

Toujours débrancher I'arrivée d'air avant de changer d’abrasif. Veiller a bien fixer I'abrasif au centre du plateau.
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Caractéristiques techniques

PROS 525NV 550CV/NV 580CV/NV 625CV/NV 650CV/NV 680CV/NV
Excentricité 2,5mm 5mm 8mm 2,5mm 5mm 8mm
Type d'aspiration Non Central Central Central Central Central
Dim.duplateau  0125mm $125 mm 0125 mm 0150 mm 6150 mm 0150 mm
Poids netdu pro- 0,39kg 0,89kg 0,91kg 09kg 0,93kg 0,95kg
duit

Hauteur 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm
Longueur 229 mm 229mm 229 mm 229 mm 229mm 229 mm
Vitesse de rotation 12000 tr/min 12000 tr/min 12000 tr/min 12000 tr/min 12000 tr/min 12000 tr/min
Niveau sonore QV: CV:76 dB(A) (V:78 dB(A) (V:75 dB(A) (V76 dB(A) CV:77 dB(A)
Niveau sonore NV:75 dB(A) NV:75 dB(A) NV:77 dB(A) NV:75 dB(A) NV:76 dB(A) NV:74 dB(A)
Puissance absor-  270W 270W 270W 270W 270W 270W
bée

Consommation 485 Ipm 485 lpm 485 Ipm 485 Ipm 485 pm 485 Ipm
d’air

Niveau de vibra- 2,8 m/s 24m/s2 3,8m/s? 23 m/s2 3,2m/s2 3,4m/s?
tion *

Incertitude d’émis- 0,8 m/s? 0,8 m/s2 0,9m/s? 0,7 m/s? 0,8 m/s? 0,8 m/s?
siondevibrationK

PROS 550DB 580DB 625DB 650DB 680DB
Excentricité 5mm 8mm 2,5mm 5mm 8mm

Type d'aspiration Self- Self Self d Self- d Self- |
Dim. du plateau  #125mm $125mm $150 mm 0150 mm 0150 mm
Poids net du pro- 0,89kg 0,91kg 0,9kg 0,93 kg 0,95kg

duit

Hauteur 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm 102mm
Longueur 229 mm 229 mm 229 mm 229 mm 229mm
Vitesse de rotation 12000 tr/min 12000 tr/min 12000 tr/min 12000 tr/min 12000 tr/min
Niveau sonore 81,3 dB(A) 80,9 dB(A) 80,3 dB(A) 78,2dB(A) 79,7 dB(A)
Puissance absor-  200W 200W 200W 200W 200W

bée

Consommation  485Ipm 485 Ipm 485 Ipm 485 Ipm 485 Ipm

d’air

Niveau de vibra- 2,8 m/s 3,5m/s2 2,3m/s2 3,0m/s? 2,5m/s?

tion *

Incertitude d’émis- 0,8 m/s2 0,8 m/s2 0,7 m/s2 0,8m/s? 0,7 m/s?

siondevibrationK

*

Niveaux de bruit déclarés ; mesures effectuées conformément ala norme EN ISO 15744:2008 - Outils manuels a commande
mécanique. Code d'évaluation du bruit - Méthode d'ingénierie (niveau 2).

La mesure des vibrations est réalisée conformément a la norme ISO 28927-3 — Machines a moteur portatives — Méthodes
d’essai pour I'évaluation de I'émission de vibrations — Partie 3 : Polisseuses-lustreuses et ponceuses rotatives, orbitales

et orbitales spéciales.

Les spécifications sont sujettes a changement sans préavis La gamme de modeles peut varier d'un marché a l'autre.
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* Les niveaux de bruit et de vibration indiqués dans le tableau sont dérivés d'essais effectués en laboratoire conformé-
ment aux codes et aux normes prescrits. lIs ne suffisent pas a I'évaluation des risques pour tous les types d’exposition.
Les valeurs mesurées sur le lieu de travail peuvent étre supérieures aux valeurs déclarées. Les valeurs d’exposition
réelles et le niveau de risque ou de dommages subis par une personne sont spécifiques a chaque situation et dépe-
ndent du milieu environnant, de la facon dont I'individu utilise ses machines, du matériau particulier sur lequel s'ef-
fectue le travail, de la conception du poste de travail ainsi que de la durée d’exposition et de la condition physique
de l'utilisateur. Mirka nie toute responsabilité vis a vis des conséquences de I'utilisation des valeurs déclarées au lieu
des valeurs réelles d’exposition pour toute évaluation de risque individuelle.

* Sans sac a poussiére ni tuyau d'aspiration.

Des informations complémentaires concernant la santé et la sécurité au travail peuvent étre obtenues sur les sites suivants

https://osha.europa.eu/en (Europe) ou http://www.osha.gov (USA)

Utilisation prévue

Cet outil est congu pour étre utilisé avec les disques abrasifs destinés au poncage des surfaces en métal, en bois, en pierre,
en plastique et autres matériaux. Avant d'utiliser cette ponceuse pour une autre tache que celles spécifiées, consulter un
vendeur Mirka. N'utiliser que des plateaux Mirka congus pour obtenir des performances optimales avec le frein de plateau.
Ne jamais monter de plateau sans rondelle d’espacement. Tout autre type de plateau-support réduit les performances
et augmente les vibrations.

Postes de travail

Cet outil a été congu pour étre utilisé en tant qu’outil a main Il est recommandé de ne I'utiliser qu’en position sur une
surface stable et solide Les positions peuvent varier, mais |'opérateur doit s'attendre a ce que la ponceuse produise un
effet de torsion Voir la section « Instructions d'utilisation ».

Instructions d’utilisation

Lors du déballage de I'outil, vérifier qu'il est intact, complet et qu'il n'a pas été endommagé au cours du transport Ne
jamais utiliser un outil endommagé.

Pour fixer I'arrivée d'air, soulever le capot et brancher I'alimentation en air, puis refermer le capot avant d'utiliser I'outil.
Utiliser une arrivée d'air lubrifiée et propre qui fournira une pression d’air mesurée a I'outil de 6,2 bars/90 PSI lorsque
I'outil fonctionne avec le levier complétement enfoncé. Il est recommandé d'utiliser une conduite d'air homologuée
d’une longueur maximale de 10 mm (3/8 po) x 8 m (25 pi), et de raccorder l'outil a I'arrivée d’air comme indiqué Figure
1.

Ne pas raccorder I'outil au systéme de conduite d'air comprimé sans intégrer une vanne d'arrét pneumatique facile a
atteindre et a utiliser. Il est fortement recommandé d'utiliser, comme illustré Figure 1, un filtre a air régulateur lubrifiant
(FRL) afin d'alimenter I'outil en air lubrifié et propre délivré a une pression correcte. S'informer auprés de son fournisseur
d’outillage sur les caractéristiques d'un tel équipement. Si un tel équipement n’est pas utilisé, lubrifier manuellement
l'outil.

Pour lubrifier manuellement I'outil, débrancher la conduite d'air et appliquer 2 ou 3 gouttes de Wiirth n° 08930505 dans
le raccordement pneumatique de I'outil. Rebrancher I'outil a I'alimentation d'air, puis le faire tourner a bas régime quelques
secondes pour favoriser une bonne lubrification. Si I'outil est utilisé fréquemment, le lubrifier quotidiennement.

Lubrifier I'outil avant tout stockage prolongé, s'il commence a ralentir ou a étre moins puissant.

La pression d'air recommandée au niveau de |'outil en service est de 6,2 bars (90 psig), ce qui évite de dépasser la vitesse
de rotation maximale. L'outil peut étre utilisé a des pressions inférieures, mais ne doit jamais excéder 6,2 bars (90 psig).
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Filtre
Figure 1 Régulateur

Lubrificateur

Tuyau d’air relié a votre
outillage

Maintenance

Avant toute opération de maintenance, toujours débrancher l'arrivée d'air !
N'utiliser que des piéces de rechange d'origine Mirka !

Remplacement du plateau

Introduire la clé pour plateau entre la jupe et le plateau afin de bloquer I'écrou de I'axe.
Faire tourner le plateau dans le sens inverse des aiguilles d'une montre et le déposer.
Assembler et serrer le nouveau plateau avec les rondelles.

Retirer la clé pour plateau.

HwWwnN =

Protecteur de plateau

Les protecteurs de plateaux Mirka sont congus pour empécher les plateaux, équipés de produits de la gamme Net, de
s'user et de se déchirer lors d'opérations de poncage agressif et continu Particuliérement rentables, ces protecteurs,
intercalés entre le plateau et le disque de pongage, doivent étre régulierement remplacés Les protecteurs de plateaux
prolongent la durée de vie des plateaux.

Remplacement du frein de plateau

1. Suivre la procédure ci-dessus pour déposer le plateau.
2. Sortir I'ancien frein de plateau de sa gorge.
3. Placer le nouveau frein de plateau dans la gorge.
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Suivre la procédure ci-dessus pour monter le plateau.
Vérifier le bon fonctionnement du frein de plateau La force de freinage peut étre réglée en modifiant le nombre
de rondelles intercalées entre |'axe et le plateau.

Remplacement du kit de silencieux

PROS NV/CV
- Soulever le capot.

« Retirer le bouchon de silencieux en le poussant fermement sur le c6té et introduire un tournevis entre le bouchon et
I'écrou, faire pivoter le tournevis pour faire sortir le bouchon de son logement.
- Fixer le nouveau silencieux dans son logement.

Réduire les vibrations lors du poncage avec des protecteurs de
plateau ou interfaces

Le niveau de vibration peut augmenter lors du pongage avec un protecteur de plateau ou une interface. Votre outil Mirka
est doté d'une fonction réduisant ce désagrément. Pour la mettre a profit, suivre les étapes suivantes :

1.

Débrancher le cordon d’alimentation.

2. Retirer le plateau.
3. Ajouter les écrous hexagonaux et les vis comme indiqué dans le tableau ci-dessous, serrer a 2 Nm.
1. Configuration de la machine avant sa 2. Configuration de la machine utilisée avec un protecteur de plateau
premiére utilisation. ou une interface.
3. Configuration de la machine avant sa 4. Configuration de la machine utilisée avec un protecteur de plateau
premiere utilisation. ou une interface.
Modele Image Configuration avant premiére utilisation
Vis Ecrou hexagonal
A B C D E A B C D E
550 1 - X X - - - - - - -
580 1 - X X - - - - - - -
625 1 - X X - - - - - - -
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Modeéle

Modele

550
580
625
650
680

AN N NN

Guide de dépannage

Probléme

Puissance faible et/ou vitesse libre
faible

Fuite d’air au niveau de la comma-
nde de vitesse

Configuration avant premiére utilisation

Configuration pour le protecteur de plateau / I'interface

Vis

X X X X X »
X X X X X @
X X X X X N
\
,

Cause possible

Commande de vitesse réglée sur Bas.
Pression d'air insuffisante.

Bougie d'échappement mal ajustée
(modéle DB).

Silencieux obstrué.
Filtre d'arrivée d'air bouché.

Fuite d'air interne dans le boitier du
moteur.

Palettes usées ou cassées.

Boitier fendu ou endommagé.
Roulement de broche usé ou cassé.
Ressort de soupape, soupape ou siége

de soupape encrassé, rompu ou tordu.
Robinet d'arrivée d'air mal monté.

Ecrou hexagonal
C D E

X X X X »

B
X
X
X
X

xX X X X

Solution

A I'aide du bouton, ajuster la vitesse
désirée.

Vérifier I'arrivée d'air (Se reporter a la
notice d'utilisation)

Vérifier que I'une des quatre marques
figurantsurla bougie d'échappement
est bien alignée avec le repére situé
sous la bougie d’échappement.

Nettoyer ou remplacer le silencieux.
Nettoyer ou remplacer le filtre.

Vérifier le montage et 'alignement du
moteur.

Vérifier I'alignement du joint torique
de l'arrivée dair sur I'ensemble mo-
teur.

Remplacer toutes les palettes par des
neuves ainsi que le rotor (Kit F).

Contacter votre centre d’entretien
agréé Mirka.

Remplacer le roulement usé ou cassé
(Kit A).

Démonter, inspecter et remplacer les
piéces usées ou endommageées.

Déposer le raccord d'arrivée d'air et
remonter la valve pneumatique (207),
avec I'axe de la tige de la vanne (202)
vers le haut.
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Probléme

Vibrations / Fonctionnement irrégu-
lier.

Cause possible
Plateau inapproprié.

Ajout d'une interface ou de tout autre
matériau.

Plateau endommagé.

Roulement(s) usé(s) ou cassé(s).

Une aspiration excessive sur une sur-
face plane peut augmenter les vibra-
tions.

Régime moteur insuffisant.

A Autres opérations d’entretien

Les opérations d’entretien doivent toujours étre réalisées par du personnel qualifié. Pour que la garantie de I'outil reste
valable et pour garantir une sécurité et un fonctionnement optimaux de I'outil, 'entretien doit étre réalisé par un centre
agréé Mirka. Pour trouver votre centre d'entretien agréé Mirka le plus proche, contactez le service clientéle Mirka, votre
distributeur Mirka ou rendez-vous sur mirka.com.

92 Mirka® PROS 150 mm (6"), 125 mm (5")

Solution

N'utiliser que des plateaux Mirka 125
mm (5"), 150 mm (6").

N'utilisez que des abrasifs et/ou des
interfaces congus pour la machine.

Remplacer le plateau. N'utiliser que
des plateaux Mirka 125 mm (5"), 150
mm (6").

Remplacer les roulements usés ou ca-
ssés.

Réduire I'aspiration de votre unité
d’extraction de la poussiére.

Augmenter le régime du moteur a
I'aide du régulateur de débit, sans dé-
passer 6,2 bars.



Izjava o sukladnosti

Mirka Ltd, 66850 Jeppo, Finska

izjavljuje na svoju izri¢itu odgovornost da su Mirka® proizvodi (navedeni u nastavku i pogledajte tablicu ,Tehnicki podaci” za odredeni
model) na koje se ova izjava odnosi sukladni sa sljede¢im normama ili drugim normativnim dokumentima: EN ISO 12100:2010, EN ISO
11148-8:2011, EN ISO 15744:2008 i EN SO 28927-3:2009. U skladu s direktivom 2006/42/EZ.

Proizvodi: Mirka” PROS 150 mm (6"), 125 mm (5")

Jeppo 12.08.21

)

MIRKA

Proizvodaé/dobavlja¢
Mirka Ltd

66850 Jeppo, Finska
Tel. +35820 760 2111
Faks +358 20 760 2290
www.mirka.com

Prijevod originalnih uputa. Zadrzavamo pravo izmijeniti ovaj priru¢nik bez prethodne najave.

Vazno

Pozorno procitajte sigurnosne upute i upute za rad prije postavljanja, rada, servisiranja ili popravljanja ovoga alata. Ove
upute Cuvajte na sigurnom i dostupnom mjestu. Procitajte drzavne i lokalne propise i pridrzavajte ih se.

Potrebna osobna zastitna oprema

Procitajte Nosite zastitne Nosite zastitu
priruc¢nik za naocale za usi
rukovatelja

Simboli

Nosite zastitne Nosite zastitnu
rukavice masku

q3

U skladu s relevantnim EU normama

EAL

U skladu sa euroazijskim zahtjevima za sukladnost

A
Au

U skladu sa zahtjevima za sukladnost Republike Srbije

UK
cA

U skladu s relevantnim normama UK

Oprez: Moguca opasnost koja moze uzrokovati manje ili umjerene ozljede i/ili otecenja imovine.

fi Upozorenje: Moguca opasnost koja moze uzrokovati ozbiljne ili smrtonosne ozljede i/ili ostecenja imovine.

Procitajte i postujte
« Opce propise o industrijskoj sigurnosti i zdravlju, dio 1910, OSHA 2206, dostupno kod: Superintendent of Documents;
Government Printing Office; Washington DC 20402
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Sigurnosni kod za prijenosne zra¢ne alate, ANSI B186.1 dostupan kod: American National Standards Institute, Inc.; 1430
Broadway; New York, New York 10018
drzavne i lokalne propise

A UPOZORENJE

Prilikom upotrebe ovog alata uvijek nosite potrebnu osobnu zastitnu opremu u skladu s uputama proizvodaca i
lokalnim/drzavnim standardima.

Ne upotrebljavajte elektri¢ni alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova.

Procitajte Podatke o sigurnosti materijala (MSDS) za radnu povrsinu.

Alat upotrebljavajte s usisavacem prasine. Prikladna jedinica za usisavanje prasine smanjit ¢e mogucnost pojave opasne
prasine.

Ne posezite predaleko. Sve vrijeme pazite na odgovarajuce uporiste za noge i ravnotezu.

Nemojte nositi Siroku odjecu ili nakit. Pazite da vam se kosa, odjeca i rukavice ne nalaze u blizini pomicnih dijelova.
Pomi¢ni dijelovi mogu zahvatiti Siroku odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako osjetite fizicku neugodu u ruci/ruénom zglobu, prestanite s radom potrazite lije¢nicku pomo¢.

Ponavljanje radnji, pokreta i pretjerana izlozenost vibracijama mogu uzrokovati ozljede ruku i ru¢nih zglobova.
Elektri¢ne alate ne upotrebljavajte u eksplozivnoj atmosferi, kao $to su u prisutnosti zapaljivih tekucina, plinova ili
prasine.

Alat ne sadrzi elektri¢nu izolaciju. Prije rada provjerite ima li na radnoj povrsini otvorenog pristupa elektri¢noj energiji,
plinskih cijevi itd.

A OPREZ

Sprijecite nehoti¢no pokretanje alata.

Uklonite klju¢ ploce prije spajanja alata na dovod zraka.
Odrzavajte radnu povrsinu ¢istom i dobro osvijetlienom.
Uvijek provjerite je li izradak koji se brusi u¢vrséen.

Prije izmjene abrazivnog sredstva uvijek iskljucite dovod zraka.

A Dodatna sigurnosna upozorenja

Prije upotrebe ovog alata procitajte sve upute. Svi rukovatelji moraju biti potpuno obuceni u upotrebi sigurnosti ovog
alata.

Cjelokupno odrzavanje mora izvrSavati za to obu¢eno osoblje. Za servisiranje obratite se ovladtenom servisnom centru
tvrtke Mirka!

Uvijek nosite potrebnu zastitnu opremu (pogledajte upozorenja).

Rukovatelj mora biti u sigurnom polozaju, ¢vrsto drzati alat i imati ¢vrsto uporiste za noge na ¢vrstoj podlozi.

Uvijek provjerite je li izradak koji se brusi u¢vri¢en.

Redovito provjeravajte istrosenost alata, podlozne ploce, crijeva i prikljucaka.

Uvijek provijerite sigurnost na radnom mjestu, nikad ne nosite, pohranjujte ili ostavljajte alat bez nadzora dok je spojen
na dovod zraka.

Vrecice usisavaca za prikupljanje prasite treba svakodnevno ¢istiti ili mijenjati. Prasina mozZe biti izrazito zapaljiva. Isto
tako, ciS¢enjem ili zamjenom vrecice osiguravate optimalni rad.

Nemojte premasivati maksimalni preporuceni tlak zraka od 6,2 bara (90 psig).

Pazite da se u pomicne dijelove alata ne zapetljaju odjeca, pertle, kosa, krpe za ¢is¢enje i sli¢ni predmeti.

Prilikom upotrebe ruke drZite podalje od rotiraju¢eg podloska.

Ako se cini da je alat pokvaren, odmah prekinite upotrebu te dogovorite servis i popravak.

Prije izmjene abrazivnog sredstva uvijek iskljucite dovod zraka. Pazite da pravilno spojite i centrirate abrazivno sredstvo
na podloznu plocu.

Tehnicki podaci

PROS 525NV 550CV/NV 580CV/NV 625CV/NV 650CV/NV 680CV/NV

Orbitalno kretanje 2,5mm 5mm 8mm 2,5mm 5mm 8mm
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PROS 525NV 550CV/NV 580CV/NV 625CV/NV 650CV/NV 680CV/NV
Vrsta usisavaca Non Central Central Central Central Central
Veli¢ina podloska #125mm 0125 mm 0125 mm 0150 mm 0150 mm 0150 mm
Neto tezina 0,89 kg 0,89 kg 0,91kg 0,9kg 0,93 kg 0,95kg
proizvoda
Visina 102mm 102mm 102 mm 102mm 102mm 102 mm
Duljina 229 mm 229 mm 229 mm 229 mm 229 mm 229 mm
Brzina 12000 okretaja u 12000 okretaja u 12000 okretaja u 12000 okretaja u 12000 okretaja u 12000 okretaja u
minuti minuti minuti minuti minuti minuti
Razina buke QV: CV:76 dB(A) (V:78 dB(A) CV:75dB(A) CV:76 dB(A) CV:77 dB(A)
Razina buke NV:75 dB(A) NV:75 dB(A) NV:77 dB(A) NV:75 dB(A) NV:76 dB(A) NV:74 dB(A)
Snaga 270W 270W 20W 270W 270W 20W
Potrosnja zraka  485Ipm 485 Ipm 485 Ipm 485 Ipm 485 Ipm 485 Ipm
Razina vibracija * 2,8m/s 2,4m/s2 3,8m/s2 2,3 m/s? 3,2m/s2 3,4m/s2
Neodredenost 0,8 m/s? 0,8 m/s2 0,9 m/s? 0,7 m/s? 0,8 m/s2 0,8 m/s?
emisije vibracija K
PROS 550DB 580DB 625DB 650DB 680DB
Orbitalno kretanje 5mm 8mm 2,5mm 5mm 8mm
Vrsta usi éa  Selfg d Self d Self d Self d Self-g d
Velicina podloska @125mm 0125 mm 0150 mm 0150 mm 0150 mm
Neto tezina 0,89 kg 0,91kg 0,9kg 0,93 kg 0,95kg
proizvoda
Visina 102 mm 102mm 102mm 102 mm 102 mm
Duljina 229 mm 229 mm 229 mm 229 mm 229 mm
Brzina 12000 okretaja uminuti 12000 okretaja uminuti 12000 okretaja u minuti 12000 okretaja uminuti 12000 okretaja u minuti
Razina buke 81,3 dB(A) 80,9 dB(A) 80,3 dB(A) 78,2dB(A) 79,7 dB(A)
Snaga 200W 200W 200W 200W 200W
Potrosnja zraka  485Ipm 485 Ipm 485 lpm 485 lpm 485 Ipm
Razina vibracija * 2,8m/s 3,5m/s2 2,3m/s? 3,0m/s? 2,5m/s?
Neodredenost 0,8 m/s? 0,8 m/s? 0,7 m/s? 0,8 m/s2 0,7 m/s2

emisije vibracija K

Test buke izvr$ava se sukladno normi EN ISO 15744:2008 - Ru¢ni neelektri¢ni alati — Kod za mjerenje buke - InZenjerska
metoda (stupanj 2).

Test vibriranja izvrava se sukladno normi ISO 28927-3, Ru¢ni prijenosni strojni alati - Ispitne metode za procjenu emisije
vibracija - dio 3: Alati za poliranje i kruzne, oscilacijske i ekscentri¢ne brusilice.

Specifikacije su podlozne promjeni bez prethodne obavijesti. Rasponi modela mogu se razlikovati ovisno o trzistu.

* Vrijednosti navedene u tablici uzete su iz laboratorijskih testiranja sukladnih navedenim propisima i normama te
nisu dovoljne za procjenu opasnosti. Vrijednosti izmjerene na odredenom radnom mjestu mogu biti vece od navedenih
vrijednosti. Stvarna izloZzenost i rizik ili Steta po pojedinca jedinstveni su za svaku situaciju i ovise o okruzenju, na¢inu
rada pojedinca, vrsti materijala koji se obraduje, dizajnu radne stanice kao i o vremenu izloZzenosti i fizickom stanju

korisnika. Tvrtka Mirka Ltd ne moZe se smatrati odgovornom za posljedice uporabe navedenih vrijednosti umjesto
stvarnih vrijednosti izloZzenosti za svaku individualnu procjenu rizika.

* Bez vrecice za prasinu i crijeva za prasinu.

Daljnje informacije o zastiti zdravlja na radu i sigurnosti mozete dobiti na sljede¢im web mjestima:

https://osha.europa.eu/en (Europe) or http://www.osha.gov (USA)
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Pravilna upotreba alata

Ova brusilica konstruirana je za brusenje svih vrsta materijala, tj. metala, drva, kamena, plastike itd. uporabom abrazivnih
sredstava osmisljenih za tu svrhu. Ovu brusilicu ne upotrebljavajte za bilo koju drugu svrhu osim navedene bez prethodnog
savjetovanja s prodavacem tvrtke Mirka. Upotrebljavajte samo podlozne ploce tvrtke Mirka koje su dizajnirane za optimalan
rad uz osovinu koc¢nice. Nikad ne postavljajte podlozne ploce bez podloska za razmak. Druge podlozne plo¢e mogu
smanijiti izvedbu i povecati vibracije.

Radne stanice

Alat je namijenjen upotrebi u svojstvu ru¢nog alata. Preporucuje se alat uvijek koristiti stojeci na ¢vrstoj podlozi. Alat
moze biti u bilo kojem polozaju, ali rukovatelj prije uporabe mora biti u sigurnom polozaju, ¢vrsto drzati alat i imati dobro
uporiste za noge te biti svjestan da okretni moment brusilice moze u slu¢aju otpora zaokrenuti alat u smjeru suprotnom
od vrtnje radnog dijela. Pogledajte odjeljak ,Upute za rad”.

Upute zarad

Prilikom otvaranja ambalaze provijerite je li ¢ist, Citav i je li oStecen tijekom transporta. Nikad ne upotrebljavajte ostecen
alat.

Za spajanja dovoda zraka podignite poklopac i spojite dovod zraka, zatvorite poklopac prije rada s alatom. Upotrijebite
Cisti podmazani dovod zraka koji na alatu daje izmjereni tlak zraka od 6,2 bara (90 psig) kada alat radi s potpuno pritisnutom
polugom. Preporucuje se upotreba odobrene zra¢ne cijevi maksimalnog promjera 10 mm (3/8") i duljine 8 m (25 ft). Alat
se treba prikljuciti na dovod zraka kako je prikazano na slici 1.

Prikljucite alat na sustav za komprimirani zrak tek nakon $to u sustav ugradite zaporni ventil do kojeg je jednostavno do¢i
i kojim se lako rukuje. Preporucuje se upotreba zra¢nog filtra, regulatora i nauljivaca (FRL) kako je prikazano naslici 1 jer
e time u alat dolaziti ¢ist, podmazan zrak pri odgovarajuc¢em pritisku. Pojedinosti o takvoj opremi moZete dobiti od
svojega dobavljaca. U slucaju da se takva oprema ne upotrebljava, alat treba ru¢no podmazivati.

Za ru¢no podmazivanje alata iskljucite zra¢nu cijev i u prikljucak za zrak na alatu nanesite 2 do 3 kapi ulja, Wurth br. art.
08930505. Ponovno prikljucite alat na dovod zraka i polako ga pokrenite na nekoliko sekundi kako bi protok zraka prosirio
ulje na sve dijelove kojima je to potrebno. Ako se ulje redovito upotrebljava, alat podmazujte svakodnevno.

Alat podmatzite prije dugog skladistenja ili ako alat po¢ne usporeno raditi ili gubiti na snazi.

Preporucuje se da tlak zraka na alatu tijekom rada bude 6,2 bara (90 psig). Alat moze raditi pri nizem tlaku, ali nikada
visem od 6,2 bara (90 psig).

Filtar
Slika 1 Regulator

Podmazivaé

Crijevo za zrak do vaseg
elektricnog alata
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Odrzavanje
Prije odrzavanja uvijek iskljucite dovod zraka!
Upotrebljavajte samo originalne rezervne dijelove tvrtke Mirka!

Zamjena podlozne ploce

1. Umetnite klju¢ podloska izmedu podlozne ploce i osovine kocnice kako bi drzao maticu vratila.
2. Okrenite podloznu plo¢u suprotno od smjera kazaljke na satu kako biste je uklonili.

3. Postavite i pricvrstite novu podloznu plocu s podloscima.

4, Uklonite klju¢ podloska.

Stitnik ploca

Stitnici podlogka tvrtke Mirka oblikovani su kako bi zastitili podlozne plo¢e od tro$enja tijekom snaznog i dugotrajnog
brusenja proizvoda. Ove ekonomicne stitnike ploca, koji se nalaze izmedu podlozne ploce i plocice za brusenje, potrebno
je redovito puniti. Stitnici plo¢a produljuju vijek trajanja podlozne ploce.

Zamjena osovine kocnice

Uklonite podloznu plocu kako je gore opisano.

Izvucite staru osovinu kocnice iz utora.

Ostavite novu osovinu kocnice u utor.

Postavite podloznu plocu kako je gore opisano.

Provijerite funkcioniranje osovine kocnice. Izmjenom broja podlozaka izmedu vratila i podlozne plo¢e moze se
prilagoditi uc¢inak osovine kocnice.

W=

Zamjena kompleta za prigusnicu

PROS NV/CV

- Podignite poklopac.

« Uklonite casice prigusnice tako da ju ¢vrsto povucete u stranu i umetnete odvijac¢ izmedu casice i Sesterobridne matice,
okrenite odvija¢ kako biste otpustili ¢asicu iz kucista.

« Ponovno pric¢vrstite novu prigusnicu u kuciste.

Smanjivanje vibracija pri brusenju pomocu zastite podloska ili
sucelja

Razina vibracija moze se povecati prilikom brusenja sa stitnikom ploca ili suceljem. Va3 alat tvrtke Mirka ima znacajku za
smanjenje tih vibracija. Da biste koristili tu znacajku, slijedite sljedece korake:

1. Iskopcajte kabel napajanja.
2. Uklonite podloznu plocu.
3. Dodajte Sesterokutne matice i vijke u skladu s tablicom u nastavku, pritegnite snagom od 2 Nm.
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Model

550
580
625
650
680

Model

98 Mirka® PROS

1. Konfiguracija uredaja prilikom 2. Konfiguracija uredaja za upotrebu pomocu zastite podloska ili
raspakiravanja. sucelja.

3. Konfiguracija uredaja prilikom 4. Konfiguracija uredaja za upotrebu pomocu zastite podloska ili
raspakiravanja. sucelja.
Slika Sastav prilikom raspakiravanja
Vijak Sesterobridna matica
A B C D E A B C D
1 - X - - - - - -
1 - X X - - - - - -
1 - X X - - - - - -
1 - X X - - - - - -
3 - X - X X - - - -
Slika Sastav zastite podloska/sucelja
Vijak Sesterobridna matica
A B D E A B C D
2 X X X - - X X X -
2 X X X - - X X X -
2 X X X - - X X X -
2 X X X - - X X X -
4 X X X X X - - - -

150 mm (6"), 125 mm (5")



Vodic za rjeSavanje problema

Simptom

Mogucdi uzrok

Rjesenje

Mala snaga i/ili niska slobodna
brzina.

Propustanje zraka pri kontroli
brzine.

Vibriranje / isprekidan tijek rada.

A Daljnji servis

Kontrola nadzora postavljena je na
nisku brzinu.

Nizak tlak zraka.

Ispusni ¢ep nije poravnat (DB model).
Zacepljena prigusnica.

Uklju¢en zaslon dovoda zraka.

Unutarnje propustanje zraka u kucistu
motora.

IstroSena ili oStecena krilca.
Napuknuto ili oste¢eno kudiste.
Istroseno ili osteceno leziste osovine.
Prljava, ostecena ili iskrivljena opruga

ventila, ventil ili sjedalo ventila.

Neispravno sastavljen zra¢ni ventil.

Neispravna podlozna ploca.

Dodano sucelje ili drugi materijal.

Ostecena podlozna ploca.

Istroseno ili osteceno leziste motora.

Prevelike koli¢ine vakuuma na ravnoj
povrsini moze uzrokovati vibracije.

Niska brzina motora.

Postavite kontrolu brzine na zeljenu
brzinu.

Provijerite dovod zraka (u skladu s
uputama za upotrebu).

Provjerite je li jedna od cetiri oznake
naispusnom ¢epu poravnata s jednom
oznakom ispod ispusnog ¢epa.

Ocistite ili zamijenite prigusnicu.
Ocistite ili zamijenite zaslon.
Provjerite sklop i poravnanje motora.

Provjerite poravnanje O-prstena
dovoda zraka.

Postavite potpuni komplet novih krilca
i rotor (komplet F).

Obratite se ovlaStenom servisnom
centru tvrtke Mirka.

Zamijenite istrosene ili oStecene
lezajeve (komplet A).

Rastavite, pregledajte i zamijenite
istrosene ili ostecene dijelove.

Uklonite priklju¢ak dovoda zraka i
ponovno sastavite zra¢ni ventil (207)
tako da je stablo ventila (202) u
gornjem poloZzaju.

Upotrebljavajte samo podlozne ploce
tvrtke Mirka od 125 mm (5") i 150 mm
(6").

Upotrebljavajte samo spuzvaste
podloge ili brusne materijale koji su
veli¢cinom i tezinom namijenjeni za
upotrebu s ovim alatom.

Zamjena podloska Upotrebljavajte
samo podlozne ploce tvrtke Mirka od
125 mm (5") i 150 mm (6").

Zamijenite istrosene ili oStecene
lezajeve.

Smanijite koli¢inu vakuuma u jedinici
za usisavanje prasine.

Povecajte brzinu motora pomocu
regulatora protoka, mak. 6,2 bara.

Servisiranje uvijek mora izvriavati za to obuc¢eno osoblje. Kako bi se odrzala valjanost jamstva alata te osigurala optimalna
sigurnost alata i njegovo funkcioniranje, servisiranje mora izvrsiti ovlasteni servisni centar tvrtke Mirka. Kako biste saznali
gdje je vas lokalni ovlasteni servisni centar tvrtke Mirka, obratite se centru za korisnike tvrtke Mirka, prodavacu tvrtke

Mirka ili posjetite www.mirka.com.

Mirka® PROS 150 mm (6"), 125 mm (5")

hr

99



hu

Megfeleldségi nyilatkozat

A Mirka Ltd, 66850 Jeppo, Finnorszag

6nallé felelésséggel kijelenti, hogy a jelen nyilatkozat targyat képez6 labb felsorolt késziilékek (lasd az adott termékhez tartozé ,MUszaki
adatok” tablazatot) megfelelnek az aldbbi szabvanyoknak és tovabbi irdanyadé dokumentumoknak: EN 1SO 12100:2010, EN ISO 11148-
8:2011, EN ISO 15744:2008 és EN SO 28927-3:2009. Osszhangban a 2006/42/EK iranyelvvel.

Termékek: Mirka® PROS 150 mm (6"), 125 mm (5")

Gyarté/forgalmazé

Mirka Ltd
\% 66850 Jeppo, Finnorszag
Tel.: +358 20 760 2111
Jeppo, 21. augusztus 12. MIRKk Fax: +358 20 760 2290

www.mirka.com

Az eredeti Utmutaté forditasa. Fenntartjuk a jogot arra, hogy a jelen Gtmutatoé tartalmat elézetes értesités nélkil médositsuk.

Fontos

A gép lizembe helyezése, hasznalata és karbantartdsa el6tt kotelezé elolvasni a jelen munkavédelmi és kezel6i itmutatot.
Ezt az Gtmutatét biztonsagos és hozzaférhetd helyen kell tartani. Olvassa el és tartsa be az llami és helyi rendelkezéseket.

Kotelezo munkavédelmi felszerelés

Az Utmutaté Védészemiiveg Hallasvédé Védodkesztyu Védémaszk
elolvasasa hasznélata hasznalata hasznalata hasznélata
kotelezd! kotelezd! kotelezd! kotelezd! kotelezd!
o e
Szimbolumok
C E Megfelel az EU vonatkozé szabvanyainak
EH[ Megfelel az Eurazsiaban el6irt kovetelményeknek

@ Megfelel a Szerbiaban el6irt kovetelményeknek
)

UK Megfelel az Egyeslt Kirdlysag vonatkozo rendeleteinek

cA

Vigyazat! Haldlos vagy sulyos sériilés, illetve sulyos anyagi kar kockazatat jelent6 helyzet.
Figyelem: Kénnyebb vagy k6zépsulyos sériilés, illetve mérsékeltebb anyagi kar kockazatat jelent6 helyzet.

Elolvasni és betartani

. Altalanos munkavédelmi szabalyok, 1910. rész, OSHA 2206, beszerezheté: Superintendent of Documents; Government
Printing Office; Washington DC 20402
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+ Hordozhat¢ s(iritett levegds gépek biztonsagi kodexe, ANSI B186 1 beszerezheté: American National Standards Institute,
Inc.; 1430 Broadway; New York, New York 10018
« Allami és helyi rendelkezések

A VIGYAZAT!

« A gép hasznalatakor kotelezd a gyartdi utmutatd, valamint a helyi és orszagos szabdlyok éltal el6irt személyi
védéfelszerelések hasznalata.

Tilos faradtan, illetve kébitd hatasu szer, alkohol vagy gyégyszer hatésa alatt szerszamgépet hasznalni.

A megmunkalhaté feluleteket az anyagbiztonsagi adatlap (MSDS) ismerteti.

Hasznéljon a géphez porelszivét. Megfeleld elszivoval csokkenthetd a veszélyes porképzédés.

Tilos nyujtézva dolgozni. Mindig stabilan és biztos egyensullyal alljon.

Tilos 16g6 ruhdban vagy lel6gé ékszereket hordva dolgozni. Vigydzzon, nehogy haja, ruhaja vagy kesztyije mozgo
alkatrész kozelébe kertiljon.

A laza ruhdzatot, lel6gé ékszereket és hosszu hajat a mozgo6 alkatrészek elkaphatjak.

Ha kényelmetlen érzést tapasztalna kézfején vagy csukléjanal, hagyja abba a munkat, és forduljon orvoshoz.

A sokszor ismétl6dé mozdulatok és a tul sok rezgés a kézfej, a csukld, illetve a kar sériilését okozhatja.

Tilos a szerszamgépet robbanasveszélyes kornyezetben, példaul gyulékony folyadékok, gazok vagy porok jelenlétében
Gzemeltetni.

A gép elektromosan nem szigetelt. A munka megkezdése el6tt ellendrizze, hogy nem taldlhaté-e a munkaterileten
feszlltség alatt 1évé elektromos vezeték, gazcso stb.

A FIGYELEM:

« El6zze meg a gép véletlen inditasat.

+ Vegye ki a csiszoldtalpbdl a kulcsot, miel6tt a gépet a stritett levegére csatlakoztatnd.
« A munkaterilet legyen tiszta és jél megvilagitott.

« Minden esetben gondoskodni kell a csiszolandé munkadarab stabil rogzitésérol.

« A csiszoldlap cseréje elétt mindig le kell csatlakoztatni a gépet a s(iritett leveg6rél.

A Tovabbi munkavédelmi szabalyok

« A gép hasznalata el6tt a teljes Gtmutatot el kell olvasni. Minden kezelének részletesen ismernie kell a gép hasznalatat.
Minden karbantartast szakképzett személynek kell végeznie. Javitasért minden esetben a hivatalos Mirka szervizhez
kell fordulni!

Ké&telezd viselni az el6irt munkavédelmi felszereléseket (lasd a figyelmeztetd jelzéseket).

A kezel6nek biztonsagos testhelyzetet kell felvennie, biztos kézzel kell fognia a gépet és stabil talajon kell allnia.
Minden esetben gondoskodni kell a csiszolandé munkadarab stabil rogzitésérdl.

A gép, a csiszolotalp, a cs6 és a szerelvények elhasznalddéasat rendszeresen ellendrizni kell.

Mindig gondoljon a balesetvédelemre: tilos a stritett levegéhoz csatlakoztatott gépet magaval vinni, tarolni vagy
felugyelet nélkil hagyni.

A porelszivo porzsakjat naponta Uritse vagy cserélje. A keletkezé por esetenként erésen gyulékony lehet. A porzsakcsere
az optimalis teljesitmény eléréséhez is hozzéjarul.

A 6,2 bar (90 psig) ajanlott maximalis nyomast tilos meghaladni.

Ugyelni kell, nehogy a ruhazat, a pantok, a haj, a tisztitérongy stb. a gép mozgé alkatrészébe akadjon.

Vigyazzon, nehogy a keze hasznalat kozben a forgd laphoz érjen.

Ha a gép muiikodése helytelennek tlinik, azonnal meg kell szakitani annak hasznalatét, és szervizelését, javitasat kell
kezdeményezni.

A csiszoldlap cseréje el6tt mindig le kell csatlakoztatni a gépet a siritett leveg6rél. A csiszolélapot gondosan helyezze
fel, és igazitsa a csiszoldtalp kdzepére.

Miiszaki adatok
PROS 525NV 550CV/NV 580CV/NV 625CV/NV 650CV/NV 680CV/NV
Rezgéspalya 2,5mm 5mm 8mm 2,5mm 5mm 8mm
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PROS 525NV 550CV/NV 580CV/NV 625CV/NV 650CV/NV 680CV/NV
Vakuumtipus Non Central Central Central Central Central
Lapméret 0125 mm 0125 mm 0125 mm 0150 mm 0150 mm 0150 mm
Netto tomeg 0,89 kg 0,89kg 0,91kg 09kg 0,93kg 0,95kg
Magassag 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm
Hossz 229 mm 229 mm 229 mm 229 mm 229 mm 229 mm
Fordulatszam 12000 RPM 12000 RPM 12000 RPM 12000 RPM 12000 RPM 12000 RPM
Zajszint V: (V:76 dB(A) (V:78 dB(A) CV:75 dB(A) (V:76 dB(A) (V:77 dB(A)
Zajszint NV:75 dB(A) NV:75 dB(A) NV:77 dB(A) NV:75 dB(A) NV:76 dB(A) NV:74 dB(A)
Fogyasztas 270W 270W 270W 270W 270W 270W
Levegéfelhas- 485 Ipm 485 lpm 485 Ipm 485 Ipm 485 Ipm 485 Ipm
znalas

Rezgési szint* 2,8 m/s? 2,4m/s? 3,8m/s? 2,3 m/s? 3,2m/s? 3,4m/s?
Vibracios ki- 0,8 m/s2 0,8 m/s? 0,9m/s2 0,7 m/s2 0,8 m/s? 0,8 m/s2
bocsatas K *

PROS 550DB 580DB 625DB 650DB 680DB
Rezgéspalya 5mm 8mm 2,5mm 5mm 8mm
Vakuumtipus Self-g Self- Self d Self-g d Self-g |
Lapméret 0125 mm $125mm $150 mm 0150 mm 0150 mm
Nett6 tomeg 0,89 kg 0,91kg 0,9kg 0,93kg 0,95kg
Magassag 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm
Hossz 229mm 229 mm 229mm 229 mm 229 mm
Fordulatszam 12000 RPM 12000 RPM 12000 RPM 12000 RPM 12000 RPM
Zajszint 81,3 dB(A) 80,9 dB(A) 80,3 dB(A) 78,2dB(A) 79,7 dB(A)
Fogyasztas 200W 200W 200W 200W 200W
Levegéfelhas- 485 lpm 485 [pm 485 Ipm 485 Ipm 485 Ipm
znalas

Rezgési szint* 2,8m/s2 3,5m/s2 2,3m/s2 3,0m/s? 2,5m/s?
Vibracios ki- 0,8 m/s? 0,8 m/s 0,7 m/s2 0,8m/s? 0,7 m/s?

bocsatas K™

A zajvizsgalat az EN I1SO 15744:2008 szabvany nem elektromos kéziszerszamokra vonatkozoé el6irasa szerint tortént —
Zajmérési kod - Uzemi médszer (2. szint).

A vibracids vizsgalat a hordozhato kézi szerszamgépekre vonatkozd 1SO 28927-3 szabvany szerint tértént - Vizsgalati
madszer a kibocsatott vibracié értékelésére - 3. rész. Polirozogépek, valamint forgd-, rezg6- és excentercsiszoldk.

A specifikacié elézetes értesités nélkil megvaéltozhat. A modellkinélat orszagonként eltérd lehet.

* Atablazatban kozolt értékek a megadott kodoknak és szabvanyoknak megfeleld laboratériumi vizsgalatokbol szar-
maznak, amelyek nem elegendéek kockazatelemzéshez. A tényleges munkakornyezetben mért értékek az itt megadott
értékeket meghaladhatjak. Az egyes személyekre vonatkozo tényleges terhelési értékeket, valamint az adott helyzetre
érvényes kockazat, illetve kdrosodas mértékét a kdrnyezet, az egyéni géphasznalati modszer, a ténylegesen meg-
munkalt anyag, a munkahely kialakitasa, tovabba a felhasznélé terhelésének idSbeli hossza és fizikai dllapota
egylttesen hatarozza meg. A Mirka Ltd nem véllal felel6sséget annak kdvetkezményeiért, ha az egyéni kockazate-
lemzés tényleges expozicios értékei helyett az itt megadott értékeket veszik figyelembe.

* Porzsak és elszivocsé nélkil.

A munkavédelemmel kapcsolatos tovabbi tudnivaldkat az alabbi webhelyek ismertetik:

https://osha.europa.eu/en (Europe) or http://www.osha.gov (USA)
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A gép helyes hasznalata

A csiszologéppel barmely anyagu munkadarab (fém, fa, ké, muanyag stb.) csiszolhat6 az illeté anyagnak megfelelé
csiszoldlappal. Tilos a csiszolégépet a rendeltetési céljatol eltéré miiveletre hasznélni a helyi Mirka forgalmazéval vald
el6zetes konzultacio nélkil. Csak Mirka csiszolotalp hasznalhatd, amely optimalisan egyuttmiikodik a féktomitéssel. Tilos
a csiszolotalpat tavtartd alatét nélkal felszerelni. Eltérd csiszoldtalp hasznalata esetén csdkkenhet a teljesitmény és
fokozdédhat a vibracio.

Munkaallomasok

A gépet rendeltetése szerint kézi szerszamként kell hasznalni. Minden esetben ajanlott a géppel valé munkavégzés kozben
stabil talajon allni. A munkavégzés tetsz6leges testhelyzetben torténhet, de hasznalat el6tt a kezel6nek biztonsagos
poziciét kell felvennie, biztos kézzel kell fognia a csiszologépet és stabil helyzetet kell felvennie a talajon, felkészllve az
inditasi nyomaték hatésara. Lasd a ,Kezel6i utmutatd” cimti fejezetet.

Kezel6i utmutato

Kicsomagolaskor meg kell gy6zédni a gép érintetlen és hianytalan allapotardl, valamint hogy nem tortént-e szallitasi
sériilés. Tilos sériilt gépet hasznalni.

A s(iritett levegd csatlakoztatasakor a fedelet fel kell nyitni, majd a gép hasznélata el6tt vissza kell zarni. Biztositson tiszta,
olajozott suritettleveg6-ellatast, amely teljesen lenyomott m(ikodtetSkar mellett futd gép esetén 6,2 bar (90 psig) mért
nyomasu. Ajanlott egy szabvanyos 10 mm (3/8") x 8 m maximalis hosszusagu légbecsatlakozas hasznalata. A gépet az 1.
abra szerint kell csatlakoztatni a s(ritett levegére.

A gépet tilos kdnnyen hozzaférhetd és miikodtethetd lezardszelep beiktatasa nélkil csatlakoztatni a s(iritett levegés
rendszerre. Kifejezetten ajanlott az 1. abran lathatd légsztir6, szabalyzo és olajozo (FRL) hasznalata, mert ez tiszta, olajozott
és megfelelé nyomasu sdritett leveg6t biztosit a gépnek. Az ilyen eszkézrél a forgalmazo biztosit részletes tajékoztatast.
Ha nem ilyen rendszerrdl taplaljak, akkor a gépet manudlisan olajozni kell.

A szerszam kézi kenéséhez huizza ki a 1égtoml6t, és tegyen 2-3 csepp olajat (Wurth cikkszam: 08930505) a szerszam
légcsatlakozojaba. Csatlakoztassa Ujra a szerszamot a levegéellatashoz, és néhdny masodpercig lassan mikodtesse a
szerszamot, hogy a levegé keringesse az olajat. Ha a szerszamot gyakran hasznaljak, naponta kenje be.

Végezzen olajozast hosszabb térolas, a gép lelassulasa vagy a nyomaték csokkenése esetén is.

A stiritett levegd ajanlott nyomasa futé gép mellett 6,2 bar (90 psig). A szerszam alacsonyabb nyomassal miikodtethetd,
de 6,2 bar (90 psig) felett nem.

Filter
abra 1 Szabalyozo

Kenéolajozé

Légtoml6 az elektromos
szerszamhoz
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Karbantartas

Karbantartas el6tt a gépet mindig le kell valasztani a siritett leveg6rél!
Csak eredeti Mirka alkatrészek hasznalhatok!

A csiszolotalp cseréje

A csiszoldtalp kulcsét a csiszoldtalp és a féktomités kozé illesztve fogja meg a tengelyanyat.
Szerelje le balra forgatva a csiszolétalpat.

Helyezze fel és hiizza meg az Uj csiszoldtalpat alatétek alkalmazasaval.

Vegye ki a csiszolétalp kulcsat.

ol

Csiszolotalp-kimélo

A Mirka csiszolotalp-kimél6k a csiszoldtalp elhasznalodas elleni védelmét szolgaljak halos termékekkel valo erételjes és
folyamatos csiszolaskor. Ezek a kéltséghatékonysagot szolgald csiszoldtalp-kiméldk a csiszoldtalp és a csiszolokorong
kozé kertilnek, és azokat rendszeresen cserélni kell. A csiszolétalp-kimél a csiszoldtalp élettartamanak meghosszabbitasara
szolgal.

A féktomités cseréje

Szerelje le a csiszoldtalpat a fenti leiras szerint.

Huzza ki hornyédbdl a régi féktomitést.

lllessze az uj féktomitést a hornyéaba.

Szerelje vissza a csiszol6talpat a fenti leiras szerint.

Ellendrizze a féktomités mlikodését. A féktomités hatasa a tengely és a csiszoldtalp kozotti alatétek szamanak
véltoztatasaval szabéalyozhato.

ARSI ol

A hangtompito készlet cseréje

PROS NV/CV
« Nyissa fel a fedelet.

« Tavolitsa el a hangtompité fedelét tigy, hogy elnyomja erésen oldalra, egy csavarhtzéval a fedél és a hatlapu anya kozé
nyul, majd a csavarhuzé elforditdsaval kiszabaditja a fedelet a hazbol.
« Szereljen fel a hazra egy Uj hangtompitot.

A vibracio csokkentése csiszolotalp-kimélovel vagy illesztékkel
torténo csiszolaskor

A gép vibracidja felerésodhet, ha a csiszolashoz csiszolotalp-kimélét vagy illesztéket hasznal. A Mirka gép egyik funkcidja
ezt a vibracidt hivatott csokkenteni. Ez a funkcié az aldbbi Iépések szerint vehetd igénybe:

1. Valassza le a tapellatast.
2. Szerelje le a csiszoldtalpat.
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3. Helyezze fel az alabbi tabldzatnak megfelel6 hatlapt anyakat és csavarokat, majd hiizza meg ket 2 Nm nyomatékkal.

2. A gép konfiguracioja csiszolotalp-kimélével vagy illesztékkel torténd
csiszolaskor.

3. A gép gyari konfiguracidja 4. A gép konfiguracidja csiszoldtalp-kiméldvel vagy illesztékkel torténd
csiszolaskor.

Modell Kép Eredeti 6sszeallitasban
Csavar Hatlapu anya
A B D E A B C D E
550 1 - X X - - - - - - -
580 1 - X X - - - - - - -
625 1 - X X - - - - - - -
650 1 - X X - - - - - - -
680 3 - X - X X - - - - -
Modell
Csavar Hatlapu anya
A B D E A B C D E
550 2 X X X - - X X X - -
580 2 X X X - - X X X - -
625 2 X X X - - X X X - -
650 2 X X X - - X X X - -
680 4 X X X X X - - - - -
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Hibakeresési utmutato

Hibajelenség

Alacsony a teljesitmény vagy az
liresjarasi sebesség.

Szivarog alevego a sebességszaba-
lyzénal.

A gép rezeg vagy razkodik.

A Tovabbi javitas

Lehetséges ok
Tulalacsonyravan éllitva a sebességs-
zabdlyzé.

Elégtelen a légnyomas.

A légkiereszt6é dugasz nincs a helyén
(DB modell).

Eltomédott a hangtompito.
Eltomédatt a [égbemeneti sztird.

Belsé motorhazi légszivargas torténik.

A lapétok elhasznélédtak vagy
megsériiltek.

A haz téredezik vagy megsériilt.

Atengelycsapagy elhasznalédott vagy
megsérilt.

Szennyez6dott, sériilt vagy elgorbiilt
a szeleprugo, a szelep vagy a sze-
lepiilés.

Alégszelep helytelentil van 6sszeallit-
va.

Nem megfelelé a csiszolotalp.

Nem megfeleld a csiszolotalp-illeszték
vagy egy masik anyag.

Megsériilt a csiszol6talp.

A motorcsapagy elhasznalédott vagy
megsériilt.

Sima felllet esetén a tul erés vakuum
fokozhatja a vibraciot.

Alacsony a motor sebessége.

Megoldas

Allitsa a sebességszabalyzot a kivant
sebességre.

Ellendrizze a sUritettlevegé-ellatast
(a kezel6i utmutaté szerint).

A légkiereszt6é dugasz négy jelzése
kozul az egyiknek egy vonalban kell
lennie az alatta Iévé egy jelzéssel.

Tisztitsa meg vagy cserélje ki a hang-
tompitot.

Tisztitsa meg vagy cserélje ki a légs-
z(rét.

leszkedését.

Ellenérizze a tomit6gy(ird illeszkedését
a motorszerelvényen.

Szereljen fel egy teljes Uj lapatkészletet
vagy rotort (F készlet).

Forduljon a hivatalos Mirka szervizhez!

Cserélje az elhasznalédott vagy torott
csapagyakat (,A" készlet).

Szerelje szét, vizsgalja meg és cserélje
azelhasznalédott vagy sériilt alkatrés-
zeket.

Tavolitsa el a bemeneti légcsatlakozot,
és szerelje 6ssze Ujra a légszelepet
(207) ugy, hogy a szelepszar (202) felsé
helyzetben alljon.

Csak 125 mm (5"), 150 mm (5") méreti
Mirka csiszolétalp hasznalhato.

Csak a gépnek megfeleld csiszoldlap,
illetve illeszték hasznalhato.

Cserélje ki a csiszol6talpat. Csak

125 mm (5"), 150 mm (5") méretd Mir-
ka csiszolotalp hasznélhato.

Cserélje a kopott vagy sérilt csapagya-
kat.

Csokkentse a porelszivo vakuumanak
erésségét.

Fokozza a motor sebességét

aramlasszabalyzéval (maximum
6,2 bar).

Ajavitast minden esetben szakképzett személynek kell végeznie. A garancia csak akkor marad érvényes, és a gép optimalis
biztonsagossaga és miikodbéképessége csak akkor szavatolhatd, ha minden javitast a hivatalos Mirka szerviz végez. Ha
a legkozelebb esé hivatalos Mirka-szervizet keresi, forduljon a Mirka Ggyfélszolgalatahoz, helyi forgalmazojahoz, illetve

keresse fel a www.mirka.com webhelyet.
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Dichiarazione di conformita

Mirka Ltd, 66850 Jeppo, Finlandia

dichiara sotto la propria responsabilita che i prodotti Mirka® (indicati di sequito e nella tabella “Dati tecnici” per il modello corrispondente)
a cui si riferisce la presente dichiarazione sono conformi alla(e) seguente(i) normativa(e): EN ISO 12100:2010, EN ISO 11148-8:2011, EN ISO
15744:2008 ed EN 1SO 28927-3:2009. Ai sensi della Direttiva 2006/42/CE.

Prodotti: Mirka® PROS 150 mm (6"), 125 mm (5")

Produttore/fornitore
Mirka Ltd

% 66850 Jeppo, Finlandia
— Tel +358 20 760 2111
Jeppo, 12/08/21 MIRKA Fax +358 20 760 2290

www.mirka.com

Traduzione delle istruzioni originali Ci riserviamo il diritto di apportare modifiche a questo manuale senza preavviso.

Importante
Leggere attentamente le norme di sicurezza e le istruzioni per 'uso prima di installare, utilizzare o sottoporre a

manutenzione l'utensile. Conservare le istruzioni in un luogo sicuro e facilmente accessibile. Consultare e attenersi alle
normative nazionali e locali.

Dispositivo di protezione individuale richiesto

Leggere Indossare occhiali Indossare cuffie Indossare guanti Indossare
il manuale protettivi protettive protettivi mascherina
dell'operatore respiratoria
Simboli
C E Conforme alle normative UE rilevanti
EH[ Conforme ai requisiti per la conformita in Eurasia

@ Conforme ai requisiti per la conformita in Serbia

UK Conforme ai regolamenti rilevanti nel Regno Unito

cA

alle cose.

Attenzione: Situazione potenzialmente pericolosa che pud provocare lesioni personali di lieve o moderata
entita e/o danni alle cose.

2 Avvertenza: Situazione potenzialmente pericolosa che puo provocare gravilesioni personali o morte e/o danni

Mirka® PROS 150 mm (6"), 125 mm (5")
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Normative di riferimento

« General Industry Safety & Health Regulations, part 1910, OSHA 2206, available from: Superintendent of Documents;
Government Printing Office; Washington DC 20402

. Codice di sicurezza per gli utensili pneumatici portatili, ANSI B186.1, disponibile presso: American National Standards
Institute, Inc.; 1430 Broadway; New York, New York 10018

- Normative nazionali e locali

A AVVERTENZA

Indossare sempre i dispositivi di protezione individuale richiesti secondo le istruzioni del produttore e le norme
locali/nazionali durante l‘uso dell'utensile.

Non utilizzare mai un utensile elettrico in caso di stanchezza o sotto |'effetto di farmaci, sostanze alcoliche o stupefacenti.
Consultare sempre la Scheda di Dati di Sicurezza (MSDS) della superficie di lavoro.

Utilizzare sempre un sistema di estrazione della polvere con l'utensile per ridurre al minimo le polveri pericolose.
Non sporgersi mai. Tenere i piedi ben appoggiati e mantenere sempre un buon equilibrio.

Non indossare indumenti larghi o gioielli. Tenere lontani capelli, indumenti e guanti dalle parti mobili.

Indumenti larghi, gioielli o capelli lunghi potrebbero rimanere impigliati nelle parti mobili.

In caso di dolori alle mani oppure ai polsi, interrompere immediatamente il lavoro e consultare un medico.

I movimenti ripetitivi e I'esposizione eccessiva alle vibrazioni possono provocare lesioni a mani, polsi e braccia.

Non utilizzare mai gli utensili elettrici in atmosfere esplosive, cioé in presenza di liquidi, gas o polveri infiammabili.
L'utensile non é isolato elettricamente. Prima di utilizzare I'utensile, verificare I'eventuale presenza di linee elettriche,
condutture del gas ecc. nell'area di lavoro.

A ATTENZIONE

« Prevenire I'avviamento accidentale dell'utensile.

« Rimuovere la chiave dal platorello prima di collegare I'utensile all'alimentazione dell’aria.
« Mantenere I'area di lavoro pulita e ben illuminata.

- Verificare sempre che il pezzo da levigare sia fissato saldamente in posizione.

« Scollegare sempre I'alimentazione dell'aria prima di sostituire I'abrasivo.

A Ulteriori avvertenze per la sicurezza

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare I'utensile. Tutti gli operatori devono essere perfettamente addestrati
all'uso e devono conoscere queste norme di sicurezza.

Tutti gli interventi di manutenzione devono essere effettuati da personale addestrato. Per |'assistenza, rivolgersi a un
centro di assistenza autorizzato Mirka!

Indossare sempre i dispositivi di protezione individuale richiesti (vedere Avvertenze).

L'operatore deve sempre assumere una posizione sicura, con una salda presa e un buon appoggio sui piedi.
Verificare sempre che il pezzo da levigare sia fissato saldamente in posizione.

Verificare regolarmente che I'utensile, il platorello, il tubo e le guarnizioni non siano usurati.

Prestare sempre la massima attenzione durante il lavoro. Non trasportare, conservare o lasciare mai I'utensile incustodito
con l'alimentazione dell’aria collegata.

Il sacco di raccolta della polvere deve essere pulito o sostituito quotidianamente. La polvere puo essere altamente
infiammabile. Inoltre, pulendo o sostituendo il sacco si garantiscono le massime prestazioni dell'utensile.

Non superare la pressione dell’aria massima raccomandata di 6,2 bar (90 psig).

Prestare attenzione affinché indumenti, cravatte, capelli, stracci ecc. non possano impigliarsi nelle parti mobili dell'utensile
con conseguente rischio di gravi lesioni personali.

Tenere lontane le mani dal platorello durante l'uso.

In caso di malfunzionamento, smettere immediatamente di utilizzare I'utensile e ripararlo o sostituirlo.

Scollegare sempre I'alimentazione dell’aria prima di sostituire I'abrasivo. Prestare attenzione a fissare correttamente e
centrare |'abrasivo sul platorello.
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Dati tecnici

PROS 525NV 550CV/NV 580CV/NV 625CV/NV 650CV/NV 680CV/NV
Orbita 2,5mm 5mm 8mm 2,5mm 5mm 8mm
Tipo diaspirazione Non Central Central Central Central Central
Dimensioni del 0125 mm $125 mm 0125 mm 0150 mm 6150 mm 0150 mm
platorello

Peso nettodel pro- 0,89kg 0,89kg 0,91kg 0,9kg 0,93kg 0,95kg
dotto

Altezza 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm
Lunghezza 229 mm 229 mm 229mm 229 mm 229 mm 229mm
Velocita 12.000 giri/min 12.000 giri/min 12.000 giri/min 12.000 giri/min 12.000 giri/min 12.000 giri/min
Livello di rumorosi- (V: CV:76 dB(A) CV:78 dB(A) CV:75dB(A) CV:76 dB(A) CV:77 dB(A)
ta

Livello dirumorosi- NV:75 dB(A) NV:75 dB(A) NV:77 dB(A) NV:75 dB(A) NV:76 dB(A) NV:74 dB(A)
ta

Potenza 270W 270W 270W 270W 270W 270W
Consumo d’aria  485Ipm 485 Ipm 485 Ipm 485 Ipm 485 Ipm 485 Ipm
Livello di vibrazio- 2,8 m/s? 24m/s2 3,8m/s2 23 m/s? 3,2m/s2 34m/s2
ni*

Incertezzadella  0,8m/s? 0,8 m/s? 0,9 m/s2 0,7 m/s? 0,8 m/s? 0,8 m/s?
misurazione

dellivello di vibra-

zioni K*

PROS 550DB 580DB 625DB 650DB 680DB
Orbita 5mm 8mm 2,5mm 5mm 8mm
Tipo diaspirazione Self-g d Self d Self d Self d Self-g d
Dimensioni del 0125 mm 0125 mm 0150 mm 0150 mm 0150 mm
platorello

Peso netto del pro- 0,89kg 0,91kg 0,9kg 0,93 kg 0,95kg
dotto

Altezza 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm 102mm
Lunghezza 229 mm 229 mm 229 mm 229 mm 229mm
Velocita 12.000 giri/min 12.000 giri/min 12.000 giri/min 12.000 giri/min 12.000 giri/min
Livello dirumorosi- 81,3 dB(A) 80,9 dB(A) 80,3 dB(A) 78,2dB(A) 79,7 dB(A)

ta

Potenza 200W 200W 200W 200W 200W
Consumo d’aria  485Ipm 485 [pm 485 Ipm 485 lpm 485 lpm
Livello di vibrazio- 2,8 m/s? 3,5m/s? 23m/s? 3,0m/s? 2,5m/s?

ni*

Incertezzadella 0,8 m/s 0,8m/s 0,7 m/s2 0,8 m/s? 0,7 m/s?
misurazione

dellivello di vibra-

zioni K*

Il test di rumorosita e stato effettuato secondo la norma EN ISO 15744:2008 - Utensili portatili non elettrici - Procedura
per la misurazione del rumore — Metodo tecnico progettuale (grado 2).

Il test di vibrazioni & stato effettuato secondo la norma ISO 28927-3 — Utensili portatili elettrici - Metodi di prova per la
valutazione dell’emissione vibratoria - Parte 3: Lucidatrici e levigatrici rotative, orbitali e rotorbitali.

Specifiche soggette a modifiche senza preavviso La gamma dei modelli puo variare da un mercato all'altro
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* | valori riportati in tabella sono stati ottenuti mediante test di laboratorio in conformita alle procedure e alle norma-
tive indicate e non sono sufficienti per la valutazione dei rischi. | valori misurati in un posto di lavoro specifico potreb-
bero essere superiori a quelli dichiarati. | valori di esposizione effettivi e il rischio individuale sono unici per ogni si-
tuazione e dipendono dall'ambiente circostante, dalla metodologia di lavoro individuale, dal materiale specifico la-
vorato, dal design della postazione di lavoro nonché dal tempo di esposizione e dalle condizioni fisiche dell'utente.
Mirka non potra essere ritenuta responsabile per eventuali conseguenze derivanti dall’'uso dei valori dichiarati anziché
dei valori di esposizione effettivi per qualsiasi valutazione dei rischi individuale.

* Senza sacco di raccolta della polvere e flessibile per aspiratore.

Per ulteriori informazioni su salute e sicurezza sul lavoro € possibile consultare i seguenti siti web:

https://osha.europa.eu/en (Europe) or http://www.osha.gov (USA)

Uso corretto dell’utensile

Questa levigatrice & progettata per la levigatura di tutti i tipi di materiali, ad es. metalli, legno, pietra, plastica ecc. utilizzando
gli appositi abrasivi. Non utilizzare la levigatrice per scopi diversi da quello specificato senza aver prima consultato il
proprio rivenditore Mirka. Utilizzare esclusivamente i platorelli Mirka, progettati per garantire prestazioni ottimali con la
guarnizione frena-platorello. Non montare mai un platorello senza rondella spaziatrice. Altri platorelli possono offrire
prestazioni inferiori e provocare maggiori vibrazioni.

Postazioni di lavoro

Questo utensile deve essere utilizzato come un utensile manuale Si raccomanda di utilizzare sempre |'utensile in posizione
eretta su una superficie stabile L'utensile si puo trovare in qualsiasi posizione, ma prima dell'uso I'operatore deve sempre
assumere una posizione sicura, con una salda presa e un buon appoggio sui piedi, ed essere consapevole che la levigatrice
puo generare una coppia di reazione Vedere la sezione “Istruzioni per I'uso”.

Istruzioni per l'uso

Durante il disimballaggio, verificare che l'utensile sia integro, completo e non abbia subito danni durante il trasporto Non
utilizzare mai un utensile danneggiato.

Per collegare I'alimentazione dellaria, sollevare la scocca e collegare I'alimentazione dell’aria; chiudere la scocca prima
di azionare I'utensile. Utilizzare una fonte d'aria pulita e lubrificata con una pressione dell’aria misurata all'utensile di 6,2
bar (90 psig) con la leva dell’'utensile premuta a fondo. Si raccomanda un tubo dell'aria da 10 mm (3/8") con una lunghezza
massima di 8 m (25 piedi) e di collegare I'utensile all’alimentazione dell’aria come illustrato in Figura 1.

Non collegare l'utensile all'impianto dell’aria compressa prima di aver installato una valvola di intercettazione dell’aria
facilmente accessibile. Si raccomanda di installare un filtro/regolatore/lubrificatore (FRL) dell’aria come illustrato in Figura
1 per garantire I'erogazione di aria pulita e lubrificata alla pressione corretta. Per maggiori informazioni, rivolgersi al
proprio fornitore. In assenza di tale dispositivo, I'utensile deve essere lubrificato manualmente.

Per lubrificare manualmente l'utensile, scollegare il tubo dell’aria e applicare 2 o 3 gocce di olio apposito o Wurth art. n.
08930505 nell'erogatore d'aria dell’'utensile. Ricollegare I'utensile all’alimentazione dell’aria e farlo funzionare a basso
regime per alcuni secondi per distribuire I'olio. In caso di utilizzo frequente, 'utensile deve essere lubrificato
quotidianamente.

Lubrificare I'utensile in caso di inutilizzo prolungato oppure se rallenta e perde potenza.

Si raccomanda una pressione dell'aria all'utensile di 6,2 bar (90 psig) quando I'utensile & in funzione. L'utensile pud
funzionare a pressioni inferiori, ma mai superiori a 6,2 bar (90 psig).
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Filtro
Figura 1 Regolatore

Lubrificatore

Tubo dell’aria compressa

Manutenzione

Scollegare sempre I'alimentazione dell’aria prima della manutenzione!
Utilizzare esclusivamente ricambi originali Mirka!

Sostituzione del platorello

1 Inserire la chiave per platorello tra il platorello e la guarnizione frena-platorello per bloccare il dado del mandrino.
2 Girare il platorello in senso antiorario per rimuoverlo.

3. Montare e serrare il nuovo platorello con le rondelle.

4 Rimuovere la chiave per platorello.

Proteggi platorello

| proteggi platorello Mirka sono progettati per proteggere il platorello dall’'usura, in particolare in caso di levigatura
aggressiva e continuativa con prodotti con supporto in rete Questi proteggi platorello economici devono essere posizionati
tra il platorello e il disco di levigatura e sostituiti regolarmente | proteggi platorello prolungano la durata del platorello.

Sostituzione della guarnizione frena-platorello

Rimuovere il platorello come descritto sopra

Estrarre la vecchia guarnizione frena-platorello dalla relativa scanalatura
Inserire la nuova guarnizione frena-platorello nella scanalatura

Montare il platorello come descritto sopra

HwWwnN =
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5. Verificare il funzionamento della guarnizione frena-platorello Cambiando il numero di rondelle tra il mandrino e
il platorello & possibile regolare I'effetto della guarnizione frena-platorello

Sostituzione del kit silenziatore

PROS NV/CV
« Sollevare la scocca.

« Rimuovere il cappuccio del silenziatore spingendolo con forza di lato e inserire un cacciavite tra il cappuccio e il dado
esagonale, quindi girare il cacciavite per sfilare il cappuccio dall'alloggiamento.
« Fissare il nuovo silenziatore all'alloggiamento.

Riduzione delle vibrazioni durante la levigatura con proteggi
platorello o interfaccia

In caso di levigatura con proteggi platorello o interfaccia, il livello di vibrazioni potrebbe aumentare. Tuttavia, l'utensile
Mirka prevede un'apposita funzione che permette di ridurre le vibrazioni. Per utilizzare questa funzione, procedere come
segue:

1. Scollegare il cavo di alimentazione.
2. Rimuovere il platorello.
3. Aggiungere dadi esagonali e viti come indicato nella seguente tabella e serrare a 2 Nm.

1. Configurazione standard della macchi- 2. Configurazione della macchina per I'uso con proteggi platorello o
na. interfaccia.

3. Configurazione standard della macchi- 4. Configurazione della macchina per I'uso con proteggi platorello o

na. interfaccia.
Modello Figura Configurazione standard
Vite Dado esagonale
A B D E A B C D E
550 1 - X X - - - - - - -
580 1 - X X - - - - - - -
625 1 - X X - - - - - - -
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Modello Figura
650 1
680 3

Modello

550
580
625
650
680

AN N NN

Configurazione standard

Vite
A B C D E
X X = =
X X X = =
X X X = =
X X X = =
X X X X X

Guida alla Ricerca dei Guasti

Sintomo

Perdita di potenza e/o bassa veloci-
taavuoto.

Perdita d’aria dal comando di velo-
cita.

Possibile causa
Comando di velocita impostato su
bassa velocita.

Pressione dell'aria insufficiente.

Tappo discarico non allineato (model-
lo DB).

Silenziatore intasato.
Filtro della presa d'aria intasato.

Perdita d'aria all'interno dell’alloggia-
mento del motore.

Alette usurate o danneggiate.

Crepe o alloggiamento usurato.

Cuscinetto del mandrino usurato o
danneggiato.

Molla della valvola, valvola o sede
della valvola sporche, danneggiate o
piegate.

Valvola dell’aria montata in modo erra-
to.

Dado esagonale
C D E

X X X X »
X X X X W

Soluzione
Portare il comando di velocita sulla
velocita desiderata.

Controllare I'alimentazione dell’aria
(secondo le istruzioni per I'uso).

Accertarsi che una delle quattro tacche
sul tappo di scarico sia allineata con la
singola tacca sotto il tappo di scarico.

Pulire o sostituire il silenziatore.
Pulire o sostituire il filtro.

Verificare il gruppo motore e I'allinea-
mento.

Verificare I'allineamento dell’O-ring
della presa d'aria sul gruppo motore.

Installare un set completo di nuove
alette e rotore (Kit F).

Contattare un centro di assistenza au-
torizzato Mirka.

Sostituire il cuscinetto usurato o dan-
neggiato (Kit A).

Smontare, ispezionare e sostituire i
particolari usurati o danneggiati.

Rimuovere il collegamento della presa
d‘aria e rimontare la valvola dell'aria
(207) con lo stelo (202) in alto.
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Sintomo Possibile causa
Vibrazioni / funzionamento irrego- Platorello errato.
lare.

Aggiunta di interfaccia o altro materia-
le.

Platorello danneggiato.

Cuscinetto(i) del motore usurato(i) o
danneggiato(i).

Un'aspirazione eccessiva su una super-
ficie piatta puo aumentare le vibrazio-
ni.

Velocita insufficiente del motore.

A Ulteriore assistenza

Soluzione

Utilizzare esclusivamente platorelli
Mirka da 125 mm (5"), 150 mm (6").

Utilizzare esclusivamente abrasivi e/o
interfacce progettati per I'utensile.

Sostituire il platorello. Utilizzare esclu-
sivamente platorelli Mirka da 125 mm
(5"), 150 mm (6").

Sostituire i cuscinetti usurati o danneg-
giati.

Ridurre I'aspirazione dell’unita di
estrazione della polvere.

Aumentare la velocita del motore con
il regolatore di flusso, max 6,2 bar.

Gli interventi di assistenza devono sempre essere effettuati da personale addestrato. Per non invalidare la garanzia,
assicurare la massima sicurezza e il funzionamento ottimale dell’'utensile, tutti gli interventi di assistenza devono essere
effettuati da un centro di assistenza autorizzato Mirka. Per trovare il centro di assistenza autorizzato Mirka pil vicino, &
possibile contattare il servizio di assistenza clienti Mirka, il proprio rivenditore Mirka o visitare www.mirka.com.
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- BEANBEVA, TR NYEDTNY R, R—R, BRESEZERNICIKRLTEE L,
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B RELBVWTEEL,

c NFL1-LXEOEENY JRIBTBABFANTZA, KBLTLKEEV, BEFFERICRAPTVBEN
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PROS 525NV 550CV/NV 580CV/NV 625CV/NV 650CV/NV 680CV/NV
F—EY K 2,5mm 5mm 8$mm 2,5mm 5mm gmm
NFI1—LOTEE Non Central Central Central Central Central
NY ROYAZX  0125mm 0125 mm 9125 mm #150mm #150mm #150mm
RRERES 0,89kg 0,89kg 091kg 09kg 0,93kg 095kg
B 102 mm 102 mm 102mm 102 mm 102 mm 102 mm
RE 229 mm 229mm 229 mm 229 mm 229mm 229 mm
EE 12,000 rpm 12,000 rpm 12,000 rpm 12,000 rpm 12,000 rpm 12,000 rpm
BELARIL Qv (V:76 dB(A) (V:78 dB(A) (V:75 dB(A) (V:76 dB(A) (V277 dB(A)
FELAIL NV:75 dB(A) NV:75 dB(A) NV:77 dB(A) NV:75 dB(A) NV:76 dB(A) NV:74 dB(A)
P 20W 220W 270W 20W 220W 20W
ERHER 4851lpm 485Ipm 4851pm 4851lpm 485Ipm 4851pm
REL ARIL* 28m/s? 2,4m/s? 3,8m/s? 23m/s? 3,2m/s? 3,4m/s?
REBEOFREM 08m/s2 0,8m/s? 0,9m/s2 0,7 m/s2 0,8 m/s2 0,8m/s2
(K)*
PROS 550DB 580DB 625DB 650DB 680DB
F—EY 5mm 8mm 2,5mm 5mm gmm
NF1—LDOEE Selfg d Self d Self d Self-g d Self-g i
NY ROBAX  §125mm 0125 mm 0150 mm 0150 mm 0150 mm
BRERER 0,89kg 091kg 09kg 093kg 0,95kg
& 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm
R 229 mm 229 mm 229 mm 229 mm 229 mm
EE 12,000 rpm 12,000 rpm 12,000 rpm 12,000 rpm 12,000 rpm
FELARIL 81,3 dB(A) 80,9 dB(A) 80,3 dB(A) 78,2 dB(A) 79,7 dB(A)
EPil 200W 200W 200W 200W 200W
ERHER 4851pm 4851lpm 4851pm 4851pm 485Ipm
IREL X )L* 2,8m/s? 3,5m/s2 23m/s2 3,0m/s2 2,5m/s2
REMEDFHERYE 08m/s2 0,8m/s? 0,7 m/s2 0,8m/s2 0,7 m/s2

(K)*

E B ILEN 1SO 15744:2008 — Hand-held non-electric power tools - Noise measurement code - Engineering method
(grade2) (HEFHFEHTIE-BETUEICHEIZIRBR-TOSTUTE (EM2) ) ICLEN > TR
hTW&ET,

IRBHBREUATORKICL 2N > TREBENTWVWET, 1S028927-3-Hand-held portable power tools - Test methods
for evaluation of vibration emission ( #THEEB T E - IREPEHFTMO SRS L ) o - part 3: Polishers and rotary,
orbital and random orbital sanders ( /N\— K3 : RUY I ¥ —BLVPEER, F—ERLBSRTFT VA LF—ERIL
HoH—),

HHEEFEERLKERLRDHEAN BV ET, THICL 2> THATEZEFINELDZIBENHVET,

* RICEBEATVDHER, ZBCERES M TVRIEEPREICL LA > TERE W RREHBRN 555
NEBETHY, VAVFHEENTOERAICBET+T2TT, BRECFESTUEL HER, RAEICRHE
NTLWRBELNEB<BEZIEENHYET, RBOBEESLVCEAENIr BRIZERPBEZEOESV
F, RRICE>TEEY, FEAOREPEAECIDBBMOBRES ., EEXIROBEOHE, FEEXEOHK
. EAEOEBESEACERREBICKYERZYET, Mirkalk, FRAEOURAVFHEICERORKREBBORD
VICABICRBENTVIBEEEALECELIWVELDRBRIIODVTERZEDBEVEDELET,

T EENY U EEBR—ANEY F S hTLEWIRE,
FEHRLFEFECHIZHME. ATOVITHA NTIRRBVELTET
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PEBOMBEG L TA VT ITREHICHRAETNATVET, MikaOREIEICHRAT DB, BETATY
PENMAOBNTEAY A —2FALBEVTEEV, JTL—FI—I)LESALESRCRERHEERE
TRRIANRAETNEMIkaONY FINY ROFGEFRAL TS LEE VW, AR—Y -0V v EZBNTIZ/VY
FUOONY REBMUFEFBEVTEE VW, BONYFINY kAT, HENMETL, REBAKEL
BRBENHYET,

G-

A, BFRTRELTORAZERLULEIATY, BXBKRICU > TATIRZ/ATACEANFICHERE
ENTLVET, EOLSBHETE/ATEERTN. FADHIIC, ARL—X—BHBFIREZL2HYEY,
BERICLDYW EDHEREBHBEE D TKLEE VN, FLEHVFA—ICL 2> TRETDNLIRERICER
LTLKEEV, TRECHIZIET) 28RLTKEETL,

BRECEIDER

TEZHAHTIE, BIE<, RS IXTH>THY, BEFCRBL TV BV EZBRELTLEE L,
BWEULTREREMCEALBVTIEEL,

IT7H7TS542MIRFI2BEE, WN—2 LW, ITHTS42RMIHF, TEZBESEIEICHN—%

U< EEV, LN—ZZ2CHUTHF RETIEZBEPICRIEES.2bar (90psig ) FTERICAND LS

L2, BRAOEBENLEITHT 5S4 2EALTKEEV, BHETATVS10mm (3/84 2 F ) xBK

E?Ln (257 1—=K) DERKF—AZERATDENERENATVET, XTRIOLSCIREZITHT S/
HmLT<EEW,

ITSICFHNREHRICEATERITEMNIL/EZMY AT TFCAIEZEMERS AT ALERLEVTL
EEW, IP7402—, L¥a1L—2—, Tl (FRL) BRNICRENTVR RS ICFEATRH e E<#
BENTOVET, ChilkY), TECHEYBEEAN DD 2 LRETERN DBEENEERNIHEGENET,

NS ORBOFHMK., Y74V —DSAFLTIVELETET, ChonEBEZHEALEVEEEK., FBHT
TECHEBHmETALTILEE L,

FHTERTREEE. IT7HR—ARAZHL., TEOI7ELDICWurth® B mES089305050 7 1 )L %2 ~ 3HE
SLET, IEZBFUIT Y75/ ICERL. TEZEPRBEP KW EBALTAMIIER/REEET, T
B2BEIHEATRIHER. BRAEALTSEE L,

REMATIREZREENZIBEP. ZTEOBENEV. LB, BANFrRDITVWRIEER. ATEEE
HMLUTSEEL,

TEEBESR, TECAFBREEETE62bar (90psig) TFo & WEVENTE TEGBAELETH,
#extiC6.2bar (90 psig) ZBABVWKRSICL TS EE L,
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PROS 525NV 550CV/NV 580CV/NV 625CV/NV 650CV/NV 680CV/NV
ME =82 0,89kg 0,89kg 0,91kg 09kg 0,93kg 0,95kg
£0| 102 mm 102 mm 102mm 102 mm 102 mm 102mm
Zo| 229mm 229mm 229mm 229mm 29mm 229mm
KT 12,000 rpm 12,000 rpm 12,000 rpm 12,000 rpm 12,000 rpm 12,000 rpm
LEEE Qv (V:76 dB(A) (V:78 dB(A) (V:75 dB(A) (V:76 dB(A) (V:77 dB(A)
A2 FE NV:75 dB(A) NV:75 dB(A) NV:77 dB(A) NV:75 dB(A) NV:76 dB(A) NV:74 dB(A)
pals] 270W 270W 20W 270W 270W 20W
37| 2HZ 4851lpm 485Ipm 4851pm 4851lpm 485 Ipm 485Ipm
TS gl = 2,8m/s2 2,4m/s2 3,8m/s2 23m/s2 3,2m/s2 3,4m/s2
TsYESAY 08m/s2 0,8 m/s? 0,9m/s? 0,7 m/s2 0,8 m/s? 0,8m/s?
A

PROS 550DB 580DB 625DB 650DB [:1]] ]
HE Smm 8mm 2,5mm 5mm gmm
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e 37| 0125 mm $125mm 0150 mm 0150 mm 0150 mm
ME=5Z 0,89kg 0,91kg 0,9kg 0,93kg 0,95 kg

=0| 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm

Zo| 229mm 229mm 229mm 229mm 229mm

KT 12,000 rpm 12,000 rppm 12,000 rpm 12,000 rpm 12,000 rpm
A FE 81,3 dB(A) 80,9 dB(A) 80,3 dB(A) 78,2 dB(A) 79,7 dB(A)
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Atitikties deklaracija

»Mirka Ltd”, 66850 Jeppo, Suomija,

patvirtina masy atsakomybe, kad ,Mirka®” produktai (konkrety modelj zr. lenteléje , Techniniai duomenys”), su kuriuo susijusi $i deklaracija,
atitinka nurodytus standartus arba kitus norminius dokumentus: EN 1SO 12100:2010, EN ISO 11148-8:2011, EN ISO 15744:2008 ir EN ISO
28927-3:2009. Pagal Direktyva 2006/42/EB.

Produktai: Mirka” PROS 150 mm (6"), 125 mm (5")

Gamintojas / tiekéjas

»Mirka Ltd"
\% 66850 Jeppo, Suomija
Tel. +358 20 760 2111

Jeppo, 21-08-12. MIRKk Faks. +358 20 760 2290

www.mirka.com

Originaliy instrukcijy vertimas. Mes pasiliekame teise pakeisti $ig instrukcija be iSankstinio pranesimo.

Svarbi informacija

Prie$ montuodami, naudodami ar prizitrédami $j jrankj, atidZiai perskaitykite Sias saugos ir naudojimo instrukcijas. Laikykite
sias instrukcijas saugioje ir pasiekiamoje vietoje. Perskaitykite valstybines bei vietines taisykles ir jy laikykités.

Reikalinga asmeniné apsaugos jranga

® O

Perskaitykite Dévékite Dévékite Dévékite
operatoriaus apsauginius ausines apsaugines
vadova akinius pirstines
Simboliai

Dévékite veido
apsauga

q3

Atitinka ES taikomus standartus

EAL

Atitinka Eurazijos atitikties reikalavimus

A
Au

Atitinka Serbijos atitikties reikalavimus

UK
cA

Atitinka JK taikomus reglamentus

Ispéjimas.Nurodo pavojinga situacija, dél kurios galimas sunkus arba mirtinas suzalojimas ir (arba) materialiné
{ .5 Zala.

Perspéjimas. Nurodo pavojinga situacija, dél kurios galimas lengvas arba vidutinis suzalojimas ir (arba) materialiné

Zzala.

Batina perskaityti ir laikytis

« General Industry Safety & Health Regulations, part 1910, OSHA 2206, Kur galima gauti: Superintendent of Documents;
Government Printing Office; Washington DC 20402
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« Nesiojamuyjy pneumatiniy jrankiy saugos kodeksas, ANSI B186.1. Kur galima gauti: American National Standards Institute,
Inc.; 1430 Broadway; New York, New York 10018
- Salies ir vietiniai reglamentai

A ISPEJIMAS

Naudodami jrankj, visada déveékitee gamintojo instrukcijas ir vietinius / Salies standartus atitinkancias asmens saugos
priemones.

Nenaudokite elektrinio Jrankio, jei esate pavarge arba paveikti narkotiniy medziagy, alkoholio ar medikamenty.
Medziagy saugos duomeny lape perskaitykite apie darbinj pavirsiy.

Naudokite jrankj su dulkiy nusiurbimo prietaisu. Tinkamas dulkiy nusiurbimo prietaisas sumazina pavojingy dulkiy
kiekj.

Nesistenkite siekti per toli. Visada tvirtai remkités kojomis ir iSlaikykite pusiausvyra.

Nedévekite laisvos aprangos arba papuosaly. Zitrékite, kad jasy plaukai, apranga ir piritinés nepatekty prie judanéiy
daliy.

Judancios dalys gali jtraukti laisvg apranga, papuosalus ar ilgus plaukus.

Jei dirbdami jauciate fizinj plastakos / rieSo diskomforta, baikite darbg ir kreipkités j medikus.

Dél monotonisko darbo, judesio ir ilgalaikés vibracijos poveikio gali buti suzalota plastaka, riesas ir ranka.
Nenaudokite elektriniy jrankiy sprogiose aplinkose, pvz., kur yra degiy skysciy, dujy ar dulkiy.

Sis jrankis néra elektriskai izoliuotas. Pries naudodami patikrinkite, ar darbo zonoje néra neizoliuoty elektros laidy, dujy
vamzdziyir t. t.

A PERSPEJIMAS

« Apsaugokite nuo netycinio paleidimo.

« Prie$ prijungdami jrankj prie oro tiekimo sistemos, nuimkite pado verzliaraktj.
. Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apsviesta.

- Visada uztikrinkite, kad ruosinys, kuris bus lifuojamas, gerai pritvirtintas.

« Prie$ keisdami abrazyva, visada atjunkite oro tiekimo sistema.

A Papildomi jspéjimai dél saugos

Prie$ naudodami §j jrankj perskaitykite visas instrukcijas. Visi operatoriai turi bati iSmokyti tinkamai, saugiai naudoti
jrankj.

Visus techninés priezitros darbus turi atlikti iSmokyti darbuotojai. Dél remonto kreipkités j jgaliotajj ,Mirka” techninés
priezidros centra!

Visada dévékite reikiama saugos jranga (Zr. jspéjimus).

Operatorius visada turi stabiliai stovéti ant tvirto pagrindo ir tinkamai laikyti jrankj.

Visada uztikrinkite, kad ruosinys, kuris bus slifuojamas, gerai pritvirtintas.

Reguliariai tikrinkite, ar nesusidévéjo jrankis, disko pagrindas, zarna ir jungtys.

Visada pasirapinkite savo sauga darbe; niekada neneskite, nelaikykite ir nepalikite jrankio be priezitros, kai prijungta
oro tiekimo sistema.

Vakuuminio jrenginio dujy surinkimo maiselj reikia kasdien i$valyti arba pakeisti. Dulkés gali lengvai uZsiliepsnoti.
Maiselio valymas arba pakeitimas taip pat uztikrina optimaly veikima.

Nevirsykite maksimalaus rekomenduojamo 6,2 baro (90 psig) oro slégio.

Saugokités, kad rabai, raisteliai, plaukai, valymo skudurai ir pan. nejsipainioty j judancias jrankio dalis.

Naudodami saugokités, kad besisukantis diskas neuzkliudyty ranky.

Jei jrankis sugenda, nedelsdami nustokite naudoti ir pasirapinkite technine priezidra bei remontu.

Prie$ keisdami abrazyva, visada atjunkite oro tiekimo sistema. Pasirlpinkite, kad abrazyvas baty tinkamai pritvirtintas
ir disko pagrindo viduryje.

Techniniai duomenys

PROS 525NV 550CV/NV 580CV/NV 625CV/NV 650CV/NV 680CV/NV

Orbita 2,5mm 5mm 8gmm 2,5mm 5mm 8gmm

Mirka® PROS 150 mm (6"), 125 mm (5")



PROS 525NV 550CV/NV 580CV/NV 625CV/NV 650CV/NV 680CV/NV
Vakuuminio tipo  Non Central Central Central Central Central
Pagrindo dydis 0125 mm 0125 mm 0125 mm 0150 mm 0150 mm 0150 mm
Gaminio grynoji  0,89kg 0,89 kg 0,91kg 0,9kg 0,93 kg 0,95kg
masé

Aukstis 102mm 102mm 102 mm 102mm 102mm 102 mm
llgis 229 mm 229 mm 229 mm 229 mm 229 mm 229 mm
Greitis 12000 sitk./min 12000 siik./min 12000 sik./min 12000 sitk./min 12000 sik./min 12000 sik./min
Triuk$mo lygis w: CV:76 dB(A) CV:78 dB(A) CV:75 dB(A) CV:76 dB(A) CV:77 dB(A)
Triuksmo lygis NV:75 dB(A) NV:75 dB(A) NV:77 dB(A) NV:75 dB(A) NV:76 dB(A) NV:74 dB(A)
Galia 210W 210W 270W 210W 210W 270W
Oro sanaudos 485 lpm 485 Ipm 485 Ipm 485 lpm 485 lpm 485 Ipm
Vibracijos lygis * 2,8 m/s2 2,4m/s? 3,8m/s? 2,3 m/s? 3,2m/s? 3,4m/s?
Vibracijos 0,8 m/s2 0,8 m/s? 0,9m/s2 0,7 m/s2 0,8 m/s? 0,8 m/s2
skleidimo paklaida

K*

PROS 550DB 580DB 625DB 650DB 680DB
Orbita 5mm 8mm 2,5mm 5mm 8gmm
Vakuuminio tipo  Self-generated Self: d Self: d Self-generated Self-generated
Pagrindo dydis 6125 mm 6125 mm 0150 mm 0150 mm 0150 mm
Gaminio grynoji  0,89kg 0,91kg 0,9kg 0,93 kg 0,95kg

masé

Aukstis 102mm 102mm 102mm 102 mm 102 mm

llgis 229mm 229 mm 229 mm 229 mm 229mm
Greitis 12000 siik./min 12000 siik./min 12000 siik./min 12000 siik./min 12000 sik./min
Triuksmo lygis 81,3 dB(A) 80,9 dB(A) 80,3 dB(A) 78,2dB(A) 79,7 dB(A)
Galia 200W 200W 200W 200W 200W

Oro sanaudos 485 lpm 485 [pm 485 Ipm 485 lpm 485 lpm
Vibracijos lygis * 2,8 m/s2 3,5m/s? 2,3m/s? 3,0m/s? 2,5m/s?
Vibracijos 0,8m/s? 0,8 m/s2 0,7 m/s2 0,8m/s? 0,7 m/s?
skleidimo paklaida

K*

Triuk$mo tyrimas atliekamas pagal EN I1SO 15744:2008 - rankiniai neelektriniai mechaniniai jrankiai - triuksmo matavimo
kodeksas — gamybos badas (2 klasé).

Vibracijos bandymas atliktas pagal ISO 28927-3. NeSiojamieji rankiniai varikliniai jrankiai. Vibracijy intensyvumo jvertinimo
metodai. 3 dalis. Poliruokliai ir sukieji, orbitiniai ir ekscentriniai orbitiniai $lifuokliai.

Specifikacijos gali bati pakeistos be iSankstinio jspéjimo. Modeliai jvairiose rinkose gali skirtis.

* Lenteléje nurodytos vertés yra gautos i laboratorini tyrimy, atitinkanciy nurodytus kodeksus ir standartus, bet jy
nepakanka norint jvertinti pavojy. Tam tikroje darbo vietoje iSmatuotos vertés gali bati didesnés uz deklaruotasias.
Faktinés poveikio vertés ir asmens patiriamo pavojaus arba Zalos lygis skiriasi kiekvienoje situacijoje ir priklauso nuo
darbo aplinkos, asmens darbo bido, konkrecios medziagos, su kuria dirbama, darbo vietos konstrukcijos, poveikio

laiko ir naudotojo fizinjs baklés. ,Mirka Ltd" neprisiima atsakomybés uz pasekmes, jeigu atliekant individualy rizikos
vertinimg yra vadovaujamasi deklaruotosiomis, o ne faktinémis poveikio vertémis.

* Be dulkiy maiselio ir dulkiy Zarnos.

Daugiau informacijos apie profesine sveikatg bei sauga galima rasti Siose interneto svetainése:

https://osha.europa.eu/en (Europe) or http://www.osha.gov (USA)
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Tinkamas Jrankio naudojimas

Sio $lifuoklio paskirtis — specialiai sukurtu abrazyvu $lifuoti visy rasiy medziagas: metala, mediena, akmenj, plastika ir kt.
Nenaudokite 3io slifuoklio jokiais kitais tikslais, i$skyrus nurodytus, nepasitare su ,Mirka” platintoju. Naudokite tik ,Mirka”
disko pagrindus, skirtus optimaliam veikimui su stabdZio sandarikliu uztikrinti. Niekada nemontuokite disko pagrindo be
tarpiklio poverzlés. Kiti pagrindo diskai gali sumazinti naSuma ir padidinti vibracija.

Darbo vietos

irankis skirtas naudoti laikant rankose. jrankj visada rekomenduojama naudoti stovint ant tvirto pagrindo. Jj galima naudoti
bet kokioje padétyje, bet prie$ tai operatorius turi taip atsistoti, kad tvirtai laikyty jrankj rankomis ir gerai remtysi kojomis.
Batina nepamirsti, kad slifuoklis dél sukimo momento reakcijos gali iSsprasti i$ ranky. Zr. skyrelj ,Naudojimo instrukcijos”.

Naudojimo instrukcijos

ISpakave jrankj Jsitikinkite, kad jis veikia, yra visos dalys ir nebuvo pazeistas transportuojant. Niekada nenaudokite pazeisto
Irankio.

Norédami prijungti oro tiekimo sistema, nukelkite gaubtg ir prijunkite oro tiekimo sistema, tada, prie$ naudodamiesi
irankiu, gaubta uzdékite atgal. Naudokite varig sutepta oro tiekimo sistema, kuri uztikrinty jrankyje iSmatuojama 6,2 bar
(90 psig) oro slégj, kai jrankis veikia svirtelei esant visi$kai nuspaustai. Rekomenduojama naudoti patvirtinta 10 mm
(3/8 col.) skersmens ir daugiausia 8 m (25 péd.) ilgio oro Zarna. Jrankis turéty bati prijungtas prie oro tiekimo sistemos,
kaip pavaizduota 1 pav.

Nejunkite jrankio prie suslégtojo oro linijos sistemos, nejrenge lengvai pasiekiamo ir valdomo oro uztvarinio voztuvo.
Primygtinai rekomenduojama naudoti oro filtr, reguliatoriy ir teptuva (FRL), kaip pavaizduota 1 pav. Tai leis tiekti j jrankj
Svary, tinkamo slégio org, kurio sudétyje yra tepalo. Tokios jrangos detaliy galima gauti i$ tiekéjo. Jei tokia jranga
nenaudojama, jrankj reikéty sutepti patiems.

Norédami rankiniu badu sutepti jrankj, atjunkite oro Zarng ir j jrankio oro jungtj jlasinkite 2-3 lasus alyvos, "Wurth" gamyklinis
Nr. 08930505. Vél prijunkite jrankj prie oro tiekimo sistemos ir kelias sekundes létai paleiskite jrankj, kad oras cirkuliuoty
alyva. Jei jrankis naudojamas daznai, tepkite jj kasdien.

Sutepkite jrankj pries ilgesnj laikyma arba jei jrankis sulétéja ar nutraksta jo maitinimas.

Rekomenduojamas oro slégis veikianc¢iame jrankyje — 6,2 bar (90 psig). Jrankis gali veikti ir esant mazesniam slégiui, bet
slégis negali virsyti 6,2 bar (90 psig).

Filtras
1pav. Reguliatorius

Tepaliné

Oro zarna prie elektrinio
irankio
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techniné prieziara

Prie$ atlikdami technine prieZilrg visada atjunkite nuo oro tiekimo sistemos!
Naudokite tik originalias ,Mirka” atsargines dalis!

Disko pagrindo keitimas

|kiskite pagrindo verzliaraktj tarp disko pagrindo ir stabdzio sandariklio, kad laikyty suklio verzlé.
Norédami nuimti disko pagrindy sukite jy prie$ laikrodZio rodykle.

Pritvirtinkite ir priverzkite naujy disko pagrindy su poverzlémis.

Nuimkite pagrindo verZliaraktj.

ol

Pagrindo apsauga

»Mirka” pagrindo apsaugos skirtos pagrindo diskui apsaugoti, kad jis nesusidéveéty ir nejtrakty, kai slifuojama stipriai ir
nepertraukiamai naudojant tinklinius gaminius. Sios nebrangios pagrindo apsaugos, dedamos tarp pagrindo disko ir
slifavimo disko, turi bati reguliariai kei¢iamos. Naudojant pagrindo apsaugas, prailginama pagrindo disko naudojimo
trukmé.

Stabdzio sandariklio keitimas

Nuimkite disko pagrindy, kaip aprasyta toliau.

IStraukite seng stabdZio sandariklj i$ jo griovelio.

|dékite naujy stabdzio sandariklj j griovelj.

|dékite disko pagrindy, kaip aprasyta toliau.

Patikrinkite stabdzio sandariklio veikima. Kei¢iant poverzliy tarp suklio ir disko pagrindo skaiciy, galima reguliuoti
stabdzio sandariklio poveik;.

ARSI ol

Slopintuvo rinkinio keitimas

PROS NV/CV
« Nukelkite gaubta.

« Nuimkite slopintuvo gaubtelj - stipriai pastumkite jj j Sona, o tarp gaubtelio ir $eSiabriaunés verzlés jstatykite atsuktuva,
tada atsuktuva pasukite, kad gaubtelis atsilaisvinty nuo korpuso.
« Pritvirtinkite prie korpuso nauja slopintuva.

Vibracijos sumazinimas Slifuojant su disko apsauga ar tarpine
detale

Vibracijos lygis gali padidéti, kai slifuojama naudojant pagrindo apsaugg arba tarpine detale. ,Mirka” jrankis pasizymi
funkcija, kuri sumazina vibracija. Norédami naudotis Sia funkcija, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. Atjunkite maitinimo laida.
2. Nuimkite disko pagrindy.
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3. Uzdékite Sesiabriaunes verzles ir varztus pagal informacijy toliau pateiktoje lenteléje, priverzkite 2 Nm jéga.

1. Parengtos naudoti masinos 2. Masinos konfigaracija naudoti su pagrindo apsauga ar tarpine detale.
konfigaracija

i“‘ ;//:
o\

N\

N
N

3. Parengtos naudoti masinos 4. Masinos konfigaracija naudoti su pagrindo apsauga ar tarpine detale.
konfigaracija

Modelis Paveikslas

Varztas Sesiabriauné verzlé
A B D E A B C D E
550 1 - X X - c c c 5 2 2
580 1 5 X X - : : 5 5 5 5
625 1 - X X - : : c o o o
650 1 5 X X - c : 5 5 5 5
680 3 - X - X X - - - - -
Modelis Paveikslas
Varztas Sesiabriauné verzlé
A B D E A B C D E
550 2 X X X - - X X X - -
580 2 X X X - - X X X - -
625 2 X X X - - X X X - -
650 2 X X X - - X X X - -
680 4 X X X X X - - - - -
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Trik¢iy salinimo vadovas

Pozymis

Galima priezastis

Sprendimas

Maza galiair (arba) mazas laisvosios ~ Greicio valdikliu nustatytas mazas

eigos greitis

Oro nuotékis greicio valdiklyje.

Vibracija / netolygus veikimas.

greitis.

Zemas oro slégis.

IzplGdes atveres aizbaznis nav pareizi
ievietots (DB modelis).

Uzsikimses slopintuvas.
Uzsikim3es oro jleidimo angos sietas.

Vidinis oro nuotékis variklio korpuse.

Nusidévéjusios arba sultzusios
mentelés.

Korpusas jtrakes arba pazeistas.
Susidévéjes ar sultzes suklio guolis.
Nesvari, sulGzusi ar sulenkta voztuvo

spyruoklé, voztuvas ar voztuvo lizdas.

Netinkamai surinktas oro voztuvas.

Netinkamas disko pagrindas.
Sasajos ar kitos medziagos jtraukimas.

Pazeistas disko pagrindas.

Susidévéjes arba sultzes variklio guolis
(-iai).

Dél per didelio vakuumo ant lygaus
pavirSiaus gali padidéti vibracijos.

Mazas variklio greitis.

A Tolesné technine prieziura

Technine priezitrg visada turi atlikti iSmokyti darbuotojai. Kad galioty jrankio garantija ir baty uztikrinta optimali jrankio
sauga ir veikimas, technine priezilra turi atlikti jgaliotasis ,Mirka” techninés priezitros centras. Kad suzinotuméte, kur yra
artimiausias jgaliotasis ,Mirka” techninés prieziaros centras, kreipkités j ,Mirka” klienty aptarnavimo skyriy arba apsilankykite

svetainéje www.mirka.com.
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Pasukite greicio valdiklj j norima greitj.

Patikrinkite oro tiekimo sistema (pagal
naudojimo instrukcijas).

Patikrinkite, ar viena i$ keturiy ant
iSleidimo kamscio esanciy zymy
sulygiuota su po isleidimo kamsciu
esancia Zyma.

ISvalykite arba pakeiskite slopintuva.
ISvalykite arba pakeiskite angos sieta.
Patikrinkite variklio bloka ir lygiavima.

Patikrinkite variklio bloko oro jleidimo
sandarinimo ziedo lygiavima.

|dékite visa naujy menteliy ir rotoriaus
rinkinj (F rinkinys).

Kreipkités j jgaliotajj ,Mirka” techninés
priezidros centra.

Pakeiskite susidévéjusj arba sultzusj
guolj (A rinkinys).

I3ardykite, patikrinkite ir pakeiskite
susidévéjusias ar pazeistas dalis.
Atjunkite oro jleidimo jungtj ir vél
surinkite oro voztuva (207), kai
voztuvo strypas (202) yra nustatytas j
virSutine padétj.

Naudokite tik 125 mm (5 col.), 150 mm
(6 col.) ,Mirka” disko pagrinda.
Naudokite tik masinai skirta abrazyva
ir (arba) sasaja.

Pakeiskite pagrinda. Naudokite tik 125
mm (5 col.), 150 mm (6 col.) ,Mirka”
disko pagrinda.

Pakeiskite susidéveéjusius ar suldzusius
guolius.

Sumazinkite dulkiy siurblio vakuuma.

Padidinkite variklio greitj srauto
reguliatoriumi, maks. 6,2 baro.



Atbilstibas deklaracija,

Mirka Ltd, 66850 Jeppo, Finland (Somija)

vienigi uz savu atbildibu apliecina, ka Mirka® izstradajumi (ka noradits talak; konkrétu modeli skatit tabula “Tehniskie dati”), uz kuriem
attiecas 3i deklaracija, atbilst So standartu vai citu tiesibu aktu prasibam: Standarts EN 1ISO 12100:2010, EN ISO 11148-8:2011,
EN ISO 15744:2008 un EN 1SO 28927-3:2009. Saskana ar direktivu 2006/42/EK.

Izstradajumi: Mirka” PROS 150 mm (6"), 125 mm (5")

Jeppo 12.08.21.

a0

MIRKA

Razotajs/piegadatajs
Mirka Ltd

66850 Jeppo, Finland
(Somija)

Talr. +358 207602111
Fakss +358 207602290
www.mirka.com

Originalo instrukciju tulkojums. Paturam tiesibas bez iepriek$éja bridinajuma veikt izmainas 3aja rokasgramata.

Svarigi pazinojumi

Pirms $i instrumenta salikSsanas, darba uzsaksanas vai apkopes ripigi izlasiet $os drosibas un lietosanas noradijumus.
Glabajiet Sos noradijumus drosa un viegli pieejama vieta. Izlasiet un ievérojiet valsts un vietéjos normativos aktus.

NepiecieSamais personigais drosibas aprikojums

LasTt lietotaja Lietot Lietot
rokasgramatu aizsargbrilles ausu aizsargus
Apziméjumi

Lietot Lietot sejas
aizsargcimdus masku

q3

Atbilst ES attiecinamajiem standartiem

EAL

Atbilst Eirazijas atbilstibas prasibam

A
Au

Atbilst Serbijas atbilstibas prasibam

UK
cA

Atbilst Apvienotas Karalistes attiecinamajiem standartiem

Bridinajums:iespé&jami bistama situacija, kas var izraisit navi vai smagus ievainojumus un/vaiipasuma bojajumus.
Piesardzibas pasakum lespé&jami bistama situacija, kas var izraisit maznozimigus vai vidéji smagus ievainojumus

un/vai

Ladzam

Tpasuma bojajumus.

izlasit un ieverot:

« Visparigu nozares noteikumu par drosibu un veselibu 1910. daju (OSHA 2206), kas ir pieejama $eit: Superintendent of
Documents; Government Printing Office; Washington DC 20402;
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Parnésajamo pneimatisko darbariku drosibas kods ANSI B186.1 ir pieejams Seit: American National Standards Institute,
Inc.; 1430 Broadway; New York, New York 10018
valsts un vietéjos noteikumus.

A BRIDINAJUMI

Izmantojot So darbariku, vienmeér lietojiet nepiecieSamos individualos aizsardzibas lidzeklus saskana ar razotaja
noradijumiem un viet&jiem/valsts standartiem.

Neizmantojiet elektroinstrumentu, ja esat noguris vai narkotisko vielu, alkohola vai medikamentu iespaida.

Izlasiet Materialu drosibas datu lapu (MDDL) par apstradajamo virsmu.

Izmantojiet darbariku kopa ar puteklu novaditaju. Piemérots putek|u novaditajs samazinas bistamo putek|u daudzumu.
Nesniedzieties parak talu. Vienmér staviet stabili un saglabajiet lidzsvaru.

Nevalkajiet valigu apgérbu vai rotaslietas. Sargiet savus matus, apgérbu un cimdus no kustigajam detalam.

Valigs apgérbs, rotaslietas vai gari mati var iekerties kustigajas detalas.

Ja jatat fizisku plaukstas/plaukstas locitavas diskomfortu, partrauciet darbu un vérsieties péc mediciniskas palidzibas.
Vienveidigs darbs, kustibas un parmériga paklausana vibracijai var radit plaukstas, plaukstas locitavas un rokas traumu.
Nedarbiniet elektroinstrumentus spradzienbistama vidé, pieméram, viegli uzliesmojosu skidrumu, gazu vai puteklu
tuvuma.

Instrumentam nav elektroizolacijas. Pirms darbinasanas parbaudiet, vai darba zona neatrodas atklats stravas pieslégums,
gazes caurules vai citi lidzigi objekti.

A PIESARDZIBAS PASAKUMI

Nepielaujiet neparedzétu iedarbinasanu.

Nonemiet paliktna atslégu pirms pievienojat riku gaisa pievades avotam.

Turiet darba zonu tiru un labi apgaismotu.

Vienmér nodrosiniet, lai slipéjama detala batu stingri fikséta.

Vienmér atvienojiet gaisa pievades avotu pirms veicat slipésanas materiala mainu.

A Papildu drosibas bridinajumi

Pirms 3i darbarika lieto$anas izlasiet visus noradijumus. Visiem lietotajiem pilnigi jaapgust $i darbarika lietosana.

Visas apkopes darbibas ir javeic atbilstosi apmacitiem darbiniekiem. Lai veiktu remontu, sazinieties ar pilnvarotu Mirka
apkopes centru!

Vienmeér lietojiet vajadzigo drosibas aprikojumu (skat. bridinajumus).

Lietotajam vienmér jastav stabili uz stingra pamata, stingri turot darbariku.

Vienmér nodrosiniet, lai slipéjama detala batu stingri fikséta.

Regulari parbaudiet, vai darbariks, balsta paliktnis, $|Gtene un savienojumi nav nolietojusies.

Vienmeér parliecinieties par savu drosibu darba vieta, nekad neparnésajiet, neglabajiet vai neatstajiet darbariku
nepieskatitu, ja tam pievienots gaisa pievades avots.

Vakuuma putek|u savacéjmaiss ik dienas jaiztira vai janomaina. Putekli var viegli uzliesmot. Iztirot vai nomainot
savacéjmaisu, tiek nodrosinata ari optimala darbarika veiktspéja.

Neparsniedziet maksimalo ieteicamo 6,2 baru (90 psig) gaisa spiedienu.

Uzmanieties, lai nepielautu apgérba, lensu, matu, tirisanas dranu un citu lidzigu priekSmetu iekersanos kustigajas dalas.
Lietosanas laika netuviniet plaukstas rotéjosajai pamatnei.

Ja konstatéjat darbarika darbibas traucéjumus, nekaveéjoties partrauciet darbarika lietosanu un nododiet to apkopei
un remontam.

Vienmér atvienojiet gaisa pievades avotu pirms veicat slipésanas materiala mainu. Parliecinieties, ka slipésanas materials
ir pareizi piestiprinats balsta paliktna vidusdala.

Tehniskie dati
PROS 525NV 550CV/NV 580CV/NV 625CV/NV 650CV/NV 680CV/NV
Orbita 2,5mm 5mm 8mm 2,5mm 5mm 8mm
Puteklsticéjaveids Non Central Central Central Central Central
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PROS 525NV 550CV/NV 580CV/NV 625CV/NV 650CV/NV 680CV/NV
Paliktnaizmérs  0125mm 0125mm 0125mm 0150 mm 0150 mm 0150mm
Izstradajuma 0,89 kg 0,89kg 0,91kg 09kg 0,93kg 0,95kg
tirsvars

Augstums 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm
Garums 229mm 229mm 229 mm 229 mm 229mm 229 mm
Atrums 12000 apgr./min 12000 apgr./min 12000 apgr./min 12000 apgr./min 12000 apgr./min 12000 apgr./min
Troksna limenis  (V: CV:76 dB(A) (V:78 dB(A) CV:75 dB(A) CV:76 dB(A) (V:77 dB(A)
Troksna limenis  NV:75dB(A) NV:75 dB(A) NV:77 dB(A) NV:75 dB(A) NV:76 dB(A) NV:74 dB(A)
Jauda 270W 210W 270W 270W 210W 270W
Gaisa patérins 485 lpm 485 Ipm 485 pm 485 lpm 485 Ipm 485 lpm
Vibracijas limenis* 2,8 m/s2 2,4m/s2 3,8m/s2 2,3 m/s? 3,2m/s2 3,4m/s2
Vibraciju emisijas 0,8m/s2 0,8m/s? 0,9m/s? 0,7m/s? 0,8m/s? 0,8m/s?
nenoteiktiba, K *

PROS 550DB 580DB 625DB 650DB 680DB
Orbita 5mm 8mm 2,5mm 5mm 8mm
Puteklsiicéja veids Self-generated Self- d Self- d Self-generated Self-generated
Paliktnaizmérs ~ #125mm $125mm $150 mm 0150 mm 0150 mm
Izstradajuma 0,89kg 091kg 09kg 0,93 kg 0,95kg
tirsvars

Augstums 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm
Garums 229mm 229 mm 229 mm 229 mm 229 mm
Atrums 12000 apgr./min 12000 apgr./min 12000 apgr./min 12000 apgr./min 12000 apgr./min
Troksna limenis  813dB(A) 80,9 dB(A) 80,3 dB(A) 78,2dB(A) 79,7 dB(A)
Jauda 200W 200W 200W 200W 200W

Gaisa patérins 485 Ipm 485 Ipm 485 lpm 485 lpm 485 lpm
Vibracijas limenis* 2,8m/s2 3,5m/s2 2,3m/s2 3,0m/s? 2,5m/s?
Vibraciju emisijas 0,8m/s2 0,8 m/s2 0,7 m/s2 0,8m/s? 0,7 m/s?

nenoteiktiba, K*
Troksnu limena parbaude ir veikta atbilstosi standartam EN ISO 15744:2008 — rokas parnésajamie mehanizétie darbariki.
Troksna mérisanas kodekss. Inzeniermetode (2. klase).

Vibraciju parbaude ir veikta atbilstosi standartam EN ISO 28927-3 — mehanizétie parnésajamie rokas darbariki — testésanas
metodes vibraciju emisijas novértésanai. 3. dala: pulésanas ripas un rotacijas, orbitalas un ekscentra orbitalas slipmasinas.
Tehniskie dati var tikt mainiti bez iepriek3éja bridinajuma. Modelu pieejamiba var at3kirties atkariba no tirgus.

* Tabula noraditas vértibas iriegatas, laboratorija, veicot parbaudes saskana ar noraditajiem kodeksiem un standartiem,
tapéc dati nav pietiekami riska novértésanai. Konkréta darbavieta veikto mérijumu vértibas var bat lielakas par
noraditajam vértibam. Faktiskas iedarbibas vértibas un riska vai kaitéjuma limenis, kam tiek paklauts lietotajs, katra
situacija ir atskirigs un atkarigs no apkartéjas vides, darbarika izmantosanas veida, apstradajama materiala, darbavietas
iekartojuma, lietotaja fiziska stavokla un saskares ilguma. Uznémums Mirka Ltd neuznemas atbildibu par sekam, ko
var izraisit jebkurs atsevisks riska novértéjums, kas veikts, pamatojoties uz noraditajam vértibam, nevis faktiskajam
iedarbibas vértibam.

* Bez puteklu maisa un putek]u $Jatenes.

Papildinformaciju par darba drosibu un veselibas aizsardzibu var iegat $ajas vietnés:

https://osha.europa.eu/en (Europe) or http://www.osha.gov (USA)
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Noradijumi par darbarika pareizu lietosanu

Sislipmasina ir paredzéta jebkura veida materialu, tostarp metala, koka, akmens, plastmasas un citu materialu, slipésanai,
izmantojot $im nolikam paredzétu slipésanas materialu. Neizmantojiet slipmasinu tai neparedzéta noltka, ja neesat
vispirms konsultéjies ar savu Mirka izplatitaju. Izmantojiet tikai Mirka pamatnes paliktnus, kas paredzétas optimalai
veiktspéjai ar bremzu blivi. Nekad neievietojiet pamatnes paliktnus bez distancpaplaksnes. Citi pamatnes paliktni var
samazinat veiktspéju un palielinas vibracijas.

Noradijumi par darbavietam

Darbariku ir paredzéts lietot ka rokas instrumentu. Izmantojot darbariku, vienmér ieteicams stavét uz cietas pamatnes.
Darbariku var lietot jebkura pozicija, tacu pirms tam lietotajam ir janostajas drosa stavokli, stingri jasatver darbariks,
jaienem stabila staja un jasagatavojas griezes momenta reakcijai, kas rodas slipmasinas iedarbinasanas laika. Skatiet sadalu
“Lietosanas noradijumi”.

LietoSanas noradijumi

Izpakojot darbariku, parliecinieties, ka tas ir neskarts, pilnigs un transportéjot nav bojats. Nekad neizmantojiet bojatu
darbariku.

Lai pievienotu gaisa pievades avotu, paceliet parsegu un pievienojiet gaisa pievades avotu; pirms lietojat darbariku,
aizveriet parsegu. Lietojiet tiru, ieellotu gaisa padeves avotu, kas, darbinot darbariku ar pilniba nospiestu sviru, nodrosina
darbarika 6,2 baru (90 psig) gaisa spiedienu (izmérito). leteicams izmantot apstiprinatu 10 mm (3/8") gaisa $|uteni, kuras
garums neparsniedz 8 m (25 pédas). Darbariku japievieno gaisa pievades avotam, ka tas ir redzams 1. attéla.

Pievienojot darbariku saspiesta gaisa sistémai, noteikti uzstadiet viegli sasniedzamu un lietojamu gaisa pievades atslégsanas
varstu. Stingri ieteicams lietot gaisa filtru, regulatoru un ellotaju (FRL), ka tas ir redzams 1. attéla, jo tadéjadi darbarikam
tiek nodrosinata tira un ieellota gaisa pievade, uzturot nepieciesamo spiedienu. Lai sanemtu papildinformaciju par sadu
aprikojumu, sazinieties ar piegadataju. Ja $adu aprikojumu lieto, darbariks jaello manuali.

Lai manuali ieellotu darbariku, atvienojiet gaisa $lateni un iepiliniet 2 vai 3 pilienus Wurth (art. Nr. 08930505) vai citas
atbilstosas ellas darbarika gaisa pievada. Atkartoti pievienojiet darbariku gaisa pievades avotam un dazas sekundes
darbiniet darbariku ar mazu darbibas atrumu, lai ar gaisa plasmu izplatitu ellu sistéma. Ja darbariku lieto bieZi, ellojiet to
katru dienu.

leellojiet darbariku pirms ilgstosas glabasanas vai tad, ja samazinas darbarika darbibas atrums vai jauda.

Instrumenta darbibas laika ir ieteicams instrumenta nodrosinat 6,2 bari (90 psig) gaisa spiedienu. Instrumentu var darbinat
ari ar zemaku spiedienu, tacu spiediens nekada gadijuma nedrikst parsniegt 6,2 bari (90 psig).

Filter
Figure 1 Regulator

Lubrikators

Gaisa Slatene elektriskajam
darbarikam

140 Mirka® PROS 150 mm (6"), 125 mm (5")



Noradijumi par apkopi

Vienmeér atvienojiet gaisa pievades avotu pirms veicat apkopi!
Ilzmantojiet tikai originalas Mirka rezerves dalas!

Noradijumi par pamatnes paliktna mainu

levietojiet pamatnes atslégu starp pamatnes paliktni un bremzu blivi, lai noturétu varpstas uzgriezni.
Lai nonemtu pamatnes paliktni, pagrieziet to pretéji pulkstenraditaja kustibas virzienam..

Uzstadiet un nostipriniet jauno pamatnes paliktni ar paplaksném..

Nonemiet pamatnes atslégu.

ol

Pamatnes aizsargs

Mirka razotie pamatnes aizsargi pasarga pamatnes paliktni no nodiluma, kad apstradé agresivi un ilgstosi pielietojat sieta
materialus. Sos pamatnes aizsargus novieto starp pamatnes paliktni un slipdisku. Pamatnes aizsargi ir regulari jamaina,
un tie ir izdevigi izmaksu zina. Pamatnes aizsargu lietoana palidz paildzinat pamatnes paliktna darbmazu.

Noradijumi par bremzu blives mainu

Nonemiet pamatnes paliktni, ka aprakstits ieprieks.

Iznemiet veco bremzu blivi no rievas.

levietojiet rieva jauno bremzu blivi.

Uzstadiet pamatnes paliktni, ka aprakstits ieprieks.

Parbaudiet bremzu blives darbibu. Mainot paplaksnu skaitu starp varpstu un pamatnes paliktni, var noregulét
bremzu blives darbibu.

W=

Skanas slapesanas komplekta nomaina

PROS NV/CV

- Paceliet parsegu.

- Nonemiet skanas slapétaja vacinu, stingri pastumjot to sanus un ievietojot skrivgriezi starp vacinu un sesstara uzgriezni,
pagrieziet skravgriezi, lai izceltu vacinu no korpusa.

- Pievienojiet jauno skanas slapétaju korpusam.

Informacija par vibracijas samazinasanu, kad slipesanai izmanto
pamatnes aizsargu vai starpvirsmu

Vibracijas limenis var palielinaties, veicot slipésanu ar pamatnes aizsargu vai starpvirsmu. Mirka darbariks ir aprikots ar
funkciju, lai samazinatu 3o vibraciju. Lai izmantotu 3o funkciju, veiciet talak noraditas darbibas.

1. Atvienojiet stravas kabeli.
2. Nonemiet pamatnes paliktni.
3. Uzstadiet se$stlra uzgrieznus un skraves saskana ar talak redzamo tabulu un pievelciet lidz 2 Nm.
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2. Masinas konfiguracija izmantosanai a r pamatnes aizsargu vai
starpvirsmu.

3. Sakotnéja masinas konfiguracija. 4. Masinas konfiguracija izmantosanai a r pamatnes aizsargu vai
starpvirsmu.

Modelis Attéls Sakotnéjie iestatijumi
Skrave Sesstira uzgrieznis
A B C D E A B C D E
550 1 - X X - - - - - - -
580 1 - X X - - - - - - -
625 1 - X X - - - - - - -
650 1 - X X - - - - - - -
680 3 - X - X X - - - - -
Modelis
Skrave Sesstira uzgrieznis
A B D E A B C D E
550 2 X X X - - X X X - -
580 2 X X X - - X X X - -
625 2 X X X - - X X X - -
650 2 X X X - - X X X - -
680 4 X X X X X - - - - -
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Problemu noversanas pamaciba

Probléma

lespéjamais célonis

Neliela jauda un/vai mazs atrums
tuksgaita.

Gaisa noplude atruma kontroles
ierice.

Vibracija/nevienmériga darbiba.

Atruma kontroles iericé iestatits mazs
atrums.
Zems gaisa spiediens.

IzplGdes atveres aizbaznis nav pareizi
ievietots (DB modelis).

Aizséréjis skanas slapétajs.
Aizséréjis gaisa ievada filtrs.

lek$éja gaisa noplide motora korpusa.

Nodilusas vai saltzusas lapstinas.
leplaisajis vai bojats korpuss.
Nodilis vai salzis varpstas gultnis.
Netira, saltzusi vai saliekusies varsta

atspere, varsts vai varsta ligzda.

Nepareizi salikts gaisa varsts.

Nepareizs pamatnes paliktnis.

levietota starplika vai cits materials.

Bojats pamatnes paliktnis.

Nodilis vai saltzis motora gultnis(-ni).

Parak spéciga puteklstcéja vilkme uz
lidzenas virsmas var pastiprinat
vibracijas.

Mazs motora atrums.

A Noradijumi par papildu remontu

Apkopes darbus drikst veikt tikai apmaciti darbinieki. Lai netiktu atcelta darbarikam sniegta garantija, ka ari lai nodrosinatu
ta optimalu un drosu darbibu, apkope javeic Mirka pilnvarota apkopes centra. Lai atrastu vietéjo Mirka pilnvaroto apkopes
centru, sazinieties ar Mirka klientu apkalposanas dienestu vai Mirka izplatitaju, vai ari apmekl&jiet vietni www.mirka.com.

lestatiet atruma kontroles iericé
vélamo atrumu.

Parbaudiet gaisa pievades avotu
(saskana ar lietosanas instrukciju).

Parliecinieties, ka viena no ¢etram
izplades atveres aizbazna atzimém ir
salagota ar vienu atzimi zem izplades
atveres aizbazna.

Iztiriet vai nomainiet skanas slapétaju.
Iztiriet vai nomainiet skanas filtru.

Parbaudiet motora bloku un
novietojumu.

Parbaudiet gaisa ievada gredzenveida
blivi uz motora bloka.

Uzstadiet pilnigu jaunu lapstinu un
rotora komplektu (F komplekts).

Sazinieties ar pilnvarotu Mirka apkopes
centru.

Nomainiet nodiluso vai salizuso
gultni (A komplekts).

Izjauciet ierici, parbaudiet dalas un
nomainiet nodilusas vai bojatas dalas.

Nonemiet gaisa ievada savienojumu
un atkartoti salieciet gaisa varstu (207)
13, lai varsta kajina (202) batu pavérsta
augsup.

Izmantojiet tikai Mirka pamatnes

paliktni 125 mm (5 collas),
150 mm (6 collas).

lzmantojiet tikai Sai masinai paredzétas
abrazivas pamatnes un/vai apdares
starplikas.

Nomainiet paliktni. Izmantojiet tikai
Mirka pamatnes paliktni
125 mm (5 collas), 150 mm (6 collas).

Nomainiet nodilu$os vai salizusos
gultnus.

Samaziniet puteklu atsiksanas
sistémas vilkmi.

Palieliniet motora atrumu ar pldsmas
regulatoru, maks. 6,2 bari.
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U3jaBa 3a ycornaceHocr

Mirka Ltd, 66850 Jeppo, ®uHcKa

noj COncTBeHa OArOBOPHOCT M3jaByBaMe Aeka npown3ssoauTte Mirka® (HaBeaeHn nofony 1 BUAETe ja Tabenata , TexHUYKM nogaToun” 3a
opfienHuTe MoAeny) Ha Koja ce ofjHeCyBa OBaa W3jaBa Ce yCOorilaceHU Co CNefHNTe CTaHAapAN UAK APYrM HOPMaTUBHYM fOoKyMeHTU: EN ISO
12100:2010, EN ISO 11148-8:2011, EN ISO 15744:2008 1 EN 1SO 28927-3:2009. Bo cornacHocT co anpektusata 2006/42/EC.

Mpowssogu: Mirka” PROS 150 mm (6"), 125 mm (5")

Jeppo 12.08.21

Mpounssoguten /
3acTanHuk

Mirka Ltd
% 66850 Jeppo, DrHcka
MIRKK Ten.+358207602111
Dakc +358 20 760 2290

www.mirka.com

MpeBop Ha opurnHanHuTe ynaTtcTBa. lo 3appXxyBame nNpaBoTO Ha MISMEHN Ha OBa ynaTCcTBO 6e3 NPEeTXoAHO N3BeCTyBatbe.

BaxxHo

BH1maTenHo npouunTajte ru orie 6e36eHOCHM ynaTCTBa 1 ynaTcTBaTa 3a paKyBatbe Npej NocTaByBakbeTo, PaKyBaHeTo
UM 0fpXKyBatbeTo Ha 0BOj anat. YyBajTe rv oBuie ynaTcTBa Ha 6e36eHO 1 leCHO AoCTarnHo MecTo. [pouunTajte u cnepete
i APXKaBHUTE 1 IOKalHWUTE perynaTueu.

MoTpe6Ha onpema 3a nnyHa 6e36epHoCT

MNpouwuTajte ro Hocete HoceTte 3awtunta Hocete
ynaTcTBoTO 32 3aLTUTHK 3aywm 3aLWTUTHN
onepaTopoT ounna pakaBumLM

Hocete
3alWTWUTHa Macka
3a nvue

YcornaceH co cooaeTHUTe cTaHAapan Ha EY

YcornaceHo co €BpOoa3ncknTe 6apaH>a 3a ycornaceHoct

YcornaceHo co cpnckute 6apaH>a 3a ycornaceHoct

YcornaceH co cooageTHuTe nponucu Ha OK

nospegun w/vnn owTetyBakbe Ha MUMOTOT.

f Mpepynpepysatse: [oTeHUMjanHO onacHa cMTyalmja Koja MOXe Aia AoBefe A0 CMPTEH NCXOA NN CEPUO3HU

BHumaHwme: MoTeHyMjanHo onacHa CuTyauja Koja MoXe Aa AOBEAE A0 NomMarna Uiv CpeaHo Ceprio3Ha nospeaa
W/VAW OWITETYBatbE HA UMOTOT.

144 Mirka® PROS 150 mm (6"), 125 mm (5")




BHuUMaTeNHO NpouunTajTe n NPpUAPXKyBajTe ce Ha

« OnwTMTE MHAYCTPUCKM perynaTueu 3a 6e3benHocT 1 3apasje, gen 1910, OSHA 2206, nagasau: Superintendent of
Documents; Government Printing Office; Washington DC 20402

« be3bepHoCHM NpaBMna 3a NpeHOCHY anaTi Ha KomnprmmpaH Bo3ayx, ANSI B186.1, usgasau: American National Standards
Institute, Inc., 1430 Broadway, New York, New York 10018

- [lpXKaBHW v TOKaNHU perynaTvsu

A MPEAYNPEAYBAE

Mpu ynoTtpe6aTta Ha 0BOj anat cekorall HoceTe ja noTpebHaTa onpema 3a nMyHa 6e36eAHOCT BO COMMAcHOCT CO ynaTcTaaTa
Ha NPOV3BOAUTENOT W IOKANHWUTE/HaLMOHaNHNTE CTaHAAPAN.

He ro kopurcTeTe eneKTprYHKOT anat ako CTe yMOPHW UK NOA AejCTBO Ha APOTY, aNKOXOM UK IEKOBU.

MpouuTajte ro nucToT co 6e36eaHOCHN NoaaToum 3a Matepujanute (MSDS) 3a paboTHaTa NoBpLUMHA.

KopucTeTe ro anaToT co chcTeMm 3a BLUMYKyBae Ha npatmHata. CoofiBETHIOT ypea 3a BLUMYKyBatbe npaLumHa Ke ro
HaManu KONMYyeCcTBOTO OMacHa npatuunHa.

He ce ncterHyBajte npemHory. Cekoralu CTojTe LBPCTO 1 OAP>KyBajTe CTabuIHa paMHOTeXa.

He HoceTe wupoka obneka unu HakuT. ipxeTe ja KocaTa, obnekarta 1 pakaBuLyTe NoAaneky of NoABMNKHUTE AeNOBU.
MoaBvXHUTE enoBm MoXe Aa ja 3adaTtaT WrpokKaTa obneka, HaKUTOT UK fonraTa Koca.

AKo fojae [0 KakBa 6uno ¢pusnyka HeyaobHOCT Ha pakaTa/3rnoboT, npectaHeTe co paboTa n nobapajre nekapcka
nomotu.

PaboTHWTe 3afaun WTO ce NOBTOPYBaaT, ABMXKeHaTa U NpekyMepHaTa U3/IoXKeHOCT Ha BUOpaLum moxar fa fosefat
[10 NOBPEeAW Ha fnlaHKaTa, 3r1oboT nnum pakara.

He KopucTeTe rv enekTpryHMTE anaTi BO €KCMIO3UBHU aTMOCPepu Kako Ha Npumep BO MPYCYCTBO Ha 3ananivsu
TEYHOCTW, FAaCOBU UK NpaLnHa.

AnaTtoT Hema enekTpuryHa nsonauuja. Mpeg paboTa NpoBepeTe Aany Ha paboTHaTa NOBPLUMHA UMa JEeNTOBY NOJ HAMoH,
LieBKM CO rac, UTH.

A BHUMAHUE

CnpeyeTe Cfly4ajHO BKIyYyBare.

OTcTpaHeTe ro Kny4oT 3a NojnoraTa Npef Aa ro NoBp3eTe anaToT CO J0BOAOT 3a BO3AYX.
OppiKyBajTe ro paboTHMOT MPOCTOP YMCT U ROOPO OCBET/IEH.

Cekoralu npoBepyBajTe Aanu NPeaMeToT WTO ro 6pycuTte e 406PO NPULIBPCTEH.
CeKorall NCKITyuyBajTe ro AOBOAOT 3a BO3AYX Npef fia ja 3aMeHuTe 6pycHaTa xapTuja.

A AononHutenHn 6e36egHOCHN NpeaynpeAyBatba

MpouuTajte rn cute ynatcTea Npef fja ro Kopuctute osoj anat. Cute onepatopu Mopa Aja NOMUHAT LielocHa obyKa 3a
6e36enHa ynotpeba Ha 0BOj anar.

CeTo oapiyBatbe Mopa fia ro n3BpLUyBaaT obyueHu nnLa. AKo e NoTpebHO cepBuCKpatbe, obpaTeTe Ce 10 OBNACTEHNOT
cepBuCeH LieHTap Ha KomnaHwjaTta Mirkal

Cekorall HoceTe ja noTpebHaTa onpema 3a nMyHa 6e36efHOCT (BUAETe M1 NpeaynpeayBatbaTa).

OnepaTtopoT Mopa ceKorall a cTou Bo 6e36efiHa nonox6a, Aa MMa LiBPCT CTUCOK U LiBPCTO fla CTOW Ha LIBPCTO T/10.
Cekoralu nposepyBajTe Aanu NPeAMeToT WTO ro 6pycuTte e 406PO NPULIBPCTEH.

PepoBHO npoBepyBajTe ro anatoT, NOTNOPHaTa NOAJIOra, LIPeBOTO U CMOjKMTE 3a 3HALM Ha UCTPOLLEHOCT.

Cekorall ocurypyBajte ce fieka cTe 6e36eaHV 3a Bpeme Ha paboTereTo; HUKOTall HeMOjTe fla HOCKTe, CKaavpaTe Unu
[la ro octaBaTe anatoT 6e3 HaJ30p JoAeKa e NPVKNYYeH Ha AOBOJ Ha BO3JYX.

Kecarta 3a cknaavparbe npalliviHa Ha eiuH1LaTa 3a BLUMYKyBatbe Tpeba fla ce UnCTV Min MeHyBa cekojaHeBHo. MpalunHaTta
Moxe Aia buae MoLHe 3anannnBa. YACTeHeTo MM 3aMeHaTa Ha KecaTa UCTO Taka obe36eayBa v ONTUMaNHU neppopMaHCH.
He HapMKHYBajTe ro MakcUManHVoT NpenopayaH BO3AyLIeH NPUTHCOK of 6,2 bar (90 psig).

BupeTte BHMMaTenHu 3a Aa cnpeyunTe NOABWXKHUTE A€NOBM Ha anaToT fja ja 3adaTtaT obnekaTa, BpBKUTE, KOcaTa, Kpnute
3a UnCTerbe UTH.

[llpxeTe rv paLieTe nofaneky of nojiorata 3a Bpeme Ha ynotpebara.

AKO BM Ce YMHM A€Ka anaToT paboTu HencnpaBHO, BeAHALL NPecTaHeTe CO KOPUCTEHETO U AOTOBOPETe CepBUCUPaHe
1 nonpaska.
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- CeKoralu UCKNy4yBajTe ro JOBOAOT 3a BO3AYX Npef Aa ja 3aMeHnTe 6pycHaTa xapTuja. [TorpuxeTe ce NpaBUIHO Aa ja
NpULUBPCTUTE 1 LieHTpupaTe 6pycHaTa xapTuja Ha MoTNopHaTa NnoAnora.

TexHNuYKn nogarToun

PROS 525NV 550CV/NV 580CV/NV 625CV/NV 650CV/NV 680CV/NV
Op6uTanHo 2,5mm 5mm 8mm 2,5mm 5mm 8mm
ABUKetbe

Tun Ha Non Central Central Central Central Central
BLUMYKYyBay

FonemuHa Ha $125mm 6125 mm 0125 mm 0150 mm 6150 mm 0150 mm
noasora

Heto texuHana 0,89kg 0,89 kg 0,91kg 0,9kg 0,93 kg 0,95 kg
nponssoaoT

Bucuna 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm
AomkuHa 229 mm 229 mm 229mm 229 mm 229 mm 229mm
Bpoj Ha BpTrexu 12,000 rpm 12,000 rpm 12,000 rpm 12,000 rpm 12,000 rpm 12,000 rpm
Hueo Ha Gyka w: CV:76 dB(A) CV:78 dB(A) CV:75 dB(A) CV:76 dB(A) CV:77 dB(A)
HuBo Ha Gyka NV:75 dB(A) NV:75 dB(A) NV:77 dB(A) NV:75 dB(A) NV:76 dB(A) NV:74 dB(A)
MokHocT 270W 270W 20W 270W 270W 20W
MoTtpowyBaukaHa 485 Ipm 485 lpm 485 Ipm 485 Ipm 485 lpm 485 Ipm
BO3AYyX

HuBo Ha 2,8m/s2 24m/s2 3,8m/s? 23 m/s2 3,2m/s2 3,4m/s2

Bu6pauynja *

HenpeuunsHocr Bo 0,8 m/s2 0,8 m/s2 0,9 m/s2 0,7 m/s2 0,8 m/s2 0,8 m/s2
MepemeTo Ha
eMmucninTe Ha
Bu6payun K*

PROS 550DB 580DB 625DB 650DB 680DB
Op6uTanHo 5mm 8mm 2,5mm 5mm 8mm
ABUKetbe

Tun Ha Self-g d Self-g d Self d Self d Self-g d
BLIMYKyBau

FonemnHa Ha $125mm $125 mm 6150 mm 0150 mm 0150 mm
nopasnora

Heto texxuHaHa 0,89kg 0,91kg 0,9kg 0,93 kg 0,95 kg
nponsBoaoT

Bucnna 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm
AomkuHa 229 mm 229 mm 229 mm 229mm 229mm
Bpoj Ha BpTrexu 12,000 pm 12,000 rpm 12,000 rpm 12,000 rpm 12,000 rpm
Hueo Ha Gyka 81,3 dB(A) 80,9 dB(A) 80,3 dB(A) 78,2dB(A) 79,7 dB(A)
MokHocT 200W 200W 200W 200W 200W
MoTpowyBaukaHa 485 Ipm 485 Ipm 485 lpm 485 [pm 485 Ipm
BO3AYX

Huso Ha 2,8m/s? 3,5m/s? 23 m/s2 3,0m/s2 2,5m/s2

Bu6payuja *

HenpeuunsHocr Bo 0,8 m/s2 0,8 m/s2 0,7 m/s2 0,8 m/s2 0,7 m/s2
MepemeTo Ha
eMucnnTe Ha
Bu6payun K*
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McnuTyBarbaTa 3a 6yuaBa ce CnipoBefeHu BO COrNacHocT co ctaHaapaoT ENISO 15744:2008 - PauHu HeenekTpyyHy anatu
- MpaBwuna 3a Mepetbe Ha HMBOATa Ha byuaBa — VIHxeHepcKku meTog (Knaca 2).

WcnuTyBarbaTa 3a BUbpaLumy ce CnipoBefeHm BO COMrMacHOCT co cTaHAaapAoT ISO 28927-3 — payHu NPEHOCHN eNeKTPpUYHN
anatv - MeToam Ha NCNKTYBakbe 3a MPOLIEHKa Ha eMUCUTE Ha Bubpaumu — fen 3: AnaTi 3a nonvparbe 1 poTupayukm
6pycnnKkn, opbutanHu 6pycnnKn n 6pPYCUNKM co ABOjHO AejCTBO.

l'0 3aapXyBame NPaBOTO Ha U3MeHa Ha creumuKaLmmTe 6e3 NPETXOAHO U3BECTYBatbe. [ToHyAaTa Ha MOAeN MOoXe Aa
Ce pa3snuKyBa BO 3aBUCHOCT O} Na3apor.

* BpepgHoCTWTe HaBeaeHV BO TabenaTa ce Jo6UeHN o NabopaTOPUCKN NCMIUTYBatba BO COMTAaCHOCT CO HaBefieHNTe
NPONUCK 1 CTaHAAPAV U He Ce JOBOJTHY 3a NPOLIeHKa Ha PU3NKOT. BpeaHOCTUTE M3MepeHun Ha oapeaeHo paboTHO
MeCTO MOXaT Aa 61AAT NOBUCOKMN Of HaBefeHVTe BpeaHOCTU. CTBapHUTE BPEAHOCTY Ha N3MI0KEHOCT U PUNK UK
LITeTa KO MO>Ke Aia 1 NCKYCK HEKOe MLl Ce NMOeAMHEYHN 3a CEKoja CUTyaLuja 1 3aBMCaT Of OMKPYKYBaHETO,
HaUMHOT Ha Koj NINLIETO pakyBa Co MallMHaTa, BUAOT Ha MaTepujan WTo ce 06paboTyBa, AN3ajHOT Ha PaboTHUTE
CTaHVLW, KaKo 1 BPEMETO Ha N3MTOXKEHOCT 1 dU3MNUKaTa coCcTojb6a Ha KOPUCHUKOT. KomnaHwujaTta Mirka Ltd He npudaka
O[IrOBOPHOCT 3a MOCNEANLMTE KoM MOXaT fla HacTaHaT nopaau ynotpebaTta Ha HaBeAeHNTe BPeAHOCTV HaMeCTO
CTBapHUTE BPEAHOCTY 3a U3/I0KEHOCT 3a Kaksa 6110 MHAVBMAYaHa NPOLIEHKa Ha PU3KKOT.

be3s BpeKnuKa 3a npaluvHa 1 LpeBo 3a NpalunHa.

HaTamolwHuTe HGopmaLmm 3a 6e36efHOCTa U 3aLUTMTaTa Ha 34PaBjeTO Ha PABOTHOTO MECTO MOXETE fia 'V NMPOoHajaeTe
Ha cnepHuTe Be6G-CTpaHuLm:

https://osha.europa.eu/en (Espona) unm http://www.osha.gov (CAl)

MpaBunHa ynotpe6a Ha anaToT

OBaa bpycunka e HameHeTa 3a bpycere Ha CMTe BUAOBU MaTepujani, T.e. METanu, APBO, KAMEH, MNACTKKa, UTH. CO NoMoLU
Ha 6pycHa xapTuja HameHeTa 3a Taa Len. He ja KopucTeTe oBaa 6pycuika 3a HUKaKBa Apyra HameHa, OCBeH HaBefeHara,
6e3 fla ce NocoBeTyBaTe CO NpofaBay Ha komnaHujaTta Mirka. KoprcteTe camo noTnopHu noanoru Ha komnaHwvjata Mirka
KOW Ce AM3ajHMpaHn 3a ONTUManHM neppopMaHCH CO 3anTUBKaTa Ha KoYHMLaTa. HuKoraw He MOHTUpPajTe NOTNOPHa
noanora 6e3 noameTKa 3a OABOjyBatbe. [ipyrvte NOTMOPHU NOAOrM MOXaT Aa ' Hamanat nepopmaHcmTe v Aa rv
3ronemart Bubpaumute.

Pa6oTHM cTaHnLuM

ANaToT e HamMeHeT 3a ynoTpeba kako paueH anat. Ce npenopayysa anaToT a ro KOPMCTUTe CaMo Kora CTOUTE Ha LiBPCTO
Tno. AnatoT MOXe [la e KOPWCTM BO CEKaKBa Nosox6a, HO Npej cekoja Takea ynoTpeba onepaTopoT Mopa Aa 6uge Bo
6e36eaHa NoNox6a, LUBPCTO fja ro AP»KM anaTtoT, CTabunHo Ja CTOU 1 Aa Ma NPeaBug AeKa BPTEXHNOT MOMEHT Ha
6pycunKkaTa BO Cllyyaj Ha OTNOp MOXKe Aa ja NPUABMXIN GpycunKaTa BO HacoKa 06paTHa Ofi BPTEHETO Ha PaGOTHUOT fen.
Buperte ro 3arnasueTto ,YnatcTBa 3a pakyBame”.

YnarcrBa 3a paKyBalbe

Flpm 0OTNaKyBarbe€TO Ha aNnaToT NpoBepeTe fann TOj € uen, KomnneTeH n HeowTeTeH NPM TPaHCMOpPTOT. Hwvkoraw He
KOpucTeTe olWwTeTeH anart.

3a aa ro noBp3eTe JOBOAOT Ha BO3AYX, MOAUIHETE ro KanakoT 1 NoBp3eTe ro A0BOAOT Ha BO3AyX. 3aTBOPeTe ro KanakoT
npea Aa ro ynotpebysate anatoT. KopucreTe 4OBOA Ha BO3AYX CO YMCTO NOAMaUKyBatbe Koj Ke o6e36eamn npasuneH
BO3JYyLUEH NPUTUCOK Ha anaToT oA 6,2 bar (90 psig), kora anaToT paboTu co paykaTa NpUTUCHaTa Jo Kpaj. Ce npenopavyBa
ynoTtpe6a Ha 0406PeHO LIPeBO 3a BO3AYX CO MaKCMManHa AomkiHa og 10 mm (3/8in.) x 8 m (25 ft.). AnaTtoT Tpeba fia bvpe
NPUKNYYeH Ha AOBOAOT Ha BO3AYX Ha HAUYMHOT NPUKaxaH BO CnKa 1.

He npumknyyyBajTe ro anatoT Ha CUCTEM CO KOMMPUMMPaH BO3AyX ako He € MoCTaBeH BEHTWUS 3a NPeKNH Ha A0BOAOT Ha
BO3/jyX CO KOj JIECHO MOXe f1a Ce paKyBa 1 Koj e fiecHo npuctaneH. CTporo ce npenopayysa fja ce KopucTu ¢untep 3a
BO3/lyX, perynatop v nogmaukysau (FRL), Kako LUTO e NprKaxaHo BO CIMKa 1, 6MAejKk1 camo Taka Ha anaToT Ke My obe3beamnTte
A0BOA Ha YICT, NoAMayKaH BO3yX CO NpaBuneH NPUTUCOK. [leTanHn nHdopmaLmy 3a TakeaTa onpema MoxeTe Aa aobrere
oA BawWwwmoT cHabayBau. Bo criyyaj Aa He ce KOPMCTU TakBa OMpema, anatoT Tpeba fa ce nofmMayKyBa payHo.

3a pauHo fa ro NogmayKare anaToT, OTCTPAHETe ro LpeBOoTO 3a BO3AyX U HaHeceTe 2 Ao 3 Kanku macno Wurth, gen 6p.
08930505 BO KOHEKTOPOT 3a BO3AYX Ha anatoT. [TOBTOPHO NpUKyyeTe ro anatoT Ha A0BOAOT Ha BO3[yX M OCTaBeTe nosieka
fla paboTW HEKOJKY CEKYHAM 3a ia OBO3MOXKMTE LIPKYMPatbe Ha MacioTo CO MOMOLL Ha BO3AYXOT. AKO anaToT ce KOpucTn
4ecTo, NOAMAaUKyBajTe o CEKOjAHEBHO.

MoamaukajTe ro anaToT npep CKNagrpame Ha NOAOJTo BPeMe MK BO Cyyaj anaToT Aa ycropysa/aa rybu MOKHOCT.
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3a Bpeme Ha paboTerbeTo ce npenopayysa BO3AYLWHNOT NPUTUCOK BO aNnaToT Aa u3HecyBsa 6,2 bar (90 psig). AnatoT Mmoxe
fa paboTn 1 NMPY NOHU30K NPUTUCOK, HO HUKOTALL NMPU MPUTUCOK NOBUCOK of 6,2 bar (90 psig).

Ountep
Cnuka 1 Perynatop

JNy6pukaTop

BosaywHO UpeBo A0 BalwMOT
eneKTpuyeH anat

OapiKyBame

Cekoralll UCK/y4yBajTe ro OBOAOT Ha BO3AyX Npef oApKyBareTo!
KopwucTeTe ncknyunBo opurvHanHiu pesepsHu aenosm oa Mirka!

3ameHa Ha noTnopHaTa nognora

1. BmeTHeTe ro KnyuoT 3a nognora mer'y noTnopHata noAnora 1 3anTrBKaTa Ha KOYHMLATa 3a fia ja 3adaTuTe HaBpTKaTa
Ha OCOBMHaTa.

2. CBprTeTe ja NoTNopHaTa NoAsora CNPOTYBHO Of HACOKaTa Ha ABMXKEHE Ha CTPESIKMTE Ha YaCOBHVIKOT 3a fia ja
oTcTpaHuTe.

3. MocraBeTe ja 1 3aTerHeTe ja HoBaTa NOTNOPHa MOAJIOra CO MOMOLU HA MOAMETKU.

4. OTCTpaHeTe ro KnyyoT 3a nognorara.

LUTnTHNK 3a nognora

LTuTHMUWMTe 32 noanora Ha Mirka ce Av3ajHMpaHK fa ja 3alWwTUTaT NOTNOPHaTa NOANIOra Of TPOLLEHE NPY arpecMBHO 1
KOHTUHYMpaHo 6pycetbe co Net nponzBoguTte. OBr1e NOBOMHM WTUTHULM 3a MOAJIOra KOW Ce NocTaByBaaT nomery
noTrnopHaTta NoAsiora 1 neHTaTa 3a 6pycerbe Tpeba pefOBHO Aa ce MeHyBaaT. LUITUTHUUWTe 3a nognora ro NpofoMKyBaaTt
pabOTHMOT BEK Ha NOTMOPHaTa NoAsora.
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3ameHa Ha 3anTUBKaTa Ha KOYHMLaTa

OTCcTpaHeTe ja MOTNOpHaTa MOAOra KaKko LUTO e OMNKLLIaHO Norope.

M3BneyeTe ja cTapaTa 3anTvBKa Ha KOYHWLIATa Of} HEj3UHOTO NeXwuLTe.

BrpapeTe ja HoBaTa 3anTVBKa Ha KOYHMLATa BO NeXMLUTETO.

BrpapeTe ja noTnopHarta noanora Kako LWTOo e onuliaHo norope.

MpoBepeTe ja yHKLMOHANHOCTa Ha 3aNTyBKaTa Ha KOYHMLaTa. MoxeTe ia ro npunaroamnTe AejCTBOTO Ha 3anTrBKaTa
Ha KOYHILIaTa TaKa LITO Ke ro NpoMeHuTe 6pojoT Ha NOAMETKM Mefy OCOBMHATa 1 NOTNopHaTa noaJora.

vk wN =

3ameHa Ha NpNGOPOT Ha NPMUAYLIYBAYOT

PROS NV/CV

- MopurHeTe ro Kanakor.

- OTcTpaHeTe ro cafjoT 3a NpuUAYyLLYBake Taka LITO LBPCTO Ke ro MOMeCTUTE Ha CTpaHa 1 Ke BMeTHeTe Wwpaduurep mery
CajloT U LWecToarosiHaTa HaBpTKa. 3aBpTeTe ro wpadumrepoT 3a Aa ro 0ABOUTE CafoT Off KYKULITETO.

- lNocTaBeTe HOB MpKAYLIYBaY Ha KyKULLTETO.

HamanyBame Ha Bu6pauumjata npu 6pycere co LUTUTHUK 3a nogsnora
WM nogmeTtkKa

HuBoTO Ha BGpaLmjaTa MOXe fla Ce 3ronemu Npu 6pycerbe Co WTUTHYIK 3a MOANOra WY noameTKa. BawmoT anat o
KomnaHujaTa Mirka nma dyHKumja 3a HamanyBare Ha oBaa BMbpaLWja. 3a fa ja KopucTuTe oBaa dyHKUMja cnegeTe rim
OBMeE yeKopu:

1. WcknyueTe ro kabenoT 3a Hanojysatbe.
2. OrtcTpaHeTe ja noTnopHata nogsiora.
3. [lopajTe WecToaronHn HaBPTKM 1 3aBPTKM criopef AoNyHaBefjeHaTa Tabena, 3aTerHysajku o 2 Nm.

1. Dabpuuka KoHPMrypauwmja Ha 2. KoHdurypauwja Ha MallMHaTa 3a ynotpe6a co WTUTHKK 3a nogJiora
MallMHaTa. 1M noaMeTKa.

3. ®abpuuka KoHdpUrypaumja Ha 4. KoHdurypaumja Ha MawwmnHaTa 3a ynotpeba co WUTUTHMK 3a nogsiora
MawmHaTa. 1M nogmeTKa.
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Mogaen Cnunka
550 1
580 1
625 1
650 1
680 3
Mogen Cnuka
550 2
580 2
625 2
650 2
680 4

®abpunuka KoHpUrypauuja

LLlecroaronHa HaBpTKa
A B C D E

MocTaByBatbe 3a WITUTHUK 3a nognora/nogmeTka

3aBpTKa
A B D E
> X S o
o X X o o
o X X o o
- X X - -
- X - X X

3aBpTKa
A B C D E
X X - -
X X X - -
X X X - -
X X X - -
X X X X X

Boguu 3a pelwaBatbe npo6nemu

CumnTom

Mana moKkHoOCT n/unu man 6poj
BpTEXU BO NpaseH of.
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Mo>xkHa npnunHa

KoHTponata Ha 6pojoT Ha BpTeXu e
nocTaBeHa Ha Man 6poj BpTEXW.

Husok BO3AyLIEH NPUTUCOK.

LLItonHaTa 3a N3ayBHU racoBm He e
nopamxerta (mogen co DB).

3aTHaT npuayLyBay.

3aTHaT GpunTep 3a 4OBOA Ha BO3AYX.

BHaTpeLuHoO nponyLluTare BO3AyX BO
KYKMLITETO Ha MOTOPOT.

MicTpoLueHn nnm cKpLueHn nepKu.

KyKuwuTeTo e HanykHaTo mamn
oLTeTeHo.

McTpoLlueHo nnm CKpLueHo nexunwute
Ha OCOBMHaTa.

LLlecroaronHa HaBpTKa
B C D E

X X X X »
X X X X
xX X X X

PeweHne

CBpTeTe ja KOHTponaTta Ha 6pojoT Ha
BPTEXW Ha MOcakyBaHWOT 6poj.

MpoBepeTe ro 4OBOAOT Ha BO3AyX (BO
COrNacHOCT CO ynaTcTeaTta 3a
paKyBatbe).

I'IpOBepeTe [anuv efHaTta of yetnpurte
O3HaKW Ha WTonHata 3a N3ayBHU
racosu e nopamHeTa Co eguHeYHaTa
O3HaKa no3ajwn WTornHaTta 3a N3sfyBHU
racosu.

Wcumncrete ro unu 3ameHete ro
npyayLyBayor.

Mcumncrete ro unu 3amexete ro
duntepor.

MpoBepeTe ro cknonot n
nopamMHyBaHeTO Ha MOTOPOT.

MpoBepeTe ro nopamHyBameTo Ha O-
NPCTEHOT 3a AOBOA Ha BO3AYX Ha
CKJIOMOT Ha MOTOPOT.

MocTaBeTe Lien KOMNAET HOBU NEPKK
n potop (Mpubop F).

ObpateTe ce A0 OBNACTEHNOT CEPBUC
LieHTap Ha KomnaHwujata Mirka.

3ameHeTe ro UCTPOLLEHOTO Unn
cKpLeHo nexuwrte (Mpubop A).



CumnTtom

MponywTatbe BO3AYX Npn
KOHTponupatbe Ha 6pojoT Ha

BpTEXU.

Bubpaumn/ucnpeknHaro paborerse.

BankaHa, CKpLueHa nnv UcKpriBeHa
NpPy>XNHa Ha BEHTUJIOT, BEHTUJIOT U
JIEXNLITETO Ha BEHTUIIOT.

HenpaswnHo CKNoneH BeHTWA 3a
BO3JYX.

HecoonsetHa NOTNOpPHa nogJora.

[NopaBarbe noameTKa unv apyr
matepujan.

OwTeTeHa NOTNOPHa noasnora.

McTpoLeHo nnu ckplueHo nexuiuTe(a)
Ha MOTOPOT.

[peronemnoT Bakyym Ha pamHa
NoBpLUMHa MOXe Aa AoBefe f10
3ronemeHu BMbpaLmu.

Man 6poj Ha BPTeXKn Ha MOTOPOT.

A NMoHaTaMoOLWHO cepBUCHpare

Pewenne

Packnonerte ru, nposeperte ru n
3aMeHeTe r'm UCTpoLleHuTe nnn
owTeTeHn aenoBsu.

WcknyueTe ro 4oBOAOT Ha BO3AYX U
NMOBTOPHO CKJIONeTe ro BEHTWNOT 3a
B03AyXx (207), cO BPaTOT Ha BEHTUNIOT
(202) nocTaBeH BO ropHa nonoxo6a.

KopucTtete camo noTnopHu noanoru
Ha KomnaHujata Mirka og 125 mm (5"),
150 mm (6").

KopucTeTe camo 6pycHa xapTuja 1/unm
nogmMeTKV An3ajHMpaHu 3a oBaa
MaLumHa.

3ameHeTe ja nognorata. Kopucrete
CaMo MOTMOPHM NOANOTN Ha
KomnaHujaTa Mirka og 125 mm (5"),
150 mm (6").

3ameHeTe ru uncrpoweHuTe unm
CKPLUEHN neXxuilTa.

Hamanerte ja MOKTa Ha BLUMYKyBatbe
Ha BaLLMOT ype[ 3a BLUIMYKyBabe
npaLmHa.

Hamanete ro 6pojoT Ha BpTeXu Ha
MOTOPOT CO MOMOLL Ha PerynaTopoTt
Ha NPOTOK, MakKc. 6,2 bar.

CepBucrparbeTo MOpa fia ro 13BpLUYBaaT 0byyeHW n1La. 3a rapaHLujaTa Ha anaToT jla OCTaHe BaXkeuka 1 3a la 06e36eaunte
onTumasnHa 6e36eaHOCT 1 GYHKLIMOHMPatbe Ha anaToT, CEPBICMPatbeTo MOpa fla o 3BpPLUYBa OBNACTEHNOT CePBUCEH

LieHTap Ha KomnaHwujaTa Mirka. 3a fa npoHajaeTe nokaneH oBnacTeH CepBUCEH LieHTap Ha KomnaHujaTa Mirka, obpatete
ce o cyx6aTa 3a KOPVICHWYKa NOAAPLLKa Ha KomnaHujaTa Mirka, BalwmoT npogasay Ha Mirka nnv opgete Ha www.mirka.com.
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Conformiteitsverklaring

Mirka Ltd, 66850 Jeppo, Finland

verklaart geheel onder eigen verantwoordelijkheid dat de Mirka® producten (hieronder vermeld en zie tabel “Technische gegevens” voor
het specifieke model) waarop deze verklaring betrekking heeft, in overeenstemming zijn met de volgende normen of andere normatieve
documenten: EN1SO 12100:2010,EN1SO 11148-8:2011, EN1SO 15744:2008 & EN SO 28927-3:2009. Overeenkomstig de richtlijn 2006/42/EG.

Producten: Mirka” PROS 150 mm (6"), 125 mm (5")

Fabrikant/Leverancier
Mirka Ltd

66850 Jeppo, Finland
Jeppo 12-08-21 % Tel. +358 20 760 2111
MIRKk Fax +358 20 760 2290

www.mirka.com

Vertaling van de oorspronkelijke gebruiksaanwijzing. Wij behouden ons het recht voor om zonder voorafgaande
kennisgeving wijzigingen aan te brengen in deze handleiding.

Belangrijk

Lees deze veiligheids- en gebruiksinstructies zorgvuldig door voordat u dit apparaat gaat installeren, gebruiken of

onderhouden. Bewaar deze instructies op een veilige en makkelijk bereikbare plaats. Lees de landelijke en lokale regelgeving
en leef deze na.

Vereiste persoonlijke veiligheidsuitrusting

® O

Lees de Draag een Draag Draag Draag een
handleiding veiligheidsbril gehoorbescherming  veiligheidshandschoe- gezichtsmasker
nen

Symbolen

c E Voldoet aan de toepasselijke EU-normen

EH[ Voldoet aan conformiteitseisen voor Europa en Azié
A Voldoet aan Servische conformiteitseisen

A

Voldoet aan de toepasselijke VK-normen

schade.

f Waarschuwing: Mogelijk gevaarlijke situatie die kan leiden tot overlijden of ernstig letsel en/of materiéle
Let op: Mogelijk gevaarlijke situatie die kan leiden tot licht of matig letsel en/of materiéle schade.
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De volgende documenten moeten worden gelezen en nageleefd:

. General Industry Safety & Health Regulations, part 1910, OSHA 2206, verkrijgbaar bij: Superintendent of Documents;
Government Printing Office; Washington DC 20402

. Safety Code for Portable Air Tools, ANSI B186.1, verkrijgbaar bij: American National Standards Institute, Inc.; 1430
Broadway; New York, New York 10018

« Landelijke en lokale regelgeving.

A WAARSCHUWING

Draag bij het gebruik van dit apparaat altijd de vereiste persoonlijke beschermingsmiddelen volgens de instructies van
de fabrikant en de lokale/landelijke normen.

Gebruik geen elektrisch aangedreven gereedschap als u moe bent of onder invloed bent van drugs, alcohol of medicijnen.
Lees het veiligheidsinformatieblad (Materials Safety Data Sheet (MSDS) voor het te bewerken oppervlak.

Gebruik het apparaat mét stofafzuiging. Met een geschikte stofafzuiging zorgt u voor vermindering van gevaarlijk stof.
Reik niet te ver buiten uw macht. Zorg altijd voor een stevige ondergrond en een goede balans.

Draag geen loszittende kleding of sieraden. Houd uw haar, kleding en handschoenen uit de buurt van bewegende
delen.

Loszittende kleding, sieraden en lang haar kunnen vast komen te zitten in bewegende delen.

Als u last krijgt van uw hand of pols, moet u stoppen met werken en een arts raadplegen.

Hand-, pols- en armletsel kan het gevolg zijn van repeterende werkzaamheden en bewegingen en overmatige
blootstelling aan trillingen.

Werk nooit met elektrisch aangedreven gereedschap in explosieve omgevingen, zoals in de buurt van ontvlambare
vloeistoffen, gassen of stof.

Het gereedschap is niet elektrisch geisoleerd. Controleer voordat u aan de slag gaat de werkomgeving op
elektriciteitskabels en gasleidingen.

A LET OP

+ Voorkom onbedoeld starten.

- Verwijder de moersleutel voor de schijf voordat u het apparaat aansluit op de luchttoevoer.
« Zorg ervoor dat uw werkgebied steeds schoon en goed verlicht is.

« Zorg er altijd voor dat het te schuren voorwerp stevig is vastgezet.

« Ontkoppel altijd de luchttoevoer voordat u het schuurmateriaal vervangt.

A Aanvullende veiligheidswaarschuwingen

Lees alle instructies door voordat u dit apparaat gebruikt. Alle gebruikers moeten volledig getraind zijn in het gebruik
van en de veiligheid rondom dit apparaat.

Alle onderhoudswerkzaamheden moeten worden uitgevoerd door getraind personeel. Voor service kunt u contact
opnemen met een erkend Mirka Service Center!

Draag altijd de vereiste veiligheidsuitrusting (zie waarschuwingen).

De gebruiker moet in een veilige houding staan, het apparaat stevig vasthouden en stabiel staan op een stevige
ondergrond.

Zorg er altijd voor dat het te schuren voorwerp stevig is vastgezet.

Controleer het apparaat, de steunschijf, de slang en alle bevestigingen regelmatig op slijtage.

Zorg altijd voor veilige werkomstandigheden; het apparaat mag nooit met de luchttoevoer aangesloten worden
gedragen, worden opgeborgen of zonder toezicht worden achtergelaten.

De stofzuigerzak moet dagelijks worden geleegd of vervangen. Stof kan uiterst brandbaar zijn. Het legen en vervangen
van de zak resulteert bovendien in optimale prestaties.

Overschrijd nooit de aanbevolen maximale luchtdruk van 6,2 bar (90 psig).

Zorg ervoor dat de bewegende delen van het apparaat niet verstrikt raken in kleding, dassen, haar, reinigingsdoeken
enz.

Houd tijdens het gebruik de handen op een veilige afstand van de draaiende schijf.

Bij een schijnbare storing aan het apparaat stopt u onmiddellijk met het gebruik en maakt u een afspraak voor onderhoud
en reparatie.
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« Ontkoppel altijd de luchttoevoer voordat u het schuurmateriaal vervangt. Ga zorgvuldig te werk en plaats het
schuurmateriaal midden op de steunschijf.

Technische gegevens
PROS 525NV 550CV/NV 580CV/NV 625CV/NV 650CV/NV 680CV/NV
Schuuruitslag 2,5mm 5mm 8mm 2,5mm 5mm 8mm
Type afzuigsys-  Non Central Central Central Central Central
teem
Schijfgrootte 0125mm 0125mm 0125mm 0150 mm 0150 mm 0150 mm
Nettogewicht pro- 0,89kg 0,89kg 0,91kg 09kg 0,93kg 0,95kg
duct
Hoogte 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm
Lengte 229 mm 229mm 229 mm 229 mm 229mm 229 mm
Snelheid 12.000 TPM 12.000 TPM 12.000 TPM 12.000 TPM 12.000 TPM 12.000 TPM
Geluidsniveau : CV:76 dB(A) (V:78 dB(A) CV:75 dB(A) CV:76 dB(A) CV:77 dB(A)
Geluidsniveau NV:75 dB(A) NV:75 dB(A) NV:77 dB(A) NV:75 dB(A) NV:76 dB(A) NV:74 dB(A)
Vermogen 270W 270W 270W 270W 270W 270W
Luchtverbruik 485 lpm 485 Ipm 485 pm 485 lpm 485 Ipm 485 pm
Trillingsniveau * 2,8 m/s2 2,4m/s2 3,8m/s? 23 m/s2 3,2m/s2 3,4m/s?
Onzekerheidsfac- 0,8 m/s2 0,8 m/s? 0,9 m/s? 0,7 m/s? 0,8 m/s? 0,8 m/s?
tor trillingsemissie
K*
PROS 550DB 580DB 625DB 650DB 680DB
Schuuruitslag 5mm 8mm 2,5mm 5mm 8mm
Type afzuigsys-  Self-generated Self: Self: d Self d Self- d
teem
Schijfgrootte 0125 mm 0125mm 0150 mm 0150 mm 0150 mm
Nettogewicht pro- 0,89kg 0,91kg 0,9kg 0,93 kg 0,95 kg
duct
Hoogte 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm
Lengte 229 mm 229 mm 229mm 229 mm 229 mm
Snelheid 12.000 TPM 12.000 TPM 12.000 TPM 12.000 TPM 12.000 TPM
Geluidsniveau 81,3 dB(A) 80,9 dB(A) 80,3 dB(A) 78,2dB(A) 79,7 dB(A)
Vermogen 200W 200W 200W 200W 200W
Luchtverbruik 485 |pm 485 [pm 485 lpm 485 Ipm 485 pm
Trillingsniveau* 2,8 m/s2 3,5m/s2 23 m/s2 3,0m/s2 2,5m/s2
Onzekerheidsfac- 0,8 m/s? 0,8 m/s2 0,7 m/s? 0,8 m/s2 0,7 m/s?

tor trillingsemissie

K*

De geluidstest is uitgevoerd conform EN ISO 15744:2008 - Niet-elektrisch aangedreven handgereedschap -

Geluidmeetmethode - Praktijkmethode (klasse 2).

De trillingstest is uitgevoerd conform ISO 28927-3 - Draagbare handgereedschappen - Beproevingsmethoden voor de
evaluatie van de trillingsemissie — Deel 3: Polijst- en roterende machines, excentrische of pendelende beweging.

Specificaties kunnen zonder voorafgaande aankondiging worden gewijzigd. Modellen kunnen per markt variéren.
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* De waarden in deze tabel zijn bepaald op grond van laboratoriumtests overeenkomstig de vermelde voorschriften
en normen en zijn niet toereikend voor een risicobeoordeling. Waarden die worden opgemeten in een echte werk-
omgeving kunnen hoger liggen dan de weergegeven waarden. De daadwerkelijke blootstellingswaarden en de
mate van risico of gevaar waaraan iemand blootstaat, verschillen per situatie en zijn afhankelijk van de omgeving,
de manier waarop de betreffende persoon de apparatuur bedient, het specifieke materiaal dat wordt bewerkt, de
opzet van de werkplek en de blootstellingsduur en de lichamelijke conditie van de gebruiker. Mirka aanvaardt geen
enkele aansprakelijkheid voor de gevolgen van het gebruik van de vermelde waarden in plaats van de daadwerkelijke
blootstellingswaarden voor een risicobeoordeling.

* Zonder stofzak en stofslang.

Ga voor meer informatie over gezondheid en veiligheid op het werk naar de volgende websites:

https://osha.europa.eu/en (Europe) or http://www.osha.gov (USA)

Correct gebruik van het apparaat

Deze schuurmachine is ontworpen voor het schuren van alle soorten materialen, d.w.z. metaal, hout, steen, kunststof
enz. in combinatie met schuurproducten die daarvoor bedoeld zijn. Gebruik deze schuurmachine niet voor enig ander
doel dan aangegeven zonder eerst uw Mirka-dealer te raadplegen. Gebruik uitsluitend Mirka-steunschijven die zijn
ontwikkeld voor optimale prestaties in combinatie met de remafdichting. Plaats nooit een steunschijf zonder een
afstandsring. Bij andere steunschijven kunnen de prestaties afnemen en zal de trilling toenemen.

Werkplaats

Het apparaat is bedoeld als handgereedschap. Aanbevolen wordt om het apparaat altijd te bedienen terwijl u op een
stevige ondergrond staat. Het apparaat kan in elke positie gebruikt worden. De gebruiker moet daarvéér echter in een
veilige positie gaan staan, het apparaat stevig vasthouden en goed letten op het tegendraaimoment dat de schuurmachine
kan genereren. Zie de paragraaf “Gebruiksaanwijzing”.

Gebruiksaanwijzing

Controleer bij het uitpakken van het apparaat of hetintact en volledig is en of het tijdens het transport niet is beschadigd.
Gebruik nooit een beschadigd apparaat.

Voor het bevestigen van de luchttoevoer brengt u de afdekking omhoog en sluit u de luchttoevoer aan. Sluit de afdekking
voordat u het apparaat gebruikt. Gebruik een schone en gesmeerde luchttoevoer die bij het apparaat een afgemeten
luchtdruk geeft van 6,2 bar (90 psig) wanneer het apparaat in bedrijf is met de hendel volledig ingedrukt. Aanbevolen
wordt om gebruik te maken van een goedgekeurde luchtslang van 10 mm (3/8 in) x 8 m (25 ft) maximale lengte. Het
apparaat moet worden aangesloten op de luchttoevoer zoals aangegeven in Figuur 1.

Sluit het apparaat niet aan op het persluchtsysteem zonder dat er een makkelijk bereikbare en bedienbare luchtafsluitklep
is ingebouwd. Wij raden met klem aan om een luchtfilter, regelaar en smeerinrichting (filter, regulator and lubricator of
FRL) te gebruiken zoals aangegeven in Figuur 1 om het apparaat te voorzien van schone, gesmeerde lucht op de juiste

druk. Voor nadere details over dergelijke apparatuur kunt u contact opnemen met uw leverancier. Als dergelijke apparatuur
niet wordt gebruikt, moet het apparaat handmatig worden gesmeerd.

Maak om het apparaat handmatig te smeren de luchtslang los en breng 2 tot 3 druppels Wurth-olie, art.nr. 08930505,
aan in de luchtaansluiting van het apparaat. Sluit het apparaat weer aan op de luchttoevoer en laat het apparaat enkele
seconden langzaam draaien om de olie door de lucht te laten circuleren. Smeer het apparaat dagelijks als het vaak wordt
gebruikt.

Smeer het apparaat voordat het gedurende langere tijd wordt opgeslagen of als het langzamer begint te draaien of
vermogen verliest.

Aanbevolen wordt om een luchtdruk van 6,2 bar (90 psig) aan te houden als het apparaat draait. Het apparaat werkt ook
bij een lagere druk, maar nooit bij een druk die hoger ligt dan 6,2 bar (90 psig).
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Filter

Afbeelding 1 Regelaar

Smeerinrichting

Luchtslang naar het
gereedschap

Onderhoud

Neem voorafgaand aan onderhoud altijd de luchttoevoer los!
Gebruik alleen originele Mirka reserveonderdelen!

Steunschijf vervangen

1. Breng de moersleutel voor de schijf in tussen de steunschijf en de remafdichting om de spindelmoer vast te houden.
2. Draai de steunschijf linksom om deze te verwijderen.

3. Breng de nieuwe steunschijf aan en zet deze met sluitringen vast.

4, Verwijder de moersleutel voor de schijf.

Beschermpad

De beschermpads van Mirka zijn ontwikkeld om de steunschijf te beschermen tegen slijtage bij het agressief en doorlopend
schuren met netproducten. Deze kosteneffectieve beschermpads worden tussen de steunschijf en de schuurschijf
aangebracht en moeten regelmatig worden vervangen. De beschermpads zorgen ervoor dat de steunschijf langer
meegaat.

Remafdichting vervangen

1. Verwijder de steunschijf volgens de beschrijving hierboven.
2. Trek de oude remafdichting uit zijn groef.
3. Breng de nieuwe remafdichting aan in de groef.
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4, Breng de steunschijf aan volgens de beschrijving hierboven.
5. Controleer de werking van de remafdichting. U kunt het effect van de remafdichting aanpassen door het aantal
sluitringen tussen de spindel en de steunschijf te veranderen.

Geluiddemperkit vervangen

PROS NV/CV

« Breng de afdekking omhoog.

« Verwijder de geluiddemperbeker door deze stevig naar de zijkant te drukken. Plaats een schroevendraaier tussen de
beker en de zeskantmoer en draai de schroevendraaier om de beker los te maken van de behuizing.

« Bevestig de nieuwe geluiddemper aan de behuizing.

Minder trilling tijdens het schuren met beschermpad of interface

Schuren met een beschermpad of interface kan extra trillingen veroorzaken. Uw Mirka-apparaat heeft echter een functie
waarmee u deze trillingen kunt beperken. Volg onderstaande stappen om deze functie te gebruiken:

1. Koppel de stroomkabel los.
2. Verwijder de steunschijf.
3. Voeg zeskantmoeren toe volgens de onderstaande tabel. Aanhalen tot 2 Nm.

2.Machineconfiguratie voor gebruik in combinatie met beschermpad
of interface.

3. Machineconfiguratie bij levering. 4. Machineconfiguratie voor gebruik in combinatie met beschermpad
of interface.

Model Afbeel- Opzet bij levering
ding
Schroef Zeskantmoer
A B D E A B C D E
550 1 - X X - - - - - - -
580 1 - X X - - - - - - -
625 1 - X X - - - - - - -
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Model Afbeel-
ding

650 1

680 3

Model Afbeel-
ding

550 2

580 2

625 2

650 2

680 4

Problemen oplossen

Probleem

Laag vermogen en/of laag onbelast
toerental.

Luchtlekkage bij de snelheidsrege-
ling.
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Opzet bij levering

Opzet voor beschermpad/interface

Schroef
A B C D E
X X X - -
X X X - -
X X X - -
X X X - -
X X X X X
Mogelijke oorzaak

Snelheidsregeling ingesteld op laag
toerental.

Lage luchtdruk.

Uitlaatplug niet goed afgesteld (model
DB).

Verstopte geluiddemper.
Verstopte luchtinlaatbescherming.

Inwendige luchtlekkage in de motor-
behuizing.

Versleten of kapotte bladen.
Behuizing gebarsten of beschadigd.
Versleten of kapot spindellager.
Vuile, kapotte of verbogen klepveer,

klep of klepzitting.
Luchtklep onjuist gemonteerd.

Zeskantmoer
A B C D E
X X X - -
X X X - -
X X X - -
X X X - -
Oplossing

Stel de snelheidsregeling in op het
gewenste toerental.

Controleer de luchttoevoer (in overeen-
stemming met de gebruiksaanwijzing).

Controleer of een van de vier markerin-
gen op de uitlaatplug in lijn ligt met
de ene markering onder de uitlaat-
plug.

Reinig of vervang de geluiddemper.
Reinig of vervang de bescherming.

Controleer de motorunit en de uitlij-
ning van de motor.

Controleer of de O-ring van de luchtin-
laat correct is aangebracht op de mo-
torunit.

Installeer een volledige set bestaande
uit nieuwe bladen en rotor (Kit F).

Neem contact op met een erkend
Mirka Service Center.

Vervang het versleten of kapotte lager
(Kit A).

Demonteer, controleer en vervang de
versleten of beschadigde onderdelen.

Verwijder de luchtinlaataansluiting en
monteer de luchtklep (207) opnieuw
met de klepsteel (202) in de bovenste
stand.



Probleem Mogelijke oorzaak
Trilling / ongelijkmatige werking.  Onjuiste steunschijf.

Toevoeging van interface of ander
materiaal.

Beschadigde steunschijf.

Versleten of kapot(te) motorlager(s).

Als het vacuiim op een vlakke onder-
grond te sterk wordt, kan de trilling
toenemen.

Laag motortoerental.

A Overig onderhoud

Oplossing
Gebruik uitsluitend Mirka-steunschijf
125 mm (5"), 150 mm (6").

Gebruik alleen voor deze machine
ontworpen schuurmaterialen en/of
interfaces.

Vervang de schijf. Gebruik uitsluitend
Mirka-steunschijf 125 mm (5"), 150 mm
(6").

Vervang de versleten of kapotte lagers.
Verlaag het vacutim van uw stofafzui-
ging.

Verhoog het motortoerental met de
luchtstroomregelaar, max. 6,2 bar.

Onderhoudsbeurten moeten altijd worden uitgevoerd door getraind personeel. Om ervoor te zorgen dat de garantie op
het gereedschap geldig blijft en dat het gereedschap veilig en correct functioneert, moet het onderhoud worden
uitgevoerd door een erkend Mirka Service Center. Neem voor uw dichtstbijzijnde erkende Mirka Service Center contact

op met de Mirka klantenservice of uw Mirka dealer of ga naar www.mirka.com.
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Samsvarserklaering

Mirka Ltd, 66850 Jeppo, Finland

erklaerer pa eget ansvar at Mirka®-produktene (listet opp nedenfor, se ogsa tabellen “Tekniske data” for den aktuelle modellen) som denne
erkleeringen gjelder, samsvarer med fglgende standarder eller andre normative dokumenter: EN 1ISO 12100:2010, EN ISO 11148-8:2011, EN
1SO 15744:2008 og EN ISO 28927-3:2009. | henhold til direktivet 2006/42/EF.

Produkter: Mirka® PROS 150 mm (6"), 125 mm (5")

Jeppo 12.08.21

)

MIRKA

Produsent/leverandor
Mirka Ltd

66850 Jeppo, Finland

TIf +358 (0) 20 760 2111
Faks +358(0) 20 760 2290
www.mirka.com

Oversettelse av de originale instruksjonene. Vi forbeholder oss retten til & gjere endringer i denne handboken uten

forvarsel.

Les sikkerhets- og betjeningsanvisningene noye for installering, bruk eller vedlikehold av dette verktayet. Oppbevar
anvisningene pa et trygt og lett tilgjengelig sted. Les overhold statlige og regionale forskrifter.

Pakrevd personlig verneutstyr

®

Les bruks- Bruk Bruk
anvisningen vernebriller herselvern

Symboler

O

Bruk
vernehansker

Bruk
ansiktsmaske

Oppfyller EU-relevante standarder

Oppfyller eurasiske samsvarskrav

Oppfyller serbiske samsvarskrav

Oppfyller forordninger som er relevante for Storbritannia

Forsiktig: Potensielt farlig situasjon som kan medfgre mindre eller moderat personskade og/eller materiell

f Advarsel: Potensielt farlig situasjon som kan medfgre ded eller alvorlig personskade og/eller skade pa eiendom.

skade.

Les og overhold fglgende

« General Industry Safety & Health Regulations, Part 1910, OSHA 2206, kan fas fra: Superintendent of Documents;
Government Printing Office; Washington DC 20402, USA
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- Safety Code for Portable Air Tools, ANSI B186.1, kan fas fra: American National Standards Institute, Inc.; 1430 Broadway;
New York, New York 10018, USA

. Statlige og regionale forskrifter

A ADVARSEL

Bruk alltid pakrevd personlig verneutstyr i henhold til produsentens anvisninger og kommunale/statlige standarder
ved bruk av dette verktgyet.

Bruk aldri et elektroverktay hvis du er trett eller pavirket av narkotika, alkohol eller legemidler.

Les sikkerhetsdatabladet med hensyn til arbeidsunderlaget.

Bruk verktoyet med stgvavtrekk. En egnet stgvavtrekksenhet vil redusere mengden farlig stov.

Unnga forstrekking. Serg for a ha godt fotfeste og balanse til enhver tid.

Bruk ikke lgstsittende klzer eller smykker. Hold har, kleer og hansker unna bevegelige deler.

Lastsittende klaer, smykker eller langt hér kan hekte seg fast i bevegelige deler.

Hvis du opplever fysisk ubehag i hdnd/handledd, stopp arbeidet og sgk helsepersonell.

Skade i hand, vrist og arm kan skyldes repeterende arbeid, bevegelser og overeksponering for vibrasjoner.
Bruk ikke elektroverktay i eksplosive atmosfeerer, for eksempel i nzerheten av antennelig veeske, gass eller stov.

Verktoyet er ikke elektrisk isolert. Kontroller om det er stremfgrende ledninger, gassrer o.l. i arbeidsomradet far bruk
av maskinen.

A FORSIKTIG

« Forhindre utilsiktet start.

- Fjern skivengkkelen for verktoyet kobles til lufttilferselen.
« Hold arbeidsomradet rent og godt opplyst.

« Seorg for at arbeidsstykket som skal slipes er godt festet.

- Koble alltid fra lufttilferselen fer utskifting av slipemiddel.

A Ytterligere sikkerhetsregler

Les alle instruksjoner far du bruker verktoyet. Alle operaterer ma ha fatt full opplaering i sikker bruk av verktoyet.
Alt vedlikehold ma utfgres av oppleert personell. For service, kontakt et Mirka-godkjent servicesenter.

Bruk alltid ngdvendig verneutstyr (se advarsler).

Operatgren ma alltid sta i en sikker stilling med et godt grep og fotfeste pa fast underlag.

Serg for at arbeidsstykket som skal slipes er godt festet.

Kontroller regelmessig om verktay, underlagsskive, slange og overganger er slitt.

Ta arbeidssikkerheten pa alvor. Verktoyet ma aldri baeres, oppbevares eller forlates uten tilsyn med lufttilferselen
tilkoblet.

Stevoppsamlingsposen pa vakuumenheten ber rengjores eller skiftes daglig. Stev kan veere svaert antennelig. Rengjering
eller utskifting av posen sikrer ogsé optimal ytelse.

Ikke overskrid maksimalt anbefalt lufttrykk pa 6,2 bar (90 psig).

Pass pa at ikke bevegelige deler pa verktayet kommer i kontakt med klzer, slips, har, rengjeringsfiller osv.

Hold hendene unna den roterende underlagsskiven under bruk.

Hvis verktayet ikke fungerer som det skal, ma det straks tas ut av bruk og sendes til service og reparasjon.

Koble alltid fra lufttilferselen for utskifting av slipemiddel. Serg for at slipemiddelet er korrekt festet og sentrert pa
underlagsskiven.

Tekniske data
PROS 525NV 550CV/NV 580CV/NV 625CV/NV 650CV/NV 680CV/NV
Bane 2,5mm 5mm 8mm 2,5mm 5mm 8mm
Vakuumtype Non Central Central Central Central Central
Skivestgrrelse 0125 mm 0125mm 0125mm 0150 mm 0150 mm 0150 mm
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PROS 525NV 550CV/NV 580CV/NV 625CV/NV 650CV/NV 680CV/NV
Produktets netto- 0,89kg 0,89 kg 0,91kg 0,9kg 0,93 kg 0,95kg
vekt

Hgyde 102mm 102 mm 102 mm 102mm 102 mm 102 mm
Lengde 229mm 229mm 229 mm 229mm 229mm 229 mm
Hastighet 12000 o/min 12000 o/min 12000 o/min 12000 o/min 12000 o/min 12000 o/min
Stoyniva : CV:76 dB(A) (V:78 dB(A) CV:75 dB(A) CV:76 dB(A) CV:77 dB(A)
Stoyniva NV:75 dB(A) NV:75 dB(A) NV:77 dB(A) NV:75 dB(A) NV:76 dB(A) NV:74 dB(A)
Effekt 270W 270W 270W 270W 270W 270W
Luftforbruk 485 lpm 485 Ipm 485 lpm 485 lpm 485 Ipm 485 lpm
Vibrasjonsniva *  2,8m/s2 24m/s2 3,8m/s? 23 m/s2 3,2m/s2 3,4m/s?
Mulig vibrasjons- 0,8 m/s? 0,8 m/s? 0,9m/s2 0,7 m/s? 0,8 m/s? 0,8 m/s2

emisjons-avvik K *

PROS 550DB 580DB 625DB 650DB 680DB
Bane 5mm 8mm 2,5mm 5mm 8mm
Vakuumtype Self-generated Self d Self d Self-generated Self-generated
Skivestgrrelse $125mm $125mm 6150 mm 0150 mm 0150mm
Produktets netto- 0,89kg 0,91kg 0,9kg 0,93 kg 0,95kg
vekt

Hoyde 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm
Lengde 229 mm 229 mm 229 mm 229mm 229 mm
Hastighet 12000 o/min 12000 o/min 12000 o/min 12000 o/min 12000 o/min
Stoyniva 81,3 dB(A) 80,9 dB(A) 80,3 dB(A) 78,2 dB(A) 79,7 dB(A)
Effekt 200W 200W 200W 200W 200W
Luftforbruk 485 Ipm 485 Ipm 485 lpm 485 lpm 485 Ipm
Vibrasjonsniva *  2,8m/s2 3,5m/s? 2,3m/s2 3,0m/s2 2,5m/s?
Mulig vibrasjons- 0,8 m/s? 0,8 m/s2 0,7 m/s2 0,8 m/s? 0,7 m/s2

emisjons-avvik K *
Stoyproven er utfert i samsvar med EN ISO 15744:2008 - Kraftdrevet ikke-elektrisk handverktay - Regler for steymaling
- Teknisk metode (klasse 2).

Vibrasjonspreven er utfert i samsvar med ISO 28927-3 - Kraftdrevet handverktey - Previngsmetoder for méling av
vibrasjonsemisjon — del 3. Pussemaskiner og slipemaskiner med roterende, sirkulerende og tilfeldig roterende bevegelser.

Spesifikasjonene kan bli endret uten varsel. Modellutvalget kan variere mellom markedene.

* Verdiene som er oppgitt i tabellen skriver seg fra laboratorietesting i samsvar med angitte koder og standarder og
er ikke tilstrekkelig for risikovurdering. Verdier som er mélt pa en bestemt arbeidsplass kan veere hgyere enn de
oppgitte verdiene. De faktiske eksponeringsverdiene samt risiko- og skadefaktorene for en person er unike for hver
enkelt situasjon og avhenger av omgivelsene, maten personen betjener maskinen pd, materialet som bearbeides,

utformingen av arbeidsstasjonen samt brukerens eksponeringstid og fysiske form. Mirka Ltd patar seg ikke noe ansvar
for konsekvenser av a bruke angitte verdier i stedet for faktiske eksponeringsverdier til individuelle risikovurderinger.

* Uten stgvpose og stavslange.

Ytterligere informasjon om arbeidsmilje kan innhentes fra falgende nettsider:

https://osha.europa.eu/en (Europe) or http://www.osha.gov (USA)

Korrekt bruk av verktgyet

Denne slipemaskinen er utviklet for sliping av alle typer materialer, dvs. metall, tre, stein, plast o.l. ved hjelp av slipemidler
som er beregnet pa slik bruk. Denne slipemaskinen ma ikke brukes til andre formal enn det som er spesifisert uten radfering
med produsenten eller produsentens autoriserte leverander. Bruk kun Mirka underlagsskiver som er konstruert for optimal
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ytelse sammen med bremsetetningen. Sett aldri pa en underlagsskive uten avstandsskive. Andre underlagsskiver kan
redusere ytelsen og gi ekt vibrasjon.

Arbeidsstasjoner

Verktoyet er beregnet for bruk som handholdt verktoy. Det anbefales alltid a sta pa et fast underlag ved bruk av verktoyet.
Det kan brukes i ulike posisjoner, men fer bruk ma operateren innta en sikker stilling, ha fast grep og fotfeste, og veere
oppmerksom pa at eksentersliperen kan forarsake en momentreaksjon. Se kapittelet “Betjeningsanvisninger”.

Betjeningsanvisninger

Nar du pakker ut verkteyet, mé du kontrollere at det er intakt og komplett samt uten transportskader. Bruk aldri et skadet
verktoy.

For a koble til lufttilferselen lafter du opp dekselet og kobler til lufttilfarselen. Lukk dekselet for du bruker verktgyet. Bruk
ren |ufttilfersel med smereolje som gir et malt lufttrykk ved verktayet pa 6,2 bar (90 psig) nar verktgyet gar med hendelen
helt trykket inn. Bruk en godkjent luftslange pa maks. 10 mm (3/8") x 8 m (25 fot). Verktoyet skal kobles til lufttilfarselen
som vist i figur 1.

Ikke koble verktayet til trykkluftsystemet uten en luftavstengingsventil som er enkel & nd og betjene. Benytt luftfilter,
regulator og smereenhet (FRL), som vist i figur 1, for a forsyne verktayet med ren luft med smereolje og riktig trykk.
Detaljerte opplysninger om slikt utstyr kan fas fra leveranderen. Hvis slikt utstyr ikke benyttes, skal verktoyet smores
manuelt.

Hvis verktayet skal smgres manuelt, kobler du fra luftslangen og tilferer to-tre draper olje, Wiirth spesialolje med art.nr.
08930505 inn i verktayets trykklufttilkobling. Koble verktayet til lufttilferselen igjen og la verkteyet ga rolig i noen sekunder,
slik at luften kan fordele oljen. Hvis verktayet brukes ofte, ma det smores daglig.

Smer verktoyet for lagring over lengre tid eller hvis verktoyet gér tregere eller mister kraft.

Lufttrykket pa verktoyet bar veere 6,2 bar (90 psig) mens verktayet er i gang. Verktoyet kan ga med lavere trykk, men ikke
heyere enn 6,2 bar (90 psig).

Filter
Figur1 Regulator

Smgreapparat

Luftslange til verktoyet

Vedlikehold

Koble alltid fra lufttilferselen fer vedlikehold!
Bruk kun originale Mirka-reservedeler!
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Skifte ut underlagsskiven

1. Sett inn skiveuttrekkeren mellom underlagsskiven og bremseskiven for & holde fast spindelmutteren.
2. Vri underlagsskiven mot klokken for a fjerne den.

3. Sett pa og trekk til den nye underlagsskiven med avstandsskiver.

4. Fjern skiveuttrekkeren.

Pad saver

Mirka beskyttelseplater, Pad saver, er konstruert for a beskytte underlagsskiven mot slitasje under aggressiv og kontinuerlig
sliping med nettprodukter. Disse kostnadseffektive beskyttelsesplatene, som plasseres mellom underlagsskiven og
sliperondellen, ber skiftes regelmessig. Beskyttelsesplatene forlenger underlagsskivens levetid.

Skifte ut bremseskiven

Ta av underlagsskiven som beskrevet ovenfor.

Trekk ut den gamle bremseskiven fra sporet.

Sett inn den nye bremseskiven i sporet.

Sett pa underlagsskiven som beskrevet ovenfor.

Kontroller at bremseskiven fungerer som den skal. Ved & endre antall avstandsskiver mellom spindelen og
underlagsskiven kan effekten til bremseskiven justeres.

ARSI o

Skifte lydempersettet

PROS NV/CV
- Loft opp dekselet.

« Fjern lyddemperkoppen ved a skyve den hardt til siden, sett inn en skrutrekker mellom koppen og sekskantmutteren
og vri skrutrekkeren for & lasne koppen fra huset.
« Sett den nye lyddemperen pa huset.

Redusere vibrasjoner ved sliping med Pad saver eller mellomskive

Nar du sliper med en beskyttelsesplate (Pad Saver) eller mellomskive, kan vibrasjonsnivaet gke. Mirka-verkteyet har en
funksjon for & redusere denne vibrasjonen. For & bruke denne funksjonen, gjer du som felger:

1. Koble fra stremledningen.
2. Ta av underlagsskiven.
3. Sett pa sekskantmuttere og skruer i henhold til tabellen nedenfor og trekk til med et moment pa 2 Nm.
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3. Maskinkonfigurasjon fra fabrikk. 4. Maskinkonfigurasjon for bruk med Pad saver eller mellomskive.

Modell Bilde Fabrikkoppsett
Skrue Sekskantmutter
A B C D E A B C D E
550 1 = X = = = = = = =
580 1 = X X = = = = = = =
625 1 - X X - - - - - - -
650 1 - X X - - - - - - -
680 3 - X - X X - - - - -
Modell Bilde Oppsett for pad saver/mellomskive
Skrue Sekskantmutter
A B C D E A C D E
550 2 X X - - X X X - -
580 2 X X X - - X X X - -
625 2 X X X - - X X X - -
650 2 X X X - - X X X - -
680 4 X X X X X - - - - -
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Feilsgkingsguide
Symptom

Liten kraft og/eller lav fri hastighet.

Luftlekkasje pa hastighetsregulerin-
gen.

Vibrasjon/ujevn gange.

Mulig arsak

Hastighetsregulering stilt pa lav hastig-
het.

Lavt lufttrykk.
Eksosplugg ikke innrettet (DB-modell).
Tilstoppet lyddemper.

Tilstoppet luftinntaksfilter.

Intern luftlekkasje i motorhuset.

Slitte eller knekte lameller.
Hus sprukket eller skadet.
Slitt eller gdelagt spindellager.

Skitten, knekt eller beyd ventilfjeer,
ventil eller ventilsete.

Luftventil feilmontert.

Feil underlagsskive.

Tillegg av mellomskive eller annet
materiale.

Skadet underlagsskive.

Slitte eller gdelagte motorlagre.

For mye vakuum pa en plan overflate
kan gke vibrasjonene.

Lavt motorturtall.

A Ytterligere service

Service ma alltid utferes av oppleert personell. For & opprettholde verktgygarantien og serge for optimal sikkerhet og
virkemate, skal service utferes av et Mirka-godkjent servicesenter. Kontakt Mirka kundeservice eller Mirka-forhandleren
for a finne frem til naermeste Mirka-godkjente servicesenter eller ga til www.mirka.com.
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Lasning
Drei hastighetsreguleringen til ansket
hastighet.

Kontroller lufttilferselen (i samsvar
med betjeningsanvisningene).

Kontroller at ett av de fire merkene pa
eksospluggen er rettet inn i forhold til
det ene merket under eksospluggen.

Rengjer eller skift lyddemperen.
Rengjer eller skift filteret.
Kontroller motorenhet og innretting.

Kontroller innrettingen av luftinnta-
kets O-ring pa motorenheten.

Monter et komplett sett nye lameller
og rotor (sett F).

Kontakt et Mirka-godkjent servicesen-
ter.

Skift det slitte eller edelagte lageret
(sett A).

Demonter, undersgk og skift ut slitte
eller skadde deler.

Demonter luftinntaksforbindelsen og
monter luftventilen (207) pa ny, med
ventilskaftet (202) i @vre posisjon.

Bruk kun Mirka underlagsskive 125
mm (5"), 150 mm (6").

Bruk kun slipemidler og/eller mellom-
skiver som er beregnet for maskinen.

Skift underlagsskiven. Bruk kun Mirka
underlagsskive 125 mm (5"), 150 mm
(6").

Skift slitte eller edelagte lagre.

Senkvakuumet pa stevavsugsenheten.

@k motorturtallet med stramningsre-
gulatoren, maks. 6,2 bar.



Deklaracja zgodnosci

Mirka Ltd, 66850 Jeppo, Finlandia

oswiadcza, pod rygorem petnej odpowiedzialnosci, ze nizej wymienione produkty Mirka® (patrz ,Dane Techniczne” dla danego modelu),
ktérych dotyczy niniejsza deklaracja, sa zgodne z wymaganiami ponizszych standardéw oraz innych dokumentéw normatywnych: EN ISO
12100:2010, EN ISO 11148-8:2011, EN ISO 15744:2008 i EN 1SO 28927-3:2009. Zgodnie z dyrektywg 2006/42/WE.

Produkty: Mirka” PROS 150 mm (6"), 125 mm (5")

Producent/Dystrybutor

Mirka Ltd
\% 66850 Jeppo, Finlandia
Jeppo, 12-08-21r. Tel. +358 20 760 2111

MIRKk Faks: +358 20 760 2290

www.mirka.com

Ttlumaczenie oryginalnej wersji instrukgji. Zastrzegamy sobie prawo do zmiany tresci podrecznika bez uprzedzenia.

Wazne!

Przed rozpoczeciem czynnosci takich jak montaz, eksploatacja i konserwacja urzadzenia, nalezy doktadnie przeczytac¢
instrukcje obstugi. Przechowuj instrukcje w bezpiecznym, tatwo dostepnym miejscu. Zapoznaj sie i przestrzegaj lokalnych

i krajowych przepisow.

Wymagane srodki ochrony osobistej

Przeczytaj Nos gogle No$ ochronnik Nos rekawice
podrecznik ochronne stuchu ochronne
uzytkownika

Symbole

No$ maske
przeciwpytowa

q3

Produkt zgodny z odpowiednimi normami UE

EAL

Produkt zgodny z euroazjatyckimi wymogami zgodnosci

&

Produkt zgodny z wymogami zgodnosci obowiazujacymi w Serbii

UK
cA

Produkt zgodny z odpowiednimi przepisami prawa brytyjskiego

i/lub uszkodzeniem mienia.

2 Ostrzezenie! Sytuacja potencjalnie niebezpieczna, grozaca smiercig lub powaznym uszczerbkiem na zdrowiu

Uwaga! Sytuacja potencjalnie niebezpieczna, grozaca niewielkim lub umiarkowanym uszczerbkiem na zdrowiu

i/lub uszkodzeniem mienia.
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Przeczytaj i przestrzegaj!

General Industry Safety & Health Regulations, Part 1910, OSHA 2206, dostepne w: Superintendent of Documents;
Government Printing Office; Washington DC 20402

Safety Code for Portable Air Tools, ANSI B186.1, dostepne w: American National Standards Institute, Inc.; 1430 Broadway;
New York, New York 10018

Przepisy obowigzujgce w poszczegoélnych krajach

A OSTRZEZENIE!

Podczas eksploatacji urzadzenia zawsze korzystaj ze Srodkéw ochrony osobistej, zgodnie z dostarczona przez producenta
instrukcja oraz przepisami obowiazujacymi w kraju uzytkowania.

Nie korzystaj z elektronarzedzia, jesli jestes zmeczony lub jesli jestes pod wptywem $rodkéw odurzajacych, alkoholu
lub lekéw.

Zapoznaj sie z kartg charakterystyki materiatu (MSDS) dla danej powierzchni roboczej.

Podczas uzytkowania urzadzenia korzystaj z funkcji odprowadzania pytu. Funkcja odprowadzania pytu pozwala
zredukowac stezenie niebezpiecznego pytu.

Nie staraj sie siegac zbyt daleko. Nos odpowiednie obuwie i nie ryzykuj utraty rownowagi.

Nie zaktadaj luznych elementéw garderoby ani bizuterii. Trzymaj wtosy, ubranie i rekawice z dala od ruchomych
elementéw urzadzenia.

Luzne ubrania, bizuteria lub dtugie wtosy moga zostac¢ wkrecone w ruchome elementy urzadzenia.

W przypadku pojawienia sie dolegliwosci fizycznych w okolicy dtoni lub nadgarstka zaprzestan pracy i zasiegnij opinii
lekarza.

Kontuzje dtoni, nadgarstka lub przedramienia moga by¢ wynikiem wykonywania jednostajnej pracy, jednostajnych
ruchéw oraz nadmiernego narazenia na drgania.

Nie korzystaj z elektronarzedzi w Srodowiskach, w ktérych istnieje zagrozenie wybuchem, np. w poblizu fatwopalnych
cieczy, gazéw lub pytu.

Narzedzie nie jest zaizolowane. Przed rozpoczeciem dziatania upewnij sie, ze w obszarze pracy nie ma zadnych elementéw
bedacych pod napieciem, elementéw instalacji gazowej itp.

A UWAGA!

Zabezpiecz urzadzenie przed przypadkowym uruchomieniem.

Przed podtaczeniem elektronarzedzia do doptywu powietrza zdejmij klucz do mocowania tarczy $cierne;.
Miejsce pracy musi by¢ czyste i prawidtowo oswietlone.

Za kazdym razem upewnij sie, ze obrabiany materiat jest stabilny i nie porusza sie.

Przed wymiana warstwy $ciernej zawsze odtgczaj narzedzie od doptywu powietrza.

A Dodatkowe Informacje dot. Bezpieczenstwa

Przed przystapieniem do uzytkowania narzedzia nalezy zapoznac sie z petna trescig niniejszej instrukcji. Kazdy uzytkownik
musi zosta¢ w petni przeszkolony w zakresie eksploatacji i bezpieczeristwa uzytkowania narzedzia.

Wszelkie czynnosci konserwacyjne moga wykonywac wytacznie odpowiednio przeszkoleni specjalisci. W razie potrzeby
serwisowania narzedzia, skontaktuj sie z autoryzowanym punktem serwisowym firmy Mirka!

Zawsze korzystaj z wymaganych srodkéw ochrony osobistej (patrz ,Ostrzezenia”).

Operator narzedzia musi sta¢ w stabilnej pozycji, narzedzie powinno by¢ trzymane pewnie a stopy powinny opierac
sie na twardym podtozu.

Za kazdym razem upewnij sig, ze obrabiany materiat jest stabilny i nie porusza sie.

Regularnie sprawdzaj narzedzie, talerz oporowy, waz oraz mocowania pod katem ewentualnych oznak zuzycia.
Podczas pracy z elektronarzedziem zawsze miej na uwadze swoje bezpieczeristwo. Nigdy nie przenos, nie przechowu;j
ani nie pozostawiaj elektronarzedzia bez nadzoru, jesli jest ono podtaczone do doptywu powietrza.

Worek na pyt powinien by¢ codziennie czyszczony lub wymieniany. Pytjest wysoce tatwopalny. Czyszczenie lub wymiana
worka na pyt wptywa na optymalizacje dziatania urzadzenia.

Nie dopuszczaj do przekroczenia maksymalnego zalecanego poziomu cisnienia powietrza, tj. 6,2 bara (90 psig).
Nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage, aby ubranie, wtosy, sznurowadta, Scierki itp. nie wplataty sie w ruchome czesci
urzadzenia.

Trzymaj rece w bezpiecznej odlegtosci od talerza obrotowego.
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« Jezeli narzedzie wydaje sie nie dziata¢ poprawnie, nalezy natychmiast przerwac prace i skontaktowac sie z serwisem w
celu dokonania naprawy.

+ Przed wymiana warstwy $ciernej zawsze odtgczaj narzedzie od doptywu powietrza. Zwré¢ uwage, aby materiat $cierny
zostat przymocowany/wycentrowany réwno z krawedziami talerza oporowego.

Dane techniczne
PROS 525NV 550CV/NV 580CV/NV 625CV/NV 650CV/NV 680CV/NV
Obroét 2,5mm 5mm 8gmm 2,5mm 5mm 8gmm
Rodzajodkurzacza Non Central Central Central Central Central
Rozmiar podktadki 0125 mm 6125 mm 0125 mm $150 mm 6150 mm 0150 mm
Waga produktu  0,89kg 0,89kg 0,91kg 0,9kg 0,93kg 0,95kg
netto
Wysokos¢ 102mm 102mm 102 mm 102mm 102mm 102 mm
Dlugos¢ 229 mm 229 mm 229 mm 229 mm 229 mm 229 mm
Predkos¢ obroto- 12000 obr./min 12000 obr./min 12000 obr./min 12000 obr./min 12000 obr./min 12000 obr./min
wa
Poziom hatasu w: CV:76 dB(A) CV:78 dB(A) CV:75 dB(A) CV:76 dB(A) CV:77 dB(A)
Poziom hatasu NV:75 dB(A) NV:75 dB(A) NV:77 dB(A) NV:75 dB(A) NV:76 dB(A) NV:74 dB(A)
Moc 270W 270W 270W 270W 270W 270W
Zuzycie powietrza 485Ipm 485 lpm 485 lpm 485 Ipm 485 lpm 485 lpm
Poziom drgan * 2,8 m/s? 2,4m/s? 3,8m/s? 2,3 m/s? 3,2m/s? 3,4m/s?
Niepewnosépomia- 0,8 m/s? 0,8 m/s? 0,9 m/s? 0,7 m/s? 0,8 m/s? 0,8 m/s?
rudrganK*
PROS 550DB 580DB 625DB 650DB 680DB
Obrot 5mm 8mm 2,5mm 5mm 8mm
Rodzajodkurzacza Self-g d Self d Self d Self-g d Self-g |
Rozmiar podktadki @125 mm $125mm $150 mm 0150 mm 0150 mm
Waga produktu  0,89kg 0,91kg 0,9kg 0,93 kg 0,95kg
netto
Wysokos¢ 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm
Dlugos¢ 229 mm 229 mm 229 mm 229 mm 229 mm
Predkosc obroto- 12000 obr./min 12000 obr./min 12000 obr./min 12000 obr./min 12000 obr./min
wa
Poziom hatasu 81,3 dB(A) 80,9 dB(A) 80,3 dB(A) 78,2dB(A) 79,7 dB(A)
Moc 200W 200W 200W 200W 200W
Zuzycie powietrza 485Ipm 485 [pm 485 lpm 485 lpm 485 lpm
Poziom drgan * 2,8m/s? 3,5m/s? 23m/s? 3,0m/s? 2,5m/s?
Niepewnos¢pomia- 0,8 m/s?2 0,8 m/s2 0,7 m/s2 0,8 m/s? 0,7 m/s2

rudrgan K*

Pomiar hatasu zostat przeprowadzony zgodnie z wymogami standardu EN ISO 15744:2008 dotyczacego sterowanych
recznie narzedzi z napedem nieelektrycznym — pomiar hatasu - metoda techniczna (klasa 2).

Pomiar drgan zostat przeprowadzony zgodnie zwymogami normy ISO 28927-3 Narzedzia z napedem — Metody badawcze
okreslenia emisji drgan — Czes¢ 3: Polerki oraz szlifierki rotacyjne, orbitalne i orbitalne specjalne.

Dane specyfikacji technicznych moga ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia. Zakres dostepnych modeli rézni

sie w zaleznosci od rynku.
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* Wartosci podane w tabeli pochodza z testéw laboratoryjnych przeprowadzonych zgodnie z podanymi kodami i
standardami i nie stanowia wystarczajacego materiatu do dokonania dostatecznej oceny ryzyka. Warto$ci zanotowane
W miejscu pracy moga by¢ wyzsze niz wartosci deklarowane. Rzeczywiste wartosci determinujace ryzyko zagrozenia
sg inne dla kazdej konkretnej sytuacji i s uzaleznione od warunkéw otoczenia, sposobu uzytkowania maszyny przez
operatora, wlasciwosci obrabianego materiatu, charakterystyki miejsca pracy jak réwniez od czasu pracy i fizycznej
kondycji uzytkownika narzedzia. Mirka nie ponosi odpowiedzialnosci za nastepstwa zastosowania wartosci deklaro-
wanych (zamiast wartosci rzeczywistych) przy ocenie poziomu zagrozenia.

* Bez worka na kurz i weza odciggowego.

Dodatkowe informacje na temat bezpieczerstwa i higieny pracy mozna uzyskac na nastepujacych stronach internetowych:

https://osha.europa.eu/en (Europe) or http://www.osha.gov (USA)

Wiasciwe uzytkowanie narzedzia

Szlifierka zostata zaprojektowana do szlifowania wszystkich rodzajéw materiatu tj. metali, drewna, kamienia, tworzyw
sztucznych itp. przy wykorzystaniu opracowanych do tego celu materiatéw $ciernych. Nie uzywaj szlifierki do celéw innych
niz wyszczegdlnione bez konsultacji z dystrybutorem produktéw firmy Mirka. Korzystaj wytacznie z talerzy oporowych
firmy Mirka, ktére gwarantuja optymalng wydajnos¢ przy korzystaniu z uszczelki hamujacej. Nie nalezy nigdy montowac
talerza oporowego bez uzycia podktadki dystansowej. Stosowanie innych talerzy oporowych moze doprowadzi¢ do
zmniejszenia wydajnosci i zwiekszenia poziomu drgan.

Stanowiska robocze

Narzedzie wymaga sterowania recznego. Podczas pracy z urzadzeniem zaleca sig stac stabilnie na twardym podtozu.

Maszyne mozna obstugiwac¢ w kazdej pozycji, jednak przed kazdym uruchomieniem operator powinien ustawi¢ sie w
stabilnej pozycji i mocno uchwyci¢ urzadzenie, bedac swiadomym ryzyka wystapienia reakcji momentu obrotowego.
Patrz rozdziat,Instrukcja obstugi”.

Instrukcja obstugi

Przy rozpakowywaniu sprawdz, czy urzadzenie zostato dostarczone w komplecie, w nietknietym stanie, oraz czy nie
zostato uszkodzone podczas transportu. Nie uzywaj narzedzia, jesli zostato uszkodzone.

Aby podtaczy¢ doptyw powietrza, podnie$ pokrywe i podtacz doptyw. Przed uruchomieniem urzadzenia zamknij pokrywe.
Podczas pracy narzedzia przy maksymalnym obnizeniu dzwigienki, nalezy zapewni¢ nawiew czystego, naolejonego
powietrza bezposrednio do tacznika i przewodu powietrza, ktdre zapewni mu miarowe ci$nienie o wartosci 6,2 bara (90
psig). Zaleca sie stosowac waz pneumatyczny, zatwierdzony do uzytku z urzadzeniem, o wymiarach 10 mm (3/8 cala) x
8 m (25 stép). Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do doptywu powietrza, zgodnie z Rys. 1.

Nie nalezy podtaczac narzedzia do uktadu sprezonego powietrza, jesli nie ma swobodnego dostepu do zaworu
zamykajacego. Zaleca sie korzystac z filtra powietrza, regulatora oraz smarownicy (FRL), zgodnie zRys. 1, w celu zapewnienia
doptywu czystego, naolejonego powietrza pod odpowiednim cisnieniem. Szczegoty dotyczace niniejszego wyposazenia
mozna uzyskac u lokalnego dystrybutora. W przypadku braku dostepu do tego typu wyposazenia, narzedzie powinno
by¢ naolejane recznie.

Aby naolei¢ narzedzie recznie, nalezy odtaczy¢ waz pneumatyczny i wla¢ 2-3 krople oleju, Wurth art. 08930505) do ztacza
pneumatycznego. Nastepnie nalezy ponownie podtaczyc¢ narzedzie do doptywu powietrza i wigczajac je na kilka sekund
na niskie obroty pozwoli¢, aby powietrze rozprowadzito olej. W przypadku czestej eksploatacji, urzadzenie nalezy naoleja¢
codziennie.

Narzedzie powinno by¢ naolejane przed sktadowaniem na dtuzszy okres czasu lub jesli dziata ono wolniej i traci na mocy.

Podczas pracy narzedzia zaleca sie utrzymywanie ci$nienia powietrza na poziomie 6,2 bara (90 psig). Narzedzie moze
pracowac przy niskich wartosciach cisnienia dostarczanego powietrza, jednak nigdy nie powinno ono przekraczac 6,2
bara (90 psig).
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Filtr
Rys.1 Regulator

Smarownica

Waz pneumatyczny do
narzedzia

Konserwacja

Przed rozpoczeciem konserwacji urzadzenia, zawsze odtaczaj je od pradu!
Uzywaj jedynie oryginalnych czesci zamiennych firmy Mirka!

Wymiana talerza oporowego

1. W16z klucz do mocowania tarczy pomiedzy talerz oporowy i uszczelke hamujaca, aby przytrzymac nakretke
wrzeciona.

2. Obro¢ talerz oporowy w kierunku przeciwnym do wskazéwek zegara i zdejmij go.

3. Natéz i przymocuj nowy talerz oporowy, wraz z podktadkami dystansowymi.

4 Nastepnie wyjmij klucz.

Przektadka ochronna

Przektadki ochronne firmy Mirka maja za zadanie chronic talerz oporowy przed zuzyciem podczas agresywnego szlifowania
oraz prac z uzyciem siatek szlifierskich. Ekonomiczne przektadki ochronne sg umieszczane pomiedzy talerzem oporowym
a tarczg szlifierska i nalezy je regularnie wymienia¢. Przektadki ochronne przedtuzaja zywotnos¢ talerza oporowego.

Wymiana uszczelki

1. Zdejmij talerz oporowy (zgodnie z powyzszym opisem).
2. Wyjmij zuzyta uszczelke hamujaca z wyztobienia.
3. Umies¢ w wyztobieniu nowa uszczelke.
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4, Przymocuj talerz oporowy (zgodnie z powyzszym opisem).
5. Sprawdz poprawnos¢ dziatania uszczelki. Efektywnos¢ uszczelki hamujacej mozna regulowac za pomoca liczby
podkfadek dystansowych umieszczanych pomiedzy wrzecionem a talerzem oporowym.

Wymiana tlumika

PROS NV/CV

+ Podnies pokrywe.

« Wyjmij kielich ttumika, przesuwajac go zdecydowanie na bok i wktadajac srubokret pomiedzy kielich a nakretke
szedciokatna, nastepnie przekrec¢ Srubokret, aby zwolnic kielich z obudowy.

« Wit6z do obudowy nowy ttumik.

Redukcja drgan podczas szlifowania zwykorzystaniem przektadki
ochronnej lub naktadki

Podczas szlifowania z uzyciem przektadki ochronnej lub interfejsu poziom drgan moze wzrosng¢. Twoje urzadzenie firmy
Mirka jest wyposazone w funkcje umozliwiajaca redukcje poziomu drgan. Aby skorzystac z tej funkgji, postepuj zgodnie
z ponizszymi krokami:

1. Odfacz przewod zasilajacy.
2. Zdejmij talerz oporowy.
3. Dokre¢ nakretki szesciokatne, zgodnie z wykazem z ponizszej tabeli, zzachowaniem dystansu 2 Nm.

2. Konfiguracja urzedzenia do uzytku z przektadka ochronng lub na-
ktadka.

3. Fabryczna konfiguracja urzedzenia 4. Konfiguracja urzedzenia do uzytku z przektadka ochronng lub na-

ktadka.
Model Rysunek Konfiguracja fabryczna
Sruba Nakretka szesciokatna
A B C D E A B C D E
550 1 - X X - - - - - - -
580 1 - X X - - - - - - -
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Model Rysunek
625 1
650 1
680 3

Rysunek

Konfiguracja fabryczna

- X X - -
- X X - -
- X - X X

550
580
625
650
680

AN N NN

Instrukcja naprawy

[o] JEYY

Niska moc i/lub niska predkos¢ bez Predkosc¢ nastawiona na niskie obroty

obciazenia.

Przeciek powietrza w regulatorze
predkosci.

Sruba
A B C D E
X X = =
X X X = =
X X X = =
X X X = =
X X X X X

Mozliwa przyczyna

Niskie ci$nienie powietrza

Zaslepka uktadu wydechowego nie
jest dobrze dopasowana (model DB).

Zapchany ttumik.

Zatkane swiatto wlotu powietrza.

Wewnetrzny przeciek powietrza w
obudowie silnika.

Zuzyte lub uszkodzone topatki.
Peknigta lub zniszczona obudowa.

Zuzyte lub uszkodzone tozysko wrze-
ciona.

Zabrudzona, uszkodzona lub pogieta
sprezyna zaworu, zawor lub gniazdo
zaworu.

Nieprawidtowa instalacja zaworu po-
wietrza.

Nakretka szesciokatna
B C D E

X X X X »
<X X X

Rozwigzanie

Nastaw regulator predkosci na zagdana
wartos¢.

Sprawdz doptyw powietrza (zgodnie
z instrukcja obstugi).

Upewnij sig, ze jedno z czterech ozna-
czen na zaslepce uktadu wydechowe-
go zostato spasowane z pojedynczym
oznaczeniem umieszczonym pod za-
slepka uktadu wydechowego.

Przeczys¢ lub wymien thumik.

Przeczys¢ lub wymier $wiatto wlotu
powietrza.

Sprawdz instalacje i wyosiowanie silni-
ka.

Sprawdz wyosiowanie O-ringu wlotu
powietrza wzgledem instalacji silniko-
wej.

Zamontuj kompletny zestaw nowych
topatek wraz z rotorem (Zestaw F).

Skontaktuj sie z autoryzowanym
punktem serwisowym firmy Mirka.

Wymien zuzyte lub uszkodzone tozy-
sko (Zestaw A).

Wszystkie zuzyte lub zniszczone czesci
nalezy zdemontowac, sprawdzic¢ i wy-
mienic.

Usun ztacze wlotu powietrza i zamon-
tuj ponownie zawdr powietrza (207),
utrzymujac trzpien zaworu (202) w
goérnym potozeniu.
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Objawy

Drgania/szarpanie.

Mozliwa przyczyna

Nieprawidtowy talerz oporowy.

Wykorzystanie dodatkowego materia-
tu Sciernego lub naktadki.

Uszkodzony talerz oporowy.

Zuzyte lub uszkodzone tozysko/tozy-
ska silnika.

Nadmierna sita ssania w uktadzie od-
ciggowym na ptaskiej powierzchni
moze powodowac drgania.

Niska predkos¢ silnika.

A Inne czynnosci serwisowe

Rozwiazanie

Korzystaj wytacznie z talerza oporowe-
go firmy Mirka 125 mm (5 cali), 150
mm (6 cali).

Korzystaj wytgcznie z przektadek i ma-
teriatéw $ciernych przeznaczonych do
uzytku z ta maszyna.

Wymien talerz oporowy. Korzystaj
wytacznie z talerza oporowego firmy
Mirka 125 mm (5 cali), 150 mm (6 cali).

Wymien zuzyte lub uszkodzone tozy-
ska.

Zmniejsz poziom sity ssania w uktadzie
odciggowym.

Zwieksz predkos¢ silnika za pomoca
regulatora przeptywu do maks. 6,2
bara.

Wszelkie czynnosci serwisowe nalezy zawsze zleca¢ przeszkolonym w tym zakresie specjalistom. Warunkiem zachowania
waznosci gwarancji oraz zapewnienia bezpieczenstwa i wtasciwego dziatania urzadzenia jest zlecanie wykonywania
wszelkich czynnosci serwisowych autoryzowanym punktom serwisowym firmy Mirka. Adres lokalnego autoryzowanego
punktu serwisowego firmy Mirka mozna uzyskac u dystrybutora sprzetu Mirka lub na stronie www.mirka.com
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Declaracao de conformidade

Mirka Ltd, 66850 Jeppo, Finlandia

vem por este meio declarar ser nossa Unica responsabilidade que os produtos Mirka® (listados na tabela ‘Dados técnicos’ para o modelo
em particular) a que se refere esta declaragao, estao em conformidade com as seguintes normas ou outros documentos normativos: EN
1SO 12100:2010, EN ISO 11148-8:2011, EN ISO 15744:2008 e EN 1SO 28927-3:2009. De acordo com a diretiva 2006/42/CE.

Produtos: Mirka” PROS 150 mm (6"), 125 mm (5")

Fabricante/Fornecedor
Mirka Ltd

% 66850 Jeppo, Finlandia
— Tel.: +358 20 760 2111
Jeppo, 12/08/21 MIRKA Fax: +358 20 760 2290

www.mirka.com

Tradugdo das instrugdes originais. Reservamo-nos o direito de fazer alterages neste manual sem aviso prévio.

Importante

Ler estas instrugdes de seguranca e de operagao atentamente antes de instalar, operar ou fazer a manutengao desta
ferramenta. Manter estas instru¢des num local seguro e acessivel. Ler e cumprir os regulamentos nacionais e locais.

Equipamento de protecao individual exigido

Leia o manual Utilize 6culos Utilize protecdo Utilize luvas Utilize mascara
do operador de seguranca auricular de seguranca facial
Simbolos
c E Em conformidade com as normas da UE relevantes
EH[ Em conformidade com os requisitos euroasiaticos
A Em conformidade com os requisitos sérvios
A 21
UK Em conformidade com as normas relevantes da GB

Cuidado: Possivel situagdo de risco que pode resultar em lesdes de pequena ou média gravidade e/ou em

f Adverténcia: Possivel situagdo de risco que pode resultar em morte ou lesdo grave e/ou em danos apropriedade.
danos a propriedade.

Leia e mantenha a conformidade com

- Regulamentagdes gerais sobre seguranca e satde no setor, Parte 1910, OSHA 2206, disponivel em: Superintendent of
Documents; Government Printing Office; Washington DC 20402

Mirka® PROS 150 mm (6"), 125 mm (5")
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. Cbdigo de seguranca para ferramentas pneumadticas portateis, ANSI B186.1, disponivel em: American National Standards
Institute, Inc.; 1430 Broadway; New York, New York 10018
+ Regulamentagdes estaduais e locais

A ADVERTENCIA

Ao usar essa ferramenta, sempre utilize a protecao individual de seguranga requerida em conformidade com as instru¢des
do fabricante e as normas locais/nacionais.

Nao utilize uma ferramenta elétrica caso esteja cansado ou sob a influéncia de drogas, alcool ou medicamentos.

Ler a Ficha de dados de seguranga dos materiais (MSDS) sobre a superficie de trabalho.

Utilize a ferramenta com extracdo de poeira. Uma unidade apropriada de extracdo de poeira reduz a poeira nociva.
Nao se estique. Deve manter sempre os pés bem pousados e equilibrados.

N&o usar roupas soltas nem joias. Manter os cabelas, roupas e luvas afastadas de pecas moéveis.

Roupas soltas, joias ou cabelos compridos podem ficar presos nas pegas moveis.

Se sentir algum desconforto fisico na méao ou no pulso, parar de trabalhar e procurar assisténcia médica.

Podem ocorrer lesdes nas maos, pulsos e bragos como resultado de tarefas ou movimentos repetitivos, assim como
exposicao excessiva a vibragoes.

Nao operar ferramentas elétricas em ambientes explosivos, como na presenca de liquidos, gases ou poeiras inflamaveis.
A ferramenta ndo estd totalmente isolada eletricamente. Antes de operar, deve controlar se a area de trabalho tem
eletricidade ligada, tubos de gas e outros.

A CUIDADO

- Evitar arranques acidentais.

. Deve remover a chave para troca das almofadas antes de ligar a ferramenta a alimentacéo de ar.
« Mantenha a area de trabalho limpa e bem iluminada.

. Deve sempre assegurar que a peca de trabalho a lixar esta bem fixa.

- Deve sempre desligar a alimentacdo de ar antes de trocar o abrasivo.

A Avisos adicionais de seguranca

Por favor leia todas as instrugdes antes de usar a ferramenta. Todos os operadores devem ter a devida formagdo completa
sobre o uso e seguranca desta ferramenta.

Toda a manutencao deve ser efetuada por pessoal com formacdo. Para manutencao, por favor contactar o centro de
assisténcia técnica autorizado da Mirka!

Usar sempre o equipamento de seguranca exigido (ver os avisos).

O operador deve estar numa posicdo segura, a segurar devidamente e com os pés bem pousados no solo.

Deve sempre assegurar que a peca de trabalho a lixar esta bem fixa.

Controlar regularmente o desgaste da ferramenta, mangueira, almofada de encosto e fixagdes.

Deve sempre assegurar a sua seguranga no trabalho; nunca carregar, guardar ou deixar a ferramenta sem supervisao
com a alimentacao de ar ligada.

O saco de recolha de poeiras da unidade aspiradora deve ser limpo ou substituido diariamente. As poeiras podem ser
altamente combustiveis. Limpar ou substituir o saco também assegura um desempenho otimizado.

Néo exceder a pressdo de ar maxima recomendada de 6,2 bar (90 psi).

Deve estar com atencéo para evitar emaranhar as pecas méveis da ferramenta nas roupas, gravatas, cabelo, trapos de
limpeza, etc.

Mantenha as méos longe do suporte giratério durante o uso.

Se a ferramenta parecer estar a funcionar anormalmente, retirar imediatamente de servico e contactar a assisténcia
técnica para reparagoes.

Deve sempre desligar a alimentacédo de ar antes de trocar o abrasivo. Assegurar que o abrasivo esta bem fixo e centrado
na almofada de encosto.

Dados técnicos
PROS 525NV 550CV/NV 580CV/NV 625CV/NV 650CV/NV 680CV/NV
Orbita 2,5mm 5mm 8mm 2,5mm 5mm 8mm
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PROS 525NV 550CV/NV 580CV/NV 625CV/NV 650CV/NV 680CV/NV
Tipo de aspirador Non Central Central Central Central Central
Tamanhodaalmo- #125mm 0125 mm 0125 mm 0150 mm 0150 mm 0150 mm
fada

Peso liquido do 0,89 kg 0,89kg 0,91kg 09kg 0,93 kg 0,95 kg
produto

Altura 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm
Comprimento 229 mm 229 mm 229 mm 229 mm 229mm 229 mm
Velocidade 12.000 rppm 12.000 rpm 12.000 rpm 12.000 rppm 12.000 rpm 12.000 rpm
Nivel de ruido QV: CV:76 dB(A) (V:78 dB(A) CV:75dB(A) CV:76 dB(A) CV:77 dB(A)
Nivel de ruido NV:75 dB(A) NV:75 dB(A) NV:77 dB(A) NV:75 dB(A) NV:76 dB(A) NV:74 dB(A)
Poténcia 270W 270W 20W 270W 270W 20W
Consumo de ar 485 Ipm 485 Ipm 485 Ipm 485 Ipm 485 Ipm 485 Ipm
Nivel de vibragoes 2,8 m/s? 2,4m/s2 3,8m/s? 23 m/s2 3,2m/s2 3,4m/s?

*

Incerteza de 0,8 m/s? 0,8 m/s? 0,9 m/s? 0,7 m/s? 0,8 m/s?2 0,8 m/s?
emissao de vi-

bragaoK*

PROS 550DB 580DB 625DB 650DB 680DB
Orbita 5mm 8mm 2,5mm Smm 8mm

Tipo de aspirador Self-generated Self: Self: d Self-generated Self-generated
Tamanhodaalmo- #125mm $125mm $150 mm 0150 mm 0150 mm
fada

Peso liquidodo  0,89kg 091kg 09kg 0,93 kg 0,95kg
produto

Altura 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm
Comprimento 229mm 229 mm 229 mm 229 mm 229 mm
Velocidade 12.000 rpm 12.000 rppm 12.000 rpm 12.000 rpm 12.000 rpm
Nivel de ruido 81,3 dB(A) 80,9 dB(A) 80,3 dB(A) 78,2dB(A) 79,7 dB(A)
Poténcia 200W 200W 200W 200W 200W
Consumo de ar 485 Ipm 485 Ipm 485 lpm 485 lpm 485 Ipm
Nivel de vibragdes 2,8 m/s? 3,5m/s2 2,3m/s? 3,0m/s? 2,5m/s?

*

Incerteza de 0,8m/s? 0,8 m/s? 0,7 m/s? 0,8 m/s? 0,7 m/s?
emissao de vi-

bragao K™

O teste do nivel de ruido é feito de acordo com a norma EN ISO 15744:2008 - Ferramenta de motor portatil nao elétrica
- Cédigo de medicao de ruido - Método técnico (grau 2).

O teste de vibragdes é feito de acordo com a norma ISO 28927-3 - Ferramenta de motor portétil ndo elétrica - Método
de teste para avaliacao de emissoes de vibragdes — Seccao 3: Polidor e lixadeiras rotativas, orbitais e orbitais aleatorias.

As especificagdes estdo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio. A série de modelo pode variar consoante o mercado.

* Os valores declarados na tabela tém origem em testes laboratoriais, em conformidade com os cédigos e normas in-
dicados, ndo sendo suficientes para uma avaliagdo de risco. Os valores medidos num local de trabalho especifico
podem ser mais altos do que os valores declarados. Os valores atuais de exposicdo e o valor do risco ou lesdes sofridas
por um individuo sdo Unicas a cada situagao e dependem do ambiente circundante, a forma como o individuo opera
amaquina, o material em particular em que esta a trabalhar, o design da estacao de trabalho, assim como os tempos
de exposicao e estado fisico do utilizador. A Mirka ndo aceita qualquer responsabilidade por consequéncias do uso
dos valores declarados, em vez dos valores atuais de exposi¢ao nas avaliagdes de risco.

* Sem saco e tubo de poeiras.
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Outras informacgdes sobre salide e seguranga ocupacionais podem ser obtidas nos sites a seguir:

https://osha.europa.eu/en (Europe) or http://www.osha.gov (USA)

Uso adequado da ferramenta

Esta lixadeira foi concebida para lixar todos os tipos de materiais, como metais, madeira, pedra, plastico e outros com um
abrasivo concebido especificamente para este fim. Nao deve usar esta lixadeira para qualquer outro fim exceto os
especificados, sem primeiro consultar um revendedor da Mirka. Usar apenas almofadas de encosto Mirka, que foram
concebidas para oferecer um desempenho otimizado com o vedante do travao. Nunca deve montar uma almofada de
encosto sem uma anilha espacadora. Outras almofadas de encosto podem reduzir o desempenho e aumentar as vibragoes.

Estacoes de trabalho

Aferramenta destina-se a ser operada como uma ferramenta portatil. Recomenda-se que a ferramenta seja sempre usada
sobre uma estrutura solida. Ela pode estar em qualquer posi¢do, mas antes do uso o operador deve estar em uma posi¢édo
segura com uma empunhadura e base firmes, e estar ciente de que a lixadeira pode desenvolver uma reagéo ao torque.
Consulte a se¢ao “Instrucdes de operacao”.

Instrucdes de operacao

Ao desembalar a ferramenta, certifique-se de que esteja intacta, completa e que nao tenha sido danificada durante o
transporte. Nunca use uma ferramenta danificada.

Para ligar a alimentagao de ar, abrir a tampa e ligar a alimentagéo de ar; fechar a tampa antes de operar a ferramenta.
Deve usar um ar lubrificado limpo, que ofereca uma pressao de ar medida na ferramenta de 6,2 bar (90 psi) com a
ferramenta a operar com a alavanca totalmente premida. Recomendamos usar um tubo de ar aprovado, com um
comprimento maximo de 10 mm (3/8") x 8 m (25 ft). A ferramenta deve ser ligada ao fornecimento de ar conforme ilustrado
na figura 1.

Néo ligar a ferramenta ao sistema de ar comprimido sem primeiro integrar uma valvula de corte facil de operar e com
acesso facil. Recomendamos fortemente usar um filtro, regulador e lubrificante de ar (FRL), conforme ilustrado na figura
1 para manter um fornecimento de ar limpo e lubrificado, na pressao correta para a ferramenta. Pode obter os dados
sobre este equipamento no fornecedor. A ferramenta deve ser lubrificada manualmente se este equipamento nao for
usado.

Para lubrificar a ferramenta manualmente, desligar o tubo de ar e colocar 2 a 3 gotas do 6leo, Wurth art. n°. 08930505 na
ligacao de ar da ferramenta. Ligar novamente a ferramenta a alimentacao de ar e operar lentamente durante alguns
segundos para o dleo circular. Se a ferramenta é usada com frequéncia, deve ser lubrificada diariamente.

A ferramenta deve ser lubrificada antes de ser guardada durante um periodo prolongado, ou se a ferramenta esta a
funcionar mais lentamente ou perde poténcia.

Recomendamos que a pressao de ar na ferramenta durante a operacao seja de 6,2 bar (90 psi). A ferramenta pode operar
a pressdes mais baixas, mas nunca superiores a 6,2 bar (90 psi).
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Filtro
Figura1 Valvula

Lubricante

Mangueira de ar para acoplar
aferramenta

Manutencao

Deve sempre desligar a alimentagéo de ar antes de iniciar a manutengao!
Usar apenas pecas sobressalentes originais da Mirka!

Substituicao do suporte de apoio

Insira a chave para troca de discos entre o suporte de apoio e a vedacao do freio para prender a porca do eixo.
Gire o suporte de apoio no sentido anti-horario para remové-lo.

Instale e aperte o novo suporte de apoio com arruelas.

Remova a chave para troca de discos.

HwWwnN =

Protetor de suporte

Os protetores de suporte da Mirka destinam-se a proteger o suporte de apoio contra desgaste e rasgamento quando se
lixa de forma agressiva e continua com produtos em tela. Esses protetores de suporte com custo acessivel, colocados
entre o suporte de apoio e o disco de lixamento, devem ser trocados regularmente. Os protetores de suporte prolongam
a vida util do suporte de apoio.

Substituicao da vedacao do freio

1. Remova o suporte de apoio como descrito anteriormente.
2. Puxe a vedacao do freio antiga para fora da sua ranhura.
3. Instale a nova vedacgao do freio na ranhura.
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4, Instale o suporte de apoio como descrito anteriormente.
5. Verifique o funcionamento da vedacéo do freio. O efeito da vedagédo do freio pode ser ajustado por meio de se
alterar o niUmero de arruelas entre o eixo e o suporte de apoio.

Como substituir o kit do silenciador

PROS NV/CV

- Abrir a tampa.

« Empurrar a taca do silenciador com firmeza para o lado para a remover e inserir uma chave de parafusos entre a taca
e a porca hexagonal; rodar a chave de parafusos para soltar a taga do alojamento.

« Fixar um silenciador novo no alojamento.

Reducao de vibracoes ao lixar com o protetor de suporte ou com
interface

O nivel de vibragdes pode aumentar a lixar com um protetor ou interface do suporte. A ferramenta Mirka tem uma fungao
para reduzir estas vibragoes. Para usar esta fungdo, efetuar os passos seguintes:

1. Desconecte o cabo de alimentagéo.
2. Remova o suporte de apoio.
3. Acrescente porcas hexagonais e parafusos conforme a tabela a seguir, aperte a 2 Nm.

1. Configuragdo da maquina tal como 2. Configuragdo da maquina para o uso com protetor de suporte ou
vem de fabrica. interface.

3. Configuragdo da maquina tal como 4. Configuragdo da maquina para o uso com protetor de suporte ou

vem de fabrica. interface.
Modelo Imagem Configuracao como vem de fabrica
Parafuso Porca hexagonal
A B D E A B C D E
550 1 - X X - - - - - - -
580 1 - X X - - - - - - -
625 1 - X X - - - - - - -
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Modelo Imagem
650 1
680 3
Modelo Imagem
550 2
580 2
625 2
650 2
680 4

Configuracao como vem de fabrica

- X X - -
- X - X X

Configuragao para protetor de disco/interface

Parafuso
A B C D E
X X - -
X X X - -
X X X - -
X X X - -
X X X X X

Guia de solucao de problemas

Sintoma

Poténcia baixa e/ou velocidade li-
vre.

Fuga de ar no controlo de velocida-
de.

Possivel causa

O controlo de velocidade estd definido
para velocidade baixa.

Pressédo de ar baixa.

O bujao do escape nao esta alinhado
(modelo DB).

Silenciador entupido.
Filtro da admisséo de ar ligado.

Fuga de ar interna no alojamento do
motor.

Pas gastas ou partidas.

Alojamento rachado ou danificado.
Rolamento do veio gasto ou partido.
Mola da vélvula, vélvula ou assento da

vélvula suja, partida ou dobrada.

Montagem incorreta da vélvula de ar.

Porca hexagonal
C D E

X X X X »
X X X X @
xX X X X

Solugao

Rodar o controlo de velocidade para
a velocidade desejada.

Verificar a alimentacéao de ar (de acor-
do com as instrugdes de operagao).

Verificar se uma das quatro marcas no
bujao do escape esta alinhada com a
Unica marca que esta por baixo do
bujao do escape.

Limpar ou substituir o silenciador.
Limpar ou substituir o filtro.

Verificar a montagem e alinhamento
do motor.

Verificar o alinhamento do anel de
borracha da admissao no conjunto do
motor.

Montar um conjunto completo de pas
e rotor novos (Kit F).

Por favor contactar o centro de as-
sisténcia técnica autorizado da Mirka.

Substituir o rolamento gasto ou parti-
do (Kit A).

Desmontar, inspecionar e substituir
pecas gastas ou danificadas.

Desmontar a ligagédo da admisséo de
ar e montar novamente a vélvula de
ar (207), com a haste da vélvula (202)
na posic¢ao superior.
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Sintoma Possivel causa Solucao
Vibragoes / operacao pesada. Almofada de encosto incorreta. Deve usar apenas almofadas de encos-
to Mirka de 125 mm (5"), 150 mm (6").

Adicdo de interface ou outro material. Usar apenas abrasivos e/ou interfaces
concebidos para a maquina.

Almofada de encosto danificada. Substituir a almofada. Deve usar ape-
nas almofadas de encosto Mirka de
125 mm (5"), 150 mm (6").

Rolamento(s) do motor gasto(s) ou Substituir os rolamentos gastos ou

partido(s). partidos.

Demasiado vacuo numa superficie Reduzir o vacuo na unidade de aspi-
plana pode aumentar as vibragoes. ragao de poeiras.

Velocidade do motor baixa. Aumentar a velocidade do motor no

regulador de fluxo, maximo 6,2 bar.

A Manutencao adicional

A manutencéo tem que ser feita por técnicos devidamente qualificados. Para que a garantia da ferramenta seja vélida e
para assegurar uma seguranga e funcionamento otimizados, é necessario efetuar a manutengéo num centro de assisténcia
técnica Mirka autorizado. Para obter a localizagdo do servico de assisténcia técnica Mirka autorizado local, por favor
contactar o Servico de clientes Mirka ou aceder a www.mirka.com.
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Declaratie de conformitate

Mirka Ltd, 66850 Jeppo, Finlanda

declaram pe propria raspundere ca produsele Mirka® (enumerate mai jos si vezi tabelul ,Date tehnice” pentru modelul corespunzator) la
care se refera prezenta declaratie sunt conforme cu urmatoarele standarde sau cu alte documente normative: EN ISO 12100:2010, EN ISO
11148-8:2011, EN ISO 15744:2008 & EN 1SO 28927-3:2009. in concordantd cu directiva 2006/42/CE.

Produse: Mirka® PROS 150 mm (6"), 125 mm (5")

Producator/Furnizor

Mirka Ltd
\% 66850 Jeppo, Finlanda
Tel. +358 20 760 2111
Jeppo, 12.08.21 MIRKk Fax +358 20 760 2290

www.mirka.com

Traducerea instructiunilor originale. Ne rezervam dreptul de a modifica fara preaviz manualul.

Important

Cititi cu atentie aceste instructiuni de sigurantd si operare inainte de instalarea, operarea sau intretinerea acestei scule.
Péstrati aceste instructiuni intr-un loc sigur si accesibil. Cititi si respectati reglementdrile nationale si locale.

Echipament personal de siguranta necesar

Cititi manualul Purtati ochelari Purtati sisteme Purtati mdnusi Purtati o masca
de utilizare de protectie de protectie de protectie de protectie
pentru urechi afetei
. .
Simboluri
C E Tn conformitate cu standardele UE relevante
EH[ Respecta cerintele de conformitate ale Eurasiei
AA Respecta cerintele de conformitate ale Serbiei
UK in conformitate cu regulamentele relevante ale Marii Britanii
cA

si/sau pagube materiale.

Atentie: Situatie potential periculoasa ce poate avea drept rezultat vatdmari corporale minore sau moderate
si/sau pagube materiale.

f Avertisment: Situatie potential periculoasd ce poate avea drept rezultat decesul sau vatamari corporale grave

Va rugam sa cititi si sa respectati

« Reglementarile generale de siguranta si sanatate in industrie, partea 1910, OSHA 2206, disponibile la: Superintendent
of Documents; Government Printing Office; Washington DC 20402

Mirka® PROS 150 mm (6"), 125 mm (5")
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« Cod de siguranta pentru scule pneumatice portabile, ANSI B186.1 disponibil la: American National Standards Institute,
Inc.; 1430 Broadway; New York, New York 10018
+ Reglementdrile nationale si locale

A AVERTISMENT

Purtatiintotdeauna echipamentul de protectie personaldin conformitate cu instructiunile producatorului si tandardele
locale/nationale atunci cand utilizati aceasta scula.

Nu utilizati o scula electrica daca sunteti obosit sau sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a medicamentelor.

Cititi Fisa cu datele de securitate a materialelor (FDSM) pentru suprafata de lucru.

Utilizati sculaimpreuna cu un sistem de aspirare a prafului. O unitate de aspirare a prafului adecvatd va diminua cantitatea
de praf periculos.

Nu va intindeti excesiv spre zone sau obiecte la care nu ajungeti. Mentineti-va intotdeauna echilibrul si sprijinul
corespunzator pe picioare.

Nu purtati haine largi sau bijuterii. Nu vd apropiati parul, hainele si manusile de componentele mobile.

Hainele largi, bijuteriile sau parul lung pot fi prinse in componentele mobile.

Daca resimtiti vreun disconfort fizic la nivelul mainii/incheieturii, incetati lucrul si solicitati asistentd medicald.

Ca urmare a lucrului, a miscarilor repetitive si a expunerii excesive la vibratii, se pot produce leziuni la nivelul mainii, al
incheieturii si al bratului.

Nu operati sculele electrice in atmosfere explozive, cum ar fi in prezenta lichidelor inflamabile, gazelor sau prafului.
Scula nu este izolat4 electric. Inainte de utilizare, verificati daci in zona de lucru exista piese sub tensiune, conducte de
gazetc.

A ATENTIE

« Preveniti pornirea accidentala.

. Indepartati cheia pentru discuri inainte de a conecta unealta la alimentarea cu aer.

+ Mentineti zona de lucru curata si bine iluminata.

« Asigurati-va intotdeauna cd piesa care trebuie slefuita este bine fixata.

- Inaintea de a inlocui materialul abraziv, deconectati intotdeauna alimentarea cu aer.

A Avertismente de siguranta suplimentare

Cititi toate instructiunile inainte de a folosi aceasta sculd. Toti operatorii trebuie sd fie complet instruiti cu privire la
utilizarea si siguranta acestei scule.

Toate operatiunile de intretinere trebuie efectuate de catre personal instruit. Pentru reparatii, contactati Mirka centrul
de service autorizat!

Purtati tot timpul echipament de protectie obligatoriu (a se vedea avertismentul).

Operatorul trebuie sa se afle intr-o pozitie sigura, sa stea ferm si sa iti tina bine picioarele pe podeaua solida.
Asigurati-va intotdeauna cd piesa care trebuie slefuita este bine fixata.

Verificati cu regularitate daca unealta, furtunul sau accesoriile prezinta uzuri.

Aveti grija sa nu va fie periclitata niciodata siguranta in timpul lucrului; nu cdrati, nu depozitati si nici nu lasati niciodata
unealta nesupravegheata cu alimentarea de aer conectata.

Sacul de colectare a prafului trebuie curatat sau inlocuit zilnic. Praful poate fi foarte inflamabil. Curdtarea sau inlocuirea
sacului garanteaza si performanta optima.

Nu depasiti presiunea maxima recomandata a aerului de 6,2 bar (90 psig).

Aveti grija sd evitati contactul dintre elementele mobile ale sculei si piese de imbracdminte, cravate, pdr, lavete de
curatat.

Pastrati mainile la distantd de discul rotativ in timpul utilizarii.

Daca unealta pare sa nu functioneze, scoateti-o imediat din functiune si solicitati repararea si intretinerea acesteia.
Tnaintea de a inlocui materialul abraziv, deconectati intotdeauna alimentarea cu aer. Aveti grija s3 atasati si sa centrati
intotdeauana corect materialul abraziv pe discul de sprijin.

184 Mirka® PROS 150 mm (6"), 125 mm (5")



Date tehnice
PROS 525NV 550CV/NV 580CV/NV 625CV/NV 650CV/NV 680CV/NV
Orbita 2,5mm 5mm 8mm 2,5mm 5mm 8mm
Tip de aspiratie Non Central Central Central Central Central
Dimensiune disc 0 125mm $125 mm 0125 mm 0150 mm 6150 mm 0150 mm
Greutatenetaa  0,89kg 0,89kg 0,91kg 0,9kg 0,93 kg 0,95kg
produsului
naltime 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm
Lungime 229 mm 229mm 229 mm 229 mm 229mm 229 mm
Turatie 12.000 rpm 12.000 rpm 12.000 rpm 12.000 rpm 12.000 rpm 12.000 rpm
Nivel de zgomot  (V: CV:76 dB(A) (V:78 dB(A) (V:75 dB(A) (V76 dB(A) CV:77 dB(A)
Nivel de zgomot  NV:75dB(A) NV:75 dB(A) NV:77 dB(A) NV:75 dB(A) NV:76 dB(A) NV:74 dB(A)
Putere 270W 270W 270W 270W 270W 270W
Consum de aer 485 Ipm 485 Ipm 485 Ipm 485 Ipm 485 Ipm 485 Ipm
Nivel de vibratii 2,8 m/s? 2,4m/s2 3,8m/s? 2,3 m/s2 3,2m/s2 3,4m/s?
Coeficient de 0,8 m/s2 0,8 m/s? 0,9m/s2 0,7 m/s? 0,8 m/s? 0,8 m/s2

variatie a emisiilor
de vibratii K*

PROS 550DB 580DB 625DB 650DB 680DB
Orbita 5mm 8mm 2,5mm 5mm 8mm
Tip de aspiratie  Selfg d Self- d Self- d Self- d Self-g d
Dimensiune disc  0125mm 0125 mm 0150 mm 0150 mm 0150 mm
Greutatenetaa  0,89kg 0,91kg 0,9kg 0,93 kg 0,95kg
produsului

naltime 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm
Lungime 229mm 229 mm 229mm 229 mm 229 mm
Turatie 12.000 rpm 12.000 rpm 12.000 rpm 12.000 rpm 12.000 rpm
Nivel de zgomot 81,3 dB(A) 80,9 dB(A) 80,3 dB(A) 78,2 dB(A) 79,7 dB(A)
Putere 200W 200W 200W 200W 200W
Consum de aer 485 Ipm 485 Ipm 485 [pm 485 Ipm 485 Ipm
Nivel de vibratii  2,8m/s 3,5m/s? 23m/s? 3,0m/s? 2,5m/s?
Coeficient de 0,8 m/s2 0,8 m/s2 0,7 m/s2 0,8 m/s2 0,7 m/s?

variatie a emisiilor
de vibratii K*

Testul de zgomot este efectuat in conformitate cu EN ISO 15744:2008 - Masini portabile manuale neelectrice - Cod de
masurare a zgomotului - Metoda tehnica (clasa de exactitate 2).

Testul de vibratii este efectuat in conformitate cu ISO 28927-3 - Masini portabile manuale cu motor - Metode de testare
pentru evaluarea emisiei de vibratii — Partea 3: Masini de lustruit si masini de slefuit rotative, orbitale si orbitale speciale.

Specificatiile pot fi schimbate fara notificare prealabila. Gama de modele poate varia in functie de piata.

* Valorile specificate in tabel provin din teste efectuate in laborator, in conformitate cu standardele si codurile declarate
si nu sunt suficiente pentru evaluarea riscurilor. Valorile masurate la un anumit loc de munca pot fi mai mari decat
cele declarate. Valorile efective ale expunerii si nivelul de risc sau de accidentare experimentate de un individ sunt
specifice pentru fiecare situatie si depind de mediul inconjurator, de modul in care persoana respectiva foloseste
masina, de materialul specific care e prelucrat, de configuratia statiei de lucru si de timpul de expunere, cat si de
conditia fizica a utilizatorului. Mirka nu isi asuma nicio responsabilitate pentru consecintele utilizarii valorilor declarate
in locul valorilor efective de expunere, pentru nicio evaluare individuala a riscurilor.

* Fara sac de praf sau furtun de aspirare a prafului.
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Mai multe informatii despre sandtate ocupationala si siguranta pot fi obtinute prin vizitarea urmatoarelor site-uri web:

https://osha europa eu/en(3a EBpona) sau http://www osha gov (USA)

Utilizarea corespunzatoare a sculei

Aceasta masina de slefuit este proiectata pentru slefuirea tuturor tipurilor de materiale, de exemplu metale, lemn, piatra,
materiale plastice etc. folosind hartie abraziva proiectata in acest scop. Nu utilizati aceasta masina de slefuit in alt scop
decat cel specificat, fard a va consulta cu distribuitorul Mirka. Utilizati doar discuri de sprijin Mirka concepute pentru
performanta optima impreuna cu garnitura de frana. Nu montati niciodata un disc de sprijin fara o saiba separatoare.
Alte discuri de sprijin pot reduce performanta si poate mari vibratiile.

Statii de lucru

Aceastd scula este proiectatd pentru a fi utilizata manual. Este recomandat sa utilizati intotdeauna scula stand pe o podea
solida. Scula poate fi utilizata in orice pozitie, dar, inainte de aceasta, operatorul trebuie sa fie intr-o pozitie sigura, cu
prizd bund, avand un echilibru stabil si cunoscand ca masina de slefuit poate dezvolta o reactie la cuplu. Consultati
sectiunea ,Instructiuni de operare”.

Instructiuni de operare

Cand despachetati scula, asigurati-va ca aceasta este intacta, completd si cd nu a fost deterioratd in timpultransportului.
Nu utilizati niciodatd o sculd deteriorata.
Pentru a atasa alimentarea cu aer, ridicati capacul si realizati conexiunea, apoi inchideti capacul inainte de a opera scula.
Utilizati o sursa de alimentare cu aer curata si lubrifiatd, care va furniza o presiune masurata a aerului la scula de 6,2 bar
(90 psig) atunci cand scula functioneaza cu maneta complet apdsata. Este recomandat sa utilizati un furtun de aer aprobat,
de 10 mm (3/8") x 8 m (25 ft) lungime maxima. Scula trebuie s fie conectata la sursa de alimentare cu aer ca in Figura 1.
Nu conectati scula la un sistem de alimentare cu aer comprimat féra a include un ventil de inchidere usor de accesat si
de operat. Este foarte recomandat sa se utilizeze un filtru de aer, regulator si lubrificator (FRL) ca in Figura 1, deoarece
acestea vor furniza aer curat, lubrifiat i la presiunea corecta catre sculd. Puteti obtine informatii despre echipamente de
la furnizorul dumneavoastra. Daca aceste echipamente nu sunt utilizate, atunci scula trebuie lubrifiatd manual.
Pentru a lubrifia manual scula, deconectati furtunul de aer si puneti 2 - 3 picéturi uleiul, Wurth cod art. 08930505, in
racordul de aer de pe sculd. Reconectati scula la alimentarea cu aer si ldsati-o sé functioneze la turatie redusa timp de
cateva secunde pentru a permite aerului s pund uleiul in miscare. Dacéd scula este utilizata frecvent, lubrifiati-o zilnic.
Lubrifiati scula inainte de depozitarea pe termen lung sau daca scula incetineste sau pierde din putere.
Este recomandat ca presiunea aerului la nivelul sculei sa fie de 6,2 bar (90 psi (1)) cat timp aceasta este in functiune. Scula
poate functiona la presiuni mai mici, dar niciodata mai mari de 6,2 bar (90 psi ().

Filtru

Figura 1 Regulator

Lubrificator

Furtun de aer catre scula
pneumatica
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intretinerea

Decuplati intotdeauna alimentarea cu aer inainte de lucrdrile de intretinere!
Utilizati numai Mirka piese de schimb originale!

inlocuirea discului de sprijin

Introduceti cheia pentru discuri intre discul de sprijin si garnitura de frand, pentru a sustine piulita axului.
Rotiti discul de sprijin in sens antiorar pentru a-l demonta.

Montati si strangeti noul disc de sprijin cu saibe.

Indepértati cheia pentru discuri.

ol

Protectie de disc

Protectia de disc Mirka este conceputa pentru a proteja discul de sprijin impotriva uzurii, atunci cand slefuiti energic si
continuu cu produse din plasa. Aceste protectii de disc eficiente, plasate intre discul de sprijin si discul de slefuire, ar
trebui schimbate regulat. Protectiile de disc prelungesc durata de viatd a discului de sprijin.

inlocuirea garniturii de frana

Demontati discul de sprijin conform indicatiilor de mai sus.

Scoateti vechea garnitura de frana din canalul ei.

Montati noua garnitura de frana in canal.

Montati discul de sprijin conform indicatiilor de mai sus.

Verificati functionarea garniturii de frana. Efectul garniturii de frana poate fi reglat prin modificarea numarului de
saibe dintre ax si discul de sprijin.

W=

Inlocuirea kitului amortizor

PROS NV/CV

« Ridicati capacul.

- Demontati cupa amortizorului de zgomot prin impingerea fermd a acesteia in lateral si introducerea unei surubelnite
ntre cupa si piulita hexagonald, apoi rasuciti surubelnita pentru a elibera cupa din carcasa.

« Montati un nou amortizor de zgomot in carcasa.

Reducerea vibratiilor in timpul slefuirii cu protectia de disc sau
interfata

Nivelul de vibratii poate creste la slefuirea cu protectia de disc sau interfata. Scula dvs. Mirka are o functie pentru reducerea
acestei vibratii. Pentru utilizarea acestei functii, urmati acesti pasi:

1. Deconectati cablul de alimentare.
2. Demontati discul de sprijin
3. Adaugati piulite hexagonale si suruburi conform tabelului de mai jos; strangeti-le la 2 Nm.
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2. Configuratie masina pentru utilizarea cu protectie de disc sau
interfata.

3. Configuratie initiala a masinii. 4. Configuratie masina pentru utilizarea cu protectie de disc sau
interfatd.
Imagine Configuratie initiala
Surub Piulita hexagonala
A B C D E A B C D E
550 1 - X X - - - - - - -
580 1 - X X - - - - - - -
625 1 - X X - - - - - - -
650 1 - X X - - - - - - -
680 3 - X - X X - - - - -
Imagine
Surub Piulita hexagonala
A B D E A B C D E
550 2 X X X - - X X X - -
580 2 X X X - - X X X - -
625 2 X X X - - X X X - -
650 2 X X X - - X X X - -
680 4 X X X X X - - - - -
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Ghid de depanare

Simptom

Putere redusa si/sau viteza libera
scazuta.

Pierdere de aer la controlul vitezei.

Vibratii / functionare neuniforma.

A Alte reparatii

Controlul vitezei este setat la viteza
redusd.
Presiune scdzutd a aerului.

Dop de evacuare nealiniat (modelul
DB).

Amortizor de zgomot infundat.
Filtru de aer de admisie colmatat.
Pierdere de aer intern in carcasa
motorului.

Vane uzate sau deteriorate.
Carcasa fisurata sau deteriorata.
Rulment ax uzat sau deteriorat.
Arc de supapa, scaun sau supapa

murdara, ruptd sau indoita.

Asamblare incorecta a supapei de aer.

Disc de sprijin incorect.

Adaugare de interfatd sau alt material.

Disc de sprijin deteriorat.

Rulmenti motor uzati sau deteriorati.

Prea mult vid pe o suprafata plana
poate spori vibratiile.

Turatie redusd a motorului.

Solutie

Setati controlul vitezei la nivelul dorit.

Verificati alimentarea cu aer (conform
instructiunilor de operare).

Verificati ca unul dintre cele patru
semne de pe dopul de evacuare sa fie
aliniat cu semnul care se afla

sub dopul de evacuare.

Curatati sau inlocuiti amortizorul de
zgomot.

Curatati sau inlocuiti filtrul.
Verificati asamblarea si alinierea
motorului.

Verificati alinierea garniturii inelare a
admisiei de aer pe ansamblul motor.

Instalati un set complet de vane noi si
un rotor (Kit F).

Contactati centrul de service autorizat
al Mirka.

Tnlocuiti rulmentii uzati sau deteriorati
(Kit A).

Dezasamblati, inspectati si inlocuiti
componentele uzate sau deteriorate.

Demontatiracordul de aer de admisie
si reasamblati supapa de aer (207) cu
tija de supapa (202) in pozitia sa
superioara.

Utilizati doar discurile de sprijin Mirka
de 125 mm (5"), 150 mm (6").

Utilizati numai material abraziv si/sau
de interfata proiectate pentru aparat.

Tnlocuiti discul. Utilizati doar discurile
de sprijin Mirka de 125 mm (5"), 150
mm (6").

Tnlocuiti rulmentii uzati sau deteriorati.
Reduceti vidul unitatii de aspirare a
aerului.

Mariti turatia motorului cu regulatorul
de debit, max. 6,2 bar.

Lucrarile de reparatii trebuie executate intotdeauna de catre personal instruit. Pentru a mentine valabilitatea garantiei

sculei si pentru o siguranta si functionare optima a acesteia, lucrarile de reparatii trebuie executate de catre un centru de

service autorizat Mirka. Pentru a localiza centrul local de service autorizat Mirka, contactati serviciul clienti Mirka sau
distribuitorul Mirka sau vizitati www.mirka.com.
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neKnapauMﬂ cooTBeTCTBMA

Komnauusa Mirka Ltd, 66850, I (Jeppo), ® ana

OTBETCTBEHHO 3aABMAET, YTO NepeyYncneHHaa HxKe npoaykumna Mirka® (CM. Ta6J1I/IL[y TEXHUYECKNX XapaKTepucTuk ana KaN(}ZlOVI Moﬂeﬂlll)
COOTBETCTBYET TPeHOBaHNAM CleAyIOLLMX CTaHAAPTOB U MHbIX HOPMATUBHbIX AoKymeHTOoB: EN ISO 12100:2010, EN ISO 11148-8:2011, EN
1SO 15744:2008 v EN 1SO 28927-3:2009. CornacHo gupektuse 2006/42/EC.

Mpopykums: Mirka® PROS 150 mm (6"), 125 mm (5")

MpoussoauTens / no-
CTaBWUK

komnaHusa Mirka Ltd
% 66850 Menno (Jeppo)
OuHnaHans
Ten.:+35820760 2111
Wenno, 12.08.21 MIRKk Dakc: +358 20 760 2290
www.mirka.com

FlepeBon OpPUTrMHAaNbHOro fOKYMEeHTa. npOVI3BO,CLVITeJ'Ib ocTaBnAeT 3a cobon NpaBo BHOCUTb U3MEHEHWA B COAepKaHne
AAHHOro pykoBoAcCTBa 6e3 npeaBapuUTenbHOro ysefoMneHus.

BaxHo!

Mepepn Hayanom NobbIX PabOT, CBA3AHHDIX C SKCMTyaTaLyen N TEXHNYECKM 06CyKMBaHNEM U3Aenns, HEO6XOANMO
BHIMATENbHO 03HAKOMUTBCA C HACTOALLMM PYKOBOLACTBOM. PyKOBOACTBO AOMKHO XPaHWUTLCA B HAAEXKHOM U NIETKOAOCTYMHOM
mecre. [Mpu paboTe ¢ n3genvem HeobxoaMMOo coboaaTh TPe60BaHNSA COOTBETCTBYIOLMX FOCYAAPCTBEHHbIX U PEFMOHANbHBIX
HOPMATUBHbIX JOKYMEHTOB.

Heo6xopumbie cpeacTBa MHAMBUAYaNbHOWN 3aLWMNTbI

O3HakoMUTbCA Wcnonb3oBaTb Wcnonb3oBatb Wcnonb3oBatb Wcnonb3oBatb
C pyKOBOACTBOM 3aLUUTHBIE OYKM cpeAacTBa 3aluUThbl paboune pecnupatop
no sKkcnnyataummn opraHoB cyxa pyKasuLbl

c E CooTBeTCTBYeT TPe6OBaHNAM NMPUMEHNMBIX CTaHAapToB EC

EH[ COOTBeTCTByeT TpeGOBaHVIﬂM TeXHUYeCKNX pernameHToB EBpaSVIPICKOI’O SKOHOMMYECKOoro cotsa

A CooTBeTcTBYeT TPE6OBaHNAM TEXHUYECKNX pernameHTos Cepbun
A 21
U K COOTBeTCTByeT TpeGOBaHVIﬂM NPUMEHNMbIX HOPMATUBHbIX JOKYMEHTOB Be]'IVIKOGpVITaHI/II/I

M 3HAYNTENIbHOrO MaTepuasnbHOro ymep6a.

OCTOPO)KHO! MoTeHUManbHO onacHas CUTyaumAa, morylias ctaTb NPUYMNHOW TPaBMbl CPeAHEN TAXKECTU NN
NEerkown, a Takke CpefiHero UM He3HaunTeIbHOro MaTepuanbHoOro yLuep6a.

f BHumaHue! [oTeHUManbHO onacHasa cMTyaLma, MOTyLLas CTaTb MPUYNHON SIETasIbHOT O CXOA, TAXKENOW TPaBMbl
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HOpMaTI/IBHail AOKYyMeHTauuA

General Industry Safety & Health Regulations (O6wme npaBuna TexHVKN 6€30MacHOCTY 1 OXpaHbl TPyAa B
npombiwneHHocTr), part 1910, OSHA 2206. M3patens: Superintendent of Documents; Government Printing Office;
Washington DC 20402.

Safety Code for Portable Air Tools (MpaBwina TexHMKM 6e3onacHOCTY Npu paboTe ¢ NOPTaTUBHBIM MHEBMATUYECKUM
nHcTpymeHTom), ANSI B186.1. Uspatenb: American National Standards Institute, Inc.; 1430 Broadway; New York, New
York 10018.

DepepanbHble 1 pPeroHanbHble HOPMATUBHbIE aKTbl.

A BHUMAHMUE!

B npouecce paboTbl HEOGXOANMO NOCTOSAHHO MCMOJb30BaTb CPEACTBA MHANBUAYANbHO 3aLUMTbI, NepeUnCciIeHHble B
PYKOBOACTBE MO 3KCMyaTaLuy UHCTPYMEHTA, a TakKe B COOTBETCTBYIOLMX HOPMATUBHBIX [JOKYMEHTaXx.

3anpetyaetca paboTaTb C MHCTPYMEHTOM B YTOMIIEHHOM COCTOSIHUW, @ TaKKe MOJ BO3Ae/CTBMEM allKOrofIbHOTo
OMbSAHEHMS, HAPKOTUYECKNX CPEACTB 1 IEKaPCTB, OKa3blBaOWMX BAVSHME Ha 3PEHIMe, PeaKLMI0 U KOOpAUHALIO.
Mepen Hauanom paboTbl HEO6XOAMMO 03HAKOMUTBLCA C MacnopTaMu 6e30MacHOCTM 06pabaTbiBaeMbIX MaTEPUANOB.
[laHHbI MHCTPYMEHT JOMI)KEH UCMOMb30BaTbCA COBMECTHO C CUCTEMOIA NbineyaaneHus. icnonb3oBaHme Hagnexatyei
CUCTeMbI NblNeyaaneHns No3BoNAeT CHU3NTb KONMYECTBO BPEAHON Mblv B 30HE paboT.

B npouecce paboTbl C MHCTPYMEHTOM 3aMnpeLaeTcs BbITArnBaTbcs. Heo6xoamMmo TBEpAO CTOATb Ha HOTax U COXPaHATbL
paBHoBecue.

3anpelyaetca paboTaTb B CBO6OAHON HeobNEratoLen OfAeXAe, a TakKe NPU HAIMUYKMN Ha Tene Kaknx-1mbo yKpaLeHuin.
B npouecce paboTbl He cieAyeT AonycKaTb NonagaHus BONOC, YacTel ofexabl U pyKaBuL, B 30HY IBUXKYLLMXCA YacTei
MNHCTPYMeHTa.

YacTu HeobneraroLLen Ofexabl, yKPaLLEHVs 1 [AIMHHbIE BOIOCHI MOTYT 3aLieNUTbCA 33 ABVXKYLUMECS YAaCTU MHCTPYMEHTA.
B cnyyae nosBneHms Kakvx-mbo HENPUATHBIX OLLYLLEHNI B KUCTAX 1 3aMACTbAX HEO6XOANMO OCTaHOBUTb PaboTy 1
06paTUTbCA 33 MeAULIMHCKOW NMOMOLLbIO.

MHorokpaTHble 0fJHoO6pa3Hble ABVKEHNA N YUpe3MEPHO MHTEHCVBHAA BUOPALA MOTYT CTaTb MPUYMHON 3aboneBaHNi
KUCTel pyK, 3ansacTuil U Npeanieymii.

3anpetyaetca paboTaTb C MHCTPYMEHTOM BO B3PbIBOOMACHOM aTMOChepe, Hanpumep, B MPUCYTCTBUN
NIErKOBOCMIAMEHSIOLMXCA Fa30B, NMbIAN W KUAKOCTEN.

B KOHCTPYKLUM YCTPOCTBA HE NPeAyCcMOTPeHa 3neKTpuueckas usonauus. NMeped Hayanom pabot Heo6xoanMo
YAOCTOBEPUTLCS, UTO B 30HE PABGOT OTCYTCTBYIOT SNEKTPUYECKE MPOBOAA NOJ HaNPAXXeHNEM, ra3oBble TPYOb! 1 T.N.

A OCTOPOXHO!

Heo6x041MO0 UCKIOUMTb CAMOMPOU3BOSIbHBIN 3aMyCK UHCTPYMEHTA.

Mepen NOAKNIOUYEHNEM NHCTPYMEHTA K MCTOUHMKY CKaToOro BO3AyXa He06X0AMMO YAanuUTb KTy NMOAOLLBbI.
MecTo npoBegeHusi PaboT JOMKHO 6bITb UMCTBIM 1 XOPOLLO OCBELLEHHBIM.

O6pabaTbiBaemasn AeTanb JOMKHA ObiTb HAAEKHO 3aKpenneHa.

MNepeg 3ameHoi abpa3mMBHOIO MaTeprana HeO6XOAUMO OTKIIOUNTL UHCTPYMEHT OT UCTOUHMKA CKATOro BO3AyXa.

A JononHuTtenbHble NpaBusia TEXHUKN 6e3onacHocTM

Mepen Hauanom MCMOMb30BaHNA NHCTPYMEHTa HEOOXOAMMO TLIATENbHO U3yUnTb JaHHOE PYKOBOACTBO. Bee nuua,
paboTatoLyme C MHCTPYMEHTOM, AOSIKHbI MPOWTN MOJHBIN KypC 0ByueHrs NpaBuabHOMY 1 6e30omacHoOMy obpaLueHuto
C HUM.

Jio6ble paboTbl, CBA3aHHbIE C TEXHUYECKIM OBCITY K BaHVIEM UHCTPYMEHTa, J0/KHbI BbINMOMHATLCA KBaNUGULIMPOBAHHbBIM
nepcoHanom. [pn BO3HNKHOBEHNI HEOOGXOANMOCTY B TEXHUUYECKOM OBCTYKMBAHN MHCTPYMEHTa CliefyeT 0bpaTutbea
B YMOJIHOMOYEHHbIV CEPBUCHDI LIeHTPp KomnaHumu Mirka.

B TeueHue Bcero BpemeHu paboTbl C MIHCTPYMEHTOM HEOBXOAMMO MCMONb30BaTb HaJJlexallme CPeACTBa HABUAYaNbHON
3aLuThbl (CM. COOTBETCTBYIOWMIA pa3aen).

OnepaTop OMKeH COXPaHATb YCTONUMBOE NMOOXKEHWE, HAAEXKHO yAePKMBaTb MHCTPYMEHT U HafIeXKHO CTOATb Ha Horax
Ha TBEPAOM Nony.

Ob6pabaTbiBaeMas fieTanb A0MKHa 6bITb HaleXKHO 3aKpenseHa.

Heobxoaumo perynsapHo NpoBepATb NHCTPYMEHT, AVNCK-MIOAOLIBY, WAHT 1 GUTVHTN Ha NPeAMET N3HOoCa.
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Haxopscb Ha paGouem MecTe, HEOBXOAMMO NOCTOAHHO CIIEANTD 3a COBIOAEHNEM NPaBUN TEXHWKI 6E30MACHOCTU.
KaTeropuuecky 3anpeLyaeTcs XpaHuTb UHCTPYMEHT 1 OCTaBASATb ero 6e3 NprucMoTpa 6e3 OTKIOYEHIS OT UCTOUYHMKA
BO3AyXa.

MelLUoK-MbinecbopHUK MbINecoca AOMKEH ONOPOXKHATLCA UMM 3aMEHATLCA eXe[HEBHO. Mbib MOXKET 6biTb
NerkoBocnaameHsioLLencs. MoMMMO NPOYEero, ONOPOXKHEHNE 1 3aMeHa MeLLKa-NblNec6opHMKa Heo6X0AMMa ANA
obecrneyeHna MakcMManbHOM NPOVN3BOANTENBHOCTU YCTPONCTBA.

[laBneHvie NoAaBaeMoro Bo3yxa He JOMKHO NpeBbILaTh MakCUManbHOe pekomeHayemoe 3HadeHue 6,2 6ap (90
bYHTOB/KB. fjl0iiM 1136.).

B npouecce paboTbl HEOGXOAMMO CIEANTD 3a TEM, UTOGbI ABMXKYLYMECS YACTU UHCTPYMEHTA HE 3aLienninch 3a OfeXAaY,
LUHYPKM, BOMIOCHI, BETOLWLb U T.M.

B npouecce paboTbl HEOGXOAMMO AepPKaTb PYKM Ha AOCTATOYHOM YAANeHUM OT BPaLLatoLErocs AncKa.

B cnyyae o6HapyXeHWs MPU3HAKOB HEVNCMPABHOCTY UHCTPYMEHTa HEOBXOAMMO HEMEANEHHO OCTAHOBUTL PaboTy 1
OTNPaBUTb UHCTPYMEHT B PEMOHTHYIO MAacTEPCKY!O.

Mepen 3ameHoN abpasmMBHOroO MaTeprana HEOBXOAUMO OTKIIIOUUTb MHCTPYMEHT OT MCTOYHMKA CKaToro Bo3gyxa. Mpun
3TOM HEOBXOAUMO 06PaTUTb 0COG0E BHUMaHWE Ha NPaBUNbHOE 3aKpensieHne abpasrnBHOro MaTepuana v ero
LIEHTPUPOBAHNE OTHOCUTENBHO AVCKA-MOAOLLBbI.

TexHnuyeckmne xa PaKTepuNCTNKn

PROS 525NV 550CV/NV 580CV/NV 625CV/NV 650CV/NV 680CV/NV
Op6uTa, Mm (Atoir- 2,5mm 5mm 8mm 2,5mm 5mm 8mm
Mbl)

Mbineypanewne  Non Central Central Central Central Central
Avametp nogo-  §125 0125 0125 0150 0150 0150
WBbI, MM

Macca 6e3 ynakos- 0,89 0,89 0,91 09 0,93 0,95

Ku, Kr (pyHTbI)

BbicoTa, Mm 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm
AnvHa, mm 229 mm 229 mm 229 mm 229 mm 229 mm 229 mm
CkopocTb,06./MuH 12000 06./MUH 12000 06./MuH 12000 06./MuH 12000 06./MuH 12000 06./MuH 12000 06./MuH
3BykoBoe faBne- (V: (V76 dB(A) (V:78 dB(A) CV:75 dB(A) (V76 dB(A) (V77 dB(A)
Hue, ab (A)

3BykoBoe pgaBne- NV:75dB(A) NV:75 dB(A) NV:77 dB(A) NV:75 dB(A) NV:76 dB(A) NV:74 dB(A)
Hue, ab (A)

MouwHocTb, BT 270 270 270 270 270 270
Pacxop Bo3pyxa, 485Ipm 485 lpm 485 lpm 485 Ipm 485 lpm 485 lpm
n/muH

Bu6poyckopeHue, 2,8m/s2 2,4m/s2 3,8 m/s? 2,3 m/s? 3,2m/s2 3,4m/s2
m/c**

MorpewHoctb us- 0,8 m/s2 0,8 m/s? 0,9m/s2 0,7 m/s2 0,8 m/s? 0,8 m/s2
MepeHnA Bn6po-

yckopenua K, m/c2

PROS 550DB 580DB 625DB 650DB 680DB
Op6uTta, Mm (Atoir- 5mm 8mm 2,5mm 5mm 8mm

Mbl)

n yA Self-g d Self- d Self- | Self-g d Self-g |
Awnametp nogo- 0125 0125 0150 0150 0150

WBbl, MM

Macca 6e3 ynakos- 0,89 0,91 0,9 0,93 0,95

Ku, Kr (pyHTbI)

BbicoTta, Mm 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm
AnvHa, Mm 229 mm 229 mm 229 mm 229 mm 229mm
CkopocTb, 06./MyH 12000 06./MUH 12000 06./MuH 12000 06./MuH 12000 06./MuH 12000 06./MuH
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PROS 550DB 580DB 625DB 650DB 680DB
3ByKkoBoe faBne- 81,3 dB(A) 80,9 dB(A) 80,3 dB(A) 78,2 dB(A) 79,7 dB(A)
Hue, ab (A)

MouwHocTtb, Bt 200 200 200 200 200
Pacxop Bosayxa, 485Ipm 485 Ipm 485 lpm 485 lpm 485 Ipm
n/MmuH

Bu6poyckopeHue, 2,8m/s? 3,5m/s? 2,3 m/s? 3,0m/s? 2,5m/s?
m/c*

MorpewHocTb n3- 0,8 m/s? 0,8 m/s2 0,7 m/s2 0,8m/s? 0,7 m/s?

MepeHuns Bu6po-
yckopeHnna K, m/c2

OnpepeneHyie ypoBHs LyMa MPOBOANIOCh COrNacHo TpeboBaHuAM cTaHaapTa EN ISO 15744:2008 Hand-held non-electric
power tools. Noise measurement code. Engineering method (grade 2) (<Py4Ho HeaneKTpuUYeCcKknin MexaHN3MPOBaHHbIN
VHCTPYMeHT. [paBuna nsmepeHmns ypoBHs Wyma. TexHnueckas MeToaumKa (Knacc 2)»).

Onpepenexune ypoBHs BUbpaLmy NPoBOAMIOCh CornacHo ctaHaapTy I1SO 28927-3 Hand-held portable power tools. Test
method for evaluation of vibration emission. Part 3: Polishers and rotary, orbital and random orbital sanders. («PyuHoi1
NOPTaTUBHbIN MEXaHV31POBaHHbIV UHCTPYMEHT. MeToga NcnbiTaHUsA AN1A OLEeHKN co3aBaeMoli BUGpaLumu. Yactb 3.
lMonupoBanbHble MaLLVHbI, @ TAKXKE POTOPHbIE, OPBUTANbHBIE U SKCLEEHTPHKOBbIE OPOUTAsIbHbIE WM(OBANbHBIE MALUVHDI).

TexHnyeckune XapaKTepucTukm moryTt ObITb 3MEHEHDI 63 npeaBapuTeNnbHOro yBeaoMeHnA. FlepeueHb npeanaraembix
MoZenein MoXeT MeHATLCA B 3aBUCUMOCTY OT pervoHa.

* YKasaHHble B Tabnmue 3HaueHnn nony4eHbl B Xxoae na60paToprlx VCNbITaHUI, NPOBEfEHHbIX B COOTBETCTBUN C
TpeGOBaHVIFlMVI YKa3aHHbIX CTaHAAPTOB, U ABMAIOTCA He4OCTAaTOYHbIMW ANA OLE€HKN PUCKOB. Pe3yanaTb| msmepeHmﬁ
Ha pa6oq|/|x MeCTax MoryT npeBblllaTb flaHHbIE 3HaHeHI/IFI.(DaKTI/IHeCKI/IEypOBHI/I BO3AENCTBYA N d)aKTI/NeCKaFl OnacHoCTb
ANA 300pO0BbA ONepatopa ABAATCA YHUKaNbHbIMU ANA Ka[omn KOHKpeTHOMN CATYaL KN 1 3aBUCAT OT OKpYyXatoLwmx
yCI'IOBI/IVI, mMeToaoB paGOTbI, NCNoNb3yembiX MaTepuanos, ocobeHHoCTel pa6oqero MeCTa, a TakXKe OT MPOAOIKNTENb-
HOCTN pa6OTbI n d)I/I3I/IHeCKOI'O CcoCTOoAHUA onepaTopa. KomnaHua Mirka He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 33 UCMONb30BaHNE
3aABNIEHHbIX 3HaYEHWNI BMECTO d)aKTVIHeCKI/I MMerLWmnXca Npu oueHKe BO3MOKHbIX PUCKOB ANA 30Pp0BbA onepatopa.

bes MeLIJKa-I'IbIﬂeC60pHVIKa W wnaHra otsofa nbiin.

[lononHuTenbHble CBEAEHNA O NPOM3BOACTBEHHON MMIMEHE U TEXHIKe 6e30MacHOCTV MOTYT ObITb MONYYEHbI Ha CIEYIOLLMX
Be6-caiTax:

https://osha.europa.eu/en (Espona), http://www.osha.gov (CLLIA).

HasHaueHvne n 0OCHOBHble CBeAeHUNA

[NaHHas wnndosanbHas MalwHa NpegHasHadeHa ans WwindosBaHMa MaTepranos BCeX TUMOB: MeTansoB, APEBECUHbI,
KaMHS1, M1acTmMace v T.4., C UCMoJib30BaHNEM NPeAHa3HAYeHHbIX A/1A 3TOro abpasnBHbIX MaTEpPMaoB. 3anpeLwaercs
1CMoMb30BaTh WANGOBANbHYIO MALUMHY B IO6bIX UHBIX LieNisix 6€3 cornacoBaHuns ¢ aunepom komnaxum Mirka. Heobxoanmo
MCMONb30BaTh UCKIOUNTENBHO ANCKM-NofoWBbI Mirka, npeaHasHauyeHHbIe 418 ONTUMANbHOM PaboTbl € yNIOTHEHEM
TopMmo3a. KaTeropnuecku 3anpeLaetcs ycTaHaBnvMBaTb AUCK-MOZOLWBY 6€3 pacrnopHom Wwamnbbl. Micronb3oBaHme nHbIX
MOAOLLB MOXET CTaTb MPUUNHON CHXKEHUA MPOU3BOAUTENBHOCTY U YCUNEHUS BUBpaLum.

Pa6ouee mecTto

[laHHbI UIHCTPYMEHT ABNAETCA PyyHbIM. HacToATeNbHO pekomeHAyeTCA paboTaTb C MHCTPYMEHTOM, CTOS Ha TBEPAOM
nony. B npouecce paboTbl NONOXKEHNE MHCTPYMEHTa MOXeT GbiTb fiobbiM. OBHAKO Nepef Hauanom Kaxxaoi onepaumm
Heo6X0AVMMO NpuAATb Tey YCTONUMBOE NONoXKeHe, [py 3TOM CieAyeT HafeXHO YAePKNBaTb MHCTPYMEHT 1 TBEPAO
CTOATb Ha Horax. Heo6X0AMMO yuunTbIBaTb BO3MOXHOCTb OTAAUM OT UHCTPYMeHTa. CM. pasaen «JKcnnyataums».

dKcnnyaTtaymsa

Mpwu pacnakoBke n3fenya He06XoANMO YAOCTOBEPUTLCA B OTCYTCTBUM NOBPEXAEHWUIA, B T.4. MOTYLUMX BO3HVKHYTb NpU
TPaHCMOPTVPOBKE, a TaKXKe MPOBEPUTH MOJTHOTY KOMMJIEKTa NMOCTaBKU. KaTeropuyecku 3anpellaeTca paboTatb ¢
HeNCnpaBHbIM MHCTPYMEHTOM.
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[InA NoAKNIoUeHNA MHCTPYMEHTa K UCTOUHVIKY BO3/yXa Nepes Hauanom paboTbl HEO6XOAMMO NOAHATb KPbILIKY,
NPUCOeAVHNTL BO3AYLLHbIN LWAHT 1 3aKPbITb KPbILLKY. Ha IHCTPYMEHT ceyeT noAaBaTh YMCTbIN BO3AYX C AobaBneHnem
Macna oT UCTOYHUKA, 0becneurBaroLLEero M3sMepeHHoe Ha MHCTPYMeHTe AaBieHune, paBHoe 6,2 6ap (90 ¢yHTOB/KB. ArONM)
npu paboTe NHCTPYMEHTa B YC/IOBUAX OMYLLEHHOTO B KPallHee HXKHee NoJoXeHne JpoccenbHOro pbivara. Moaauy
BO3/yxa PeKOMEeH/yeTCs OCYLIeCTBAATD MO WAHTY yTBEPXKAEHHON KOHCTPYKLUMK ArnameTpom 10 mm (3/8 aroima) n anvHom
He 6onee 8 M (25 dyTOB). PekoMeHyeMas cxema NMOAKIIOUEHNA NHCTPYMEHTa K ICTOYHUKY BO3[yxa NpefcTaBneHa Ha
puc. 1.

Ha Tpy6onpoBoge noaaun cxaToro Bo3pyxa K MHCTPYMEHTY AOSIKeH ObITb NPeayCcMOTPeH NerkoaoCTyMHbIN 1 NPOCTON
B 3KCMJyaTaLum OTCeYHOW KnanaH. HacToATenbHO peKoMeHAyeTCs pacrnonoXunTb BO3AYLHbIN GUAbTP, PEryInpoBOYHbIN
KnanaH 1 CMa3oyHoe YCTPOICTBO B MOC/Ie0BATENbHOCTY, MPEACTABIEHHON Ha puc. 1 (UnbTp, perynmpytowmin KnanaH,
CMa3oyHoe yCTPONCTBO). ITO NO3BONUT 06eCneymnTb NoAauy Ha MHCTPYMEHT UMCTOro Bo3ayxa ¢ JobaBneHnem macna noa
Hapnexalym gasneHvem. CBegeHms 06 ykazaHHOM 060py[0BaHNM MOTYT GbITb MPefOCTaBEHbI ANNEPOM KOMMAHNN.
Ecnu paHHOe 060pyAOBaHVe OTCYTCTBYET, MHCTPYMEHT AOSIKEH CMa3blBaTbCA BPYUHYIO.

YTO6bI CMa3aTb MHCTPYMEHT BPYUHYH0, OTCOEAMHUTE BO3AYLUHbIVN WAHT 1 BreiiTe 2-3 Kannu macna, Wurth N°08930505,
B BO3/lyLLHbI NaTPy60K Ha MHCTPyMeHTe. CHOBa NOACOEANHITE MHCTPYMEHT K UCTOUHUKY BO3lyXa M MeSIEHHO 3anycTute
€ro Ha HeCKoJbKO CeKyHf, 4ToObl BO3yX LIMPKYAMpPOBan no Maciy. ECin MHCTpYMeHT ncnonb3yeTca 4acTo, cMasblBaiTe
€ro eXefHeBHO.

Momumo 3Toro, WHCTPYMEHT criefyeT CMasbiBaTb nepen ANUTeNnbHbIM XpaHeHVEM, a TakKe B cJlydae CHKeHUA CKOpoCTn
€ero BpalweHnAa nnm notepu MOLWHOCTU.

PekomeHayemoe AaBneHve Bo3fyxa, NOAABAEMOro Ha paboTaloLMii UHCTPYMEHT, COCTaBNAEeT 6,2 6ap (90 pyHTOB/KB.
atoiim). MpeBbileHne YKa3aHHOTO 3HaUeHUs He JOMYCKAETCs, OfHAKO BO3MOXHA SKCMyaTaLuus UHCTPYMeHTa npu 6onee
HU3KOM AaBNEeHNN.

QunbTp
Puc. 1 Perynupyiowunii Knanax

CMa304Hoe YCTPOICTBO

Bo3aywWwHbIN WNaHr K
WHCTPYMEHTY

TexHnuyeckoe 06CJ1Y)KI/I BaHune

MNepen Hayanom TeEXHNYECKOro 06Cﬂy>KVIBaHVIF| yCTpOVICTBa Heobx0AMMO OTCOeANHUTL nopavy so3gyxa.
3anpeu.|aeTcn NCNONb30BaTb HEOPUTMHAaNbHbIE 3an4acTn.

3ameHa ANCKa-noaoLlBbI

1. 3aduKcrpoBaTh raky WNUHAENA KNIOYOM NOAOLLBbI, A1 YEro BCTAaBUTb €ro MeXAy AVCKOM-NOAOLIBOW 1
yNnoTHeHnem TOpMo3a.

2. CHATb ANCK-NOAOLLBY, ANA YEro NOBEPHYTb ero NPOTUB YaCOBOW CTPENKN.

3. YCTaHOBUTb HOBbIV AUCK-MOAOLLBY C Waibamu 1 3aTAHYTb ero.

4, YpanuTb Koy NOAOLBbI.
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3awWwumTHbIe NPOKNagKN

3awWuTHbIE NPOoKNaakM KomnaHuy Mirka npeaHasHaueHbl AnA NpefoTBPaLLeHUA 3HOCa 1 pa3pblBa ANCKa-NOAOLWBbI B
XOA€ MIHTEHCVBHOTO U MPOAOHKUTENBHOTO WAPOBAHNA C MCMONb30BaHVEM CETYATbIX abpasvBHbIX MaTepranoB. 3allnTHbIe
NPOKaAKM1 NO3BONAIOT YBENNUNTL CPOK CY>KObI VCKa-NMOAOLIBbI 1 CHU3WUTb 3aTPaTbl, CBA3aHHbIE C NPOLIECCOM
wnudosaHwA. [POKNaaKM yCTaHaBNNBAIOTCA MeX/Y UCKOM-TMOAOLLBO U LWAN(OBaNbHBIM JMCKOM, U JOMKHbI PErynsapHO

3aMeHATbCA.

3ameHa yniIoTHeHNs TopMo3a

CHATb ANCK-NOAOLLBY, Kak ONMCaHO BbllLe.

M3Bneyb ynnoTHeHMe TOpMO3a M3 ero nasa.

BcTaBuTh B Na3 HOBOE YMN/JIOTHEHME TOPMO3a.

YCTaHOBUTb ANCK-NOAOLIBY, Kak ONMCAHO BbiLLe.

WcnbiTaTb ynnoTHeHMe TOpMo3a B paboTe. YNNoTHeHMe TOPMO3a MOXET PerynmpoBaTbCaA nyTem U3MeHeHus
KONMYEeCTBa Waib, yCTaHOBNEHHDBIX MEXAY WNUHAENEM 1 ANCKOM-NOAOLIBOIA.

W=

3ameHa rnywunrtensa

PROS NV/CV
« MogHATb KPbILLKY.

+ Y[anuTb KoNNayokK rnywnTens, 1A Yero C ycuamem oTBECTU ero B CTOPOHY U BCTaBUTb OTBEPTKY MeXY KONIMaukom 1
LeCTUIPaHHOW raikow, Nocne Yero NOBEePHYTb OTBEPTKY, UTOObI M3BEUb KOMIMAYOoK 13 Kopryca.
+ YCTaHOBWTb B KOPMYC HOBbIV FNyLWINTENb.

CHMKEeHNe NHTEHCUBHOCTIN Bw6pa|.|vw| npmn I.IJﬂIlId)OBaHI/II/I C
npoKiagKkamMmm pasinyHbIX TUNOB

Flpm NCNONb30BaHNN 3aLNTHBIX N MATKUX NPOKNAaA0K MHTEHCMBHOCTb Bm6paumm MOXET yBeNn4nBaTbCA. [na Takux
CJ1yyaeB B KOHCTPYKUUM LIJﬂVId)OBaJ'IbeIX matmH Mirka npeaycmMoTpeHa BO3MOXHOCTb CHUXEHNA NHTEHCUBHOCTU BVI6paLWII/I.
[lnA 3Toro Heo6xo0ANMMO BbINOAHUTb caepywowne nencTBuA:

1. OTcoenHNTb Kabenb SNeKTPONUTaHNA.

2. CHATb ANCK-NOAOLLBY.

3. YCTaHOBWTb LWeCTUrPaHHble Falikn U BUHTbI COFNIaCHO NPUBEAEHHO HIKe TabnuLe 1 3aTAHYTb UX MOMEHTOM 2
H-m.
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1. VicxopHan kKoHdurypauma mawmHbl. 2. KoHdurypauma maluvHbl i paboTbl ¢ NPoKnagkamMu pasinuHbIX
TUMNOB.

.
N //’/
3. MicxopHas KoHoWrypauma MawmHbl. 4. KoHGurrypauys malumHbl Ans paboTbl C NPOKIaAKamMm PasinyHbIX
TMNOB.
Mopenb PucyHok WcxopHan KoHdurypauma
BuHT LlecTurpaHHas raiika

A B C D E A B C D E
550 1 - X - - - - - - -
580 1 = X X = = = = = = =
625 1 = X X = = = = = = =
650 1 = X X = = = = = = =
680 3 = X = X X = = = = =
Mopenb PucyHok KoHdurypauus c 3ayuTHoli Unn MArkoi NnpoknagKomn

BuHT LlecTurpaHHas raika

A B D E A B C D E
550 2 X X - - X X - -
580 2 X X X - - X X X - -
625 2 X X X - - X X X - -
650 2 X X X = = X X X = =
680 4 X X X X X = = = = =
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YcTpaHeHue HencnpaBHOCTEN

HeuncnpaBHocTb Bo3smoxxHasn

Huskaa mowHoCTb 1 (Mnn) HM3KaAa  Perynatop ckopocTun yCTaHOBJEH Ha
CKOPOCTb CBOGOAHOIO BPALEHNA  HU3KYIO CKOPOCTb

Hu3Kkoe pgaBneHve BO3ayxa

3arnyLKa BbiMyCKHOrO OTBEPCTUA He
yCTaHOB/EHa HaaNeXalm obpasom
(ona mogenen DB)

3acop rnywuTens

3acop BMyCKHOro CeTYaToro GpunbTpa
BO34yxa

BHYyTpeHHsA yTeuka Bo3yxa B Kopny-
ce ABuratens

M3HoLwWeHHble unu Bbiweglwmne n3
CTpOoA nonactn

TpeluyHa My NoBpexaeHne Kopnyca

M3HOLWEHHDBIV 1K BbllweaLWwnia 3
CTPOSA NOALWMNHUK WNUHAENA

YTeuka Bo3fjyxa Yepes perynatop  3arpAsHeHHble, BbilluefLimne 13 CTpoA
cKopocTyn nnm feGopMMPOBaHHbIE MPYXKNHA
KnanaHa, KnanaH unm cefyio KnanaHa

HenpaBunbHO co6paHHbI BO3AYLLHbIN
KnanaH

Bu6pauus n (unu) npepbiBncran HeHaanexawmin Anck-nofoLusa
pa6ora

Hannune markoi npoKnagKu nnm nHoi
OCHaCTKM

Bblweawwnit n3 cTpos AMCK-nofoLLBa

M3HowWeHHble nnu Bblleawme U3
CTPOA NOAWNNHNKX ABUraTenA

MpuunHom ycuneHms Bubpauum mo-
XKET CTaTb Upe3MepHoe paspsaxeHue,
cosaBaemoe npw WindoBaHUn
NNOCKOW NOBEPXHOCTN

Hu3Kas CKOPOCTb BpaLLeHVs fBuraTe-
na

Cnoco6 ycrpaHeHuA

YCTaHOBUTb perynaTop CKOpoCTu Ha
Tpebyemyto CKOPOCTb

MpoBepunTb Nogayy Bo3ayxa (cm. pas-
Len «JKcnyataymna»)

MoBepHYTb 3aryLLKy Takum o6pasom,
4TO6bI OHA U3 YETbIPEX ee METOK
pacnonoXunacb HanpPoTMB METKK,
MNMEIOLLeCA Ha Kopnyce YyCTPoNCTBa
nogA 3arnyLKom

OuncTUTb MK 3aMEHUTb rnywwuresnb

OunCTUTL UK 3aMEHNTb CETHATbIN
dunbTp

MpoBepuTb NPaBUILHOCTb YCTAaHOBKM
[iBUraTens 1 OTCyTCTBUE NepPeKOCoB.

YpocTtoBepuTbCA, YTO KOMbLiEBOE
YNNOTHEHNE OTBEPCTMNA BNYCKa BO3AYy-
Xa ABuratenA yCTaHOBJIEHO POBHO

YCTaHOBUTb MOJHbI KOMMIEKT HOBbIX
nonacrten n potopa (komnnekr F)

0O6paTUTHCA B YNMOTHOMOY€EHHBIN cep-
BWCHbIN LLeHTp KomnaHun Mirka

3aMeHUTb U3HOLEHHbI UN Bbllues-
LUWI 13 CTPOA NOALWMNMHUK (KOMMNEKT
A)

Pa3obpatb KnamnaH, 0CMOTPETb ero
[leTanu, 3aMeHWUTb V3HOLIEHHbIE 1 MO-
BPeX/eHHble feTanu

Ypanutb coeanHuUTENb BNYCKa BO3ayxa
113aHOBO CO6PaTb BO3AYLUHBIN KnanaH
207, ycTaHOBMB LUTOK KnanaHa 202 B
BEpPXHee NnosnoxeHne

Mcnonb3oBatb gnucku-nogoLwsbl Mirka
anametpom 125 mm (5 atoimoB) 1 150
MM (6 gtoiMoB)

He ncnonb3oBatb HeHagnexalyme
abpasviBHble MaTepuanbl 1 (UnK) mar-
Kue NpoKnaaku

3ameHuUTb AnCK-nopoLwsy. icnonb3o-
BaTb AncKu-nogolusbl Mirka auamet-
pom 125 mm (5 atoiimoB) 1 150 mm (6
OI0AMOB)

3aMeHUTb U3HOLEHHbIE UK Bbllea-
LUV U3 CTPOS NOALUMNMHUKN

YMeHbLWNTb MOLHOCTb Mblyiecoca

YBennunTb CKOPOCTb BpaLleHna ABu-
raTesisi C MOMOLLbIO perynaTopa pacxo-
naBo3ayxa. MakcumanbHoe aaBneHune
BO3yXa cocTaBnseT 6,2 6ap
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A Mpouee TexHNuYecKoe o6cnyKnBaHMe

TexHuueckoe 06CyX1BaHYVe LOIIKHO OCYLIECTBAATLCA NePCOHANOM, MEIOLIM COOTBETCTBYIOLLYIO KBanuduKaumio. Ans
obecneyeHrs ONTUManbHOro GYHKLIMOHNPOBAHUA YCTPOMCTBA U MAaKCUMarbHOTO YPOBHS 6e30MacHOCTM Npu paboTe ¢
HUM €ro TeXHUYECKoe 06CIyKNBaHVIE JOMKHO BbIMOMHATHCSA B YNIONHOMOYEHHOM CEPBUCHOM LeHTpe KomnaHuu Mirka.
Heco6niogeHvie aaHHOro Tpe6oBaHUsA NPYBEAET K aHHYNMPOBAHUIO rapaHTUM Npou3BoanTens. Agpec 6nmkaiiiero
YMONHOMOYEHHOIO CEPBUCHOTO LIeHTPa KoMnaHum Mirka MOXHO y3HaTb B OTAENE MOCNENPOAAKHOr0 06CYKIBaHUA
KOMIMaHuy, y ee gunepa unu Ha carnte www.mirka.com.
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Izjava o skladnosti

Mirka Ltd, 66850 Jeppo, Finska

Z izklju¢no odgovornostjo izjavljamo, da so spodaj navedeni izdelki Mirka® (glejte tabelo "Tehni¢ni podatki" za dolo¢en model), na katere
se nanasa ta izjava, skladni z naslednjimi standardi ali drugimi normativnimi dokumenti: EN ISO 12100:2010, EN ISO 11148-8:2011, EN ISO
15744:2008 in EN 1SO 28927-3:2009. V skladu z Direktivo 2006/42/ES.

Izdelki: Mirka® PROS 150 mm (6"), 125 mm (5")

Proizvajalec /dobavitelj

Mirka Ltd
\% 66850 Jeppo, Finska
Tel.: +358 20 760 2111
Jeppo 12.08.21 MIRKk Faks: +358 20 760 2290

www.mirka.com

Prevod originalnih navodil. Pridrzujemo si pravico do sprememb teh navodil brez predhodnega obvestila.

Pomembno

Pred namestitvijo, uporabo ali vzdrzevanjem tega orodja natan¢no preberite ta varnostna navodila in navodila za uporabo.

Shranite ta navodila na varnem in dostopnem mestu. Preberite drzavne in lokalne predpise ter jih upostevajte.

Heo6xogumble cpeAcTBa MHAUBUAYANbHON 3aLUTbI

©, ®@ ® O

Preberite navodila Uporabljajte Uporabljajte Uporabljajte Uporabljajte
za uporabo zascitna ocala zascito za usesa zascitne rokavice zascito za obraz
Simboli

c E V skladu z ustreznimi standardi EU

E H [ V skladu z zahtevami za skladnost za Evrazijo

V skladu z zahtevami za skladnost za Srbijo

V skladu z ustreznimi predpisi za Zdruzeno kraljestvo

Opozorilo: Potencialno nevarne razmere, ki lahko povzrocijo smrt ali resne poskodbe in/ali materialno skodo.
Pozor: Potencialno nevarne razmere, ki lahko povzrocijo manjse poskodbe in/ali materialno skodo.

Preberite in upostevajte

« Okvirna direktiva o varnosti in zdravju pri delu, del 1910, OSHA 2206, na voljo pri: Superintendent of Documents;
Government Printing Office; Washington DC 20402

Mirka® PROS 150 mm (6"), 125 mm (5")
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Varnostna pravila za prenosna pnevmatska orodja, ANSI B186.1, na voljo pri: American National Standards Institute,
Inc.; 1430 Broadway; New York, New York 10018
Drzavni in lokalni predpisi

A OPOZORILO

Med uporabo orodja vedno nosite obvezno osebno varnostno opremo v skladu z navodili proizvajalca in lokalnimi/
nacionalnimi standardi.

Ne uporabljajte elektricnega orodja, ¢e ste utrujeni ali pod vplivom drog, alkohola ali zdravil.

Preberite varnostni list (MSDS) za delovno povrsino.

Uporabite orodje s funkcijo odsesavanja prahu. Ustrezna enota za odsesavanje prahu enota zmanjsa emisije nevarnih
prahov.

Ne segajte predalec. Ves ¢as imejte trdno oporo in ravnotezje.

Ne nosite ohlapnih oblacil ali nakita. Pazite, da se z lasmi, oblacili in rokavicami ne priblizujete premikajoc¢im se delom.
Ohlapne obleke, nakit ali dolgi lasje se lahko zataknejo v premikajoce se dele.

Ce obcutite nelagodije v roki/zapestju, prenehajte z delom in pois¢ite zdravnitko pomo¢.

Zaradi ponavljajocega se dela in gibov ter prekomerne izpostavljenosti tresljajem lahko pride do poskodb rok, zapestja
in ramen.

Ne uporabljajte elektricnega orodja v eksplozivnih okoljih, na primer v blizini vnetljivih tekocin, plinov in prahu.
Orodje ni elektri¢no izolirano. Pred uporabo orodja preverite delovno obmogje za elektri¢no napetost, plinske cevi itd.

A POZOR

Preprecite nenameren zagon.

Pred prikljucitvijo orodja na dovod zraka odstranite klju¢ za blazinico.
Vzdrzujte delovni prostor Cist in dobro osvetljen.

Vedno poskrbite, da je kos, ki ga Zelite zbrusiti, trdno pritrjen.

Pred zamenjavo brusilnega sredstva odklopite dovod zraka.

A Dodatna varnostna opozorila

Pred uporabo tega orodja preberite vsa navodila. Vsi upravljalci morajo biti popolnoma usposobljeni za pravilno in
varno uporabo tega orodja.

Vsa vzdrZzevalna dela mora opraviti usposobljeno osebje. Za servisiranje se obrnite na pooblas¢eni servisni center
podjetja Mirka.

Vedno nosite obvezno varovalno opremo (glejte opozorila).

Upravljalec mora stati na varnem mestu z mo¢nim oprijemom in stabilno oporo na trdnih tleh.

Vedno poskrbite, da je kos, ki ga Zelite zbrusiti, trdno pritrjen.

Redno preverjajte obrabo orodja, podlozne blazinice, cevi in nastavkov.

Vedno poskrbite za svojo varnost pri delu; orodja s priklopljenim dovodom zraka ne prenasajte, shranjujte ali puséajte
brez nadzora.

Sesalno vre¢ko za zbiranje prahu je treba o¢istiti ali zamenjati vsak dan. Prah je lahko zelo vnetljiv. Cis¢enje ali zamenjava
vrecke zagotavlja tudi optimalno delovanje.

Ne presezite najvisjega priporocenega tlaka zraka 6,2 bara (90 psig).

Pazite, da se premikajoci se deli orodja ne zapletejo z oblacili, kravatami, lasmi, Cistilnimi krpami itd.

Med uporabo se z rokami ne dotikajte vrtece se blazinice.

Ce se zdi, da orodje ne deluje pravilno, ga takoj nehajte uporabljati ter se dogovorite za servis in popravilo.

Pred zamenjavo brusilnega sredstva odklopite dovod zraka. Poskrbite, da je brusilno sredstvo pravilno pritrjeno in na
sredini podlozne blazinice.

Tehnicni podatki

PROS 525NV 550CV/NV 580CV/NV 625CV/NV 650CV/NV 680CV/NV
Nihajni krog 2,5mm 5mm 8mm 2,5mm 5mm 8mm
Vrsta vakuuma Non Central Central Central Central Central

200 Mirka® PROS 150 mm (6", 125 mm (5")



PROS 525NV 550CV/NV 580CV/NV 625CV/NV 650CV/NV 680CV/NV
Velikost blazinice #125mm 0125 mm 0125 mm 0150 mm 0150 mm 0150 mm
Neto teza izdelka 0,89kg 0,89 kg 0,91kg 0,9kg 0,93 kg 0,95kg
Visina 102mm 102mm 102 mm 102mm 102mm 102 mm
Dolzina 229 mm 229mm 229mm 229 mm 229mm 229mm
Hitrost 12000 vrt/min 12000 vrt/min 12000 vrt/min 12000 vrt/min 12000 vrt/min 12000 vrt/min
Raven hrupa v: (V:76 dB(A) (V:78 dB(A) (V75 dB(A) (V:76 dB(A) (V:77 dB(A)
Raven hrupa NV:75 dB(A) NV:75 dB(A) NV:77 dB(A) NV:75 dB(A) NV:76 dB(A) NV:74 dB(A)
Mo¢ 270W 270W 20W 270W 270W 20W
Poraba zraka 485 Ipm 485 lpm 485 Ipm 485 Ipm 485 lpm 485 Ipm
Raven tresljajev* 238m/s2 2,4m/s2 3,8m/s2 23 m/s? 3,2m/s2 3,4m/s2
Negotovost emisij 0,8 m/s? 0,8m/s? 09m/s? 0,7 m/s? 0,8m/s? 0,8m/s?
tresljajev K*

PROS 550DB 580DB 625DB 650DB 680DB
Nihajni krog 5mm 8mm 2,5mm 5mm 8mm

Vrsta vakuuma Self-g d Self d Self d Self d Self-g d
Velikost blazinice §125mm $125mm 0150 mm 0150 mm 0150 mm
Neto tezaizdelka 0,89kg 0,91kg 0,9kg 0,93 kg 0,95 kg

Visina 102mm 102mm 102mm 102 mm 102 mm
Dolzina 229 mm 229 mm 229 mm 229 mm 229 mm
Hitrost 12000 vrt/min 12000 vrt/min 12000 vrt/min 12000 vrt/min 12000 vrt/min
Raven hrupa 81,3 dB(A) 80,9 dB(A) 80,3 dB(A) 78,2dB(A) 79,7 dB(A)
Mo¢ 200W 200W 200W 200W 200W
Poraba zraka 485 lpm 485 [pm 485 lpm 485 lpm 485 lpm
Raven tresljajev* 2,8m/s 3,5m/s? 2,3 m/s? 3,0m/s? 2,5m/s?
Negotovost emisij 0,8 m/s? 0,8 m/s2 0,7 m/s2 0,8m/s? 0,7m/s?

tresljajev K*
Preizkus hrupa je izveden v skladu s standardom EN ISO 15744:2008 - Neelektri¢na ro¢na orodja — Merjenje hrupa -
Tehni¢ne metode (2. stopnja).

Preizkus vibracij je izveden v skladu s standardom 1SO 28927-3 - Ro¢na prenosna elektri¢na orodja - Preskusna metoda
za vrednotenje oddajanja vibracij - 3. del: Polirniki ter rotacijski, vibracijski in izsredni brusilniki.

Pridruzujemo si pravico do spremembe specifikacij brez predhodnega obvestila. Ponudba modela se lahko razlikuje glede
na trg.

* Vtabeli navedene vrednosti so dolocene v laboratorijskih preizkusih v skladu z navedenimi pravilnik in standardi ter
ne zadostujejo za oceno tveganja. Izmerjene vrednosti na dolo¢enem delovnem mestu so lahko visje od navedenih
vrednosti. Vrednosti dejanske izpostavljenosti in stopnja tveganja ali $kode za posameznika se razlikujejo za vsako
posamezno situacijo in so odvisni od okolice, nacina upravljanja strojev, obdelave dolo¢enega materiala, zasnove
delovne postaje ter Cas izpostavljenostiin fizicno pripravljenost uporabnika. Podjetje Mirka Ltd ne prevzema nikakrine
odgovornosti za posledice uporabe navedenih vrednosti namesto vrednosti dejanske izpostavljenosti za nobeno
individualno oceno tveganja.

* Brez vrec¢ke in cevi za prah.

Dodatne informacije o varnosti in zdravju pri delu lahko dobite na naslednjih spletnih mestih:

https://osha.europa.eu/en (Evropa) ali http://www.osha.gov (ZDA)

Pravilna uporaba orodja

Ta brusilnik je zasnovan za brusenje vseh vrst materialov, tj. kovin, lesa, kamna, plastike itd., z brusilnimi sredstvi za ta
namen. Ce zelite uporabljati ta brusilnik za druge namene, ki niso navedeni, se morate prej posvetovati z zastopnikom
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podjetja Mirka. Uporabljajte samo podlozne blazinice Mirka, ki so zasnovane za optimalno ucinkovitost z zavornim
tesnilom. Podlozne blazinice nikoli ne namestite brez distan¢ne podlozke. Druge podlozne blazinice lahko zmanjsajo
ucinkovitost in povecajo tresljaje.

Delovne postaje

Orodje deluje kot ro¢no orodje. Vedno je priporocljivo, da orodje uporabljate, ko stojite na trdnih tleh. Lahko je v katerem
koli polozaju, vendar mora biti upravljalec pred taksno uporabo na varnem polozaju z dobrim oprijemom in oporo za
noge ter mora upostevati, da lahko pride do sunka brusilnika. Glejte poglavje “Navodila za uporabo”.

Navodila za uporabo

Pri razpakiranju orodja preverite, da je nedotaknjeno, popolno in ni bilo poskodovano med transportom. Nikoli ne
uporabite poskodovane naprave.

Za prikljucitev dovoda zraka dvignite pokrov in priklopite dovod zraka, nato pa pred uporabo orodja zaprite pokrov.
Uporabljajte dovod Cistega in mazanega zraka, ki med delovanjem orodja pri do konca pritisnjeni rocici pri orodju zagotovi
izmerjen zrac¢ni tlak 6,2 bara (90 psig). Priporocljivo je, da uporabljate odobreno cev za zrak debeline 10 mm (3/8 palca)
in najvecje dolzine 8 m (25 ¢evljev). Orodje mora biti povezano z dovodom zraka, kot je prikazano na sliki 1.

Orodja ne prikljucite na sistem stisnjenega zraka, ¢e niste vgradili lahko dostopnega zra¢nega zapornega ventila, ki je
preprost za uporabo. Zelo priporocljivo je, da zracni filter, regulator in napravo za mazanje (FRL) uporabljate, kot je
prikazano na sliki 1, saj tako za orodje zagotovite dovod cistega in mazanega zraka pri ustreznem tlaku. Za podrobnosti
glede tak$ne opreme se obrnite na dobavitelja. Ce takine opreme ne boste uporabljali, morate orodje ro¢no mazati.

Ce zelite ro¢no namazati orodje, odklopite cev za zrak in kanite 2-3 kapljice olja, Wurth $t. izd. 08930505 v priklju¢ek za
zrak na orodju. Ponovno povefzite orodje z dovodom zraka in ga pustite, da nekaj sekund deluje pocasi, da zrak razsiri
olje. Ce pogosto uporabljate orodje, ga mazite vsak dan.

Orodje namazite pred daljsim obdobjem skladis¢enja ali v primeru upocasnitve oz. izgube moci.

Priporocljivo je, da je med delovanjem tlak zraka pri orodju 6,2 bara (90 psig). Orodje lahko deluje pri nizjem tlaku, nikoli
pa pri tlaku, ki je visji od 6,2 bara (90 psig).

Filter
Slika 1 Regulator

Lubrikator

Zracna cev za elektri¢no
orodje

Vzdrzevanje

Pred vzdrzevalnimi deli vedno odklopite dovod zraka.
Uporabljajte samo originalne Mirka nadomestne dele.

202 Mirka® PROS 150 mm (6"), 125 mm (5")



Zamenjava podlozne blazinice

Vstavite klju¢ za blazinico med podlozno blazinico in zavorno tesnilo, da pridrzite vretenasto matico.
Podlozno blazinico obrnite v nasprotni smeri urinega kazalca in jo odstranite.

Namestite in zategnite novo podlozno blazinico s podlozkami.

Odstranite klju¢ za blazinico.

HwWwN =

Scitnik blazinic
Mirka s¢itniki blazinic so namenjeni za¢iti podlozne blazinice pred obrabo pri agresivnem in neprekinjenem brusenju z

mrezastimi izdelki. Ti cenovno ugodni $¢itniki blazinic so names¢eni med podloZno blazinico in brusnim diskom ter jih
je treba redno menjavati. S¢itniki blazinic podaljsajo Zivljenjsko dobo podlozni blazinici.

Zamenjava zavornega tesnila

Odstranite podlozno blazinico, kot je opisano zgoraj.

Izvlecite staro zavorno tesnilo iz utora.

Namestite novo zavorno tesnilo v utor.

Namestite podlozno blazinico, kot je opisano zgoraj.

Preverite delovanje zavornega tesnila. U¢inek zavornega tesnila lahko prilagodite s spreminjanjem stevila podlozk
med vretenom in podlozno blazinico.

ARSI o

Zamenjava kompleta dusilnika

PROS NV/CV

- Dvignite pokrov.

« Odstranite sklop dusilnika tako, da ga potisnete do konca na stran ter vstavite izvija¢ med sklop in Sestrobo matico,
nato pa obrnite izvija¢, da sprostite sklop z ohisja.

« Pritrdite nov dusilnik na ohisje.

Zmanjsanje tresljajev pri brusenju s scitnikom blazinic ali
vmesnikom

Pri brusenju s $¢itnikom blazinic ali vmesnikom se lahko stopnja tresljajev poveca. Orodje podjetja Mirka ima funkcijo za
zmanjsanje teh tresljajev. Za uporabo te funkcije izvedite naslednje korake:

1. Odklopite napajalni kabel.
2. Odstranite podlozno blazinico.
3. Dodajte Sestrobe matice in vijake v skladu s spodnjo tabelo ter zategnite z 2 Nm.
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3. Tovarniska nastavitev stroja. 4. Nastavitev stroja za uporabo s $¢itnikom blazinic ali vmesnikom.

Model Slika Tovarniska nastavitev
Vijak Sestroba matica

A B C D E A B C D E
550 1 - X X - - - - - - -
580 1 - X X - - - - - - -
625 1 - X X - - - - - - -
650 1 - X X - - - - - - -
680 3 - X - X X - - - - -

Vijak Sestroba matica
A B D E A B C D E
550 2 X X X - - X X X - -
580 2 X X X - - X X X o =
625 2 X X X - - X X X ° =
650 2 X X X = = X X X = =
680 4 X X X X X = = = = =
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Navodila za odpravljanje tezav

Tezava

Majhna moc¢ in/ali nizka hitrost v
prostem teku.

Uhajanje zraka na krmilnem
elementu hitrosti.

Tresljaji/grobo delovanje.

A Dodatni servis

Servisiranje mora vedno izvesti usposobljeno osebje. Ce Zelite ohraniti veljavnost garancije za orodje ter zagotoviti njegovo

Mozen vzrok

Krmilni element za hitrost je nastavljen
na nizko hitrost.

Nizek tlak zraka.
Odvodni ¢ep ni poravnan (model DB).
Zamasen dusilnik.

Zamasena mreza za dovod zraka.

Notranje uhajanje zraka v ohisju
motorja.

Obrabljene ali zlomljene lopatice.

Razpokano ali poskodovano ohisje.
Obrabljen ali zlomljen lezaj vretena.
Umazana, zlomljena ali zvita vzmet

ventila, ventil ali sedez ventila.

Nepravilno sestavljen zra¢ni ventil.

Neustrezna podlozna blazinica.

Dodatek vmesnika ali drugega
materiala.

Poskodovana podlozna blazinica.
Obrabljeni ali zlomljeni lezaji motorja.
Prevec vakuuma na ravni povrsini

lahko povzroci tresljaje.

Nizka hitrost motorja.

Resitev

Nastavite krmilni element za hitrost na
Zeleno hitrost.

Preverite dovod zraka (glede na
navodila za uporabo).

Preverite, ali je ena od stirih oznak na
odvodnem ¢epu poravnana z enojno
oznako pod odvodnim ¢epom.

Ocistite ali zamenjajte dusilnik.
Ocistite ali zamenjajte mrezo.
Preverite sklop motorja in poravnavo.

Preverite poravnavo O-tesnila za
dovod zraka na sklopu motorja.

Namestite celoten sklop novih lopatic
in rotorja (komplet F).

Obrnite se na pooblas¢eni servisni
center podjetja Mirka.

Zamenjajte obrabljen alizlomljen lezaj
(komplet A).

Razstavite, preglejte in zamenjajte
obrabljene ali poskodovane dele.

Odstranite priklju¢ek za vhod zraka in
znova sestavite zracni ventil (207) s
steblom ventila (202) v zgornjem
poloZzaju.

Uporabljajte samo podlozno blazinico
Mirka velikosti 125 mm (5") ali 150 mm
(6").

Uporabljajte samo brusilna sredstva
in/alivmesnike, zasnovane za napravo.

Zamenjajte blazinico. Uporabljajte
samo podlozno blazinico Mirka
velikosti 125 mm (5") ali 150 mm (6").

Zamenjajte obrabljene ali zlomljene
lezaje.

Znizajte vakuum enote za odsesavanje
prahu.

Povecajte hitrost motorja z
regulatorjem pretoka, najv. 6,2 bara.

optimalno varnost in delovanje, mora servis izvesti pooblas¢eni servisni center podjetja Mirka. Za lokacijo lokalnega

pooblascenega servisnega centra podjetja Mirka se obrnite na sluzbo za pomo¢ strankam podjetja Mirka ali pooblas¢enega

zastopnika podjetja Mirka oziroma obis¢ite www.mirka.com.
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Izjava o uskladenosti

Mirka Ltd, 66850 Jeppo, Finska

prema sopstvenoj odgovornosti izjavljujemo da su Mirka® proizvodi (navedeni u nastavku i pogledajte tabelu ,Tehnicki podaci” za
odgovarajuci model) na koje se ova izjava odnosi uskladeni sa slede¢im standardima ili drugim normativnim dokumentima: EN ISO
12100:2010, EN ISO 11148-8:2011, EN ISO 15744:2008 i EN 1SO 28927-3:2009. U skladu s direktivom 2006/42/EZ.

Proizvodi: Mirka” PROS 150 mm (6"), 125 mm (5")

Jeppo 12.08.21.

)

MIRKA

Proizvodac / dobavlja¢
Mirka Ltd

66850 Jeppo, Finska

Tel. +35820 760 2111
Faks +358 20 760 2290
www.mirka.com

Prevod originalnih uputstava. Zadrzavamo pravo na izmene ovog uputstva bez prethodnog obavestenja.

Vazno

Pazljivo protitajte ova bezbednosna uputstva i uputstva za rad pre postavljanja, rada ili odrzavanja ove alatke. Cuvajte
ova uputstva na bezbednom i lako dostupnom mestu. Procitajte drzavne i lokalne propise i pridrzavajte ih se.

Neophodna li¢na zastitna oprema

Procitajte Nosite zastitne Nosite zastitu
uputstvo za naocare za usi
rukovaoca
Simboli

Nosite zastitne Nosite masku
rukavice za lice

q3

U skladu je sa odgovarajucim EU standardima

EAL

U skladu je sa evroazijskim zahtevima za uskladenost

A
Au

U skladu je sa zahtevima za uskladenost Republike Srbija

UK
cA

U skladu je sa odgovarajucim standardima UK

ostecenja imovine.

f Upozorenje: Potencijalno opasna situacija koja moze da dovede do smrtnog ishoda ili ozbiljne povrede i/ili

Oprez: Potencijalno opasna situacija koja moze da dovede do manje ili srednje ozbiljne povrede i/ili o$tec¢enja
imovine.

Procitajte i primenite

« Opsti industrijski propisi za bezbednost i zdravlje, deo 1910, OSHA 2206, izdavac: Superintendent of Documents;
Government Printing Office; Washington DC 20402
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- Bezbednosna pravila za prenosne alatke na komprimovani vazduh, ANSI B186.1, izdavac: American National Standards
Institute, Inc.; 1430 Broadway; New York, New York 10018
« Drzavni i lokalni propisi

A UPOZORENJE

Tokom upotrebe ove alatke uvek nosite propisanu li¢nu zastitnu opremu u skladu sa uputstvima proizvodaca i
lokalnim/nacionalnim standardima.

Nemojte da koristite elektri¢nu alatku ako ste umorni ili pod uticajem droga, alkohola ili lekova.

Procitajte list sa bezbednosnim podacima za materijale (MSDS) za radnu povrsinu.

Alatku koristite sa sistemom za izbacivanje prasine. Odgovarajuca jedinica za izbacivanje prasine smanjice koli¢inu
opasne prasine.

Nemojte da se previse isteZete. Sve vreme odrzavajte dobru ravnotezu i stabilan stav.

Nemojte da nosite komotnu odecu niti nakit. Kosu, odecu i rukavice drzite dalje od pokretnih delova.

Pokretni delovi mogu da uhvate komotnu odecu, nakit ili dugacku kosu.

Ako dode do bilo kakve fizicke nelagodnosti u ruci/zglobu, prestanite sa radom i potrazite pomo¢ lekara.

Radnje koje se ponavljaju, pokreti i prekomerno izlaganje vibracijama mogu da dovedu do povrede sake, zgloba ili
ruke.

Nemojte da koristite elektricne alatke u okruZenjima u kojima postoji opasnost od eksplozije, na primer u prisustvu
zapaljivih te¢nosti, gasova ili prasine.

Alatka nije elektri¢no izolovana. Pre rada proverite da li u radnoj oblasti postoje delovi pod naponom, cevi s gasom itd.

A OPREZ

« Sprecite slu¢ajno pokretanje.

« Uklonite klju¢ za podlogu pre nego $to povezete alatku na dovod vazduha.
« Radni prostor odrzavajte cistim i dobro osvetljenim.

« Uvek proverite da li je predmet obrade koji ¢ete brusiti ¢vrsto fiksiran.

« Uvek iskljucite dovod vazduha pre zamene brusnog papira.

A Dodatna bezbednosna upozorenja

Procitajte sva uputstva pre koris¢enja ove alatke. Svi rukovaoci moraju da produ kompletnu obuku u vezi sa upotrebom
i bezbednoscu za ovu alatku.

Celokupno odrzavanje mora da obavlja obuceno osoblje. Ako je potrebno servisiranje, obratite se ovlas¢enom servisnom
centru kompanije Mirka.

Uvek nosite propisanu zastitnu opremu (pogledajte upozorenja).

Rukovalac mora da bude u bezbednom polozaju, uz ¢vrst stisak i stajanje na tvrdoj podlozi.

Uvek proverite da li je predmet obrade koji ¢ete brusiti ¢vrsto fiksiran.

Redovno proveravajte alatku, potpornu podlogu, crevo i spojeve na znakove habanja.

Uvek obezbedite sigurnost tokom rada; nikada nemojte da nosite, odlazete niti da ostavljate alatku bez nadzora dok
je povezan dovod vazduha.

Vrecicu za usisavanje prasine treba odistiti ili zameniti svakog dana. Prasina moze da bude vrlo zapaljiva. Pored toga,
¢is¢enje ili zamena vrecice osigurava optimalne performanse pri radu.

Nemojte da prekoracite preporuceni maksimalni pritisak vazduha od 6,2 bara (90 psig).

Vodite racuna da biste izbegli upetljavanje odece, veza, kose, krpa za ¢is¢enje itd. u pokretne delove.

Ruke drzite dalje od rotirajuce podloge tokom upotrebe.

Kada alatka deluje kao da neispravno radi, odmah je uklonite iz upotrebe i organizujte servisiranje i popravljanje.
Uvek iskljucite dovod vazduha pre zamene brusnog papira. Budite pazljivi kako biste pravilno postavilii centrirali brusni
papir na potpornu podlogu.

Tehnicki podaci
PROS 525NV 550CV/NV 580CV/NV 625CV/NV 650CV/NV 680CV/NV

Krug 2,5mm 5mm 8mm 2,5mm 5mm 8mm

Mirka® PROS 150 mm (6"), 125 mm (5")
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PROS 525NV 550CV/NV 580CV/NV 625CV/NV 650CV/NV 680CV/NV
Tip vakuma Non Central Central Central Central Central
Veli¢ina podloge  #125mm 0125 mm 0125 mm 0150 mm 0150 mm 0150 mm
Neto tezina 0,89 kg 0,89 kg 0,91kg 0,9kg 0,93 kg 0,95kg
proizvoda

Visina 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm
Duzina 229 mm 229 mm 229 mm 229 mm 229 mm 229 mm
Brzina 12.000 o/min 12.000 o/min 12.000 o/min 12.000 o/min 12.000 o/min 12.000 o/min
Nivo buke w: CV:76 dB(A) CV:78 dB(A) CV:75 dB(A) CV:76 dB(A) CV:77 dB(A)
Nivo buke NV:75 dB(A) NV:75 dB(A) NV:77 dB(A) NV:75 dB(A) NV:76 dB(A) NV:74 dB(A)
Snaga 270W 270W 270W 270W 270W 270W
Potrosnjavazduha 485 Ipm 485 Ipm 485 lpm 485 lpm 485 Ipm 485 lpm
Nivo vibracija * 2,8 m/s? 2,4m/s? 3,8m/s? 2,3 m/s? 3,2m/s? 3,4m/s?
Nepreciznost 0,8 m/s? 0,8 m/s? 0,9 m/s? 0,7 m/s? 0,8 m/s? 0,8 m/s?

emisije vibracija K

PROS 550DB 580DB 625DB 650DB 680DB
Krug 5mm 8mm 2,5mm 5mm 8mm

Tip vakuma Self-generated Self: d Self: d Self-generated Self-generated
Veli¢ina podloge  §125mm 6125 mm 0150 mm 0150 mm 0150 mm
Neto tezina 0,89kg 0,91kg 0,9kg 0,93 kg 0,95kg
proizvoda

Visina 102mm 102mm 102mm 102 mm 102 mm
Duzina 229 mm 229 mm 229 mm 229 mm 229 mm
Brzina 12.000 o/min 12.000 o/min 12.000 o/min 12.000 o/min 12.000 o/min
Nivo buke 81,3 dB(A) 80,9 dB(A) 80,3 dB(A) 78,2dB(A) 79,7 dB(A)
Snaga 200W 200W 200W 200W 200W
Potrosnjavazduha 485Ipm 485 Ipm 485 [pm 485 Ipm 485 Ipm
Nivo vibracija * 2,8 m/s? 3,5m/s2 2,3 m/s? 3,0m/s? 2,5m/s?
Nepreciznost 0,8 m/s? 0,8 m/s2 0,7 m/s2 0,8 m/s? 0,7 m/s2

emisije vibracija K

Ispitivanje buke sprovedeno je u skladu sa standardom EN ISO 15744:2008 - Ru¢ne neelektri¢ne alatke - Pravila za
ispitivanje buke - InZzenjerska metoda (klase 2).

Test na vibracije sproveden je u skladu sa standardom ISO 28927-3 — Ru¢ne prenosne elektri¢ne alatke — Metode ispitivanja
za procenu emisije vibracija - 3. deo: Polirke i rotacione brusilice, orbitalne brusilice i orbitalne brusilice dvostrukog
dejstva.

Zadrzavamo pravo na izmene specifikacija bez najave. Opseg dostupnih modela moze varirati u zavisnosti od trzista.

* Vrednosti navedene u tabeli predstavljaju vrednosti laboratorijskih ispitivanja u skladu sa navedenim zakonima i
standardima i nisu dovoljne za procenu rizika. Vrednosti izmerene na odredenom radnom mestu mogu da budu vise
od objavljenih vrednosti. Stvarne vrednosti izloZzenostii koli¢ina rizika ili Stete koju pojedinac moze da iskusi, jedinstvene
su za svaku situaciju i zavise od okruzenja, nacina na koji pojedinac rukuje masinom, odredenog materijala koji se
obraduje, konstrukcije radne stanice, kao i vremena izlozenosti i fizicke kondicije korisnika. Kompanija Mirka Ltd ne
prihvata odgovornost za posledice koje mogu nastati koris¢enjem objavljenih vrednosti umesto stvarnih vrednosti
izlozenosti za bilo koju individualnu procenu rizika.

* Bez kese za prasinu i bez creva za prasinu.

Ostale informacije o bezbednosti i zastiti zdravlja na radnom mestu mozete da pronadete na slede¢im veb-lokacijama:

https://osha.europa.eu/en (Evropa) ili http://www.osha.gov (SAD)
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Pravilna upotreba alatke

Ova brusilica je namenjena za brusenje svih vrsta materijala, tj. metala, drva, kamena, plastike itd. pomocu brusnih papira
namenjenih za tu svrhu. Ovu brusilicu nemojte da koristite ni u koju drugu svrhu osim one za koju je namenjena bez
konsultacije sa distributerom kompanije Mirka. Koristite iskljucivo Mirka potporne podloge koje su dizajnirane za optimalne
performanse sa zaptivkom kocnice. Nikada nemojte da montirate potpornu podlogu bez podloske za odvajanje. Druge
potporne podloge mogu da umanje performanse i da povecaju koli¢inu vibracija.

Radne stanice

Alatka je namenjena da se koristi kao ru¢na alatka. Preporucuje se da alatku koristite samo kada stojite na ¢vrstom tlu.
Alatka moze da se koristi u svakom poloZaju, ali pre svake takve upotrebe rukovaoc mora da ima bezbedan poloZaj, da
se ¢vrsto drzi i ima stabilni oslonac jer na brusilici moZe da se stvori reakcija obrtnog momenta. Pogledajte odeljak
LUputstva za rad”.

Uputstva za rad

Prilikom otpakivanja alatke proverite da li je ¢itava, kompletna i da nije ostecena tokom transporta. Nikada nemojte da
koristite ostec¢enu alatku.

Da biste povezali dovod vazduha, podignite poklopac i povezite dovod vazduha. Zatvorite poklopac pre upotrebe alatke.
Koristite dovod vazduha sa Cistim podmazivanjem koji ¢e obezbediti pravilan vazdusni pritisak na alatki od 6,2 bara (90
psi), kada alatka radi sa polugom pritisnutom do kraja. Preporucuje se upotreba odobrenog vazdusnog creva maksimalne
duzine 10 mm (3/8") x 8 m (25 stopa). Trebalo bi da alatka bude priklju¢ena na dovod vazduha na nacin prikazan na slici
1.

Nemojte da prikljucite alatku na sistem sa komprimovanim vazduhom ako nije postavljen ventil za prekid dovoda vazduha
kojem se lako moze pri¢i i rukovati. Strogo se preporucuje da se koriste vazdu3ni filter, regulator i mazalica (FRL), kao $to
je prikazano naslici 1, jer ¢e se samo tako alatki obezbediti dovod ¢istog, podmazanog vazduha ispravnog pritiska. Detaljne
informacije o takvoj opremi mozete da dobijete od zastupnika. U slucaju da se ne koristi takva oprema, alatku treba ru¢no
podmazivati.

Da biste ru¢no podmazivali alatku, skinite crevo za vazduh i nanesite 2 do 3 kapi ulja,Wurth art. br. 08930505 na konektor
za vazduh na alatki. Ponovo prikljucite alatku na dovod vazduha i pustite da polako radi nekoliko sekundi da biste omogucili
cirkulaciju ulja putem vazduha. Ako se alatka cesto koristi, podmazujte je svakodnevno.

Podmazite alatku pre duzeg odlaganja ili u slu¢aju da alatka usporava/gubi snagu.

Preporucuje se da vazdusni pritisak u alatki za vreme rada bude 6,2 bara (90 psig). Alatka moze da radii pri nizim pritiscima,
ali nikada ne na visim od 6,2 bara (90 psig).

Filter
Slika 1 Regulator

Lubricator

Crevo za vazduh do vaseg
elektricnog alata

Mirka® PROS 150 mm (6"), 125 mm (5")
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Odrzavanje
Uvek iskljucite dovod vazduha pre odrzavanja!
Koristite iskljucivo originalne Mirka rezervne delove!

Zamena potporne podloge

Umetnite klju¢ za podlogu izmedu potporne podloge i zaptivke kocnice da biste uhvatili navrtku na osovini.
Okrenite potpornu podlogu suprotno od smera kretanja kazaljki na satu da biste je uklonili.

Postavite i pritegnite novu potpornu podlogu pomocu podloske.

Uklonite klju¢ za podlogu.

ol

Stitnik podloge

Stitnici podloge kompanije Mirka su dizajnirani tako da $tite potpornu podlogu od troenja i habanja, prilikom agresivnog
i neprekidnog brusenja net proizvoda. Ove isplative stitnike podloga, koji se nalaze izmedu potporne podloge i diska za
brusenje, treba redovno menjati. Stitnici podloga produzavaju vek trajanja potporne podloge.

Zamena zaptivke kocnice

Uklonite potpornu podlogu na nacin opisan iznad.

Izvucite staru zaptivku koc¢nice iz lezista.

Postavite novu zaptivku kocnice u leziste.

Vratite potpornu podlogu na nacin opisan iznad.

Proverite funkcionalnost zaptivke koc¢nice. MoZete da podesite efekat zaptivke kocnice tako $to cete promeniti
broj podloski izmedu osovine i potporne podloge.

W=

Zamena kompleta prigusivaca

PROS NV/CV

- Podignite poklopac.

« Uklonite posudu za prigusivanje tako $to cete je ¢vrsto pomeriti u stranu i umetnuti odvija¢ izmedu posude i navrtke.
Okrenite odvija¢ da biste posudu odvojili od kucista.

« Postavite novi prigusivac na kuciste.

Smanjivanje vibracija tokom brusenja pomocu stitnika podloge
iliumetka

Nivo vibracija moze da se poveca kada brusite sa ititnikom podloge ili interfejsom. Vasa Mirka alatka ima funkciju
smanjivanja ovih vibracija. Da biste koristili ovu funkciju, pratite sledece korake:

1. Iskljucite kabl za napajanje.
2. Uklonite potpornu podlogu.
3. Dodajte navrtke i zavrtnje u skladu sa donjom tabelom, pritegnite na 2 Nm.
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Slika
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Zavrtanj

xX X X X

Navrtka
A B C D E

Konfiguracija za stitnik podloge / umetak

Zavrtanj

X X X X X

Navrtka
C D E

X X X X »
X X X X W
xX X X X
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Vodic za otklanjanje problema

Simptom

Mala snaga i/ili mala brzina rotacije
u slobodnom hodu.

Curenje vazduha na kontroli brzine.

Vibracije / grub rad.

Mogucdi uzrok
Kontrola brzine je podesena na nisku
postavku.

Nizak pritisak vazduha.

Izduvni ¢ep nije poravnat (DB model).

Zapusen prigusivac.
Zapusen filter za dovod vazduha.

Unutrasdnje curenje vazduha u kucistu
motora.

Pohabane ili polomljene lopatice.
Naprslo ili osteceno kuciste.
Pohaban ili polomljen lezaj osovine.

Prljava, polomljenaili savijena opruga
ventila, ventil ili leZiSte ventila.

Nepravilno sklopljen ventil za vazduh.

Neodgovarajuca potporna podloga.

Dodavanje umetka ili drugog
materijala.

Ostecena potporna podloga.

Pohabani ili polomljeni lezajevi
motora.

Preveliki vakuum na ravnoj povrsini
moze da dovede do povecanja
vibracija.

Mala brzina motora.

A Dodatno servisiranje

Servisiranje uvek mora da obavlja obu¢eno osoblje. Da biste garanciju na alatku odrzali vaze¢om i obezbedili optimalnu
bezbednost i funkcionisanje alatke, servisiranje mora da obavlja ovlas¢eni servisni centar kompanije Mirka. Da biste
pronaslilokalniovlas¢eni servisni centar kompanije Mirka, obratite se sluzbi za korisni¢ku podrsku kompanije Mirka, Mirka

distributeru ili posetite www.mirka.com.
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Resenje

Okrenite kontrolu brzine na Zeljenu
postavku.

Proverite dovod vazduha (u skladu sa
uputstvima za rad).

Proverite da i je jedna od Cetiri oznake
na izduvnom ¢epu poravnata sa
jednom oznakom ispod izduvnog
cepa.

Ocistite ili zamenite prigusivac.
Ocistite ili zamenite filter.
Proverite sklop motora i poravnanje.

Proverite poravnanje O-prstena za
dovod vazduha na sklopu motora.

Instalirajte ¢itav komplet novih
lopatica i rotor (komplet F).

Obratite se ovlas¢enom servisnom
centru kompanije Mirka.

Zamenite pohabani ili slomljeni lezaj
(komplet A).

Rastavite, pregledajte i zamenite
pohabane ili ostecene delove.

Isklju¢ite dovod vazduha i ponovo
sklopite ventil za vazduh (207), uz stub
ventila (202) u gornjem polozaju.
Koristite iskljuc¢ivo Mirka potporne
podloge od 125 mm (5")i 150 mm (6").

Koristite samo brusni papir i/ili medu-
podmetace predvidene za ovu masinu.
Vratite podlogu na mesto. Koristite
isklju¢ivo Mirka potporne podloge od
125 mm (5") i 150 mm (6").

Zamenite pohabane ili slomljene
lezajeve.

Smanjite vakuum jedinice za
izbacivanje prasine.

Povecajte brzinu motora pomoc¢u
regulatora protoka, maks. 6,2 bara.



Forsakran om 6verensstammelse

Mirka Ab, 66850 Jeppo, Finland

forsakrar harmed att Mirka®-produkterna (listade nedan, se tabellen “Tekniska data” for respektive modell), for vilka denna forsakran galler,
overensstimmer med foljande standarder eller andra normativa dokument: EN ISO 12100:2010, EN ISO 11148-8:2011, EN ISO 15744:2008
och EN ISO 28927-3:2009. | enlighet med direktiv 2006/42/EG.

Produkter: Mirka® PROS 150 mm (6"), 125 mm (5")

Tillverkare/leverantor
Mirka Ab

66850 Jeppo, Finland
Jeppo 21-08-12 % Tel. +358 20 760 2111
MIRKk Fax +358 20 760 2290

www.mirka.com

Oversittning av den ursprungliga bruksanvisningen. Vi férbehaller oss ratten att géra andringar i manualen utan féregdende
meddelande.

Viktigt

Lds dessa sakerhets- och anvandarinstruktioner noggrant fére installation, anvéandning eller underhall av verktyget.
Forvara instruktionerna pa ett sakert, men latt atkomligt, stélle. Las igenom och f6lj nationella och lokala bestammelser.

Erforderlig personlig skyddsutrustning

Lés bruk- Anvénd Anvénd Anvénd Anvénd
anvisningen skyddsglaségon horselskydd skyddshandskar andningsmask

Symboler

C E Uppfyller relevanta EU-normer

EH[ Uppfyller europeiska och asiatiska krav p& verensstammelse

@ Uppfyller serbiska krav pa verensstammelse
]

UK Uppfyller relevanta bestammelser i Storbritannien

cA

utrustningen.

Observera: Potentiellt farlig situation som kan leda till Iattare eller mindre personskador och/eller skador pa
utrustningen.

f Varning: Potentiellt farlig situation som kan leda till dodsfall eller allvarliga personskador och/eller skador pa

Las igenom och folj

« General Industry Safety & Health Regulations, Part 1910, OSHA 2206, kan bestallas via: Superintendent of Documents;
Government Printing Office; Washington DC 20402, USA.
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Safety Code for Portable Air Tools, ANSI B186.1, kan bestéllas via: American National Standards Institute, Inc.; 1430
Broadway; New York, New York 10018, USA.

Nationella och lokala bestimmelser.

A VARNING

Anvénd alltid erforderlig sékerhetsutrustning i enlighet med tillverkarens instruktioner och lokala/nationella
bestammelser.

Anvand aldrig ett elverktyg nér du ar trott eller paverkad av droger, alkohol eller Idkemedel.

Las igenom materialsakerhetsdatabladet for den aktuella arbetsytan.

Anvand verktyget med dammutsug. Passande dammutsug minskar antalet farliga dammpartiklar.

Strack dig inte for langt. Sta stadigt och hall balansen hela tiden.

Anvand inte |6st sittande klader eller smycken. Hall hér, kldder och handskar pa sékert avstand fran rorliga delar.
Lost sittande klader, smycken eller [angt har kan fastna i verktyg med rérliga delar.

Om dina hiander/handleder domnar eller gor ont, sluta anvanda verktyget och uppsok lakare.

Repetitiva arbetsstéllningar och rérelser samt Gverexponering for vibrationer kan orsaka skador pa hander, handleder
och armar.

Anviénd inte elverktyg i explosiva miljéer dar det forekommer brandfarliga vétskor, gaser eller dammpartiklar.
Verktyget &r inte elektriskt isolerat. Kontrollera om det finns nagra elledningar, gasror eller liknande i nérheten innan
du borjar anvanda verktyget.

A OBSERVERA

Undvik oavsiktlig start.

Ta bort skruvnyckeln innan verktygets lufttillférsel kopplas pa.
Se till att arbetsomradet ar rent och har tillrécklig belysning.
Se till att arbetsstycket som ska slipas sitter fast ordentligt.
Koppla alltid bort lufttillférseln innan du byter slipmaterial.

A Extra sdakerhetsforeskrifter

Las igenom alla instruktioner fore anvandning av verktyget. Alla anvandare maste kunna anvanda verktyget och vara
medvetna om sakerhetsforeskrifterna.

Alla underhallsarbeten maste utforas av utbildad personal. For service, kontakta Mirka auktoriserade servicecenter!
Anvéand alltid erforderlig skyddsutrustning (se varningar).

Anvandaren maste std i en saker position pa ett stadigt underlag och ha ett fast grepp om verktyget.

Se till att arbetsstycket som ska slipas sitter fast ordentligt.

Kontrollera regelbundet verktyg, underlagsplatta, slang och anslutningar med avseende pa slitage.

Se till att alltid garantera sékerheten pa arbetet; verktyget fér aldrig béras, forvaras eller Iamnas utan uppsikt med
lufttillforseln pakopplad.

Dammuppsamlingspasen bor tommas eller bytas dagligen. Damm kan vara extremt brandfarligt. Tomning eller byte
av pasen garanterar dessutom en optimal prestanda.

Overskrid inte det rekommenderade maximala lufttrycket pé 6,2 bar (90 psig).

Se till att rérliga delar inte kommer i kontakt med klader, slipsar, har, rengéringsdukar m.m.

Hall handerna borta fran den roterande underlagsplattan vid anvandning.

Om verktyget inte fungerar som det ska, stdng genast av det och lamna in det pa service eller reparation.

Koppla alltid bort lufttillférseln innan du byter slipmaterial. Se till att slipmaterialet &r centrerat och sitter fast ordentligt
pa underlagsplattan.

Tekniska data
PROS 525NV 550CV/NV 580CV/NV 625CV/NV 650CV/NV 680CV/NV
Oscillering 2,5mm 5mm 8mm 2,5mm 5mm 8mm
Typ av utsug Non Central Central Central Central Central
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PROS 525NV 550CV/NV 580CV/NV 625CV/NV 650CV/NV 680CV/NV
Storlek pa under- §125mm 0125 mm 0125 mm 0150 mm 0150 mm 0150 mm
lagsplatta

Nettovikt 0,89kg 0,89kg 0,91kg 0,9kg 0,93 kg 0,95kg
Hojd 102 mm 102mm 102 mm 102 mm 102mm 102 mm
Langd 229 mm 229 mm 229 mm 229 mm 229 mm 229 mm
Hastighet 12000 rpm 12000 rpm 12000 rpm 12000 rpm 12000 rpm 12000 rpm
Ljudniva : CV:76 dB(A) (V:78 dB(A) CV:75 dB(A) CV:76 dB(A) (V:77 dB(A)
Ljudniva NV:75 dB(A) NV:75 dB(A) NV:77 dB(A) NV:75 dB(A) NV:76 dB(A) NV:74 dB(A)
Effekt 270W 270W 270W 270W 270W 270W
Luftforbrukning 485 Ipm 485 Ipm 485 pm 485 lpm 485 Ipm 485 lpm
Vibrationsniva *  2,8m/s2 2,4m/s? 3,8m/s? 23m/s? 32m/s? 3,4m/s?
Vibrationer méatto- 0,8 m/s2 0,8 m/s? 0,9 m/s? 0,7 m/s? 0,8 m/s? 0,8 m/s?

lerans (K-faktor) *

PROS 550DB 580DB 625DB 650DB 680DB
Oscillering 5mm 8mm 2,5mm 5mm 8mm
Typ av utsug Self-generated Self d Self d Self-generated Self-generated
Storlek pa under- §125mm §125mm §150 mm 0150 mm 0150 mm
lagsplatta

Nettovikt 0,89kg 0,91kg 0,9kg 0,93kg 0,95kg
Hojd 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm
Langd 229 mm 229 mm 229 mm 229 mm 229mm
Hastighet 12000 rpm 12000 rpm 12000 rpm 12000 rpm 12000 rpm
Ljudniva 81,3 dB(A) 80,9 dB(A) 80,3 dB(A) 78,2dB(A) 79,7 dB(A)
Effekt 200W 200W 200W 200W 200W
Luftforbrukning 485 Ipm 485 lpm 485 lpm 485 Ipm 485 lpm
Vibrationsniva * 2,8 m/s2 3,5m/s2 23 m/s2 3,0m/s? 2,5m/s?
Vibrationer métto- 0,8 m/s2 0,8 m/s2 0,7 m/s2 0,8 m/s? 0,7 m/s?

lerans (K-faktor) *
Bullertestet har utforts i enlighet med EN ISO 15744:2008 - Handhallna icke-elektriskt drivna maskiner - Bullermatmetod
- Teknisk metod (grad 2).

Vibrationstestet har utforts i enlighet med 1SO 28927-3 - Handhéllna motordrivna maskiner — Provningsmetod for
vibrationsemission - Del 3. Polermaskiner, putsmaskiner med cirkular rérelse samt putsmaskiner med oscillerande och
roterande-oscillerande rérelse.

Specifikationerna kan komma att andras utan foregdende meddelande. Modellserien kan variera mellan olika marknader.
* Vardena som anges i tabellen har uppmatts vid laboratorietester i enlighet med angivna koder och standarder och
bor inte anvandas for riskbedomning. Varden som mats pa enskilda arbetsplatser kan vara hogre én de angivna
véardena ovan. De faktiska exponeringsvardena och skaderiskerna som en enskild anvandare utsatts for ar unika och

beror pa hur personen arbetar, arbetsmaterialet och utformningen av arbetsplatsen, liksom pa exponeringstiden

och anvéndarens fysiska tillstdnd. Mirka ansvarar inte fér konsekvenser av att de angivna vérdena anvénds i stéllet
for de faktiska exponeringsvardena vid en enskild riskbedomning.

* Utan dammpdse och utsugsslang.

Ytterligare information om arbetshélsa och arbetssékerhet finns pa foljande webbplatser:

https://osha.europa.eu/en (Europe) eller http://www.osha.gov (USA)
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Ratt anvandning av verktyget

Denna slipmaskin ar avsedd for slipning av alla slags material, t.ex. metall, trd, sten, plast etc. med slipmaterial speciellt
utformade for dessa andamal. Anvand inte slipmaskinen for andra andamal én de specificerade utan att forst radfraga
din Mirka-aterforsaljare. Anvand endast Mirka underlagsplattor som &r konstruerade for att ge optimal prestanda med
bromstatningen. Montera aldrig en underlagsplatta utan distansbricka. Underlagsplattor av andra fabrikat kan ge ett
samre slipresultat och en 6kad vibrationsniva.

Arbetsstationer

Verktyget ska anvandas som handverktyg. Anvandaren bor alltid sta pé ett stadigt underlag. Innan slipmaskinen startas
maste anvandaren befinna sig i en séker position pa ett stadigt underlag med ett fast grepp om maskinen samt vara
medveten om att det kan uppstd en momentreaktion vid uppstarten. Se avsnittet "Bruksanvisning”.

Bruksanvisning

Nar du packar upp verktyget, kontrollera att det ar komplett och fritt fran transportskador. Anvéand aldrig ett skadat
verktyg.

Sa hér ansluter du en luftkalla: Lyft upp skyddskapan, anslut luftkéllan och stang kapan igen innan verktyget anvands.
Anvénd en ren oljad luftkélla som ger ett jamnt lufttryck pé 6,2 bar (90 psig) till verktyget da verktyget anvands med
handtaget fullt nedtryckt. Det rekommenderas att man anvander en godkénd slang pd max. 10 mm (3/8") x 8 m. Verktygets
lufttillforsel ska kopplas pa enligt Bild 1.

Koppla inte verktyget till tryckluftssystemet utan att inkludera en luftstédngningsventil som &r latt att komma at. Det
rekommenderas att man anvander luftfilter, regulator och olja (FRL) som visas pa Bild 1, eftersom verktyget da forses
med ren oljad luft med rétt tryck. Detaljerad information om sddan utrustning kan fas fran din aterforsaljare. Om sadan
utrustning inte anvands bor verktyget oljas manuellt.

For att olja verktyget manuellt, koppla bort luftslangen och applicera 2 till 3 droppar olja, Wurth art.nr 08930505 i verktygets
luftanslutning. Koppla pa Iufttillforseln igen och Iat verktyget ga med lag hastighet i nagra sekunder, sé att oljan far
cirkulera. Om verktyget anvands ofta bor det smorjas dagligen.

Smorj verktyget innan langvarig lagring eller om verktyget borjar ga langsammare eller forlorar kraft.

Det rekommenderas att lufttrycket vid verktyget ar 6,2 bar (90 psig) nar verktyget ar igang. Verktyget kan fungera med
lagre tryck, men aldrig hogre én 6,2 bar (90 psig).

Filter
Figur1 Regulator

Smorjapparat

Luftslang till verktyget
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°
Underhall
Koppla alltid bort lufttillforseln fore underhall!
Anvand endast originalreservdelar fran Mirka!

Byte av underlagsplatta

1. Stick in en skruvnyckel mellan underlagsplattan och bromstatningen for att hélla fast muttern for spindelaxeln.
2. Vrid underlagsplattan motsols och ta bort den.

3. Montera och dra fast den nya underlagsplattan med brickor.

4. Ta bort skruvnyckeln.

Pad saver

Mirkas pad saver &r konstruerad for att skydda underlagsplattan fran slitage vid aggressiv och kontinuerlig slipning med
natprodukter. Detta kostnadseffektiva tillbehor placeras mellan underlagsplattan och sliprondellen och bér bytas ut med
jamna mellanrum. En pad saver gor att underlagsplattan héller langre.

Byte av bromstéatning

Demontera underlagsplattan enligt beskrivningen ovan.

Dra ut den gamla bromstétningen ur sitt spar.

Satt in den nya bromstatningen i sparet.

Satt in underlagsplattan enligt beskrivningen ovan.

Kontrollera bromstétningens funktion. Genom att variera antalet brickor mellan spindelaxeln och underlagsplattan
kan bromstdtningens inverkan justeras.

W=

Byte av ljuddamparsats

PROS NV/CV

« Lyft upp skyddskapan.

« Ta bort ljuddamparképan genom att trycka den at sidan, placera en skruvmejsel mellan kdpan och muttern och vrid
skruvmejseln sa att kapan lossnar fran huset.

. Séttiden nya ljuddédmparen i huset.

Mindre vibrationer vid slipning med pad saver eller slipplatta

Slipning med pad saver eller slipplatta kan medféra en 6kad vibrationsniva. Ditt Mirka-verktyg har en funktion som
minskar dessa vibrationer. Félj stegen nedan for att anvanda funktionen:

1. Dra ur stromkabeln.
2. Ta bort underlagsplattan.
3. Montera muttrar och skruvar enligt nedanstaende tabell och dra at med 2 Nm.
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1. Maskinkonfiguration vid leverans. 2. Maskinkonfiguration fér anvandning med pad saver/slipplatta.

3. Maskinkonfiguration vid leverans. 4. Maskinkonfiguration fér anvandning med pad saver/slipplatta.
Modell Bild Leveransutférande
Skruv Mutter
A B C D E A B C D
550 1 = X = = = = = =
580 1 = X X = = = = = =
625 1 - X X = = = = = =
650 1 - X X = = = = = =
680 3 - X - X X = = = =
Modell Bild Utférande, pad saver/interface
Skruv Mutter
A B C D E A B C D
550 2 X X - - X X X -
580 2 X X X - - X X X -
625 2 X X X - - X X X -
650 2 X X X - - X X X -
680 4 X X X X X = = = =
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Felsokningsguide
Symptom

Kraftlos och/eller lag hastighet.

Luftlackage vid hastighetskontrol-
len.

Vibration/ojamn gang.

Méjlig orsak

Hastighetskontrollen &r installd pa lag
hastighet.

Lagt lufttryck.

Utsugspluggen sitter inte ratt (DB-
modell).

Igensatt ljuddampare.
Igensatt luftintagsgaller.

Internt luftlackage i motorhuset.

Slitna eller trasiga lameller.
Motorhuset sprucket eller skadat.
Slitet eller skadat spindellager.
Smuts, defekt eller deformation pa
ventilfjader, ventil eller ventilsate.
Luftventilen &r felaktigt monterad.

Felaktig underlagsplatta.

Tillagg av interface eller annat materi-
al.

Skadad underlagsplatta.

Slitna eller skadade motorlager.

For mycket undertryck pa en plan yta
kan 6ka vibrationerna.

Lagt motorvarvtal.

A Ytterligare service

Service ska alltid utféras av utbildad personal. For att verktygets garanti ska galla och for att garantera en hog sékerhet
och funktionalitet bor du anlita ett auktoriserat Mirka servicecenter. For information om narmaste auktoriserade Mirka
servicecenter, kontakta Mirkas kundtjanst, din Mirka-aterforsaljare eller ga in pa www.mirka.com

Losning

Stéllin hastighetskontrollen pa 6nskad
hastighet.

Kontrollera lufttillforseln (enligt
bruksanvisningen).

Kontrollera att ndgon av de fyra mar-
keringarna pa utsugspluggen érilinje
med markeringen under utsugsplug-
gen.

Rengor eller byt ut ljuddamparen.
Rengor eller byt ut gallret.

Kontrollera att motorn ar korrekt
monterad och uppriktad.

Kontrollera att O-ringen fér motorns
luftintag sitter korrekt.

Installera en helt ny uppséattning av
lameller och rotor (sats F).

Kontakta ett auktoriserat Mirka service-
center.

Byt ut det slitna eller skadade lagret
(sats A).

Demontera, kontrollera och byt ut
slitna eller skadade delar.

Avldgsna luftanslutningen och monte-
ra luftventilen (207) pé nytt, med ven-
tilhuset (202) i det dvre laget.

Anvand endast Mirka underlagsplatta
125 mm (5") eller 150 mm (6").

Anvand endast de slipmaterial och in-
terface som ar anpassade for maski-
nen.

Byt ut plattan. Anvand endast Mirka
underlagsplatta 125 mm (5") eller 150
mm (6").

Byt ut de slitna eller skadade lagren.

Sank undertrycket pa din dammutsug-
ningsenhet.

Oka motorvarvtalet med flédesregula-
torn, max. 6,2 bar.
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Uygunluk Beyani

Mirka Ltd, 66850 Jeppo, Finlandiya

bu beyanin ilgili oldugu Mirka® tirtinlerinin (asagida listelenmektedir; belirli bir model igin “Teknik veriler” tablosuna bagvurun), asagidaki
standartlar ve diger normatif belgeler ile uyumlu oldugunu, sadece kendi sorumlulugunda olmak kaydi ile beyan eder: EN SO 12100:2010,
ENISO 11148-8:2011, EN ISO 15744:2008 ve EN ISO 28927-3:2009. 2006/42/EC y6nergesi uyarinca.

Uriinler: Mirka® PROS 150 mm (6"), 125 mm (5")

Uretici/Tedarikgi
Mirka Ltd

% 66850 Jeppo, Finlandiya
— Tel: +358 20 760 2111
Jeppo 12.08.21 MIRKk Faks: +358 20 760 2290

www.mirka.com

Orijinal talimatlarin gevirisi. Bu kilavuzda 6n bildirimde bulunmadan degisiklik yapma hakkini sakli tutariz.

Onemli

Bu aletin montaj, calistirma veya bakim islemlerinden 6nce, bu glivenlik ve isletim talimatlarini dikkatle okuyun. Bu
talimatlari emniyetli, ulasilabilir bir yerde muhafaza edin. Yerel ve ulusal diizenlemeleri okuyun ve izleyin.

Gerekli kisisel glivenlik ekipmanlari

®

Kullanici Guvenlik Kulak Guvenlik Yiz
kilavuzunu gozliklerini koruyuculari eldivenlerini maskesini
okuyun takin takin takin takin
Semboller
C E ilgili EU (Avrupa Birligi) standartlari ile uyumludur

EH[ Avrasya uygunluk sartlari ile uyumludur

@ Sirbistan uygunluk sartlari ile uyumludur
]

UK ilgili Birlesik Krallik ydnetmelikleri ile uyumludur

cA

Uyani: Olim veya ciddi yaralanma ve/veya miilk hasari ile sonuglanabilecek tehlikeli olabilecek durum.
Dikkat: Onemsiz veya hafif yaralanma ve/veya miilk hasari ile sonuglanabilecek tehlikeli olabilecek durum.

Litfen okuyun ve uygulayin

« Genel Endustri Saglk ve Guvenlik Dizenlemeleri, B61im 1910, OSHA 2206; temin etmek icin: Superintendent of
Documents; Government Printing Office; Washington DC 20402
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« Taginabilir Havali Aletler icin Giivenlik Yasasi, ANSI B186.1 Kaynak: American National Standards Institute, Inc.; 1430
Broadway; New York, New York 10018
« Yerel ve ulusal dlizenlemeler

A UYARI

Bu aletin kullanimi sirasinda gerekli kisisel koruyucu glivenlik ekipmanlarini, her zaman ureticinin talimatlari ve yerel/
ulusal standartlara uygun sekilde kullanin.

Yorgun veya ilag, alkol veya uyusturucu madde etkisi altindayken, herhangi bir elektrikli alet kullanmayin.

Calisma yuizeyi icin Malzeme Guivenligi Veri Sayfasini (Materials Safety Data Sheet - MSDS) okuyun.

Aleti, toz emici ile birlikte kullanin. Uygun bir toz toplama unitesi, tehlikeli tozlar azaltacaktir.

Uzanmayin. Zemine her zaman dogru sekilde basin ve dengenizi koruyun.

Bol giysiler giymeyin ve cikintili veya sallantili, uzun takilar takmayin. Saginizi, giysilerinizi ve eldivenlerinizi hareketli
parcalardan uzak tutun.

Bol giysiler, gevsek takilar veya uzun saglar hareketli parcalara takilabilir.

Herhangi bir fiziksel el/bilek rahatsizligi yasandiginda, calismayi durdurun ve tibbi destek alin.

El, bilek ve kol yaralanmalari tekrarlanan calisma, hareket ve titresimlere asirt maruz kalmaktan kaynaklanir.

Elektrikli aletleri, 6rnegin yanici sivi, gaz veya tozlarin bulundugu patlayici ortamlarda calistirmayin.

Aletin elektrik yalitimi bulunmamaktadir. Calistirmadan 6nce, is alanini elektrik akimi, gaz borulari, vb.'ne karsi kontrol
edin.

A DIKKAT

« Aletin istenmeyen sekilde calismaya baglamasini 6nleyin.

« Aleti hava beslemesine baglamadan 6nce ped anahtarini gikarin.

« Calisma alanini temiz tutun ve iyi aydinlatin.

« Zimparalanacak calisma pargasinin hareketini 6nlemek igin her zaman sikica sabitlenmis olmasini saglayin.
« Zimparay degistirmeden 6nce, hava beslemesinin baglantisini mutlaka kesin.

A Ek Giivenlik Uyarilan

Bu aleti kullanmadan 6nce tiim talimatlari okuyun. Tim operatorler, aletin kullanim ve giivenligi konusunda tam egitimli
olmalidir.

Tlm bakim calismalari egitimli personel tarafindan yurattlmelidir. Servis islemleri icin, Mirka yetkili servis merkezi ile
irtibat kurun!

Gerekli gtivenlik ekipmanlarini mutlaka kullanin (bkz. Uyarilar).

Operatdr emniyetli bir pozisyonda, aleti sikica kavramis ve ayaklari zeminde sabit sekilde calismalidir.
Zimparalanacak calisma parcasinin hareketini 6nlemek icin her zaman sikica sabitlenmis olmasini saglayin.

Aleti, destek pedini, hortumu ve baglanti parcalarini asinmaya karsi diizenli araliklarla kontrol edin.

Calisirken guivenliginizi saglamaya her zaman 6zen gosterin; aleti, hava beslemesi bagl sekilde kesinlikle tasimayin,
depolamayin veya denetimsiz sekilde birakmayin.

Vakum unitesi toz toplama torbasi her giin temizlenmeli veya yenilenmelidir. Toz, kolayca tutusabilir. Torbanin
temizlenmesi veya yenilenmesi, optimum performans da saglar.

Onerilen 6,2 bar (90 psig) maksimum hava basinci degerini asmayin.

Aletin hareketli parcalarinin giysiler, kordonlar, saglar, temizlik bezleri, vb. ile dolasmamasina dikkat edin.

Kullanim sirasinda ellerinizi dénen destekten uzak tutun.

Alet arizali galisiyor goriiniimiindeyse, derhal kullanmayi sona erdirin ve servis ve onarimini ayarlayin.

Zimparayi degistirmeden 6nce, hava beslemesinin baglantisint mutlaka kesin. Zimparayi, destek pedine gereken sekilde
takmaya ve ortalamaya 6zen gdsterin.

Teknik veriler
PROS 525NV 550CV/NV 580CV/NV 625CV/NV 650CV/NV 680CV/NV
Yoriinge 2,5mm 5mm 8mm 2,5mm 5mm 8mm
Vakum tipi Non Central Central Central Central Central
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PROS 525NV 550CV/NV 580CV/NV 625CV/NV 650CV/NV 680CV/NV
Ped ebadi 0125 mm 0125 mm 0125 mm 0150 mm 0150 mm 0150 mm
Uriiniin netagirhg 0,89 kg 0,89kg 0,91kg 09kg 0,93kg 0,95kg
Yiikseklik 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm
Uzunluk 229 mm 229mm 229mm 229 mm 229mm 229mm
Hiz 12.000 d/d 12.000 d/d 12.000 d/d 12.000 d/d 12.000 d/d 12.000 d/d
Giraltii seviyesi  (V: (V:76 dB(A) (V:78 dB(A) (V75 dB(A) (V:76 dB(A) (V:77 dB(A)
Giiriiltii seviyesi  NV:75dB(A) NV:75 dB(A) NV:77 dB(A) NV:75 dB(A) NV:76 dB(A) NV:74 dB(A)
Giig 270W 270W 210W 270W 270W 20W
Hava tiiketimi 485 Ipm 485 lpm 485 Ipm 485 Ipm 485 lpm 485 Ipm
Titresim seviyesi * 2,8m/s2 2,4m/s2 3,8m/s? 2,3m/s2 3,2m/s2 3,4m/s?
Titresim emisyon 0,8 m/s2 0,8 m/s2 0,9m/s? 0,7m/s? 0,8 m/s? 0,8m/s?

belirsizligi K *

PROS 550DB 580DB 625DB 650DB 680DB
Yoriinge 5mm 8mm 2,5mm 5mm 8mm
Vakum tipi Self-g d Self d Self d Self d Self-g d
Ped ebadi 0125 mm $125mm 0150 mm 0150 mm 0150 mm
Uriiniin netagirhg 0,89kg 0,91kg 0,9kg 0,93 kg 0,95 kg
Yiikseklik 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm
Uzunluk 229 mm 229mm 229mm 229mm 229mm
Hiz 12.000 d/d 12.000 d/d 12.000 d/d 12.000 d/d 12.000d/d
Giiriiltii Seviyesi  81,3dB(A) 80,9 dB(A) 80,3 dB(A) 78,2dB(A) 79,7 dB(A)
Gii¢ 200W 200W 200W 200W 200W
Hava tiiketimi 485 lpm 485 lpm 485 Ipm 485 lpm 485 lpm
Titresim seviyesi * 2,8 m/s2 3,5m/s? 23m/s? 3,0m/s? 2,5m/s?
Titresim emisyon 0,8 m/s2 0,8 m/s2 0,7 m/s2 0,8m/s? 0,7m/s?

belirsizligi K *

Gurdltd testi, EN 1SO 15744:2008 - Elektrikli olmayan sarjli/pilli el aletleri - Giirtltd 6lglim kodu - Mithendislik yontemi
(kademe 2) uyarinca gergeklestirilmistir.

Titresim testi ISO 28927-3 - Tasinabilir elektrikli el aletleri ~Titresim emisyonunu degerlendirme test yontemi- uyarinca
gerceklestirilmistir. Bolim 3: Cilalama makineleri ve déner, orbital ve rastgele orbital zimparalama makineleri.

Teknik 6zellikler 6n-ihbarsiz degistirilebilir. Farkli pazarlarda farkli model serileri yer alabilir.

* Tabloda belirtilen degerler, belirtilen kural ve standartlara uyumlu laboratuvar testlerinden alinmistir ve risk degerl-
endirmesi igin yeterli degildir. Belirli bir is yerinde 6lctilen degerler, beyan edilen degerlerden daha yiiksek olabilir.
Fiili maruziyet degerleri ve risk miktari veya bireyin yasadigi hasar, duruma 6zeldir ve cevreleyen ortama, bireyin
makineyi calistirma sekline, islenen belirli malzemeye, is istasyonunun tasarimina ve kullanicinin maruziyet siiresine
ve fiziksel durumuna dayanir. Mirka herhangi bir bagimsiz risk degerlendirmesinde fiili maruziyet degerleri yerine
beyan edilen degerleri kullanmanin dogurabilecegi sonuglara iliskin herhangi bir sorumluluk tstlenmez.

* Toz torbasi ve toz hortumu olmadan.

Mesleki saglik ve gtivenlik bilgilerine iliskin ayrintili veriler, asagidaki web sitelerinde mevcuttur:

https://osha.europa.eu/en (Avrupa) veya http://www.osha.gov (ABD)

Aletin dogru kullanimi

Bu zimpara makinesi metal, ahsap, tas, plastik, vb. her tirli malzemeyi, bu amacla tretilen zimparayi kullanarak
zimparalamak tzere tasarlanmistir. Mirka saticiniza danismadan, bu zimparalama makinesini belirlenen amacinin disinda
biramacla kullanmayin. Fren kegesi ile, sadece ideal performans icin tasarlanmis Mirka destek pedlerini kullanin. Bir destek
pedini ara pulu olmadan kesinlikle monte etmeyin. Diger destek pedleri, performansi diistrebilir ve titresimi artirabilir.
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Is istasyonlan

Alet, bir el aleti olarak kullaniimak tizere tasarlanmistir. Aletin her zaman sabit bir zemin lizerinde ayakta durarak kullaniimasi
onerilir. Operator herhangi bir konumda durabilir, ancak bu tir bir kullanimdan 6nce, makineyi elleriyle sikica kavramig
durumda ve ayaklari sabit zeminde glivenli bir pozisyonda durmali ve zimpara makinesinin bir tork reaksiyonu
gelistirebileceginin bilincinde olmalidir. Bkz. “isletim talimatlari” b8limi.

isletim talimatlar

Ambalajini ¢ikarirken, aletin el degmemis, eksiksiz ve nakliye sirasinda hasarlanmamis oldugundan emin olun. Hasarli bir
aleti kesinlikle kullanmayin.

Hava beslemesini takmak igin, kapadi kaldirin ve hava beslemesini baglayin, aleti calistirmadan 6nce kapadi kapatin. Alet,
kol tam basili durumda calisirken 6,2 bar (90 psig) degerinde dlgtilen bir hava basincini verecek, temiz ve yaglanmis bir
hava beslemesi kullanin. Onaylanmis 10 mm (3/8 in¢) x 8 m (25 ft) maksimum uzunlukta bir hava hortumunun kullaniimasi
onerilir. Alet, hava beslemesine Sekil 1'de gosterilen bicimde baglanmalidir.

Aleti basingh hava sistemine, ulagilmasi ve ¢alistirimasi kolay hava kesme valfini dahil etmeden baglamayin. Bir hava
filtresi, regllator ve yaglayicinin (FRL) Sekil 1'de gosterilen bicimde kullaniimasi, bu islem alete dogru basingta, temiz ve
yaglanmis hava saglayacagindan, 6nemle tavsiye edilir. Bu ekipmanin ayrintilarini tedarikginizden edinebilirsiniz. Bu tir
bir ekipman kullanilmiyorsa, alet manuel olarak yaglanmalidir

Aleti manuel olarak yaglamak i¢in hava hortumunu ayirin ve aletin hava baglantisina 2 ila 3 damla Wurth art. no. 08930505
yag damlatin. Aleti tekrar hava beslemesine baglayin ve yagin havaile dolagimini saglamak icin aleti birkag saniye yavasca
cahistirin. Alet sik kullaniliyorsa, guinliik olarak yaglayiniz.

Uzun sure kullanilmayacagi durumlarda 6nceden veya alet yavasladiginda ya da gticti azaldiginda, aleti yaglayin.

Aletteki hava basincinin, aletin calismasi sirasinda 6,2 bar (90 psig) olmasi 6nerilir. Alet daha diistik basinglarda da ¢alisabilir,
ancak basing kesinlikle 6,2 bar (90 psig) degerini asmamalidir.

Filtre
sekil 1 Regiilator

Yaglayia

Alete giden hava hortumu

Bakim

Bakim islemleri 6ncesinde hava beslemesini mutlaka kesin!
Sadece orijinal Mirka yedek parcalarini kullanin!

Mirka® PROS 150 mm (6"), 125 mm (5")
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Destek pedini degistirme

Ped anahtarini, destek pedi ile fren kegesi arasina, mil somununu tutacak sekilde takin.
Cikarmak icin, destek pedini saat yoniiniin aksi yonde donduriin.

Yeni destek pedini takin ve pullar ile sikin.

Ped anahtarini ¢ikarin.

HwWwN =

Ped Koruyucular

Mirka'nin ped koruyuculari, net (ag) Uruinleri ile siddetli ve stirekli zimparalama yaparken destekleme pedini asinma ve
yipranmaya karsi korumak tizere tasarlanmistir. Destekleme pedi ve zimparalama diski arasina yerlestirilen uygun maliyetli
bu ped koruyucular diizenli araliklarla degistirilmelidir. Ped koruyucular, destekleme pedinin hizmet émrini uzatirlar.

Fren kegesini degistirme

Destek pedini, yukarida agiklanan sekilde sokiin.

Eski fren kegesini yuvasindan cekerek cikarin.

Yeni fren kegesini yuvaya yerlestirin.

Destek pedini, yukarida agiklanan sekilde takin.

Fren kegesinin galismasini kontrol edin. Fren kegesinin etkisi, mil ve destek pedi arasindaki pullarin sayisi degistirilerek
ayarlanabilir.

ARSI o

Ses emici seti degistirme

PROS NV/CV
« Kapagdi yukari dogru kaldirin.

« Ses emici bashgi yana dogru sikica iterek ¢gikarin, baslik ve altigen somun arasina bir tornavida yerlestirin ve bashgi
yuvadan ayirmak icin tornavidayi biikiin.
« Yeni ses emiciyi tekrar yuvaya takin.

Ped koruyucu veya araylizle zimparalama sirasinda titresimi
azaltma

Bir yastik koruyucu veya ara birimiyle zimpara yaparken titresim seviyesi artabilir. Mirka cihaziniz bu titresimi azaltmak
icin bir 6zellige sahiptir. Bu 6zelligi kullanmak icin lUtfen su adimlari izleyin:

1. Gli¢ kablosunun baglantisini kesin.
2. Destek pedini ¢ikarin.
3. Asagidaki tabloya gore altigen somunlari ve vidalari ekleyin ve bunlari 2 Nm degerine sikin.
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1. Ambalaj ¢ikarnldigi andaki makine

yapilandirmasi.

3. Ambalaj ¢ikarildigr andaki makine

yapilandirmasi.

Model

550
580
625
650
680

Model

Resim

Resim

AN N NN

X X X X X »

X X X X X @

X X X X X @

Vida

C

X X X

Vida

X X X X X

Ambalaj ¢ikarildigi anda kurulum

4. Ped koruyucu veya arayiizli kullanim i¢in makine yapilandirmasi.

Altigen somun

A B

Ped koruyucu/arayiiz icin kurulum

C

D

Altigen somun

X X X X »
X X X X W

Mirka® PROS 150 mm (6"), 125 mm (5")
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Sorun giderme kilavuzu

Belirti

Diisiik gii¢ ve/veya diisiik serbest
hiz.

Hiz kontroliinde hava sizintisi.

Titresim / diizensiz calisma.

Olasi neden

Hiz kontrolu ayari dustik hiza ayarl-
anmis.
Yetersiz hava basinci.

Egzoz tapasi hizalanmamis (DB mod-
eli).

Ses emici tikali.
Tikali hava giris elegi.

Motor yuvasinda dahili hava sizintisi.

Vanalar asinmis veya kirik.

Yuva catlamis veya hasarlanmis.
Asinmig veya kirik mil rulmant.

Kirli, kirk veya biikiilmiis vana yayi,
vana veya vana yatagl.

Hava valfi hatali monte edilmis.
Yanlis destek pedi.

Arayiiziin veya diger materyalin ekl-
enmesi.

Hasarli destek pedi.

Asinmis veya kirkk motor rulman(lan)i.
Diiz bir ylizeyde asiri vakum, titresimi

artirabilir.

Dustik motor hizi.

A Diger servis islemleri

Servis islemleri mutlaka egitimli personel tarafindan gergeklestirilmelidir. Aletin garantisinin gecerliligini sirdirmek ve
optimal giivenlik ve islevini garantilemek icin, servis islemleri yetkili bir Mirka servis merkezi tarafindan gerceklestirilmelidir.
Yerel Mirka yetkili servis merkezinizi bulmak icin Mirka Musteri Hizmetleri ya da Mirka bayiniz ile iletisime gegin veya

www.mirka.com adresini ziyaret edin.
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Coziim

Hizkumandasiniistenilen hiza cevirin.

Hava beslemesini (isletim talimatlarina
uygun sekilde) kontrol edin.

Egzoztapasinin lizerindeki dort isarett-
en birinin, egzoz tapasinin altindaki
tek isaret ile ayni hizada oldugunu
kontrol edin.

Ses emiciyi temizleyin veya yenisiyle
degistirin.

Elegi temizleyin veya yenisiyle degist-
irin.

Motor takimini ve hizalanmasini
kontrol edin.

Motor takimi tizerindeki hava girisi O-
halkasi hizalanmasini kontrol edin.

Komple yeni bir vana ve rotor seti
monte edin (Kit F).

Mirka yetkili servis merkezi ile irtibat
kurun.

Asinmis veya kirik rulmani degistirin
(Kit A).

Asinmis veya hasarli parcalan sokiin,
kontrol edin ve yenileriyle degistirin.
Hava giris baglantisini sékiin ve hava
vanasini (207), subap gévdesi (202) dik
pozisyonda olacak sekilde takin.
Sadece 125 mm (5"), 150 mm (6")
Mirka destek pedini kullanin.

Sadece makine igin tasarlanmis zimp-
ara ve/veya araylzi kullanin.

Pedi yenisiyle degdistirin. Sadece 125
mm (5"), 150 mm (6") Mirka destek
pedini kullanin.

Asinmis veya kirik Yataklari yenileriyle
degistirin.

Tozemme linitenizin vakumu gliclini
dasurdn.

Motor hizini, akis regilatoriile artirin;
maks. 6,2 bar.
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- BAFBAAENLLRE (SHLEE ).
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« T3 6.2 bar (90 psig) R AB IS E,
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PROS 525NV 550CV/NV 580CV/NV 625CV/NV 650CV/NV 680CV/NV
"z 2,5mm 5mm 8mm 2,5mm 5mm 8mm
BZeRR Non Central Central Central Central Central
BEERY 0 125mm 0125 mm 9125 mm 0150 mm 0150 mm 9150 mm
FRAE 0,89kg 0,89kg 091kg 09kg 0,93kg 095kg
BE 102mm 102mm 102 mm 102mm 102mm 102 mm
ES 229 mm 229 mm 229 mm 229 mm 229 mm 229 mm
IR 12,000 rpm 12,000 rpm 12,000 rpm 12,000 rpm 12,000 rpm 12,000 rpm
BEER Q: (V:76 dB(A) (V:78 dB(A) (V75 dB(A) (V:76 dB(A) V:77 dB(A)
IREER NV:75 dB(A) NV:75 dB(A) NV:77 dB(A) NV:75 dB(A) NV:76 dB(A) NV:74 dB(A)
IhE 270W 270W 270W 270W 270W 270W
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PROS 525NV 550CV/NV 580CV/NV 625CV/NV 650CV/NV 680CV/NV
ESE 485 Ipm 485 Ipm 485 Ipm 485 Ipm 485 Ipm 485 Ipm
REH R * 2,8m/s2 2,4m/s2 3,8m/s? 23m/s2 3,2m/s2 3,4m/s2
RAPEHTHEE 08m/s2 0,8 m/s? 0,9m/s? 0,7 m/s2 0,8 m/s? 0,8m/s?
K*

PROS 550DB 580DB 625DB 650DB 680DB
fmiE 5mm gmm 2,5mm 5mm 8mm
HZeRA Self-generated Self: d Self: d Self-generated Self-generated
BERY §125mm §125mm §150 mm 0150 mm 0150 mm
FRRE 0,89 kg 097kg 09kg 093kg 0,95kg

- 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm

x 229mm 229 mm 229 mm 229 mm 229mm
iR 12,000 rpm 12,000 rpm 12,000 rpm 12,000 rpm 12,000 rpm
BEER 81,3 dB(A) 80,9 dB(A) 80,3 dB(A) 78,2 dB(A) 79,7 dB(A)
IhE 200W 200W 200W 200W 200W
ESE 485 |pm 485 [pm 485 Ipm 485 lpm 485 lpm
WR3h 2,8m/s2 3,5m/s2 23m/s2 3,0m/s2 2,5m/s2
RHHERTEEE 08m/s? 0,8m/s2 0,7 m/s2 0,8m/s2 0,7 m/s2

K*

12 M 4R 4E EN 1SO 15744:2008 ' FHFHEH TE - R FNEZEMN - TRHZE (2R ) "7,
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EZRUBRENZSELS , S LUTML :
https://osha.europa.eu/en ( BXiMl ) 2k http://www.osha.gov ( EE )
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Declaration of conformity

Mirka Ltd, 66850 Jeppo, Finland

declare under our sole responsibility that the Mirka® products (listed below and see "Technical data" table for particular model) to which
this declaration relates are in conformity with the following standards or other normative documents: BS EN ISO 12100:2010, BS EN ISO
11148-8:2011, BS EN ISO 15744:2008 & BS EN 1SO 28927-3:2009.. In accordance with the Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008.

Products: Mirka” PROS 150 mm (6"), 125 mm (5")

Jeppo 12.08.21

MIRKA

)

Manufacturer / Supplier
Mirka Ltd

66850 Jeppo, Finland

Tel. +358 20760 2111

Fax +358 20 760 2290
www.mirka.com

Importer Information
Mirka (UK) Ltd

Saxon House

Shirwell Crescent
Furzton Lake

Milton Keynes

MK4 1GA

Tel. +44 (0)1908 866100

UK
CA

This chapter is an addition to the English language chapter of the manual in order to fulfill the UKCA regulation
requirements. Please refer to the English language chapter for more information about your product.

Statement of Compliance

We Mirka Ltd, hereby declare under our sole responsibility that the above-mentioned products, to which this statement
relates, complies with the compliance conditions in Schedule 2 of The Product Security and Telecommunications
Infrastructure (Security Requirements for Relevant Connectable Products) Regulations 2023.

The defined support period for the above-mentioned products is two years after the production date. The production
date can be found on the marking plate of the products month/year.
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Mirka Ltd
Finland

Brazil Mirka Brasil Ltda.

Belgium Mirka Belgium Logistics NV
Canada Mirka Canada Inc.

China Mirka Trading Shanghai Co,, Ltd
Finland & Baltics Mirka Ltd

France Mirka France Sarl

Germany Mirka GmbH

India Mirka India Pvt Ltd

Italy Mirka Italia s.r.l., Cafro Sp.A.
Mexico Mirka Mexicana S.A. de C.V.
Netherlands Mirka Benelux B.V

Poland Mirka Poland Sp.z 0.0
Singapore Mirka Asia Pacific Pte Ltd
Spain KWH Mirka Ibérica S.A.U.
Sweden Mirka Scandinavia AB

Turkey Mirka Turkey Zimpara Ltd Sirketi
United Kingdom Mirka (UK) Ltd

United Arab Emirates Mirka Middle East FZCO
USA  Mirka USA Inc.

For contact information,
please visit www.mirka.com
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